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LA MORTALITAT INFANTIL
A L’TLLA DE MENORCA 1950-1984

M. GRACIA SEGUI PUNTAS (*)

1. INTRODUCCIO I OBJECTIUS

La justificacié del tema estudiat ve donada per diferents motius: la importancia
de la mortalitat infantil (MI) com a indicador sdcio-sanitari, les caracteristiques
especials de les Illes Balears en aquest camp 1, finalment, la manca de dades sobre
Menorca. <3

A) La mortalitat infantil ha estat, durant el present segle, un indicador del grau de
desenvolupament de les condicions higieniques, sanitaries 1 socials d’una comuni-
tat per la seva influéncia en la mortalitat postneonatal. A més, els nens menors d'un
any constitueixen un grup important de la poblacié que absorbeix una gran propor-
ci6 dels serveis meédics 1 assistencials.

També s ha de tenir en compte que el nivell de la mortalitat infantil €s molt supe-
rior a la mortalitat d’altres edats i representa una important contribucio a 1'espe-
ranca de vida (BOLUMAR et al,, 1981).

B) Menorca forma part de les Illes Balears les quals, en qiiestié de MI, han pre-
sentat, ja desde principi de segle, unes caracteristiques singulars 1 capdavanteres
respecte de la resta d'Espanya. En el periode 1901- 1910 la taxa de MI era de 95,1
(x1000 nascuts vius) quan a Catalunya era de 131,8 i a Espanya de 157,8 (CABRE,
1989). El 1930 es mantenia aquesta situacié amb una taxa de 64,72 a Balears 1 de
117,10 a Espanya, i també a I’inic1 del periode estudiat (1950): 37,38 a Balears 1
64,16 a Espanya (GOMEZ REDONDO, 1992).

(*) Doctora en Farmacia 1 master en Salut Piiblica.
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C) El fet que I’organisme encarregat de realitzar les estadistiques vitals a Espanya
des de I'any 1863 hagi estat I’INE (Instituto Nacional de Estadistica) 1 aquest hagi

treballat amb dades agregades a nivell provincial ha impedit de conéixer la magni-
tud 1 ’evolucié del fenomen a Menorca de forma separada de la resta de les Illes
Balears, tot 1 que el fet de la insularitat pot donar-11 trets diferencials.

Donada I’amplitud del tema es fa imprescindible situar-lo dins uns limits tempo-
rals que el facin adequat a les caracteristiques de 1’estudi.

[La data d’inici (1950) s’ha escollit perqué €s anterior a la de ’apertura de
I’Hospital de I'Insalud Verge del Toro a Maé 1'any 1956 i agd permet veure la
influéncia que aquest ha tingut en el comportament de la poblacié davant dels fets
del naixement i de la mort 1, per tant, de la mortalitat infantil.

LLa data final ve donada per la creaci6é per part del Govern Balear de I'Institut
Balear d’Estadistica (IBAE), que va firmar un conveni amb I’INE per al tractament
de les dades a mvell balear a partir de 1’any 1985. Aix0 comporta tenir, per prime-
ra vegada, dades de qualitat referents a Menorca. El fet que I'IBAE utilitzi 1a infor-
maci0 continguda en els Butlletins Estadistics de Defuncio i de Part en lloc de la
que s’utilitza en aquest treball provinent exclusivament dels llibres del Registre
Civil impedeix seguir I’evolucié de la MI utilitzant dos series de dades tan hete-
rogenies.

El periode d’estudi compren, doncs, un lapse de temps metodologicament sufi-
cient per seguir 'evolucio de la MI a Menorca en una ¢poca on es donen unes
caracteristiques importants: es consolida el descens regular 1 sostingut de la MI ini-
ciat a principis de segle, s’observa el pas d’unes taxes altes a baixes en poc temps
1, @ mes, es produeix un canvi estructural en la composicio de la MI amb un dismi-
nucio de la mortalitat post-neonatal respecte de la neonatal.

Es veritat que hagués estat millor iniciar ’estudi I’any 1871 que €s quan van

entrar en funcionament els registres civils a tota Espanya, creats per la Constitucid
del 1868, data que, a més a més, connectava amb 1’estudi de J. GOMILA (1985):

La mortalidad infantil en Menorca. Siglos XVII-XIX, pero aixo supera els objectius
d’aquest estudi 1 haura de quedar per a una ampliaci6 posterior.

L’objectiu d’aquest treball €s fer un estudi descriptiu de la mortalitat infantil a
Menorca de 1950 a 1984, analitzant ’evolucié temporal d’aquest fenomen durarit
el pericde d’estudi en relacid a la resta de les Illes Balears i d’Espanya. Tot aixo a
partir de la informacié continguda en els llibres de naixements 1 defuncions dels
registres civils de tots els municipis de Menorca.

Una vegada obtingudes les dades globals per a tota I’illa, aquestes s’han desa-
gregat per poder analitzar-les segons les variables de sexe, edat, lloc 1 estacid de
"any.

Finalment s’analitza 1’etiologia de les morts relacionant-les amb la resta de varia-
bles 1 dels recursos sanitaris existents en cada moment.
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2. ANTECEDENTS HISTORICS

La mortalitat infantil a Menorca durant els segles XVII-XIX

L’any 1985, GOMILA realitza el primer i tinic treball sobre mortalitat infantil
duit a terme fins ara a Menorca basant-se en la informacié exhaustiva continguda
en els registres parroquials, conservats en 1" Arxiu Diocesa de Ciutadella, i referit als
anys 1601-1860. En aquella gpoca tots els nens morts abans dels 7 anys €s regis-
traven en uns llibres especials de Registre de defuncions d’albats. Tot 1 que presen-
ten moltes limitacions i ambigiiitats, han permes calcular una série de taxes de mor-
talitat infantil que resumim a continuacio:

periode TMIxi000)
1674-1680 238
1701-1710 267
1741-1750 231
1791-1800 204
1831-1835 156
1856-1860 170

Es a dir que les taxes de mortalitat infantil durant I'Gltim quart del segle Xvil
i els primers anys del segle XVIII son les habituals en les societats preindustrials
i es mantenen al voltant de 240-270 per mil naixements amb una certa regulari-
tat. Els baixos nivells registrats durant les primseres décades segurament deuen
ser els menys fiables ja que representen poques parroquies i, per tant, poca
poblacio.

La primera baixada sensible de la mortalitat infantil es dona en els anys 1715-
1735 fins a estabilitzar-se, després d’algunes oscil.lacions, en uns valors mitjans
d’uns 200 per mil. Es amb el comengament del segle XIX quan la tendéncia a la
baixa de les taxes de mortalitat infantil es dispara a valors que en els anys 1816-
25 arriben a ser francament baixos per I’&poca i que coincideixen amb moments
d’esplendor demografica. De tota manera, en els dos dltims quinquennis les taxes
tornen a pujar fins assolir els valors corresponents a principis de segle (160-170
per mil).

Aquesta evoluci6 constant a la baixa no fou igual per a tots els pobles de I’illa.
[.a menor mortalitat infantil es donia a Maé i la seva zona d’influeéncia, amb unes
taxes que arriben al 100 per mil en alguns periodes. Ciutadella també presenta
valors molt baixos, similars als de Maé. Alaior, encara que s’incorpora més tard al
procés, també segueix la norma general. Es Mercadal 1 Ferreries, pero, durant tot el
periode estudiat, mantenen nivells tipics del regim demografic antic: nivells elevats
i amb molts altibaixos.
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Respecte dels components de la mortalitat infantil GOMILA calcula que la mor-
talitat neonatal (abans d’un mes de vida) representa, durant les primeres décades,
quasi bé el 50% de tots els morts en el primer any de vida i arriba aproximadament
a una tercera part a partir de la decada 1731-1740. La mortalitat postneonatal
(majors d’un mes 1 menors d’un any) en general es mantenia alta quan la taxa de
mortalitat infantil pujava per damunt de les dades habituals, per causa d’un empit-
jorament de les condicions del medi.

Malauradament encara no hi ha dades referents als anys posteriors al 1860, perd
segons 1’ Arxiduc (HABSBURG, 1980), entre 1863 i 1867, la taxa era ja de 140,3
per mil 1 a Mad, el 1910, era de poc més de 100 morts per mil naixements. En defi-
nitiva, els nivells de mortalitat infantil a Menorca durant aquesta €época s6n més bai-
X0s, 1 1nicien el seu descens amb anterioritat a la resta de les Illes Balears i
d’Espanya. Es podria pensar que aix0 €és degut a les condicions climatiques de 1’i-

lla, perd tanmateix Mallorca 1 Eivissa, amb unes condicions similars, presentaven
unes dades molt pitjors (VIDAL, 1990).

3. FONTS I METODES

3.1. Fonts

Les dades de mortalitat de menors d’un any s’han obtingut dels Llibres de
Defuncions 1 les de natalitat dels Llibres de Naixements corresponents als anys
1950-1984 dels registres civils dels set municipis menorquins. També s’han con-

sultat els llegalls de certificats medics corresponents per a ampliar la informacid
continguda en els llibres.

3.2. Variables

- SEXE: homes i dones

- EDAT: S’ha classificat en tres grups d’acord amb el tipus de taxes a utilitzar:
- neonatal precog: 1 dia - 6 dies
- neonatal tardana: 7 dies - 27 dies
- postneonatal: 28 dies - 1 any

- CAUSA DE LA MORT. S’ha utilitzat la classificacié en XVII Grans grups de
malalties d’acord amb la seva equivaléncia amb la llista de la 9* revisi6é de la
Classificaci6 Internacional de Malalties.

- TEMPS. Les dades s’han obtingut desagregades per mesos, perd posteriorment
s’han agrupat per trimestres per facilitar-ne 1’estudi i també per evitar-ne la dispersio.
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- ZONA GEOGRAFICA. Tant els naixements com les defuncions s’han obtingut
per municipis d’acord amb el domicili de la mare, perd donat el baix nombre de
defuncions en alguns d’ells, posteriorment s’han agrupat en tres zones:

- Llevant: Mad, es Castell 1 Sant Lluis
- Centre: Alaior, es Mercadal 1 Ferreries'
- Ponent: Ciutadella

Aquestes zones presenten una certa unitat pel que fa a la seva dinamica pobla-

cional i, a més, coincideixen amb la distribucié actual de les zones basiques de salut
de I’Insalud.

- LLOC DEL SUCCES. S’ha diferenciat entre el naixement o la defuncié ocor-
reguts al domicili o en un centre hospitalari.

3.3. Indicadors

Taxa de mortalitat infantil: s’ha utilitzat el concepte classic i reconegut inter-
nacionalment (NNUU, 1979 i OMS, 1984) de «nombre anual de morts de nens
menors d’un any d’edat per cada 1000 nascuts vius en aquest mateix any», tot 1 que
introdueix 'error de no considerar la poblacié infantil nascuda en I’any anterior 1
d’incloure-hi, en canvi, els nascuts durant I’any perd que poden morir dins 1'any
segiient.

TMI = Nombre de nascuts vius mng;gi abans de I’any de vida, en un any , 1900
Total de nascuts vius de 1'any

9
Taxa de mortalitat neonatal: estudia les morts ocorregudes dins el primer mes
de vida. Es divideix en neonatal precog i neonatal tardana.

TMNN = Nombre de nascuts vius morts abans de 28 dies de vida, en un any , 1000
Total de nascuts vius de 1’any

Taxa de mortalitat neonatal precoc:

TMNN.-p = Nombre de nascuts vius mnf'ts en la primera setmana de vida, en un any . 1500
Total de nascuts vius de 1’any

' L'actual municipi des Migjorn Gran formava part del municipi des Mercadal fins al primer de gener
del 1989.
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Taxa de mortalitat neonatal tardana:

TMNN-T = Nombre de morts amb més d'una setmana de vida i abans de 28 dies, en un any , 1409
Total de nascuts vius de I'any

Taxa de mortalitat postneonatal: estudia les defuncions dels majors d’un mes
de vida 1 menors d’un any d’edat.

TMP-NN = Nombre de morts amb més t__:le 28 dies de vida i abans d’un any. en un any , 1000
Total de nascuts vius de ['any

S’han calculat les taxes mitjanes quinquennals amb la finalitat de poder establir
tendencies 1 evitar I'as d’indicadors anuals molt sensibles a variacions puntuals.

3.4. Tractament estadistic

La comparacio estadistica de les taxes de mortalitat per zones i per trimestres s'ha
realitzat mitjancant I’estandarditzaci6 indirecta utilitzant les dades corresponents a
Menorca com a poblacio de referéncia.

Comparant les defuncions observades amb les esperades hem pogut calcular I’in-
dex de mortalitat estandarditzada (IME):

— IME = DO/DE

on DE = taxa especifica x grup poblacio corresponent

Finalment, per veure la significacié estadistica d’aquests indexs, s’ha calculat el
seu interval de confianca:

— 1C95% = IME = 1,96¢e

On ee és I'error estandar:

—ee =V DO/DE

4. RESULTATS?

Durant el periode considerat (1950-1984) s’han donat a Menorca un total de 483
defuncions de menors d’un any i1 30.074 naixements en nombres absoluts.

La taxa de MI a Menorca presenta una disminuci6 clara i sostinguda des de I’any 1950 amb
una TMI de 36,98 per mil fins al final de la nostra série en la qual casualment, per al 1984, la
TMlI fou igual a 0. A partir de ’any 1974 els valors sempre son inferiors al 10 per mil.

* Les taules de resultats de I'analisi de les TMI desagregades per les variables de temps, sexe, edat, causa
de mort, estacionalitat i distribucié geografica no es publiquen en aquest article per manca d’espai,

pero es poden consultar a la tesina origen d’aquest treball que es troba dipositada a I'Institut
Menorqui d’Estudis.
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Si s’ observa aquesta evolucid per quinquennis veurem que passa de 31,07 a 3.04
per mil, és a dir, que es divideix per 10 en els 35 anys considerats, presentant una
pendent maxima entre els quinquennis 1970-74 (TMI = 12.87) 1 1975-79 ('TMI =
4.50) i1 una estabilitzaci¢ posterior.

[a taxa de MI per sexes durant tot el periode €s sempre superior per al sexe mas-
culi que per al femeni. La ra6 de masculinitat global per a la TMI (Rm =
TMIh/TMId) del periode resulta ser de 1,41: €s a dir, els nens es moren un 41% mes
que les nenes. La rad de masculinitat al néixer és només de 1,05.

A Tinici del periode la mortalitat neonatal a Menorca representava nomeés una
tercera part del total de la MI, mentre que al final del mateix periode arribava fins
als dos tercos. Es a dir, que es produeix un canvi en I’estructura de la MI de forma
que la mortalitat postneonatal cada vegada es va controlant més, mentre que la neo-
natal, menys influenciable per causes externes, presenta una menor disminucio 1,
per tant, comenga a tenir un pes relatiu major.

Quantitativament, la TM postneonatal es divideix per 21 durant el periode (de
21,00 per mil a 1,01 per mil), mentre que la TM neonatal només ho fa per 5 (de
10,07 a 2,03).

Respecte de la mortalitat neonatal a Menorca, s’observa que les morts cada vega-
da es concentren més dintre de la primera setmana (mortalitat neonatal precog) de
forma que en els Gltims quinquennis aquesta mortalitat passa a ser majoritaria.

Si analitzam la mortalitat proporcional per causes de mort observades en els
casos estudiats, constatam que el grup que aporta més efectius €s el corresponent a
les afeccions originades en el periode perinatal que representa el 32% del total.
Segueixen en importancia les malalties de I’aBarell respiratori (27,7%) 1, a mes
distancia. les malalties de I’aparell digestiu (12,6%) i les infeccioses 1 parasitaries
(10,9%).

Dins de cada grup, les malalties més frequents son:

- Infeccioses: meningitis i septicémia

- Nutricionals: atrepsia

- Respiratories: broncopneumonia i bronquitis capil.lar.

- Digestives: toxicosis i gastroenteritis

- Congenites: cardiopatia congenita

- Perinatals: prematuritat, debilitat congenita i problemes del part.

Hi ha malalties. com les relacionades amb la nutrici6 i la sang, que ja no aparei-
xen més a partir de ’any 1964; d’altres, com les referents als aparells respiratori 1
digestiu i les infeccioses i parasitarics, que presenten una disminucié molt 1impor-
tant. Finalment, les anomalies congenites i les afeccions del periode perinatal van
adquirint amb el pas del temps un major pes relatiu de manera que avul represen-
ten més de la meitat de les causes de mort en els menors d’un any.

Si s’agrupen les causes de mort en dos grans grups: endogenes (anomalies conge-
nites i perinatals) i exogenes (la resta excepte signes, simptomes i estats morbosos
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mal definits), s’observa que la mortalitat que va adquirint més importancia a mida
que passen els anys és I’endogena, que passa de representar menys d’una tercera
part a gairebé les dues terceres parts al final de I’etapa, en detriment de I’exogena
que va disminuint progressivament.

S’han classificat les morts segons el trimestre en que varen succeir 1 s’han cal-
culat les TMI d’acord amb els naixements d’aquell mateix trimestre. De fet, uns 1
altres no es corresponen, com passa sempre al calcular TMI, perd com els naixe-
ments es reparteixen, durant els anys considerats, d’una forma molt constant al llarg
de 1’any, d’aquesta forma s’obtenen taxes comparables.

Les taxes globals obtingudes assenyalen la preséncia d’una sobremortalitat durant
el primer trimestre, que acapara el 30% de totes les morts. Feta I’estandarditzaci6
indirecta es confirma la diferéncia significativa de la mortalitat durant el trimestre en
el qual les temperatures sén més fredes. Durant aquest trimestre I’index de mortali-
tat estandarditzada (IME) és d’1,21 (x 0,20), aixo significa que la mortalitat d’aquest
trimestre és un 21% superior a la que correspondria observant el conjunt de la mor-
talitat durant I’any. Els IME corresponents als segon (0,99 + 0,18) 1 quart (0,95 +
0,17) trimestres no difereixen significativament del conjunt i el del tercer trimestre
dona practicament un 16% més baix de 1’esperat (0,84 + 0,16).

Per arrodonir més el tema s’ha fet una altra classificacié segons la data del nai-
xement i s’han calculat els percentatges de desviacid per a cada trimestre. Els resul-
tats obtinguts demostren unes marcades variacions estacionals amb un minim de
mortalitat per als nens nascuts durant el segon trimestre (73%), és a dir, quan ja
s’han acabat els rigors hivernals, i un maxim per als nascuts durant el quart trimes-
tre (122%) i, en menor mesura, per als nascuts els tres primers mesos de l'any
(113%). Feta ’estandarditzacié indirecta s’obtenen xifres significativament dife-
rents a les esperades per al Ir. trimestre (1,12 + 0,10), 2n trimestre (0,74 + 0,08) 1
4rt trimestre (1,21 £ 0,10).

Quan es classifiquen les defuncions infantils segons les tres zones geografiques
en que s’ ha dividit I’illa, es pot observar que la zona Centre presenta la taxa de mor-
talitat infantil més alta del conjunt (19,81 per mil) i també les maximes oscil.lacions
entre els diferents quinquennis. Llevant i Ponent presenten unes taxes similars
(15,27 i 14,71 per mil respectivament) amb un lleuger avantatge per a Ciutadella.

Feta ’estandarditzacié indirecta d’aquestes dades per poder-les comparar s’han
obtingut uns IME inferiors a 1 per a les zones de Llevant (0,98 + 0,13) 1 Ponent
(0,91 + 0,15), mentre que la del Centre supera en un 18% (1,18 + 0,20) la taxa de
referéncia de Menorca encara que queda al limit de la significacio estadistica.

Classificats els naixements de Ma¢ i Ciutadella entre el 1950 i el 1974 segons el
lloc on es produiren, tenim que a Mad, a I’inici del periode només un 7% dels nai-
xements tenien lloc a I’hospital i tot just 15 anys més tard, el 1965, ja havien pas-
sat al 97%, és a dir, practicament tots. A Ciutadella, fins al 1965 no se supera el
50% de parts hospitalaris i no s’arriba al 96% fins al 1974.

-
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L’evolucié del percentatge de naixements hospitalaris en els restants munici-
pis de I’illa fou diferent en cada un d’ells: es Castell i Sant Lluis van arribar al
98% a partir de I’any 1966, mentre que Alaior, es Mercadal i, sobretot, Ferreries
foren els més retardats en aquest aspecte.

Quant a les defuncions dels menors d’un any, I’evolucié és similar. Si al prin-

cipi del periode menys d’un u per cent tenia lloc a 1’hospital, després dels 35
anys estudiats passaren a ser el 63,64%.

5. DISCUSSIO
5.1. De les fonts utilitzades

L’organisme encarregat de realitzar les estadistiques vitals (naixements, defun-
cions i matrimonis) a Espanya des de I’any 1944 €s I’Instituto Nacional de
Estadistica (INE), que les difon a través d'una publicacié denominada
Movimiento Natural de la Poblacion (MNP). Les dades apareixen publicades a
nivell nacional i també provincial i d’Ajuntaments de més de 20.000 habitants,
perd no desagregades a nivell d’illa 1 de petit municipi. Per tant, per a la realit-
zaci6 d’aquest treball s’ha hagut d’anar als registres civils de tot Menorca 1 obte-
nir les dades directament dels llibres de inscripci6 de naixements 1 defuncions.

Les dades que publica I’INE i les que es troben en els registres civils provenen
de documents diferents i, per tant, la informacio continguda pot no ser idéntica
com s’ha comprovat en molts estudis (GARCIA BENAVIDES et al., 1985). Les
dades de I'INE provenen de les butlletes estadistiques de naixement i defuncid
implantades 1’any 1965, mentre que les del registre civil s’obtenen dels certifi-
cats medics de naixement i defuncié. El metge, en el moment del naixement o de
la defunci6, estén el certificat médic mentre que la butlleta estadistica la pot
emplenar el metge, un familiar o un funcionari del registre.

A partir de I’any 1985, I'Institut Balear d’Estadistica (IBAE) va firmar un con-
veni amb I'INE per al tractament de les dades a nivell de Balears. D’aleshores
enca les estadistiques s’elaboren tant a nivell d’illa com de qualsevol municipi
de 1a Comunitat Autdnoma, per la qual cosa aquest problema ja no existira mes
en el futur.

Tots els registres de Menorca tenen els llibres complets i en bon estat de con-
servaci6. Tant en I’aspecte material com personal, no hi ha hagut cap tipus de
dificultat per a la seva consulta.

Les inscripcions dels llibres han presentat muiltiples problemes, a part dels
referents al concepte de «nascut viu» que comentarem més envant.

S’observen moltes deficiéncies per manca de I’exhaustivitat de les dades pel que
fa al domicili de la mare i del pare i també pel lloc on es produeixen el naixement
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1 la defuncié. En les defuncions, quan no constava el domicili, s’ha considerat que
era el corresponent al municipi on es produi I’enterrament.

Per a ['estudi, només s’han tingut en compte els nens nascuts o morts a Menorca
i de mare amb domicili a 1'illa. Els nascuts o morts aqui de mare resident a fora no
s’han comptabilitzat i els nascuts o morts fora de mare resident a Menorca son
impossibles de localitzar 1 comptabilitzar?.

Un problema afegit és el dels trasllats, ja a que la Llei del Registre Civil (LCR)
obligava a fer la inscripcié en el lloc on es produia el naixement o la defuncié en
lloc de fer-ho respecte del lloc de residencia; la qual cosa implicava que, a partir del
moment que es feu habitual anar a parir a I'hospital, tots els nens que naixien a
Menorca eren maonesos 0 ciutadellencs. La reforma de la LRC (Lle1 35/1981) va
autoritzar els trasllats de les inscripcions de naixement 1 defuncio als registres civils
del domicili familiar, cancel.lant la inscripcio original. Una reforma posterior (Llel
4/1991) ha resolt aquesta situacié en permetre que les inscripcions es facin en la
localitat on els progenitors tenen el seu domicili habitual. Tot aix0 ha complicat
enormement la presa de dades registrals.

Respecte de la causa de mort la indefinicidé encara és més gran, puix s’observa
una manca de cura en la redacci6 del certificat de defuncié per part del metge, que
fa un us abusiu dels termes vagues 1 imprecisos; encara que tambe €s cert que aquest
grup d’edat és el que presenta major percentatge de causes poc definides 1 especifi-
cades degut, en part, a la dificultat d’esbrinar la causa que inicia el procés que pro-
voca el desenllac fatal en els menors d’un any (REGIDOR et al., 1993).

A T'hora de classificar les causes de mort s’ha demanat 1’assessorament d’ un metge
1, encara que un cert nombre de diagnostics entrarien en el grup de «signes, simptomes
i estats morbosos mal definits», s"ha intentat classificar-los en un altre grup per poder
fer una aproximacié millor a les causes reals de la defuncié en conjunt, tot 1 que s ad-
met que s’haura incorregut en un error la magnitud del qual no es pot precisar.

També s’observa una manca de rigor en la transcripcio de la causa/causes del cer-
tificat al llibre de defuncions deguda, en part, a la manca d’espai per fer 1I’anotacio,
1, sobretot, perque els epigrafs del llibre de registre i del certificat de detuncid no es
corresponen exactament i el funcionari de torn no sap que és el que ha de posar. En
el certificat de defunci6 s ha d’especificar la «causa immediata» i la «causa fona-
mental» mentre que al llibre de registre només hi figura I'epigraf «causa», sense
especificar quina de les dues s’ha de posar. Quan al Registre es conservaven els lle-
gats de certificats medics, s’ha pogut completar la informaci6 continguda al llibre,
perd aixo no sempre ha estat possible ja que hi ha registres on aquests certificats no
s’han conservat. Per altra banda, fins I’any 1958 (Ordre del Ministeri de Justicia de
24 de desembre) no fou obligatoria la utilitzacié de models normalitzats 1 els «par-

*No s’han tingut en compte, per tant, les inscripcions realitzades als registres de fora de Menorca, espe-
cialment a Palma on es troba Son Dureta, |"hospital de referencia del de Menorca.
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tes» i declaracions es podien estendre en paper comi (Ordre del Ministeri de
Justicia del 27-1-1932).

El problema més gran és, sens dubte, el derivat del concepte legal de «nascut
viur? contingut al Codi Civil Espanyol pel qual els nens nascuts morts 1 els vius
morts abans de 24 hores es consideren «criaturas abortivas» i no s’han d’inscriure
en el Registre Civil. Tedricament, aquests naixements s”han de declarar com a avor-
taments amb un imprés especial® perd aixd no es devia complir en la majoria dels
casos perqué en cap Registre Civil, excepte el de Ma6 1, només a partir de 1'any
1978, es conserven aquests certificats. El subregistre, doncs, de nascuts que han
mort abans de les 24 h deu ser molt important, impossible de calcular 1 atecta tant
naixements com defuncions.

Aix0 ha fet que totes les taxes de mortalitat que apareixen en "estudi es referei-
xin a les defuncions de menors d’un any perd sense tenir en compte els morts del
primer dia ni en les defuncions ni en els naixements, com aixi s’ha fet constar al
peu de cada taula i de cada grafica.

A partir de I'any 1975, I'INE adopta el criteri biologic en la definicié de nascut
viu, que és el recomanat per la OMS i utilitzat demograficament, 1 ja inclou aquests
morts en les seves publicacions. Per tant, a partir d’aquell moment les dades de
defuncions de menors d’un any i de nascuts vius ja es publiquen corregides al MNP.
Com a I’hora de la inscripcié al Registre Civil no hi ha hagut variacio i se seguelx
utilitzant el criteri legal, les dades d’aquest treball no son comparables amb les esta-
distiques nacionals posteriors a 1975 ni tampoc amb les internacionals que utilitzin
un concepte diferent de nascut viu (HOHN, 1981; SEGURA i GISPERT. 1987;
SEGURA i SANZ, 1989, i GOMEZ REDONDO, 1992).

5.2. Dels resultats

Evolucié de la taxa de mortalitat infantil

Els resultats obtinguts demostren la baixada definitiva de la MI a Menorca (figu-
ra 1): de cada 100 defuncions de nens menors d’un any que es produien cap als anys
50, vint-i-cinc anys més tard se n’estalviaven 78 (3,1% de descens anual). Molt
semblant al que succeia a la resta de la comunitat autonoma (72%) 1 del total
d’Espanya (78%).

Si es compara la série de TMI de Menorca amb la corresponent a les Illes Balears
i al conjunt de I'Estat espanyol (figura 2) (GOMEZ REDONDO, 1992) es pot

s D’ acord amb 'art. 30 del Codi Civil: «sélo se reputari nacido el feto que tuvicre figura humana y vivie-
re veinticuatro horas enteramente desprendido del seno materno».

' «parte de alumbramiento de criaturas abortivas» para nacidos muertos desde los 180 dias de gestacion
hasta las 24 h de vida.
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FIGURA 1 ,
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observar el paral.lelisme d’aquesta evolucio tot 1 que les taxes menorquines, molt
similars a les de Balears perd amb més oscil.lacions pel menor volum de les dades,
sén sempre més baixes que les d’Espanya. La taxa de Menorca el 1950 no la va
assolir Espanya fins 10 anys més tard. S’ha de tenir en compte que durant aquest
perfode finalitza I’€época de transicid que, per a Espanya, GOMEZ REDONDO fixa
en el 1970, perqué en aquest any arriba a presentar unes taxes inferiors a 20. Per a
Menorca aquest moment s”hauria de situar als voltants del 1965.

La nota negativa d’aquesta evolucio €s la perdua del liderat que ostentava la TMI
balear respecte de la resta de provincies espanyoles. En efecte, durant els anys cin-
quanta aquest liderat €s ‘ndiscutible i només es veu puntualment compartit amb
Girona, Tarragona i Guipiscoa. Durant la decada dels 60, Balears ja passa a ocupar
un lloc entre les 5 i les 10 primeres i, a mitjans 70, Balears ja no es troba dintre del
erup de les 10 provincies amb TMI més baixa d’Espanya.

En Iestudi realitzat per LARDELLI et al. (1991) sobre mortalitat infantil en les
diferents regions espanyoles entre 1975 i 1984 es demostra la preséncia d’un grup
de regions que compren Madrid, Catalunya, Balears i Valéncia amb les taxes més
baixes, significativament diferent d’un alire situat al sud i I’oest amb les taxes mes
altes. Entremig es troba tot un grup de regions amb taxes mitjanes respecte del con-
junt espanyol. La majoria d’aquestes diferéncies interregionals venen explicades
per un nivell desigual en les condicions sanitaries (ginecolegs per 1000 dones, llits
hospitalaris per 1000 habitants i % parts extrahospitalaris) i economiques (mitjana
d’ingressos per capita). Molt probablement la influéncia dels factors econdmics €s
molt important en una situacio d’elevades taxes de mortalitat, mentre que quan s’as-
soleixen nivells baixos les condicions sanitaries &devenen més importants. Uns
altres factors que moltes vegades no es tenen en compte i tenen una importancia
cabdal sén els sdcio-culturals, com pot ser el desenvolupament psico-cultural de les

dones, expressat en forma d’increment del nivell educatiu, disminuci6 de la fertili-
tat i incorporacié al mén laboral (GARCIA-GIL et al., 1989).

A nivell internacional, els &xits obtinguts en aquests darrers trenta anys €n mate-
ria de mortalitat infantil en els paisos desenvolupats ha superat qualsevol prediccio.
Ningt no s hagués pensat que la taxa de mortalitat infantil es trobaria per davall del
10 per mil i avui aix0 ho han aconseguit la majoria (NOBILE, 1990). Menorca ho
va aconseguir ’any 1974.

Espanya es troba avui dins el grup de paisos en els quals la disminucio d’aques-
ta taxa ha estat més rapida, juntament amb Japo, Portugal, les dues Alemanyes,
Austria i Italia. Perd persisteixen les desigualtats interregionals de fa quaranta anys
sense que s’ observi millora en aquest sentit (LARDELLI et al., 1993).

Analisi de la mortalitat per sexes

La preséncia d'una major mortalitat infantil per al sexe masculi que per al feme-
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ni en el primer any de vida (figura 3) €s un fet universalment comprovat durant tot
¢l segle actual en els diferents paisos d’Europa i en totes i cadascuna de les provin-
cies espanyoles (GOMEZ REDONDO, 1992). Només es troba una sobremortalitat
femenina en paisos poc desenvolupats per causa de la diferent actitud que s’adopta

davant el nado segons el seu sexe. A principi dels anys 60, la mortalitat dels nens
era aproximadament un 30% major que entre les nenes en quasi bé tots els paisos

en els quals el nivell d’aquest fenomen, considerat a escala global, era relativament
baix.

Segons diu GOMEZ REDONDO (1992), la sobremortalitat masculina s’observa
en tots els grups d’edat 1 presenta una tendencia a la disminucié a mida que aug-
menta 1’edat; és a dir que la Rm (raé de masculinitat) de la TMI de 1’edat neonatal
€s superior a la Rm de I’edat post-neonatal i aquesta és superior a la d’edats poste-
riors.

No es coneix la causa de la major mortalitat entre els homes que entre les dones.

L’origen pot ser de tipus social, encara que és dificil pensar en un comportament
diferent del nen abans d’un any de vida, o de tipus biologic, aixd és, que les dones
siguin més resistents que els homes davant la malaltia.

MORTALITAT INFANTIL PER SEXE
Menorca. 1950-84
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Un fet curids, que no podem comprovar si també es dona a Menorca per les
oscil.lacions derivades del petit volum de la mostra, €s que la Rm augmenta a mida
que disminueix la TMI. Aixo significaria que aquesta sobremortalitat va lligada a
causes enddgenes que sén, com veurem meés envant, les que augmenten proporcio-
nalment a mida que disminueix la mortalitat postneonatal amb les millores SOC10-
sanitaries.

Analisi de la mortalitat per edat

Des d’el punt de vista de 1’edat. la mortalitat dels menors d’un any queda dividi-
da en dos importants grups de gran significacié demografica: la mortalitat neonatal
(defuncions abans de complir el mes de vida) i la mortalitat postneonatal (defun-
cions posteriors al primer mes de vida 1 anteriors a complir el primer any d’edat).
Dintre de la neonatal, parlarem de neonatal precog quan la mort esdevé dintre de la
primera setmana, i de neonatal tardana quan t€ lloc entre la primera setmana i el pri-
mer mes.

Ja hem vist en els resultats com dintre d’aquest lapse de temps es produeix el
canvi estructural en la Ml segons 1’edat del difunt, és a dir, que les taxes de morta-
litat neonatal augmenten progressivament fins arribar a superar a les de postneona-
tal (figura 4). Aquest canvi tingué lloc a Espanya I"any 1965 1 a Balears el 1960,

TAXES DE MORTALITAT INFANTIL
| s PEREDAT
MENORCA 1950-84 |

P-NEONATAL

NEGHAAL |

‘ def ™
1950-54 | 35 |wer | 73 21,00
| 1955-59 26 | 7,29 o7 | 1878
i 1960-64 35 | 8,33 58 | 1380 |
FIGURA 4 Q 1965-69 38 | 7,95 48 | 10,04 |
1970-74 34 | 6,25 | 36 | 6,62
1975-79 15 | 322 6 1,29
1980-84

l  No inclou els morts del primer dia ni en les defuncions ni
en els naixements
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MORTALITAT INFANTIL PER EDAT
Menorca. 1950-84
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mentre que en altres paisos europeus aquest procés s’havia donat entre els anys qua-
ranta i cinquanta (GOMEZ REDONDO, 1992). A Menorca (figura 5) no es pot
assegurar que el canvi es produis abans de 1975, cosa que representaria un retard
molt considerable en la millora de les condicions higi€énico-sanitaries de 1’illa (sem-
pre que es consideri suficient el volum de dades utilitzat per al seu calcul) i que no
estaria d’acord amb la resta de caracteristiques de la MI que s’han vist fins ara.
Aquest efecte podria deure’s a la manca de dades de la mortalitat del primer dia que
aniria a engrossir la mortalitat neonatal.

Es podria dir, per tant, que la majoria de les morts que es donaven als anys 50
eren teoricament evitables 1 eren provocades per les condicions del medi en el qual
vivien els nens. Els canvis que es produiren durant aquests anys en les condicions
de vida de les families espanyoles en general, i menorquines en particular, per causa
de les millores econdomiques juntament amb la generalitzacié de I'Gs d’antibiotics i
sulfamides, foren els responsables de la caiguda de la TMI durant aquesta época.

En diferents paisos de baix nivell de mortalitat infantil s’ha vingut observant, al
1gual que a Menorca, com anava concentrant-se la mortalitat infantil dintre de la
primera setmana de vida de I’infant, per0d recentment aquest fet ha sofert un canvi
de direccid: la mortalitat neonatal preco¢ disminueix apreciablement i, a més, el

ritme de declivi és més rapid que el registrat per als altres dos components de 1a MI.
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I MORTALITAT INFANTIL PER CAUSES
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Aixd podria estar estretament relacionat amb el gran desenvolupament de la tecno-
logia médica a partir dels anys 70, que afectaria la mortalitat d’aquestes edats tan
primerenques i les retardaria a edats posteriors influint en les taxes de mortalitat
neonatal tardana i mortalitat postneonatal (LANTOINE i PRESSAT, 1984; NOBI-
LE, 1990, i GUTIERREZ i REGIDOR, 1993).

Actualment a Espanya, segons GOMEZ JUNQUERA (1992) les taxes de morta-
litat neonatal soén les segiients (65.838 naixements entre 1989 i 1990 de diversos
hospitals d’Espanya):

mortalitat neonatal 5,62 per mil
mortalitat neonatal precog 4,24 per mil
mortalitat neonatal tardana 1,37 per mil

Analisi de la mortalitat per causes i la seva relacio amb ’edat del difunt

El grup que aporta més efectius dins la mortalitat proporcional per causes €s el
corresponent a les afeccions originades en el periode perinatal que, junt amb les
anomalies congénites, actualment sumen meés de la meitat de les causes de mort
(figura 6) com aixi succeeix en tots els paisos desenvolupats i també a Espanya,
on en 1’ actualitat (1986) representen el 68% del total de causes de MI (PIEDROLA
GIL. 1991) i el 60% en el conjunt de paisos desenvolupats (NOBILE, 1990).
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GOMEZ ] UNQUERA (1992), en un estudi sobre les causes de mortalitat en els
nadons espanyols, troba que la patologia respiratoria €s la primera causa de mort
(37,05%) seguida per les malformacions congenites (29,42%).

Tots aquests resultats queden dintre del que podiem esperar 1 estan d’acord amb
els avencos de la medicina durant aquest temps (els primers antibiotics es comenga-
ren a utilitzar als anys 50), la millora de 1’assistéencia sanitaria amb la creacio, 1'any
1956, d’un hospital molt més ben dotat tant de técnica com de personal, 1 els
avencos de la medicina perinatal durant els anys 70.

Segons hem vist en els resultats, quan classificam les causes de mort en endoge-
nes 1 exogenes (figura 7), s’obté una distribucié molt similar a la que es mostrava
en 1’apartat anterior quan es desagregava per edat per la relacié que existeix entre
I’edat del difunt 1 ’etiologia de la defunci6. La majoria de morts per causa endo-
gena es produeixen en el periode neonatal 1 quasi bé totes les defuncions postneo-
natals es deuen a causes exogenes de mort.

Si abans es considerava que el canvi estructural de la M1 a Espanya es produi I'any
1965 respecte de la classificacio per edats, 1 que Menorca presentava un retard molt
important en aquest camp, quan es fa la classificacié segons la causa de la mort les
coses estan un poc millor: a Espanya la mortalitat endogena va superar 1’'exogena

} TAXES DE MORTALITAT INFANTIL
| PER CAUSES
' MENORCA 1950-84 |

E def | T™ ; def | T™ i
1950-54 34 _ 2 | 20,71 |
1955-59 21 | 5,89 70 | 19,62
1960-64 34 | 8,09 59 | 14,04 FIGURA 7
‘ 1965-69 44 | 920 | 42 | 878
! 1970-74 ! 32 | 5,88 37 | 6,80
1975-79 14 | 300 | 7 1,50
1980-84 6 1,52 6 1,52

| No inclou els morts del primer dia ni els naixements
! ni en les defuncions
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I’any 1968 mentre que a Menorca practicament s’igualen a partir del quinquenni
1965-69 sense que pugui determinar-se un punt exacte de tall (figura 8).

. :‘
Estacionalitat de la mortalitat infantil

I a sobremortalitat observada durant el primer trimestre (figura 9) esta d’acord
amb el maxim de mortalitat per als nens nascuts durant el quart trimestre 1, en
menor mesura, per als nascuts els tres primers mesos de I'any (figura 10), aixo €s,
quan han d’afrontar tot I’hivern amb molt pocs mesos d’edat (el 51% dels morts
durant el quart trimestre tenien menys d’un mes), i també amb el fet que la prime-
ra causa de mort dels nadons menorquins, despres de les afeccions perinatals, sOn
les malalties de 1’aparell respiratori, especialment broncopneumonies i bronquitis
capil.lars afavorides per la combinaci6 del fred i la humitat presents en els hiverns
de Menorca.

BRESCHI i LIVI BACCI (1986) també havien observat que les possibilitats de
supervivencia dels nadons al llarg dels primers dotze mesos de vida variaven mol-
tissim (tant en el segle passat com en les dades obtingudes els anys 1955-56) segons
I’estaci6 de I’any en la qual hagués tingut lloc el naixemeiit.

De totes maneres, aquests resultats sobten perqué no reflecteixen una sobremor-
talitat durant els mesos d’estiu com a conseqiiencia de les malalties 1 les infeccions
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gastro-intestinals (que ocupen el tercer lloc com a causa de mortalitat), que sem-
blaria estar d’acord amb els calors estivals de Menorca. L'explicacié a aquesta
situacié s’hauria de cercar en unes mesures preventives de caracter higiénic 1 sani-
tart ben arrelades en les mares menorquines i amb una tradicié d’alletament matern
prou prolongat per a evitar diarrees i assegurar una millor supervivencia dels
nadons, com s’ha pogut observar que succeia en diferents indrets anglesos i ameri-
cans (KNODEL i1 KINTNER, 1977).

En el treball realitzat en tres municipis de la comarca de Llevant de Mallorca
(ALZINA, 1991) es pot observar una elevada sobremortalitat durant els mesos de
juliol, agost i setembre, desde 1’any 1860 fins al 1939. Altres investigacions demos-
tren també€ que la maxima mortalitat estival era una de les caracteristiques més
importants pel que fa a la distribucié anual de la mortalitat durant els primers anys
de vida als paisos i a les regions mediterranies. El mateix ALZINA diu:
«Curiosament, els primers quaranta anys del segle XX, quan la mortalitat dels
albats i la mortalitat infantil es redueixen de manera considerable, no s altera, en
canvi, la configuracio dels grafics estacionals, els quals, basicament, encara mani-
festen la concentracio de les puntes de sobremortalitat a l'época més calorosa de
"any (mesos de juliol, agost i setembre)».

Distribucié geografica de la mortalitat infantil

Tot 1 1a no significaci6 de les diferéncies en les taxes de mortalitat per a les tres

zones geografiques en queé s’ha dividit I'illa (figura 11) i la gran oscil.laci6 entre els
3
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diferents quinquennis de la zona Centre possiblement com a fruit del seu menor
volum de naixements i defuncions, és probable que hi hagi hagut una sobremorta-
litat en la zona Centre que entroncaria amb les dades histdriques aportades per
GOMILA (1985) i indicaria una desigualtat en el camp de la salut per als habitants
d’aquesta zona: major dificultat d’accedir als recursos sanitaris per trobar-se relati-
vament mes llunyans i també per la major proporci6 de poblacio dispersa en aquests
municipis, classes socials més baixes i diferents habits i estils de vida.

Observacions respecte dels llocs de naixement i de defuncié

Per a analitzar les circumstancies del lloc on es produia tant el naixement com la
defunci6 hem de tenir en compte que a principi del periode, concretament 1’any 1956,
€s va obrir I’hospital Verge del Toro de 1’Insalud a Maé, que va comengar a oferir els
seus serveis a una bona proporci6 de la poblacié beneficiaria de la Seguretat Social i
va absorbir la majoria de parts de tot Menorca. Fins aquell moment els tdnics centres
hospitalaris de I’illa eren la Clinica Menorca, privada, a Mag, els hospitals municipals
de Maé i Ciutadella i I’'Hospital Militar, també a Maé. La Clinica Menorca va tancar
el 1956, I'Hospital Municipal de Maé ha continuat la seva activitat fins a I’'any 1990
acollint un bon nombre de parts, I’Hospital Militar, menys actiu en aquest aspecte, va
quedar inactiu ’any 1992, mentre que I’Hospital Municipal de Ciutadella segui pres-
tant el seu servei a bona part de la poblacié ciutadellenca sobretot a partir de I’any
1964, en qué es van remodelar unes sales per a parts.

Ja hem vist que a Mag, el 1965, practicament tots els parts ja tenen lloc en un cen-
tre hospitalari (figura 12), mentre que a Ciutadella en aquesta €poca tot just se supe-
ra el 50%. Als pobles la situacié ha estat diferent segons la seva major 0 menor pro-
ximitat a Maé. Es Castell i Sant Llufs, els més propers a la capital, van presentar una
evoluci6 practicament igual que a Maé. Alaior i es Mercadal van anar una mica més
retardats, pero el poble on més tard van habituar-se a parir a I’hospital, probablement
per la influéncia de Ciutadella, fou a Ferreries on I’any 1965, quan a Maé i les roda-
lies practicament tots els parts eren hospitalaris, només ho eren poc més de la meitat.

Segons LARDELLI et al. (1991) el percentatge de parts hospitalaris és un bon
indicador de les condicions sanitaries d’una regio en relacié a la mortalitat infantil.
A Menorca, la diferéncia en el percentatge de parts hospitalaris de la zona Centre
podria explicar en part la seva major TMI, perd no serviria per la zona de Ponent
on la TMI és minima.

Quant a les defuncions dels menors d’un any (figura 13), I’evoluci6 és similar per
la influéncia de 1’Hospital de I’'Insalud, que era el que posseia els mitjans técnics
més importants. Hem de tenir en compte que moltes defuncions no tenen lloc a un
hospital perque es deuen a causes imprevistes.

Es curiés constatar també que fins I'any 1965 tots els nens, excepte dos des
Castell que anaren a Maé, moriren en el seu propi municipi.
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Correccio de les taxes de mortalitat infantil

Com ja s’ha comentat a I’inici de la discussid, a causa de la definici6 legal de
«nascut viu» del Codi Civil esPany()l les taxes que es presenten en aquest treball

no inclouen els nascuts vius i morts abans de 24 hores. Segons els calculs fets per
GOMEZ REDONDO (1992) en el seu llibre ja citat, la diferéncia entre les taxes
legals 1 les reals obtingudes per addici6é dels morts del primer dia, tant als naixe-
ments com a les defuncions, per a Espanya i en el periode considerat, varia entre un
3 1 un 30 per cent, amb la particularitat que aquest percentatge augmenta a mida que
la TMI disminueix per mor d’una menor mortalitat postneonatal.

A falta de les dades concretes per Menorca, ja que no es poden consultar les but-

lletes estadistiques de defuncié i de part dipositades a I’INE, s’ha calculat aquesta
diferéncia per a les taxes de mortalitat infantil del conjunt de la nostra comunitat

autonoma 1 s’han aplicat a les taxes de Menorca obtingudes a partir de les dades
registrals. Excepte per al periode 1975-84 en el qual, per manca de factors de cal-
cul, s’ha aplicat un factor teoric d’1,4 per similitud amb els anys anteriors.

Els resultats, reflectits en la figura 14, representen un increment que oscil.la entre
aproximadament el 20 i el 50%, major que I’obtingut per al conjunt de 1’Estat
espanyol. Per tant, les taxes quinquennals reals de Menorca, si I’increment a apli-

car fos igual que el de Balears, anirien del 42,09 per mil el primer quinquenni fins
al 4,12 per al darrer.

EVOLUCIO DE LA MORTALITAT INFANTIL
Menorca. 1950-84

TM™MI (x1000)

—o— taxes legals = taxes corregides
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TRASPASO DE DOCUMENTACION DEL
ARCHIVO DIOCESANO DE MALLORCA AL
DE MENORCA CON MOTIVO DE LA
RESTAURACION DE AQUELLA DIOCESIS

JUAN ROSSELLO LLITERAS (*)

Con la bula Ineffabilis Dei de 23 de julio de 1795, Pio VI restauraba la didcesis
de Menorca, que desde la época de la Reconquista se hallaba agregada a la de
Mallorca.

D. Antonio Vila Camps, el obispo preconizado por la Sede Apostolica, previa
presentacién de Carlos 1V, era consagrado en Madrid en marzo de 1798, si bien no
desembarcé en el puerto de Ciutadella hasta el 2%e agosto inmediato.

En el interin el nuevo obispo, acorde con la propia formacion juridica, se ocupa-
ba de organizar las corporaciones de caracter institucional propias de una di6cesis,
tales como el cabildo catedral y la curia diocesana, entre otras'.

Para nuestro caso nos limitaremos a recordar que el cargo de escribano mayor y
secretario recay6 en la persona de D. Antonio Benejam y Flores, notario apostoli-
co y publico, de cuya diligencia queda constancia en el documento recientemente
localizado y que ofrecemos a los menorquines y a todos los amantes de nuestro
pasado historico’.

El 25 de junio de 1798 el Sr. A. Benejam presentaba un atento escrito al obispo
de Mallorca, D. Bernardo Nadal y Crespi, —opinamos que antes se habria entrevis-
tado con Su Sefioria,— y razonaba los motivos que aconsejaban el traspaso de docu-
mentos del Archivo Diocesano de Mallorca al de Menorca, especialmente los refe-
rentes a causas beneficiales en los que solia cuestionarse el derecho de patronato y

—

(*) Archivo Diocesano de Mallorca.

' Sebasti4n Vives, Episcopologio de la Santa Iglesia de Menorca, Ciudadela, 1903, Cfr. pp. 191-222.
2 Archivo Diocesano de Mallorca, 1/57/14.
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colacion de beneficios eclesidsticos y capellanias colativas, o causas matrimoniales
todavia sin resolver o expedientes cuya consulta pudiera ser necesaria en el futuro.
No es propio ni menos de ninguna utilidad se estén y conserven en su archivo aque-
llas causas y documentos, si que mds presto se entreguen al exponente para poder-
las custodiar y archivar en el de Menorca, que estd a su cargo, en donde sin duda
se necesitardn en lo sucesivo.

S6lo dos dias habian pasado cuando el prelado mallorquin ordend la entrega de
dichos documentos baxo inventario formal, expresando en él con especificacion y
por menor, todos los autos, documentos y papeles que se le entreguen.

Probablemente el Sr. Benejam regresé a Ciutadella para atender otras urgencias
de la nueva curia.

EI 10 de julio inmediato D. Benito Verd, escribano mayor y secretario de la curia
eclesiastica de Mallorca, entregaba los autos y demds papeles pertenecientes a
beneficios y capellanias fundadas en las iglesias de dicha isla de Menorca, resefia-
dos en una primera entrega compuesta de ochenta y tres partidas, para cuya prepa-
racion se habia trabajado hasta el diez y nueve del mismo mes.

Simultaneamente, del 12 al 19 de julio, el archivero del tribunal eclesidstico de
Mallorca, D. Francisco Cantallops Pbro. redactaba otra relacién compuesta de cien-
to once partidas, si bien las dos udltimas, por motivos que no alcanzamos, tal vez
escasez de tiempo ante la inminente partida del Sr. Benejam, se expresan genérica-
mente en estos términos: 110. Item dos fardos de resignas que comprenden ochen-
ta y cinco expedientes. 111. Item otro fardo que comprende «Informaciones de titu-
los patrimoniales e informaciones de moribus et vita».

En total son ciento noventa y cuatro expedientes y diez y siete titulos patrimo-
niales los que ingresaron en el incipiente archivo diocesano de Menorca.

Parece que se sigui0 el criterio de seleccionar la documentacién que pudiera tener
alguna utilidad para efectos juridicos; no pocos documentos ya obsoletos a la sazon
se quedaron en la di6cesis de Mallorca en cuyo archivo son diligentemente custo-
diados; en proximos niimeros aparecera relacion de los mismos D.m.

JHS. = llmo. y Rdmo. Sefior. = D. Antonio Beneyam y Flores, notario apostélico
y publico en la isla de Menorca, escribano mayor y secretario del Ilmo. Sr. D.
Antonio Vila y Camps obispo de la misma, con el mdas profundo respecto a V. Sria.
[Ima. espone.

Que haviéndose separada aquella isla y sus havitantes de esta didcesis de Palma,
se ha eligido un obispo propio para ella; por cuyo motivo deviéndose en lo suces-
sivo sucitar delante de aquel Ilmo Sr. qualesquiera duda o pretencién que pueda
ocurrir sobre el derecho de patronato de los muchos beneficios y algunas capella-
nias de aquella isla, se verian aquellos islefios con precision abstringidos por falta
de documentos, acudir al tribunal de V. Sria. Ilma. para procurdrselos, con algiin
gasto y esponerse a los peligros del mar, para poder justificar su derecho. Se
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podrian cortar de rahiz todos esos dafios mandando V. Sria. llma. al archivero de
ese tribunal eclesidstico, hiziese formal y effectivo entrego al exponente de todas las
causas originales que sobre el particular se hallan archivadas en €l, y qualquier otro
documento relativo al mismo assunto, como igualmente los que puede tener el actua-
rio en el tribunal, que todavia no se han archivado. No pudiéndose suscitar ni sen-
tenciar por manera alguna ninguna duda que pueda en lo sucesivo ocurrir sobre los
indicados particulares de beneficios y capellanias en el tribunal de V. Snia. llma.,
parece que no es propio ni menos de ninguna utilidad se estén y conserven e€n su
archivo aquellas causas y documertos, si que mas presto se entreguen al exponente
para poderlas custodiar y archivar en el de Menorca, que estd a su cargo; en donde
sin duda se necesitaran precisamente en lo sucesivo. Por atencion a todo lo qual.

Suplica reverentemente el exponente a V. Sria. [lma. se digne, attendidas todas las
circunstancias y motivos de esa solicitud, mandar distribuir las 6rdenes que hallara mas
propias por el fin de que se verifique la entrega formal de todas las dichas causas y
documentos relativos al particular de los dichos beneficios y capellanias que por ser
justicia espera el exponente lograrla de la rectitud de V. Sria. Ilma. y lo pide omni etc.

Palma de Mallorca 25 junio de 1798.

Antonio Benejam y Flores, notario, escribano y secretario de la curia eclesiastica
de Menorca.

Palma 27 de junio de 1798.

Entréguense al suplicante baxo inventario formal, expresando en €l con especifi-
cacion y por menor todos los autos, documentos yypapeles que se le entregaren y
poniendo el mismo suplicante su recibo al pie de dicho inventario, el qual quede
archivado en nuestra curia para perpetua memoria.

Bernardo, obispo de Mallorca. = Rubricado.

En la ciudad de Palma del reyno de Mallorca a diez del mes de julio de mil sete-
cientos noventa y ocho, yo el escribano mayor y secretario de la curia eclesiastica
de Mallorca, en cumplimiento de lo mandado por el Ilmo. y Rdmo. mi sefior, con
decreto de veinte y siete de junio dltimo, tengo entregado a D. Antonio Benejam y
Flores escribano mayor y secretario de la curia eclesiastica de Menorca, l0os autos y
demads papeles pertenecientes a los beneficios y capellanias fundadas en las iglesias
de dicha isla de Menorca, y son cOmo siguen:

1. Primeramente un expediente sobre cierto beneficio fundado en la iglesia de San

Honofre, sufragdnea de la parroquial de Ciudadela, vacante por muerte de D. Benito
Pons, Pbro. Num. 1.

2. Item otro sobre un beneficio fundado en la parroquial de Alayor, vacante por
muerte de D. Nicolas Pons Pbro. Num. 2.

3. Item otro sobre un beneficio fundado en la capilla de Sta. Anna de la parroquial
de Mahén, vacante por muerte de Christéval Ferrer Pbro. Num. 3.
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4. Item otro sobre un beneficio fundado en la parroquial de Mahon, y altar del
Angel Custodio, vacante por muerte de D. Rafael Portella Pbro. Nam. 4.

5. Item otro sobre un beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela en el altar
de San Jayme, vacante por muerte de D. Jayme Arguimbau Pbro. Num. 5.

6. Item otro sobre beneficio fundado en la iglesia de la Virgen del Rosario de la
parroquial de Ciudadela, vacante por renuncia de D. Pedro Coll Pbro. Num. 6.

7. Item otro sobre un beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela, vacante
por muerte de D. Gabriel Sintes y Saura Pbro. Num. 7.

8. Item otro sobre una capellania fundada en la iglesia de San Carlos, vacante por
renuncia de D. Jayme Fabregues. Num. 8.

9. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquial de Mahon vacante por
muerte de D. Matheo Pons Pbro. Num. 9.

10. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquial 1glesia de Mahon,
vacante por renuncia de Antonio Segui y Ximenes Pbro. Num. 10.

11. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquial iglesia de Ciudadela
y altar de la Ssma. Trinidad, vacante por renuncia de D. Marcos Olives Pbro. Niam.
11.

12. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquial iglesia de Mahon y
altar mayor de la misma, vacante por muerte de D. Juan Caules Pbro. Num. 12,

13. Item otro sobre titulo de posesorio de D. Miguel Sintes Pbro. y presentacion
al beneficio que renuncié fundado en la parroquial de Mahon. Num. 13.

14. Item otro sobre un beneficio fundado en la parroquial iglesia de Mahon,
vacante por muerte de D. Jorge Sanxo Pbro. Num. 14.

15. Item otro sobre cierta capellania fundada en la 1glesia de San Antonio de
Viana, extra muros de Maho6n, vacante por muerte de D. Miguel Ballaster y
Marqués. Nim. 15.

16. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquial de Sta. Eulalia de
Alayor, vacante por muerte del Dr. Bernardino Vilallonga Pbro. Num. 16.

17. Item otro sobre capellania fundada en el convento llamado del Monte Toro
vacante por muerte de D. Miguel Quevedo Pbro. Num. 17.

18. Item otro sobre beneficio de organo de la parroquial de Alayor, vacante por
muerte de D. Juan Llambies, diacono. Num. 18.

19. i{tem otro sobre beneficio fundado en el altar mayor de la parroquial de
Ciudadela, vacante por renuncia de D. Bernardo Saure y Olives. Num. 19.

20. Item otro sobre beneficio fundado en la iglesia parroquial de Ciudadela
vacante por muerte de D. Matheo Carbonell Pbro. Num. 20.

21. Item otro sobre capellania vacante en la iglesia de Ntra. Sra. de Gracia de
Mahon por muerte del Dr. Rafael Ximenez Pbro. Nim. 21.

22. Item otro sobre corroboracion de cierta transaccion y concordia sobre el modo
de presentar al beneficio fundado en la parroquial de Mah6n entre Bernardo Sintes
y otros. Num. 22.
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23. Item otro sobre beneficio fundado en la iglesia de Alayor, vacante por muer-
te del Dr. Lorenso Pons y Tremol Pbro. Num. 23.

24. Item otro sobre beneficio en la iglesia de Alayor, vacante pnr muerte del Rdo.
Bartolomé Vilallonga Pbro. Nam. 24,

25. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquial iglesia de Ciudadela
vacante por muerte de Miguel Squella Pbro. Nim. 25.

26. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquial iglesia de Ciudacela
vacante por muerte de D. José Bayarte y Olives. Num. 26.

27. Ttem otro sobre beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela, vacante por
muerte de D. Pedro Briones Pbro. Nam. 27.

28. Item otro sobre capellania fundada en la parroquial de Mahoén, vacante por
muerte de D. Juan Segui Pbro. Num. 28.

29. Item otro sobre renuncia de cierto beneficio fundado en la parroquial de
Mahon hecha por el Dr. D. Pedro Faner y Ole6 Pbro. y presentacion hecha al mismo
beneficio en persona del Dr. D. Pedro Coll Pbro. Nim. 29.

30. Item otro sobre beneficio vacante en la parroquia de Mahén por renuncia de
D. Juan Vidal, clérigo. Nam. 30.

31. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela, vacante por
muerte de D. Francisco Valls Pbro. Num. 31.

32. Item otro sobre renuncia hecha de cierto beneficio fundado en la parroquial
de Mahén por el Dr. D. Gabriel Roig Pbro. y paborde, y presentacion del mismo a
favor de D. Bernardo Saure clérigo. Num. 32.

33, Item otro sobre renuncia de cierto beneficiyp fundado en la parroquial de
Ciudadela hecha por D. Juan Calafat Pbro. Nim. 33.

34. Ttem otro sobre beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela vacante por
muerte de D. José Benejam Pbro. Num. 34.

35. Item otro sobre renuncia de cierta capellania fundada en la parroquial de
Ciudadela, hecha por el Dr. D. José Ballaster Pbro. Num. 35.

36. Item otro sobre renuncia hecha por Miguel Flaquer y Mir del beneficio que
possehia en la parroquia de Mahén y presentacion al mismo a favor del Dr. D. Juan
Orfila clérigo. Nim. 36.

37. Item otro sobre renuncia hecha por Juan Segui, clérigo de cierta capellania
fundada en el oratorio publico de San Juan Bautista y presentacion a la misma a
favor de D. Gerénimo Alberti, clérigo. Num. 37.

38. Item otro sobre beneficio fundado en el oratorio de San Antonio de Padua suf-
fraginea de la parroquial de Ciudadela, vacante por muerte de D. Lorenso Carreras
Pbro. Nam. 38.

39. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Alayor, vacante por
muerte de D. Pedro Vilallonga Pbro. Num. 39.

40. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Mahon vacante por
muerte del Dr. Pedro Sintes Pbro. Num. 40.
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41. Item otro sobre presentacién al beneficio fundado en la parroquia de Alayor
vacante por muerte de D. Juan Salord Pbro. Num. 41.

42. Item otro sobre capellania fundada en la iglesia de San Antonio de Viana de
Mahon, vacante por muerte del Dr. Honofre Ballaster. Nim. 42,

43. Item otro sobre renuncia de cierto beneficio’ fundado en la parroquia de
Mahon hecha por D. Pedro Vidal, clérigo. Num. 43,

44. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela, vacante por
muerte del Dr. Francisco Portella Pbro. Nim. 44.

45. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Mahoén, vacante por
muerte de D. Bartolomé Vidal Pbro. Niam. 45.

46. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Alayor vacante por
renuncia de D. Juan Pons, tonsurado. Nam. 46.

47. Item otro sobre capellania vacante en la iglesia de la Purisima Concepcion de
Mahoén por renuncia del Dr. Pedro Pons Pbro. y presentacion a 1a misma a favor del
Dr. Matheo Ferrer Pbro. Nim. 47.

48. Item otro sobre capellania vacante en el oratorio de San José de Maho6n por
muerte de D. Miguel Ballaster Pbro. Num. 48.

49. Item otro sobre renuncia hecha por D. Juan Gomila y Rubi de cierto benefi-
c10 de la parroquial de Ciudadela y presentacién al mismo a favor de D. Jayme
Creus y Soler. Nam. 49.

50. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Alayor vacante por
muerte de D. Antonio Pons y Mercada!l. Nam. 50.

51. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela por muerte
de D. Antonio Pons Pbro. Num. 51.

52. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Maho6n vacante por
muerte del Dr. D. Bartolomé Canovas Pbro. Num. 52.

53. Item otro sobre cierto beneficio vacante en la parroquia de Alayor por muer-
te de D. Benito Triay Pbro. Nam. 53.

34. ltem otro sobre corroboracién pedida por parte del Dr. Bernardo Febrer y
Llyfia de la primera vacante del beneficio vacante por muerte del Dr. Antonio Vila
Pbro. fandado en la iglesia parroquial de Ciudadela. Nim. 54, y presentacion al
mismo a favor de D. Miguel Llyna Pbro.

55. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela vacante por
muerte de D. Juan Calafat Pbro. Num. 55.

56. Item otro sobre fundacién de una capellania en la iglesia del convento de reli-
giosas de Mahon hecha por D. Francisco Pons y Reuser y presentacion a la misma
a favor de D. Jayme Pons, clérigo. Nim. 56.

57. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Mahén vacante por
muerte de D. Martin Colell. Num. 57.

38. Item otro sobre capellania fundada en la iglesia de Agustinos del Toro, vacan-
te por muerte de D. Antonio Gomila. Nim. 58.
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59. Item otro sobre beneficio vacante en la parroquia de la Virgen del Rosario de
la villa de San Carlos por muerte de D. Pedro Pons. Num. 59.

60. Item otro sobre capellania vacante en la iglesia de San Juan de Mahon por
muerte del Dr. Juan Febrer Pbro. Num. 60.

61. Item otro sobre beneficio vacante en la parroquia de Mahdon por muerte del
Dr. Juan Sanxo Pbro. Num. 61.

62. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquial iglesia de Ciudadeia,
vacante por muerte de D. Martin Piris Pbro. Nam. 62.

63. Item otro sobre beneficio fundado en dicha parroquial de Ciudadela, vacante
por muerte del Dr. D. Gaspar Saure y Vigo. Num. 63.

64. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Alayor vacante por
muerte del Dr. Miguel Casasnovas Pbro. Num. 64.

65. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Mahon vacante por
muerte del Dr. Rafael Ximenes Pbro. Num. 65.

66. Item otro sobre beneficio fundado en la parroquia de Mahon vacante por
muerte del Dr. D. Josef Febrer Pbro. Num. 66.

67. Item otro sobre cierta capellania fundada en el oratorio de San Juan dels
Vergers de Mahdn a favor de D. Francisco Rossello y Bagur. Num. 67,

68. Item otro sobre beneficio fundado en la iglesia parroquial de Ciudadela,
vacante por muerte del Dr. José Febrer Pbro. Num. 68.

69. [tem otro sobre beneficio fundado en la iglesia de Mahon, vacante por muer-
te de D. Christéval Ferrer Pbro. Num. 69.

70. Item otro sobre beneficio fundado en la iglesis de Mahon, vacante por muer-
te de D. Gabriel Olivar. Nam. 70. '

71. Item otro sobre capellania fundada en la iglesia de San Antonio de Viana de
Mahén, vacante por muerte del Dr. D. Josef Ballaster Pbro. Num. 71.

72. Item otro sobre beneficio fundado en la iglesia parroquial de Ciudadela,
vacante por muerte de D. Melcidn Quintane Pbro. Num. 73.

74. Item otro sobre capellania fundada en el convento de Nuestra Sefora del
Toro, vacante por renuncia del Dr. D. Andrés Sans Pbro. Num. 74.

75. Item otro sobre capellania fundada en la iglesia de San Josef de Mahon,
vacante por renuncia del Dr. D. Josef Ballaster Pbro. Nam. 75.

76. Item otro sobre beneficio de 6rgano de la parroquia de Alayor vacante por
muerte del Dr. Pedro Pons Pbro. seguida entre Juan Llambies y Pons y Juan Salord
y otros. Num. 76.

77. Item otro sobre apellacion interpuesta por parte del Dr. Francisco Talladas
procurador apoderado de Ana Llull viuda y del Dr. Pedro Antonio Llull Pbro. y de
otra los hermanos Antonio y Lorenzo Pons. Num. 77.

78. Item otro sobre apellacion interpuesta por parte de Francisco Oliver y Vives
contra Angela Quintana sobre esponsales. Num. 78.
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79. Item otra sobre apellacion interpuesta por parte de Maria Petrus viuda, contra
Guillermo Coll, sobre esponsales. Nim. 79.

80. Item otro civil entre el Dr. D. Antonio Pons y Pons Pbro. rector de Alayor,
contra D. Benito Triay Pbro. de la isla de Menorca. Nium. 80.

81. Item otro en que por parte de Pedro Soler y Juana Maria Oliver se solicitan
las licencias necesarias para poder efectuar matrimonio. Nim. 81.

82. Item otro sobre apellacion interpuesta por parte de Miguel Vacarises contra
Juana Ernandes de la providencia dada por el vicario general de Menorca. Nim. 82,

83. Item otro sobre o entre el procurador fiscal eclesiastico de aquella isla, con-

tra el Dr. D. Gabriel Olivar Pbro. sobre simonia y comercio de la pabordia de
Ciudadela. Num. 83.

Yo abajo firmado he recibido del Dr. D. Benito Verd escribano mayor y secreta-
rio de la curia eclesiastica de Palma los autos que van comprendidos bajo los niime-
ros del presente inventario desde el niimero 1 hasta el de 83 en virtud de la antedi-
cha orden del Ilmo. y Rdmo. sefior D. Bernardo Nadal y Crespi, obispo, de los 27
del proximo vensido mes de junio del corriente afio de 1798. Y para que conste por
eterna memoria doi la presente escrita y firmada de mi propia mano en dicha ciu-
dad de Palma del reyno de Mallorca en donde personalmente me hallo. Oy a los
dies y nueve del mes de julio de 1798.

Antonio Benejam y Flores, notario, escribano mayor y secretario de la curia ecle-
siastica de Menorca. = Rubricado.

En la ciudad de Palma del reyno de Mallorca a doce dias del mes de julio de mil
setecientos noventa y ocho en execucion de lo mandado por el Ilmo. y Rdmo. sefior
con decreto de veinte y siete del mes de junio que antecede yo el archivero del dicho
tribunal tengo entregado al interesado D. Antonio Benejam, notario en dicha cali-
dad los autos y demds papeles pertenecientes a los beneficios y capellanias de
Menorca, que son los siguientes.

. Primeramente un expediente sobre cierto beneficio fundado en la iglesia de

Mahon entre partes el discreto Antonio Carbonell, notario y de otra el fiscal de la
curia eclesiastica. Num. 1.

2. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la sufragidnea de San Honofre de
la parroquial de Ciudadela entre partes el magnificio Juan Sanxo y de la otra
Antonio Diangues y Bartolomé Delgado. Num. 2.

3. Item otro sobre cierto beneficio fundado en Menorca entre partes Juan Palliser
clérigo y de otra Marcos Trémol, clérigo. Num. 3.

4. Item otro sobre cierto beneficio fundado en Menorca entre partes el Dr. Rafael
Ximenez Pbro. y de otra Francisco Caules. Nim. 4.

5. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquial de Mahon entre par-
tes el magnifico Juan Sanxo y de otra el discreto Lorenso Pons. Num. 5.
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6. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahon entre par-
tes Antonio Olivar, clérigo y de otra Bartolomé Gofialons. Num. 6.

7. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela entre partes
de una Gabriel Febrer, el Dr. Antonio Vila, didcono y Pedro Simé y Barceld. Num. 7.

8. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela vacante por
muerte del Rdo. Bartolomé Fuxa Pbro. Nam. 8.

9. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela entre partes
Joseph Camps y Llambies Pbro. y de otra el Dr. Juan Antonio Sureda Pbro. Num. 9.

10. Item otro sobre cierto beneficio en una parroquia de Menorca entre partes el
Rdo. Sebastian Palliser Pbro. y de otra Bernardo Mudoy, notario. Nim. 10.

11. Ttem otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela entre partes de
una el Dr. Antonio Pasqual, rotario y de otra Jayme Moll. Num. 11.

12. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahon entre par-
tes de una Matheo Ferrer, clérigo y de otra el Rdo. Dionisio Gornés Pbro. Nium. 12.

13. Item otro sobre cierto beneficio fundado en una iglesia de Menorca entre par-
tes de una el Rdo. Pedro Carreras Pbro. y de omtra el Rdo. Rafael Ximenes Pbro.
Num. 13.

14. Ttem otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahon entre par-
tes de una D. Vicente Montafiés y de otra Juan Triay Pbro. y Lorenzo Pons y
Tremol. Nim. 14.

15. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahon entre par-
tes de una el Rdo. Antonio Carbonell Pbro. y de otra Jayme Carbonell. Num. 15.

16. Item otro beneficio fundado en la parroquia de Mahén entre partes Gabriel
Amengual, seminarista y de otra Juan José Cavalle\?y Sintes. Num. 16.

17. Ttem otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquia de Mahon entre
partes Antonio Armengual y Seurina de una y de otra el Dr. Francisco Coll Pbro.
Nuam. 17.

18. Ttem otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahon entre par-
tes de una Lazaro Mir, de otra Jayme Mesastell Pbro. y de otra Simén Tremol de
Abedia, clérigo. Nim. 18.

19. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahon entre par-
tes de una el Rdo. Jayme Costabella Pbro. y de otra Sim6n Tremol de Abadia. Num.
19.

20. Item otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquia de Mahon entre
partes Gabriel Castafier, clérigo y de otra el discreto Ignacio Ximenez. Num. 20.

21. Item otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquia de Mahén entre

partes Francisco Ignacio Ximenes Pbro. de una y de otra Gabriel Castarier clérigo.
Num. 21.

72 Ttem otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquia de Mahon entre
partes Pedro Alberti y Vives y de otra Juan Caules, clérigo. Nim. 22.
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23. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahén entre par-
tes de una el Rdo. Matheo Calafat Pbro. y Gabriel Carbonell y otra Miguel Llyiia
Pbro. Nim. 23.

24. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahén vacante
por muerte del Rdo. Dr. Raymundo Cerda. Nam. 24.

25. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahén entre par-
tes de una el Rdo. Laorensio Vidal Pbro. y de otra Domingo Montafiés, clérigo.
Nuam. 25.

26. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahén vacante
por muerte del Rdo. Bartolomé Pons Pbro. Nim. 26.

27. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahén entre par-
tes de una Joseph Coll y Pons y de otra Raymundo Cerda. Nim. 27.

28. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquia de Mahén entre par-
tes de una Miguel Triay procurador de Antonio Pons y de otra Pablo Estada procu-
rador de Juan Goiialons, clérigo. Num. 28.

29. Item otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquia de Mahén entre
partes de una Rafael Cerda, procurador de Juan Pons y Sanxo clérigo y de otra
Bartolomé Bibiloni, procurador de Francisco Pons. Nium. 29.

30. Item otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquia de Mahén entre
partes de una el Dr. Pedro Mirallas Pbro. procurador del Rdo. Cristéval Ferrer.
Pbro. y de otra Juan Segui, didcono. Num. 30.

31. Item otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquia de Mahén entre
partes de una Francisco Vidal, clérigo y de otra Laurensio Segui. Nim. 31.

32. Item otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquia de Mahén entre
partes de una Gabriel Coll y Salva y de otra el Rdo. Antonio Galiana. Nim. 32.

33. Item otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquia de Mahén entre
partes de una Pedro Sintes y de otra Bartolomé Triay clérigo. Nam. 33.

34. Item sobre cierto beneficio fundado en la parfoquial de Ciudadela entre par-
tes de una el Rdo. Jayme Sintes y de otra el Rdo. Juan Goiialons Pbro. Niim. 34.

35. Irem otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquial iglesia entre par-
tes Gerdonimo Cardona, clérigo y de otra Gerénimo Arguimbau, estudiante. Num. 35.

36. Irem otro sobre cierta capellania de la iglesia de la Virgen de los Dolores, suf-
fraganea de la parroquial de Ciudadela entre partes de una el Rdo. Bernardo Pons
Pbro. y de otra el Rdo. Dr. Antonio Llambies Pbro. Nim. 36.

37. Item otro sobre cierta capellania y beneficio de la parroquial de Ciudadela
sobre su collacion a favor del Rdo. Antonio Llambies. Nim. 37.

38. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquial iglesia de Ciudadela
entre partes el Rdo. Juan Millar Pbro. y de otra el Rdo. Juan Serre Pbro. Num. 38.

39. Item otro sobre cierto beneficio de una de las parroquias de Menorca entre

partes el Rdo. procurador fiscal de la curia eclesidstica y de otra mossen Gabriel
Escuder, beneficiado. Num. 39.
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40. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquia de Mahén entre partes de una
Pedro Pons y el discreto Antonio Xalpes, notario. Num. 40.

41. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial iglesia de Ciudadela entre
partes de una el discreto Francisco Moll, clerigo y de otra el discreto Miguel Pax,
clérigo. Num. 41.

42. Item otro sobre cierta capellania de la parroquia de Ciudadela entre partes de
una Raymundo Amorés Pbro. y de otra Leonardo Marquez. Num. 42.

43. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela entre partes de
una Domingo Pons, clérigo y de oira Domingo Guardia, clérigo. Num. 43.

44. Ttem otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela entre partes de
una Francisco Garcia y de otra Domingo Balle. Num. 44.

45. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquia de Mahon entre partes de una
Joseph Pons y de otra Francisco Mercadal. Num. 45.

46. Item otro sobre cierto beneficio de Mahén entre partes de una Miguel Triay y
de otra el Dr. Antonio Thomas Pbro. Num. 46.

47. Ttem otro sobre cierto beneficio de la parroquia de Alayor entre partes de una
Francisco Villar y de otra el Rdo. Bartolomé Piris. Nam. 47.

48. Item otro sobre cierto beneficio de Mahén entre partes de una el Rdo.

Bartolomé Vilallonga Pbro. y de otra el Rdo. Juan Contreras Pbro. Num. 48.

49. Item otro sobre cierto beneficio fundado en la parroquial de Ciudadela entre
partes de una el Rdo. Jayme Balle Pbro. y de otra el discreto Estevan Ginard, clérn-
g0. Num. 49.

50. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquig de Alayor entre partes de una
Gabriel Segui y de otra Jayme Pons. Num. 50.

51. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquia de Maho6n entre partes de una
Juan Segui, clérigo, y de otra Domingo Segui. Nim. 51.

52. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquia de Alayor entre partes de una
Leonardo Sifre Pbro. y de otra el discreto Antonio Fanals, clérigo. Num. 52.

53. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquia de Mahén entre partes de una
Pedro Sintes y de otra Bartolomé Triay. Num. 53.

54. Ttem otro sobre cierto beneficio de Mahon entre partes de una Pedro Segui
clérigo y de otra Lorenso Pons, didcono. Num. 54.

55. Item otro sobre cierto beneficio de Mahén entre partes de una el Rdo. Lorenso
Pomar Pbro. y de otra Benito Perets Pbro. Nim. 55.

56. Item otro sobre cierto beneficio de Mahén entre partes de una Jayme Bru
Pbro. y de otra Juan Cardona. Num. 56.

57. Item otro sobre cierto beneficio de Mahén entre partes de una Juan de Pax y
Francina de Pax y Olivar y de otra Gabriel Serre, clérigo y otros. Ndm. 57.

58. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela vacante por
muerte del Dr. Gabriel Amengal Pbro. Nim. 58.
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59. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela entre partes de
una €l Dr. Juan Totxo y Serre y de otra Sebastidan Carbonell, clérigo. Niim. 59.

60. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela entre partes de
una Francisco Ferrer y de otra Bartolomé Fuxd. Num. 60.

61. Item otro sobre cierto beneficio de dicha Ciudadela entre partes de una D.
Pedro Martorell, clérigo y de otra Gabriel Olivar y Montanés. Num. 61.

62. Item otro sobre cierto beneficio de dicha Ciudadela entre partes de una el
Rdo. Raymundo Carrié y Ballaster acoélito y de otra el Dr. Francisco Torres Pbro.
Num. 62.

63. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela vacante por
muerte del Rdo. D. Antonio Piza Pbro. Num. 63.

64. Item otro sobre cierto beneficio fundado en dicha parroquial de Ciudadela
entre partes el Dr. Gabriel Roig Pbro. de una y de otra José Ballaster, didcono. Num.
64.

635. Item otro sobre cierto beneficio de l1a parroquial de Ciudadela entre partes de
una D. Bartolomé Taltavull Pbro. y de otra Marcos Gomila y Ruby. Nim. 65.

66. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-
tes de una el Dr. Gabriel Tomas Pbro. y de otra el Dr. Juan Soler, clérigo. Num.
66.

67. Item otro sobre cierto beneficio de dicha Ciudadela entre partes de una Pedro
Pons, clérigo, y de otra Miguel Martorell y otros. Niim. 67.

68. Item otro sobre cierto beneficio de dicha Ciudadela entre partes de una el
Rdo. Tomas Carrio Pbro. y de otra Andrés Alzina y Pons. Num. 68.

69. Item otro sobre cierto beneficio de Ciudadela entre partes de una Gabriel Pons
Pbro. y Joseph Rossell6 y Carri6 de otra y Mateo Carrid, clérigo. Ndm. 69.

70. Item otro sobre cierto beneficio de Ciudadela entre partes de una Sebastian
Carbonell, clérigo y de otra Antonio Crespi, clérigo. Nim. 70.

71. Item otro sobre cierto beneficio de Ciudadela entre partes de una Ildefonso
Portella, clérigo y de otra Juan Arguimbau. Num. 71.

72. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Alayor entre partes de una
Jayme Llambies y de otra Guillermo Llambies, hermanos. Nim. 72.

73. Item otro sobre cierto beneficio de Alayor entre partes de una Jayme Pujol,
notario, y de otra el discreto Antonio Rossellé6 y Montaner. Niim. 73.

74. Item otro sobre cierto beneficio de Alayor entre partes de una Antonio Pons
clérigo y de otra Pedro Pasqual y Llobera. Nim. 74.

73. Item otro sobre cierto beneficio de Alayor entre partes de una Bartolomé
Llambies Pbro. y de otra Juan Villalonga. Nim. 75.

76. Item otro sobre cierto beneficio de Alayor entre partes de una el Rdo. Juan
Pons Pbro. y de otra Juan Molla y otros. Num. 76.

77. Item otro sobre cierto beneficio de Alayor entre partes de una el Dr. Pedro
Ger6énimo Alberti Pbro. y de otra el Dr. Martin Pons Pbro. Num. 77.




Traspaso de documentacion del archivo diocesano de Mallorca al de Menorca... 251

78 Ttem otro sobre cierto beneficio de Alayor entre partes de una Guillermo Riera
clérigo y de otra Bartolomé Juan ac6lito. Num. 78.

79 Jtem otro sobre cierto beneficio de Alayor entre partes de una el Rdo. Dr.
Antonio Pons, subdidcono y de otra Maria Ana Vidal. Num. 79.

R0. Ttem otro sobre beneficio de Alayor entre partes de una Juan Fabregues y de
otra Antonio Gomila. Num. 80.

81. Jtem otro sobre beneficio de Alayor entre partes de una Bernardino Salord,
clérigo y de otra Rafael Salord. Num. 81.

82 Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela entre partes de
una Antonio Pons Pbro. y de otra Gabriel Torres. Num. 82.

’3. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela entre partes de
una el Rdo. Pablo Bertran Pbro. y de otra Bartolome Roca. Num. 83.

4. Ttem otro sobre cierte beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una Antonio Mora, clérigo, y de otra Miguel Febrer, clérigo. Nim. 84.

85 Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una Gregorio Arguimbau y de otra Pedro Olivar, clérigo. Num. 85.

R6. Ttem otro sobre un beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes de
una Jayme Salord Pbro. y de otra Antonio Sot Pbro. Nam. 86.

7. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una Juan Serre y de otra Lorenso Pomar. Num. 87.

8. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial iglesia de Ciudadela en
el altar de San Gabriel. Num. 88.

%9 Jtem otro sobre cierto beneficio vacante pompmuerte de Pedro Ferrer Pbro.

Num. 89.

90. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadeia entre partes de
una Miguel Xalpes clérigo y de otra Miguel Ferrer. Num. 90.

91. Item otro sobre cierto beneficio de la parroquial de Ciudadela entre partes de
una Pedro Llobera y de otra Miguel Balle, clérigo. Num. 91.

92 Ttem otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela de una D.
Josef de Gavara y de otra Josef Salva, clérigo. Num. 92.

93. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una Francisco Garrido, clérigo de otra D. Marcos Olives, también clérigo, de otra
Gabriel Juan, de otra Bartolomé Mas, acélyto y de otra Jayme Puigserver, acolyto.

Nim. 93.

94. Ttem otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una Antonio Capd, clérigo y de otra Juan Palliser. Nim. 94.

95 Ttem otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una Pedro Villalonga y Pomar, Gabriel Amengual, clérgo, Guillermo Alba, y
Pallarés y otros. Num. 95.

96. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una Salvador Sempol y de otra Juan Bautista Prunes, clérigo. Num. 96.
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97. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una el procurador fiscal eclesiastico y el Dr. Gabriel Mir Pbro. Num. 97.

98. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una el Rdo. Bartolomé Fuxa Pbro. y de otra Antonio Vila. Num. 98.

99. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre partes
de una el Rdo. Gabriel Pons Pbro. y de otra Nicolas Triay y otros. Nim. 99.

100. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-
tes de una Matheo Deya, notario, procurador de Izabel Fuxa y Massanet viuda y
Marianna Fuxa y de otra Diego y Josef Codina, hermanos. Nam. 100.

101. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-

tes de una Juan Canet y de otra Martin Pons y Fuxa y de otra Antonio Piza. Nim.
101.

102. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-
tes de una el Rdo. Juan Ballester Pbro. y de otra Juan Ventayol y de otra Juan
Camps y Solivera. Nium. 102.

103. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-
tes de una el Rdo. Pedro Juan Esbert Pbro. y fiscal de la curia eclesiastica y de otra
Gabriel Saure y Gomila y de otra Joseph Juan Benejam. Nuim. 103.

104. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-
tes de una Gabriel Mir y de otra Miguel Oleo. Nim. 104.

105. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela vacante
por muerte del Rdo. Gabriel Pons Pbro. Nam. 105.

106. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-
tes de una Francisco Flaquer, clérigo y de otra Bartolomé Olives y Casa. Nim. 106.

107. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-
tes de una Pedro Gerénimo Olivar, clérigo y de otra Antonio Juan, clérigo. Nim.
107.

108. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-
tes de una Gabriel Olivar, clérigo y D. Rafael Squella y de Bayard de otra, y de otra
Lorenso Sintes y Olivar. Num. 108.

109. Item otro sobre cierto beneficio de dicha parroquial de Ciudadela entre par-
tes de una Miguel Rebassa, acdlito y de otra el Rdo. Juan Portella Pbro. Ndm. 109.

110. Item dos fardos de resignas que comprenden ochenta y sinco expedientes.
Nam. 110.

Yo abajo firmado he recibido de D. Miguel Cantallops, archivero del tribunal
eclesiastico de esta ciudad de Palma, los autos que van comprendidos bajo los
nimeros del presente inbentario desde el nim. 1 hasta el nimero 109 inclusive;

como y asi bien los ochenta y sinco comprendidos bajo el nidmero 110. Y por dlti-
mo los dies y siete comprendidos bajo el niimero 111 que va escrito antes de mi
firma. Y esto en virtud de la antedicha orden del Ilmo. y Rdmo. Sr. D. Bernardo
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Nadal y Crespi, obispo de los 27 del préximo bensido mes de junio del corriente
afio de 1798. Y para que conste por eterna memoria doi la presente escrita y firma-
da de mi propia de puesta la partida del nim. 111 en dicha ciudad de Palma del
reyno de Mallorca en donde personalmente me hallo, oy a los dies y nueve dias del
mes de julio de 1798.

[11. Item otro fardo que comprende Informasiones de titulos de patrimonios e
informaciones de moribus et vita. Nam. 111.

Antonio Benejam y Flores, notario, escribano mayor y secretario de la curia ecle-
siastica de Menorca. = Rubricado.

Nota individual y por menor de los autos que van comprendidos bajo el nim. 1 11,
Son los siguientes:

16.
17.

. Titulo de patrimonio de Antonio Pons y Pons, natural de Ciudadela.
. Item de Martin Rotger de Alayor.

[tem titulo de D. Juan Sintes y Olivas de Ciudadela.

. Item titulo de Bernardo Llyiia de Ciudadela.

. Item titulo de Juan Delgado de Ciudadela.

. Item titulo de Jayme Pelegri de Ferrarias.

. Item titulo de Francisco Sobirats de Ciudadela.

. Ttem titulo de Antonio Piza y Campos de Ciudadela.
. Item titulo de Juan Pons de Alayor.

10.
11.
12.
13
14.
15.

Item titulo de Christéval Gomila y Pons de Ferrarias.

Item titulo de Josef Ramis de Mahon. ¥

Item titulo de Juan Quadrado de Ciudadela.

Item titulo o suplemento de este de D. Jayme Squella de Ciudadela.
Item auto de Juan Camps y Soliveras de Ciudadela.

Item titulo e informacién de Francisco Quadrado y Oleo de Ciudadela.

Item titulo e informacién de Juan Llambias de Mahon.
[tem titulo e informacién de Benito Pons y Pons de Alayor.

Antonio Benejam y Flores, notario, escribano mayor y secretario de la curia ecle-
sidstica de Menorca. = Rubricado.

109
85

194 expedientes
17 titulos de patrimonio.
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EL CUADERNO DE NOTAS DE UN
COMERCIANTE MAONES DE LA
SEGUNDA MITAD DEL SIGLO XVIII

PILAR MORILLAS (¥)
JOSE L. TERRON (¥%)

El documento que presentamos a continuacion consiste en una serie de hojas
cosidas a modo de cuadernillo, con solapa inicialmente sellada, y cuyo contenido
expresa el ejercicio econémico de un comerciante maonés en una fecha muy signi-
ficativa, 1782, afio en el que da comienzo en Menorca la administracion espanola’.

El cuadernillo en cuestién, sin una estructura interna expresa consta de varios
apartados. En los cinco primeros folios?, figura en %ﬂtalle una relacién de manufac-
turas bajo el epigrafe: notte des articles, 1os cuales estan agrupados por series segun
su género: articulos de merceria, aseo personal, cuberteria de mesa, vestido y cal-
zado, accesorios metélicos para mobiliario, etc.

Cada articulo. a su vez, se detalla segin las distintas calidades con las que se ofre-
cia en el mercado. Por ejemplo, se describen ocho clases de rulos para bucle; unos
de plata; otros de metal corriente. También destacan diferentes tipos de indianas,
muselinas y otros tejidos.

Hasta aqui el documento nos ilustra sobre lo que podriamos considerar la oferta
de las manufacturas, que nuestro comerciante, como intermediario del consumidor

(*) Licenciada en Historia Contemporanea.

(**) Doctor en Filosoffa y Letras y miembro del IME.

' Un afio antes, concretamente el 19 de septiembre de 1781 y estando Menorca en poder de la Gran
Bretaiia, sc habia producido la invasion de la isla por las iropas franco-espafolas comandadas por el
teniente general duque de Crillén, quien, tras formal asedio, consiguio rendir el fuerte de Sant Felip,
y. con él, la isla, el 10 de febrero de 1782, pasando desde entonces la Balear Menor, de facto, a domi-
nio espaitol, refrendado al afio siguiente de jure, tras la firma del tratado de paz de Versalles.

> El documento aparece sin numerar. La paginacion que se cita es nuestra.
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maone¢s, recibia de los proveedores en origen. Ahora, a partir del folio 5v, se suce-
den listas de articulos comprados, comisionados o recibidos de Marsella y Lyon, y
los encargos que sobre la oferta inicial hicieron diversos personajes de la época.

Esta operacion mercantil que venimos describiendo, corresponde al ambiente
comercial del afio en que se produjo, el cual, como veremos a continuacién, supo-
ne un hito —negativo— para la circulacion de mercancias, de y hacia Menorca, por-
que hasta esa techa la economia menorquina habia tenido distinto sesgo.

Precisamente durante la segunda dominacién britdnica en Menorca se produjo un
auge inusitado del comercio (y también del corso) en el puerto de Mad, cuando los
mahoneses se sumaron a los circuitos comerciales abiertos, mucho antes, por
comerciantes y patrones extranjeros, desde que el duque de Argyll decreté la liber-
tad de comercio en la isla, pero sobre todo desde 1.740, exceptuando el paréntesis
francés (1756-1763) que fue un periodo de escaso negocio en términos comercia-
les.

Esta circunstancia supuso el enriquecimiento rdapido de muchos mahoneses.
Insistimos en lo de mahoneses, para diferenciarlos del resto de los habitantes de la
isla que no se beneficiaron de la coyuntura alcista. Como por ejemplo Ciutadella,
antigua y boyante capital de Menorca y sede de la nobleza, condenada al declive
por la politica mahonesa de los dominadores extranjeros.

En Mao, por tanto, el dinero fluyo en cantidades fabulosas, aunque dificiles de
evaluar por la falta de control publico sobre el trafico maritimo.

Por su parte y desde el punto de vista exclusivamente técnico, el proceso de
comercializacion se realizé a través de las llamadas compaiiias de comercio. Estas
sociedades estaban formadas por varios accionistas, que invertian su dinero y des-
pués de tres o cuatro productivos viajes, repartian beneficios y se disolvian hasta
nueva ocasion propicia. En estas compaiiias habia tres tipos de accionistas. En pri-
mer lugar el comerciante propiamente dicho, que con sede en Mad canalizaba las
mercancias hacia Menorca y las reexportaba o colocaba en la isla, después de acu-
mularias en grandes almacenes, muchos de los cuales atin existen en el puerto de
Mao. En segundo lugar estaba el patron y la tripulacién de los barcos mercantes que
transportaban las mercancias y participaban asi en una parte de los beneficios. Por
altimo estaban los simples particulares, fundamentalmente senyors de lloc, absen-
tistas del campo de Mad (y también del de Alaior) que invirtieron sus ahorros pro-
cedentes de la renta de la tierra en el comercio y con cuyas ganancias compraron
nuevas tierras, consolidandose asi la propiedad extensa en el término de Mad con
excedentes, en este caso excepcional, ajenos a la explotacién agropecuaria.

Esta situacion hubiera, quizas, podido modificar la estructura de la economia
menorquina, que hasta entonces habia permanecido predominantemente basada en
la renta de la tierra estilo Antiguo Régimen, pero se quedé en coyuntura, cuando los
espanoles conquistaron la isla en 1782 y tomaron la medida, tipicamente mercanti-
lista, de implantar una férrea aduana que acabé con el comercio libre.
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Folio 9 del cuaderno de notas: “Diccionario de Moreri traducido de francés al castella-
no. Impreso en Lyon de Francia...”.
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Respecto al drea comercial en que los mahoneses se desenvolvieron, los patrones
de buques mercantes establecieron, en esta época, rutas mercantiles por todo el
Mediterrdneo y parte del Atldntico europeo, llegando hasta Inglaterra, Irlanda e
incluso al Baltico.

Una de estas rutas enlazaba la isla con Marsella, en cuyo puerto se adquirian las
ricas telas de Lyon?, desde donde se importaban, fundamentalmente, los productos
suntuarios de los que el documento da cuenta®.

Respecto a los personajes antes mencionados y que figuran como clientes de
nuestro comerciante (vid. infra lista de clientes), destacar que la mayoria de ellos
pertenecen a la administracién espafiola de la postconquista la cual fue encomen-
dada a una junta militar de gobierno, parecida a la establecida en Barcelona en el
afno de 1775.

Este 6rgano superior de gobierno local fue el encargado de redactar los regla-
mentos pertinentes para regular el trafico maritimo en adelante y fijar las mercan-
cias prohibidas (que eran la mayoria, sobre todo las consideradas de lujo) asi como
ejercer el control sobre la entrada y salida de buques en el puerto de Mad. Esta Junta
estaba formada por el gobernador teniente general conde de Cifuentes, el secretario
del mismo, brigadier Benito Panigo, el auditor de Guerra Juan Bautista de San
Martin, el intendente general del ejército Pedro Lopez de Lerena (que fue el redac-
tor del reglamento de aduanas y que seria posteriormente secretario de estado de
Hacienda) y el vicario general castrense Dionisio Muiioz Nadales.

Estos serian, en sintesis, la forma y el contenido de este documento que puede
muy bien servir como complemento para estudiar el comercio durante esta €poca.
Su originalidad estriba en el muestrario de telas antes citado, que, ademas, se
encuentra en magnifico estado de conservacion.

* Marsella, durante el siglo X VIII, era un nudo en el comercio del Mediterrianeo, punto obligado de cabo-
taje, receptor de productos del interior de Europa occidental y de Levante; Lyon, por su parte, desta-
caba en aquella época como nicleo textil consolidado.

* Precisamente en los dos ultimos folios del documento van pegadas una serie de muestras de telas

(muselinas, rasos, algodones, panas, terciopelos), estampadas en varios colores y manufacturadas en
Lyon, como reflejan los pedidos. Vid. fotografias en las paginas siguientes.

T R
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APENDICE DOCUMENTAL

Y, Notte des articles.
Savoir

Boucles de Metail Blanc Grande Chartre
Boucles de Pinchbeck Grande Chartre
Boucles de Metail Blanc Plaques Dargt. (sic)
Boucles pour Coll plaques Dargt Tres Grandes
Boucles de Metail Blanc Carres
Boucles pour gartieres en Asier
Boucles pour cinturons
Boucles Noyre Ronde
Bouttons pour Manche de Pinchbeck
Bouttons Blancs Grands Suffeins-unie
Bouttons Blancs pour veste
Bouttons Blancs pour Cullote
Bouttons Dorées a fleur Monde sur 0s
Bouttons Argentes a fleur Monte sur 0s
Bouttons Dasier a fleur
Bouttons Dasier unies
Bouttons a piere Blanche conforme le Escantillon

F° 1v. Chappes pour gartieres
Chappes Conforme les Achantilons
Couttos de poche de toute Callite
Couttos de Chasses N
Epees Dasier
Ganifs Anglois
Crochettes De Asier
Porte Musquettons tres Grands

p————— R R T Rl i s o - - —

Pommes de Canne en pinchbeck
Pommes de Canne en [voire
Bouts de Canne...

Cordons de Canne Blancs

-*‘ﬂuu--'——l-----*-—.- e — T W ——— — —— - S - -

T ——_—————_-—-H--l-l-l--.——-ﬂ--—--*ﬁﬂup———-——-—-——

Sere Despagne

Rassoirs Surfins

Peignes a Bagette

Brosse a Boucle environ 8# 10a g#
Brosse a Boucle ----- 43s

Brosse a la Barquette

Brosse pour Abit

Houppes Filloche



260 Pilar Morillas, José L. Terron

F°2 Bourses a Filloche
Cinturons Tasson de maroquins
Serures pour Tiroir me que chaque Serrure tiene la Cle
Serrures pour Caisson avec son loque

Coullieres et furchettes de Metail Blanc

Coullieres et furchettes de metail Ionne

Coullieres et furchettes plaques Dargt

Coullieres et furchettes en Ivoire

Coullieres pour Caffe de Metail Blanc

Coullieres pour Caffe de Metail Blanc plaque Dargt
Sabatieres de Carton pour Femme

Sabatieres de Carton pour homme

Peins a Cascater tres larges

Poudre a la Viollette

Gans de Po de Dein
Gans Dhamoy

Gans Gros Brodee
Sisso Anglois pettites
Sisso Plaques Dargt
Etuis pour Sisso
Sisso Grandes

] P el L e W e g N L e e e e e e Rl L I L I R B L el B B e P PR

Pointes a lete Doré
De Vize de 1/2 pusse

F° 2v Portefulles en Maroquins
Brossos 1n Barbe
Robinets avec une cle
Chendalliers de Composicion pour Toillere pied u perle
Chendalliers de Composicion Plaques Dargt
Chendalliers garni de Bouge
Bougoirs
Miroirs Grands
Miroirs a Tiroir
Poudre a Dens
Garnitures pour Commode unies
Straps pour Rassoirs
Eparons De Assier
Eparons Argentes
Eparons de Metail Blanc
Eparons Ordinaires

Chennes pour Montre de pinchbeck
Chennes pour Montre de Asier
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F3

F° 3v

Cartes de Berloques

Cadenats

Crochets pour Montre de Femme
Crochets pour Montre de Famme Dasier
Sacs a Poudre

Dragones pour Epée Bleu et Argt.
Dragones pour Epée Bleu et or
Dragones pour Epée Cramoisin et Argt.
Dragones pour Epée Tout Or

Dragones pour Epée de Cotton Blanc
Cordons de Canne de toute Callite
Bources de Soye

Sonnettes

Couto de Table a Lais painnoble

Gourniments de Serunes pour Commodes
Gourniments por Commodes unie et Brode

Toilles Surfines

Leinge de Table

Services de Table pour 12 persones
Bassein Raye e Langloise

Bassein a Mille Raye Surffin

Dits Surffein de Flandes

Bassein Blancs large a Cotte Relieve
Draps de Cotton Bleu de Roy

Drap de Cotton Yonne

Drap de cotton Chamoy

Draps de Cotton Mouches
Canalle Large

Pigque de Cotton Surffin
Bassein Des Seindes
Mouchoirs Surfins
Mouchoirs Desendes
Mouchoirs Pour le Tabac
Musulline Brodée a petite Mouche surfine
Musselline Raye et Brode
Mousulline unie et Large
Mousulline unie Demy Fine

Musulline prope pour Colls
Indienne Surfine Rouge et Blanc
Indienne a Mouble Blanc et Rouge
Indienne fine Blon

[ndienne fond Etranger

Indienne de Marseille Bou Raye
Indienne fine viollet

Indienne Mourdone
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Indienne a petit Bouquet

Indienne fond Blanc et Rayes

Grodetour de Diferentes Coulleurs

Ploumes en couller Gongquilles et otres Coulleurs
Denteilles de Flandes

Roubans Incarnat Vif

Roubans de Vellour Larges

Denteilles du Buy

Chamoines Incarnat 7/8
Gin Gar Fein
Cannevas

F° 4y St. Jean Blanc
St. Jean Grou
Bassein de Lion pour Doubline
Bassein Surfin unies environ 70 S au.
Bassein surfins a fleur
Cottonne fonds Blancs a petite Mouche
Cottone fonds bleu de Roy a Petite Mouche
Rattinne Large Bleu de Roy Surfine
Rattine Grisse Large Surfine
Drap de Carcasone Noir de Deus Pris
Drap Bleu de Roy de Carcasone
Esquiots Double Noir Surffin
Sarse Noire
Sarse Bleu de Roy
Rattine E*
Rattine bleu de Roy
Rattine Vertte Fonce
Rattine Grisse
Retulletes --E*
Reffullet Bleu Roy
Dits Noir
Dits Vert
Dits Passe
Dits Gris
Callamus Gris Raye

F° 5 Callamus Coulleur de Pusse
Etemine de meins Surfine
Duran Blanc
Duran Citron
Duran Bleu de Roy
Garnitures pour Robes
Mouchoirs de Toute Callite
Bas Bourre de Soye Blanc
Bas Bourre de Soye Chine
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F° Sv

F°6

Bas de cotton Surfins

Bas de Soye chine

Bas de fils Surfins

Bas de fils chine

Bas de Soye Mitchiquines
Drap lonne

Toille Escarlate

Ditto Blou de Roy Fonsse

R O T o e o S bl et ———

Sarse en Soye et Cotton Blanc
Sarse en Soye et Cotton Ionne
Sarse en Soye et Cotton E*

Sarse et Soye et Cotton Blau De Roy
Calamandre a fleur

Pilar Morillas, José L. Terron

Notte Des Endiennes que j’'ay achete a Marseille

et E R e —— S S e o B S 5 - L B D I —

n® 1 ..... | Robbe fond Blanc Tirant 10 au

n’3 ... 2 Dite idem

n°4 ..... 3 Dite idem

n° 6 ..... 5 Dite Vermichelli
n” 25 ... 1 Dite Camayeux
n® 27 ... 5 Dite a 3 Coulleurs
n® 20 ... 6 Dite Fond Brun
n’ 21 ... 3 Dite idem

n° 28 ... 1 Dite Mordone

n® 22 ... 1 Dite fond Vert

S i S o s S S O S 00 e it s s o RS —— i - B e e

n°5 .... 5 Pieces Indiene Sur Casse
15 au 3/4
16 au 1/8
15 au 3/4
16 au 3/4
15 au 3/4

e T | [ ——

D S e i i i s e S T T —

n° 14.... 2 Pieces endiene Vermichelli
15 au 3/4

16 au 3/8

32au 1/8 a5# 12 s.

Pour D", Bernat

Quartetti di Cambini Opera 3 y X
Xiqueras Blanques fines 6 Dotzenas
Poudre pour lais Dens
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F° 6v

Pour D*. Roubin
Un pair de menchette en denteille flandes
environ 80# bien large et fine --------
Pour D.E.
1 caisson pe1 Che ausir
1 Sivize au noyo
une autre Callite gon nome
azero e espannol
Bras de lustre ensimilior
Pour le general Panigo
| .... Joupon pique de Saten
Blou de Ciel avec un
de zabille atremon un coulleur
de roze bien fort ---------
1 Caisse de peche ausino
1 caisse de sivize aunero -----
un jupon de grodetour fonllar
fon a fleur de tabodais painne
a peti boucay difairen argent

Memoire des Marchandises commisionés

a M" Prat et Rocques Neg' rue
de Clermond a Lyon.
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n° 1350 »
1 piece vellour Camemme Bleu de Roy

2 piece dits Blanche
1427 1 piece dits Grisse
1319 2 piece dits chamoy a la Ech'
1350 1 ptece dits Canela Noir

T T R i Rl S e R I S TR T i R T S S R R R S S S T S G TR T L T
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2636 3 Garnitures Bouttons or par  30/30-9#-10 s.

2383 2 Garnitures Dits en or
1940 1 Garniture dits Arg
2637 1 Garniture

2804 1 Garniture Dits Arg'

2785 1 Garniture Dits en or
2804 2 Gerniture Dits

6 Paire Garatieres en or Figures
6 Paire Dits a Lame

3 Paire Dits a Lame

3 Paire Dits Sur Lame

6 Paire dits or a ’angloise

50 au Gallon Conforme le Echantillon

TE ER R MR T EE EN EN ER M BN S R WS S N P M PEF W T UET W M CVER B SRR S e s e e e S e o ot s e . ot o e S

| 7#
11#

13# 10 s.

21#

- m m owr o=
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= I — —_— ———r

25 au Gallon arg' Raye de la largeur
de 5 rayes comme Le Echantillon
25 au Dits en Or

F° 7 3515 25 au Petit Gallon a Lame Or
25 au Cordon Rond Arg'
25 au Dits or

e T i) N ——— R e T g p—p——

238 1 Double Grosse Boutton Dores

I Dite Argt.
1 Dite a la Enchantillon
2 Dite Arg*
64 1 Dits 224
F° Tv Notte de ce que Mr. Beniquet de Lyon a expedie
Savoir
1782
Avril 20

IL n°5) n° 1526 24 au 2/3 Drap Sedan 5/4 E* a 28# 10 s.
n® 1525 24 au 1/4 Dits Bleu de roy fonce a 25#
n® 1524 32 au 1/4 Drap D’Elbeuf Bleu de Roy 23#

S S T D e e e O O T S T GO e e G e e T T B e e e e e i i

IL n® 6) n® 1632 32 au 1/2 Camellot my Soye Gris
n® 1631 31 au 1/4 Dits gris
n® 1636 30 au 3/4 Dits Boue de Paris
n® 1634 22 au 1/2 Dits Bleu Anglois
n? 1635 24 au 1/4 Dits Vert Pictache
141 au 1/4 a 4# 10 s.
1657 1 Piece Baracande fins Gris a 140#

1630 17 au 1/4 Vellour Mignature Prune et rose
1631 8 au 2/4 Dits

RS DL L e e e N N N e i O O O O I i e O s . Sl i S T O D S e N B e e e e
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Notte de le dernier Expedision

IL n®7) n® 1687-60 Bassein Blanc 3/4 Canelle 5# 12s.6d
n° 1674-25 au Dito idem S# 5s.
n® 1673- 3 pieces Bassein Blanc unie pour Doublure
n” 1666-24 au en 2 Pieces Dite Blanc mille raye

n® 1690-20 au 1/2 Drap de Cotton Blanc a 62 s.

n° 1691-22 au 1/2 Dito 4# 12 s 6 d.
n° 1689-24 au Dito Idem 4# 7T s
n® 1688-21 au 3/4 Dito 4# S s

n® 1670- 6 au Nappe 6/4 oeuil de Perdrix

n® 1668-25 Serviettes idem Faissant 2 services

n° 1671-Un service Damase

n® 1672-Un dit idem 26 serviettes 2 nappes
n® 1731-9 au vellour mignatture 26# 10s
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F° 8 Memoire des articles pour S.E. M" le Compte de Siffuentes
36 Bouteilles Veins de Champagne
36 Dits que le Bouchon se hote
60 dits Veins de Cote roti quiet le gout de Flamboise

| Garniture Boucles a Brillant De la premiere Callite pour homme
2 paire Dits pour Femme

Bas de fil Supperffin tres larges pour home

S ———— i — . - S S o - - S

Memoire pour D" Rubin

Totlle de Irlande pour faire 12 chemises

1 D™ Mouchoirs des Milleurs

172 D™ Bas de Soy 3 Paire Raye et 3 Paire De Gange

| paire Manchettes de Denteille de environ 6 Pistoles a 8.

F° 8v Notte de Lautre Bulle
ILn°8
n® 1642 52 au 1/2 Segovie Espte croise a 5#
n° 1641 53 au Dits E* unie 4# Ss.
n® 1639 54 au Dits Bleu de Roy Croise 4#
n° 1640 52 au 1/2 Dits unie 3# 10 s.

n° 1638 51 au 3/4 Dits Blanche croise 3# 17 s. 6
n® 1637 52 au 1/2 Dits unie 3# 7 5. 6

Memoire des articles pour D" Blanco, Major du Fort.

1. Ecritoire comme ce de le gi. Panigo

172 D Bas de fil Surffin 3 Paire pour homme 3 paire pour anfant
| piece toille prope pour Chemises

1 Souvenir

| Tabatiere de Vache

I Montre de Simillor environ 160#, unie si et posible.

F° O Diccionario de Moreri traducido de Frances al castellano
Impreso en Lyon de Francia. Por D* Dionizio Mufioz, V.G. del Exercito.

F° Ov Memoire des articles pour le gl. Pannigo
1 Teulete per Sefiore primorose i de bon gust

1. Relotge d’or gurnit de pedres y pinturas de vallor de 20 a 25 pistoles
2. Cadenas iguals per reloge de sefifiore de ultima mode

dos vestits de sefifiora de sede en se seue gurnisio uns de ivern i laltre de
estiu de collors mes de mode per a una sefiora de 23 a 30 ans
Les 5 mappes del fort y port de Maho

F° 10 Memoire des articles pour Marti Amoros
I D* Chape plume de Lyon
2 D™ dits Plume de Marseille Surfin
2 D™ dits plume de Marseille plus ordinaires
I D™ dits rown plume pour homme
1 toute la quallite de Si Desus Noirs
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1 D™ Chape rown a plume Blanc pour home
1 dits chape plume blanc rown pour anfant

1 D™ chapo castor de Paris Grands noir

6 D™ dits chapo demy castor surfins

6 D™ dits chapo demy castor ordinaire grands
6 D™ dits Vigonie rown pour home

6 D dits vigoiie pour anfant rown

6 dits De Laine Grands

6 D™ de Laine rown pour homme

6 piese rouban de vellour n° 12 et n° 14

6 mille crochets

6 Piese Toille Noire pour Dublure de Chapos de Fein et ordinaire

3 Chapos Blancs a plumes pour Femme
4 pouses de Ventaire

Y love le dit 7 dudit Copia a mr. Brun que le...
3 octubre.

Pour mr. L’auditeur

Un pair de boucle adiumes comme celu du general
1 pies pane blanche

| pies mousoullin pour ma tille

un pair de boucles argent por mr. Bialle

pour mr. I’auditeur a double coral en or 1804

Le pair de boucles a pier de D* Roubin 32¢pesses 2/4
Le chenne de or a 3 b ranche un pou

Courtte dans un golligou pour D** Roubyn
Peche et sivize a lodevie tonmurine a Louville

A mr. de Serilly tresorier payeur general

Ry [ [e—— L 844 18 s
1O [ J— L 2260
" |1 [E— L 2117

A mr. Pier Boucaren et comp® de Montpellier 95 au 5/8 mouble
Sur di rouge 7/8 65 s.

4 pies juricouse a meuble enlamineus 30#






( Rev. de Men., 1994, I, pp. 273-283)

L’ARXIDUC I MENORCA,
APUNTS D’UNES RELACIONS OBLIDADES (*)

MIQUEL ANGEL LIMON PONS (*%*)

Senyores 1 senyors, amics ateneistes:

Avui més que mai s’escau —per honestedat— que confessi que €s del tot immeres-
cut —€s a dir, mancat de qualsevol merit objectiu— que jo ocupi la tribuna de
I’ Ateneu. Ho és per la ra6 inapel-lable que no tenc*ap autoritat, ni directa ni acci-
dental, que em distingeixi com a coneixedor de I’arxiduc Lluis Salvador d’ Austria,
el princep il-lustrat al voltant del qual se m’encomana que vos parli en aquesta vet-
llada. No som, en absolut, un expert en 1’arxiduc; no som tampoc cap biograf de la
seva vida ni critic de la seva obra. De fet, I’arxiduc no havia pertangut, abans d’a-
vui, al camp dels meus entreteniments en la historia menorquina.

S1, tot plegat, amics meus, no havia anat més enlla d’haver estat (com milers de
persones) un lector ocasional sense analisi ni revisio critica dels dos toms del Die
Balearen dedicats a Menorca, ;qué hi faig jo, aqui, sense tremolar ni1 demanar dis-
culpes per tanta gosadia junta, assegut a la catedra de 1’ Ateneu?

Bé que m’hi vaig resistir; pero alld cert és que m’he deixat convencer per tal que
Menorca recordi també, com ja ho han fet mallorquins 1 eivissencs, la fascinant per-
sonalitat de Lluis Salvador, en el marc institucional de I’ Any de I’ Arxiduc.

Es una celebracié oficial aprovada pel Consell de Govern de la Comunitat
Autonoma, en sessio del 30 de desembre de 1993. La declaracio regeix durant tot
’any 1994, i se li ha dat vida mitjan¢ant un variat programa d’homenatge amb con-
certs, conferéncies, edicions de llibres, trobades amb entitats culturals austriaques,

(*) Conferéncia pronunciada a I’ Ateneu de Mad, el divendres dia 9 de desembre de 1994.
(**) Secretari primer de 1’ Ateneu i llicenciat en Ciéncies de la Informacio.
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exposicions bibliografiques i pictoriques, etc. Un abundés riu d’esdeveniments. del
qual aquesta senzilla xerrada vol ser una gota el més cristal-lina i neta del que sigui
capag¢ qui vos parla.

Malgrat el desconeixement de la matéria quan vaig ser empes al compromis, em
sembla que he treballat 1a proposta amb prou sentit del deure lliurement acceptat,
com per presentar-me ara 1 convidar-vos a rememorar ’arxiduc; particularment,
aquells aspectes que el vinculen a la nostra illa i a una &poca cultural que abasta gai-
rebé la segona meitat del segle XIX. [’abséncia d’autoritat crec que pot quedar
compensada per I’esfor¢ de documentaci6 i, sobretot, d’aprenentatge sobre 1’arxi-
duc, al qual —jo el primer— m’he hagut de sotmetre abans de reclamar I’ atencié dels
amics que s’han interessat en I’anunci d’aquesta trobada.

Com vull exposar-vos aquesta xerrada? En tres estadis. Els dos primers son, al
capdavall, una sintesi del que hom troba dispers en els estudis ja editats; 1 que ens
aproximaran a la vida de ’arxiduc i, tot seguit, a la seva obra intel-lectual. En el ter-
cer estadi, oferiré la descripci6 dels lligams que refermen I’arxiduc amb Menorea.
Potser sera aquesta la part més novedosa de la meva intervencié. Hi justificaré en
ella per que calia que també Menorca s’hi afegis per raons propies a la celebracio
de I'Any de I’Arxiduc, que aparentment sembla pertocar-li quasi en exclusiva a
Mallorca.

Lluis Salvador Maria Habsburg-Lorena i Borbd, batejat ostentosament amb uns
altres vuit noms de pila, va néixer al palau Pitti, a la ciutat de Floréncia, la capital
del Gran Ducat de Toscana, quan aquesta reglo constituia encara un estat indepen-
dent governat per un membre de la Casa Imperial d’ Austria.

Vingue al mén el 4 d’agost de 1847, just en el llindar de les fortes i decisi-
ves revoltes populars que, en pocs anys, conduiren al procés historic de la
plena unitat italiana. I, per tant, pel que fa a la seva regia nissaga, a perdre el
domini del tron del petit pais que aleshores tenia en la persona de Leopold II
(son pare) al mandatari suprem d’una soberania, tanmateix. en el trangol de
desapareixer.

Efectivament, d’infant I’arxiduc va viure sota el pes d’un desti advers i irreversi-
ble per als interessos politics de la seva estirp al davant del Gran Ducat de Toscana.
Encara no tenia dos anys quan Leopold II fou destronat. I’ anomenat «resorgimen-
to» —un moviment de lluita per la unitat dels paisos italics— bullia Havors a tempe-
ratures altissimes. Es cert que encara s’hi restauraria la corona una altra vegada,
empero una nova i definitiva revolucié el 1859 el convertiren —a ell i a la familia—
€n una casa retal sense tron, obligada des d’ara i per sempre més a viure reclosa en
les seves possessions privades, fora de la historia. Mai més no recuperarien els drets
dinastics sobre la Toscana.

En aquelles hores Lluis Salvador tot just tenia dotze anys: un jovencell rebotat
amb els seus pares i germans a la regio austriaca de Bohémia (avui txeca). Malgrat
la immensa extensié de les terres on anaven a residir i la palatina casa que ocupa-
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rien un cop expulsats del Ducat, s'encetava per a ’arxiduc la vida viatgera, en rea-
litat desarrelada, que en caracteritza la seva biografia, no poc parasitada d’aquell
romanticisme fred i melancolic que en aquells anys de mitjans del XIX corria pels
cenacles literaris del continent.

Potser influit per I’ambient intel-lectualment refinat de ca seva, on els grans ducs
donaren exemple de protecci6 de les ciencies, les arts i les lletres, Lluis Salvador
estudia lleis 1 Filosofia i Lletres a la Universitat de Praga. Pogué disposar, doncs,
d’una educacié més aviat orientada envers el saber 1 el conreu de la cultura, 1 no pas
envers els tradicionals «oficis» cortesans. Es probable que hagués assistit amb més
freqiiéncia a esdeveniments culturals que no pas a hipotétics consells de familia per
decidir futurs enllacos matrimonials per a ell o els germans amb princeses nibils de
cases regnants. O a reunions secretes de caire politic per intrigar una eventual recu-
peracié del tron de Toscana. No, res d’a¢0. L’arxiduc fou orientat —i ell mateix s’hi
va donar entusiastament— de cap al saber i a I’edificaci6 d’una personalitat intel-lec-
tual.

Demostra sempre un lloable interés per les ciencies i les llengues. Parlava cator-
ze idiomes, inclos el catala, que aprengué a Mallorca. Sobretot tenia una insadolla-
ble fam de coneixement de 1’ampla constel-lacié del que avui en diem «ciencies
humanistiques», especialment la geografia (fisica i humana), tenia gran interés per
les ciencies auxiliars de les matéries esmentades, i que llavors eren primerenques:
la demografia o I’estadistica, que ell utilitzaria brillantment en les seves obres, com
ho demostra, per cert, el Die Balearen. »

Les ciéncies naturals també 1’engrescaren de debo, amb el delit 1 la passio d'un
aprenent sempre obert a enriquir més i més la seva permanent deria erudita.

Lluis Salvador, en aquest sentit, se’ns apareix com a model d’aquelles mentalitats
cientifistes de la segona meitat del XIX, lliurades als corrents de I’escola positivis-
ta i al métode taxonomic de treball intel-lectual, que en el camp de les ciencies natu-
rals tanta feina feren per catalogar els regnes en que es divideix la naturalesa: el
regne animal, el vegetal i el mineral. Es la seva, aix{ mateix, I’¢poca de les formi-
dables aventures cientifiques de caire geografic; el temps de les espectaculars
exploracions de les terres ignotes i verges del planeta i que, tot plegat, posaren les
bases de la moderna geografia com a ciéncia.

A D'arxiduc li escaigué en sort de viure en un temps historic d’esperangador
desenvolupament —tot i ser encara incipient— de les ciéncies experimentals amb els
principis moderns que avui coneixem; un temps en que Charles Darwin havia vol-
tat el mon assajant la teoria de I’evolucid i seleccié natural de les espécies; un temps
en qué el missioner i metge Livinstong explorava 1’Africa Central i1 del Sud; un
temps, en definitiva, en qué ’home es va llangar, amb criteris empirics de coneixe-
ment, a examinar els continents de cap a cap, i que feren sorgir a Europa les pri-

meres societats geografiques i les primeres corporacions cientifiques d’estudi de la
casa comuna dels éssers vius.
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Heus aqui el context histdrico-cultural —i em perdonareu I’exigerada simplicitat—
en el qual es va fraguar la personalitat intel-lectual de Lluis Salvador, paradigma,
com dic, d’aquest esperit inquiet, escrutador, dels misteris de 1a vida fisica de 1’ho-
me 1 dels pobles.

Inevitablement, I’obra bibliografica de I’arxiduc esdevindria fidel reflex d’a-
quests antecedents ambientals en queé visqué immers. Des d’un punt de vista tema-
tic, els llibres que publica s6n majoritariament de viatges. Son el producte literari
d’una infinitat de singladures fetes arreu del mén, i particularment pels paisos ribe-
rencs de la Mediterrania. |

El total de la seva producci6 el formen 68 titols, un gruix més que estimable, i
que, sens dubte, constitueixen un crédit suficient com per considerar-lo, per dret
propi, un autentic autor. Ara bé, la seva caracteristica no fou I’obra de creacid liri-
ca o de creaci6 literaria. Més bé, és I’obra d’un intel-lectual apassionat per la geo-
grafia 1 I’estudi de les regions i les comunitats humanes. Quan I’arxiduc concebia
un llibre de viatges, ho feia estalonat en la metodologia i en la recerca de dades
historiques, culturals, econdmiques, etnoldgiques, lingiiistiques, etc., d’aquell grup
huma o d’aquell pais que visitava. Vull dir, en una paraula, que no seria just veure
en l'obra de I'arxiduc el producte d’uns treballs escrits com a entreteniment —un

passatemps elitista— d’un princep desenfeinat. No, en absolut. L obra de I’arxiduc
€s una veritable contribucié al saber universal.

No és del cas entrar en detalls enutjosos, ni en consideracions massa acurades

sobre el contingut de la bibliografia. O sobre les aportacions que d’ella se’n deri-
ven en el si de la literatura geografica dei XIX. Apuntaré, tanmateix, que entre els
titols s’hi compten obres sobre Venéncia, Tunissia, Xipre, Tripolitania, les illes gre-
gues, la costa adriatica, la California nord-americana, Egipte, Bizerta, Istria,
Australia i Tasmania, el mar del Nord, Alger, la costa iugoslava, etc., etc.

Convé insistir en una idea cabdal, clau de volta de la seva tasca intel-lectual: tots
1 cadascun d’aquests temes que he relacionat cal que els considerem veritables estu-
dis geografics, i no, de cap manera, textos de simple i fada literatura descriptiva d’un
observador superficial. Esdevenen assajos de geografia fisica i geografia humana.
Tomas Vidal, gran bussejador dins el mén de 1’arxiduc, resumeix aquesta apreciacio
tot confirmant que 1’obra produida pel princep il-lustrat &s geogratia enciclopedica.

Abans de parlar dels titols que més ens importen a Balears, val a dir que, con-
ceptualment, un llibre central del conjunt de ’obra és el titulat Siiden und Norden
(Sud 1 Nord), en el qual presenta una comparanca —fins i tot una confrontacié— entre
la regié espanyola de Valéncia i les terres d’Helgoland, una illa situada en el Mar
del Nord. La gran transcendéncia de I’estudi (a parer dels entesos) és que hi for-
mula, per bé que sigui intuitivament, el problema tan actual de les diferéncies Nord-
Sud, €s a dir, la divisi6 entre paisos rics i desenvolupats i paisos pobres. L’ arxiduc

s'hi va avangar un segle, si fa no fa, en apuntar un concepte fonamental de la geo-
politica del XX.
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Passaré per alt aquell altre grup de llibres de caire clarament literari © memoria-
listic, 1 entraré a tractar la peca mestra de I’obra geografica. Faig referéncia a la
monumental Die Balearen, editada en nou toms, amb un valor extraordinari de con-
tinent 1 contingut. La preparacio 1 redaccio d’aquesta série, magna per moltes raons,
fou la causa primera que va permetre la connexié de I’arxiduc amb les Illes Balears,
1 que ben prest esdevindria fermall emotiu, indissoluble, dins la seva biografia. Ell
va ser per a les Balears un enamorat sincer 1 apassionat fins a la mort.
Particularment per Mallorca senti un amor pregon. Ja sabeu que alla hi establi sa
lar, 1 alla es llura a construir-hi el seu paradis terrenal, el foc acaronador per a la
seva anima de princep que havia desat voluntariament qualsevol brillantor cortesa-
na 1 la vida facil, improductiva, de les cases reialenques del seu temps.

El Die Balearen (una mostra del qual m’he permés de dur-vos aqui) és una obra
superba, hermosa com a producte editorial i de contingut estimabilissim. Un no sap,
quan la té entre les mans, que cal valorar o admirar en primer lloc: si el format (pen-
sau que t€ dimensions descomunals, 41°5 x 31 cm), si la tipografia gotica, si la com-
paginacio, si les meravelloses il.lustracions en tinta o policromia. O bé si cal enci-
sar-se pel contingut, que €s d’una densitat i riquesa de dades increible, sense pre-
cedents, almanco en la tradici6 bibliografica de Menorca.

No em sent capacitat per analitzar tot el conjunt dels nou toms del Die Balearen,
perque, sincerament, no 1’he tingut mai al meu abast per llegir-lo. Pero, atesa la
Intencio d’aquesta xerrada, n’hi ha prou amb els dos toms dedicats a Menorca.

Es a partir d’aquest punt que em dispos a introduirgme en el tercer estadi dels tres
que he anunciat. Anem a recompondre els lligams de 1’arxiduc amb Menorca.

Lluis Salvador lliga amb Menorca per raons clarament circumstancials, tot i la
importancia evident de les mateixes. Aquestes relacions, tanmateix, no soén tan fre-
des ni distants com les que podriem establir entre ell i moltes d’altres regions que
conegué en el decurs de la seva incansable vida viatgera i que se saldaren amb ’e-
dici6 dels corresponents llibres. Es clar, perd, que les vinculacions amb la nostra illa
no tenen res a veure —o gairebé€ res— amb les que tingué amb I’1lla de Mallorca, que
fou la seva llar més estimada, fins 1 tot més que les terres d’on era originari.

No negaré€ el que afirmen els entesos. Lluis Salvador també va estimar 1 admirar
de debo Menorca 1 els menorquins, emperd no oblidem que qualsevol vincle entre
Menorca 1 ell es refereix a la tasca de redaccio dels toms de la balear menor.

A la practica ago suposa, de fet, que no gaudi d’altres vivéncies que aquelles que
se’n desprenen del treball de camp o de recerca. Ara bé, les amistats creades en
aquestes circumstancies foren llargues i permanents. Els epistolaris que es conser-
ven en son prova palesa. Abasten periodes de temps molt grans, anteriors 1 poste-
riors a la sortida d'impremta dels volums menorquins.

El Die Balearen, no cal dir-ho, representa 1’obra cimera, situada al capdamunt
dels 68 titols que escrivi. El primer volum, dedicat a Eivissa, el va publicar I’any
1869: tenia 22 anys. I el darrer, el 1891, quan en tenia el doble, 44. De manera que
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es tracta, tot plegat, d’un treball de lenta i arduosa execucid. Deixaré de banda,
necessariament, la historia prolixa dels nou volums, per destriar-ne només els
menorquins.

La part de Menorca del Die Balearen —com he dit- es presenta en dos toms. El
primer compren ia part general. Té 595 pagines, 10 policromies, 125 dibuixos a
ploma i | planol. Sorti a llum I’abril de 1890. El segon és la part especial, de 463
pagines, 11 policromies, 128 dibuixos i 12 planols. Aparesqué el 1891. Advertiré
que el propi Lluis Salvador és I"artista il-lustrador, la qual cosa ens revela, a més a
meés, una qualitat afegida a la condicié d’escriptor.

1Tots dos volums s’imprimiren a Leipzig, a cura dels obradors Brodhaus. No cal
que m’esforci a subratllar les belleses de 1’edicid, que podreu comprovar personal-
ment. Cal dir, pero, que la tirada sols va ser de 100 exemplars, un costum practicat
tota sa vida. Ell no editava amb finalitats comercials, siné per un cert «diletantis-
me» intel-lectual 1 per obsequiar als amics i parents.

Ag0 ens porta a fer una rapida reflexié. La gairebé nul-la circulacié de 1’obra,
sumada a la barrera de I'idioma (ja que I’arxiduc la va escriure en alemany), sén les
causes factiques que el Die Balearen i els toms menorquins no hagin proporcionat
apenes beneficis culturals a Menorca; fins i tot, que quasi ningd no els conegui i
que, per tant, hagin romas oblidats en la tradicié Ilibresca i cientifica de casa nos-
tra, malgrat I’aclaparadora importancia del contingut que s’hi conserva. Hem hagut
d’esperar quasi cent anys per disposar d’una edicié castellana, patrocinada I’any
1980 per Sa Nostra, gracies a Carlos Sanchez-Rodrigo i la seva esposa (traductors),
Tomas Vidal Bendito (en les notes d’actualitzacié) i Guillem d’Olives Pons (com a
coordinador de 1’empresa).

Un segle després és quan hem assistit al veritable renaixement, efectiu i util, del
Die Balearen, i quan ens adonam que també Menorca gaudeix de raons poderoses
per organitzar avui, amb causa i motivacid, un acte public dins I’ Any de I’ Arxiduc,
mes enlla dels uniformismes discrecionals que a vegades provoquen els decrets
governamentals.

;Quina €s la historia —1I’aventura, diriem— que hi ha al darrera de la redaccié i edici6
dels toms menorquins? Parlant de Lluis Salvador, hi rau inevitablement un episodi de
viatges 1 un espectacular descobriment d’un grup de magnifics cientifics i intel-lectuals
menorquins que es convertiren per a ell en la columna vertebral de la feina.

Des que va concebre el Die Balearen i fins que publica el darrer tom hi ha 24 anys
de treball titanic, entre 1867 i 1891, tot i que no va ser una feina continua, perd si
latent. Pel que fa als toms de Menorca, ’arxiduc va realitzar tres viatges amb esta-
des més o manco perllongades i creua una impressionant correspondéncia amb els
seus ajudants 1 consellers.

En concret, vingué per primera vegada a les Illes Balears 1’agost de 1867. Aquell
estiu féu la ruta Eivissa-Mallorca-Menorca, per aquest ordre. Ell ja portava la inten-
ci6 d’escometre alguna mena de treball de descripcié geografica sobre I’arxipelag.
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L’arxiduc Lluis Salvador d’Austria.
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En concret, arriba a Menorca el 10 d’octubre de 1867. El bidgraf Joan March
Cencillo diu que I"illa i sembla la menys hermosa de les tres, per mor de 1’aspecte
pedregés del paisatge. Aqui va romandre 15 dies, que aprofita per establir els pri-
mers contactes amb els intel-lectuals menorquins.

El primer 1 principal col.laborador, ja des d’aleshores, va ser el cientific Francesc
Cardona 1 Orfila. De fet, durant 1’estada en aquell primer viatge Lluis Salvador vol-
gué visitar el museu malacologic i entomologic del capelld maonés. N'hi ha
constancia en el llibre de visites del museu, llavors instal.lat al domicili particular
de Cardona 1 Orfila, al carrer des Forn. La visita es produi el dia 15.

Cardona 1 Orfila, pero, no s’adona de la identitat del visitant fins uns mesos més
tard, quan va rebre una carta de I’arxiduc des de Praga. I és que en el llibre del
museu estampa la seva firma sota el seudonim de Ludwing Graf von Newdorf, és a
dir, el comte Lluis Newdorf. L’acompanyava el secretari particular Eugeni Sforza
d’Italia. D"aquell primer contacte nasqué una relacid cientifica i personal molt gran,
que nomes la mort de Cardona 1 Orfila el 1892 tallaria. S6n, d’enca d’aquest encon-
tre, molt nombroses les relacions epistolars 1 les estades de Cardona a Miramar, en
les quals el cientific maones li proporcionava informacié i dades sobre Menorca,
singularment sobre aspectes de ciéncies naturals de la seva especialitat.

La segona estada de feina es va produir ’estiu de 1877, entre el 7 de juny i el 6
de juliol. Es I’&poca en qué madura el pla de 1’obra, i en la qual comenca a rebre els
fruits de les aportacions dels col-laboradors. Si Cardona i Orfila li facilitava els
estudis sobre fauna i paleontologia menorquines, els nous col-laboradors que s’ha-
vien incorporat a I’equip Ii proporcionaven repertoris no manco interessants, com
ara Joan Pons 1 Soler, autor de I’esborrany dels escriptors menorquins de tots els
segles 1 d’un grapat riquissim de dades sobre la historia i el patrimoni artistic i
arquitectonic. O com Rodriguez Femenias, que va ajudar-lo en el tema de la bota-
nica. Altres noms acoblats al voltant de I’arxiduc foren: ’advocat i diputat repu-
blica Rafael Prieto i Caules, el pintor Joan Font, o el periodista Joan Taltavull.

El tercer viatge fou el determinant. S’hi va estar a Menorca sis mesos gairebé
ininterromputs, entre 1'11 de novembre de 1887 i el 23 de maig de 1888. Fou en
aquest periode que va acabar la recollida de dades: dos anys després sortia a llum
la part general, 1 dotze mesos més tard, la part especial.

En aquesta ocasio va llogar una casa a Mag, la casa Llambias, immoble que avui
s’ha transformat en I’administracié de Correus. Durant les estades anteriors, acos-
tumava a residir a bord del «Nixe» (el iot de la seva propietat); o bé a les fondes
Bustamante 1 Oriente de Madg, 1 a la fonda Feliciano de Ciutadella.

De la casa Llambias estant, o des de qualsevol dels hotelets esmentats, Llufs
Salvador tenia fixada la base d’operacions. Diariament realitzava una o diverses
excursions per I’illa. Prenia apunts i notes i feia I’esbés de les lamines i dibuixos.
Faig notar, per tant, que utilitzava métodes de camp per enllestir la feina, una prac-
tica molt propia dels naturalistes i geografs de I’época. D’aquesta manera 1’arxiduc
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va recorrer pam a pam tota la geografia menorquina, municipi a municipi, lloc a
lloc.

Emper0o encara hi ha un aspecte molt més important. També va aconseguir una
quantitat ingent d’informacio estadistica, que obtenia sol-licitant-la a les oficines
publiques de Menorca. Aquest sistema de treball era una auteéntica novetat a Menorca.
L’arxiduc arreplega dades demografiques, de moviment de mercaderies; estadistiques
de criminalitat, de mortandat, de pluviometria, de natalitat, de casaments, d’escoiarit-
zacio, de I’organitzacié eclesiastica i civil, etc., etc. També recolli llistes i llistes de
refranys, de modismes lingiiistics, de jocs populars, de costums agricoles, d’oficis
artesanals, de gastronomia, d’arquitectura rural... La relacio, amics meus, seria tan
prolixa 1 densa com ho €s, en veritat, I’'obra mateixa, que us convit a repassar.

Tot plegat, ens hem de convéncer que els toms de Menorca del Die Balearer.
representen 1’obra de sintesi del saber sobre 1'1lla més ambiciosa que mai no s’ha-
via fet fins aleshores. Es la primera gran aventura enciclopédica de la cultura
menorquina. Per ella mateixa, suposa un fantastic moviment d’eclosio de coneixe-
ments de tota mena sobre Menorca. Es ’estudi de compilacié més complet que mai
ningu no havia imaginat de portar a terme abans de I’arxiduc.

Alhora, esdevé una radiografia fidel 1 riquissima de 1’estat social, economic, cul-
tural 1 costumista de la Menorca de la segona meitat del XIX. Aquesta peculiaritat
només €s comparable historicament amb el moviment enciclopedista que vivim ara
mateix els menorquins al voltant de 1'obra cimera de la cultura: I Enciclopedia de
Menorca que edita I’Obra Cultural de Menorca.

A1x0 admes, crec que seria bo que qualque diags fes una acurada investigacio,
per tal d’intentar confirmar aquesta hipotesi que plantejaré: la tasca de preparacio
dels toms menorquins del Die Balearen suposen, facticament, la formacio esponta-

nia d’un moviment enciclopedista a 1'Illa de Menorca en el si de la historia dels
corrents culturals.

Ja sé que no hi ha estructuraci6 ni vertebraci6 organica suficient com per parlar
amb propietat d’un moviment cultural enciclopedista cohesionat 1 homogeni. Pero
em sembla prou evident que I’aparicio de la figura de I’arxiduc en el bell mig de les
personalitats intel.lectuals 1 cientitiques de la Menorca d’aquells anys condui a I’a-
coblament del saber que estava en mans individuals. S1 més no, durant un temps se
sentiren orientats de cap a I’objectiu d’enriquir els toms de Menorca; 1 trobaren un
mitja comu de divulgacio 1 harmonitzacio de tot el saber dispers que atresoraven.

Des d’aquest punt de vista el Die Balearen és important per a Menorca. I €s en
aquesta interpretacio —que sotmet a revisions de superior criteri— on trobam la rao
més clara per sentir-nos cridats a participar de I’ Any de I’ Arxiduc com a cosa també
propia dels menorquins.

Tots 1 cadascun dels col.laboradors de I'arxiduc amb les seves aportacions van
contribuir, de fet, a la creacié d’un vertader estudi multidisciplinar del saber sobre
Menorca, malgrat que ho fessin sense cap coordinaci6 entre ells n1 amb la prévia
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definicid cientifica del que anaven a fer. Per acd és que he parlat —amb totes les

reserves del cas— d’una mena d’eclosié enciclopédica dins la historia de 1a cultura
menorquina, amb la figura aglutinadora de Lluis Salvador com a detonant, segura-
ment involuntari, del procés.

Examinades les formalitats editorials del Die Balearen i feta la interpretacié del
contingut, ara correspondria d’atracar-nos a la personalitat menorquina que ell va
retratar 1 a I’opinié que en tenia del poble d’aquesta illa. Resultaria, pero, feixuc fer-
ho ara. Aportem només aquesta pinzellada: «Mi descripcién de Menorca —confessa
I"arxiduc a la introduccié- es una deuda contraida hace largo tiempo; tan conocida
me era la campiiia de la isla; tanto habia viajado a lo largo de sus costas, que a veces
me parecia haber hecho ya anteriormente este trabajo; pero el tiempo que empleé
en acumular el material de noticias y dibujos... ha sido causa de que pasaran meses
y aun anos enteros dedicados a ella. Espero que los menorquines sabran disculpar-
me esta tardanza en atencién al propdsito que tengo de describir su isla més com-
pletamente que las otras hermanas suyas».

Ho hem ressenyat. Menorca pot sentir-se orgullosa de ’arxiduc, que s’aplica als
toms de la nostra illa amb més gran afany i més bons resultats que en els casos de
Mallorca 1 Eivissa. El bon nivell intel.lectual de certs grups de menorquins d’aquell
temps, pero, atavoriren la bona predisposicié de Lluis Salvador. En una paraula, els
toms menorquins del Die Balearen son la feli¢c confluéncia de la fam de I’arxiduc
amb les ganes de menjar dels col.laboradors.

S1 voleu, amics i amigues, gaudir de la més exhaustiva i primmirada descripci6
—fisica 1 humana— dels nostres avantpassats del XIX, llegiu aquesta obra.

Abans de cloure la meva intervencid, prec uns minuts més, perqueé interessen a la
historia particular de I’ Ateneu. Aquesta casa tenia altres raons que les exposades
fins aqui per recordar el personatge, doncs en va ser Soci d’Honor. La distincio li
va ser atorgada en Junta general el 14 de febrer de 1909. Les actes ens ho assaben-
ten aixi: «El Sr. Presidente dio cuenta del donativo recibido de S.A R. el Serenisimo
Sr. Archiduque D. Luis Salvador de Austria como autor de una espléndida colec-
cion de obras con las que ha enriquecido nuestra biblioteca, y propuso demostrar
agradecimiento al donante rogandole que acepte el titulo de Socio de Honor de este
Ateneo». La proposta s’accepta per unanimitat, cosa que el propi arxiduc agraf en
carta llegida a la directiva el 28 de febrer.

Uns mesos després, al maig, la seccidé d’esports i excursions de 1’ Ateneu orga-

nitza un viatge a Mallorca, que es va aprofitar per visitar Lluis Salvador personal-
ment 1 oferir-1i el guardé en ma.

Els vint-i-quatre expedicionaris foren rebuts a Miramar el diumenge dia 30.
Visitaren aquell santuari d’arts i cultura que era la casa de Lluis Salvador; i tingue-
ren un esplendid dinar servit per la cuina del Gran Hotel de Palma. En definitiva,

una inoblidable excursié de la qual ens ha quedat un record a la Revista de Menorca
escrit per Lloren¢ Lafuente Vanrell, aleshores secretari de 1’ Ateneu.
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Jo esper haver-vos animat a estimar I’arxiduc; i a estimar Menorca com ell ho va
fer: excel-lint les belleses paisatgistiques de 1'illa i propagant els valors ambientals
de la nostra geografia. Una sensibilitat aquesta que avui és facil, molt facil d’exhi-
bir, perd en la qual ell s’hi va adelantar cent anys, donant-nos exemple d’amor al
pais.

Ens pertoca sentir-lo com a intel-lectual que pertany a la nostra tradicio, perque
la magnifica obra que enllesti forneix la nostra propia cultura. Voldria que I’ Any de
I’ Arxiduc esdevengui no un oficialisme distant, imposat de dalt a baix, sino el punt
de partida per incorporar-lo al nostre aveng cultural més preuat.

Lluis Salvador d’Austria mori a Brandeis, capital de la Bohémia central, el 12
d’octubre de 1915. Sols feia un any que havia abandonat Miramar, finint aixi quasi
50 anys de forts i emotius lligams amb les Illes Balears. Amb tota la pompa fane-
bre adient a la seva reialenca condicid, fou enterrat en aquelles terres de I’actual
nacié txeca. La mort biologica, perd, no pogué soterrar-ne una vida alhora fructite-
ra i modelica d’estudi i treball cientific. L’ obra, la tenim per sempre a la nostra ma.
Feim honor a ’honor de I’arxiduc estimant en ell —no pas la condici6 imperial 1 reial
del seu bressol—, sind la tasca intel-lectual en favor de la qual havia optat, en una
demostracié alliconadora que la maxima condicié humana s’assoleix en el saber 1
no, de cap manera, en I’atzar de la sang o dels origens socials.

Moltes gracies.






( Rev. de Men., 1994, II, pp. 285-306)

PEDRO M* CARDONA,
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EUSEBIO LAFUENTE (**)

I.- LA GENERACION DEL 98

En 1898, Espafa se encontraba, muy a su pesar, en guerra con los Estados
Unidos. »

;Por qué? Pues porque los americanos deseaban eliminar la presencia espaiiola
en Cuba y Filipinas. Aparentemente para dar la independencia a estos paises, pero

en realidad para incluirlos en su esfera de influencia. No fue la primera vez, ni la
altima, que bajo hermosas 1deas de libertad se han escondido ambiciones en muy
diversas esferas.

El pretexto para iniciar esta guerra fue la voladura del acorazado «Maine», de los

Estados Unidos, fondeado en La Habana', que los americanos achacaron a un ata-

que espainol. Han hecho falta muchos anos para que la Historia proclamara la ver-
dad: la catastrofe se debi6 a una explosion interna. Para llegar a esta conclusion bas-
taba desde el primer momento con el sentido comun. ;Qué interés podia tener

Espafia en provocar un conflicto con un pais mucho mas poderoso que nosotros y
qué ventajas podiamos obtener de un hecho asi?

De nada sirvieron las protestas de inocencia de Espana; a los americanos no les
convenia reconocer la realidad y la guerra fue inevitable’.

(*) Conferencia pronunciada en el Ateneu Cientific, Literari 1 Artistic de Mahon el 16 de diciembre de
1994. Acto organizado por la Real Liga Naval Espaiiola.

(¥*) Doctor Ingeniero de Caminos, Canales y Puertos. Historiador.

' 16-11-1898.

* 18-IV-1898.
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Y asi nuestra nacion, cuando ya no tenfa bastante poder, es decir, envergadura
economica suficiente para sostenerse en pafses entonces tan alejados, se vio metida
en un contflicto que no podiamos ganar. Para ello habriamos necesitado escuadras
mas numerosas y mds modernas, ejércitos bien equipados, buenos suministros, flo-
tas de transporte, medios auxiliares. Es decir, dinero, dinero y dinero, segun la his-
torica y conocida frase; mucho més del que teniamos.

S6lo dispusimos del heroismo de nuestros hombres., que derrocharon su sangre,
intentando suplir con su coraje la falta de medios, como la Historia nos enseiia. Una
historia escrita no sélo por espaifioles.

Un buen ejemplo para sefialar la desproporcién de las fuerzas en presencia, es la
batalla naval de Santiago de Cuba.

Los norteamericanos tenian en su costa, a s6lo 80 millas de la 1sla, la escuadra del
almirante Sampson, superior a la nuestra, y un ejército de 100.000 hombres al
mando del general Miles. Tan pronto se declaré la guerra, la escuadra estadouni-
dense aparecio a la vista de La Habana, establecié el bloqueo en toda la costa de
Cuba, y bombarde6 Matanzas® y San Juan de Puerto Rico* intentando un desem-
barco en Pinar del Rio’.

El 19 de mayo llegé a Santiago de Cuba la escuadra espaiola mandada por el
almirante Cervera; 4 cruceros y 3 destructores®.

Esta formacién se encontraba en Cabo Verde cuando le llegd el 19 de abril la
orden de trasladarse a Cuba. El 20 de abril tuvo lugar a bordo del «Colén» junta de
jefes, tomando el acuerdo de exponer al ministro de Marina la imposibilidad de
vencer a la escuadra americana; el 23 se celebr6 junta de generales en el ministerio
de Marina, decidiendo que dicha escuadra se trasladase a Cuba, lo que se realizo el
29, «convencidos sus tripulantes de que iban a un sacrificio estéril» como nos dice,
literalmente, Angel Salcedo Ruiz’.

Nuestra escuadra llegé el 2 de mayo a Port de France (Martinica), y alli no se
encontraba el repuesto de carbon que el Gobierno le habfa prometido, 5.700 Tm. Se
traslado a Curacao donde sélo pudo carbonear 300 Tm; es todo lo que encontro.

Por lo tanto la escuadra, falta de combustible, tuvo que detenerse en Santiago de
Cuba, sin poder llegar a La Habana.

Este primer ridiculo fue la campanada de aviso de 1o que iba a suceder después.
La escuadra yanqui bloqueé inmediatamente el puerto de Santiago y empezo a
bombardear la plaza. Los buques norteamericanos, entre otras ventajas sobre los

'27-1V.

19-V,

* 13-V,

* Cruceros Infanta Marfa Teresa, Cristébal Colén, Vizcaya y Almirante Oquendo. Los destructores al
mando de Villaamil.

' Angel Salcedo Ruiz. Historia de Espania. Madrid, 1914. En nuestra exposicién utilizamos con fre-
cuencia las ideas y narraciones de este notable historiador.
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nuestros, disponian de una distancia de tiro superior a la de los espaiioles, de forma
que les bastaba situarse fuera de nuestro alcance para disparar con toda impunidad.

El 2 de julio el general Blanco desde La Habana ordené que la escuadra saliera
del puerto de Santiago, a pesar de haber expuesto varias veces el almirante Cervera
la aplastante superioridad del enemigo. Por lo tanto la escuadra se hizo a la mar el
dia 3, y a medida que nuestros barcos iban saliendo eran destruidos con rapidez por
los norteamericanos. Murieron marinos tan ilustres como Villaamil y Lazaga, y 348
triuplantes. Fueron heridos Coucas, Eulate y 160 oficiales y marineros. El resto,
hasta 1.600, quedaron prisioneros, incluido el almirante Cervera. Los americanos
tuvieron un muerto y dos heridos.

En resumen; la batalla naval de Santiago de Cuba no fue tal batalla, sino un
comodo ejercicio de tiro al blanco de los americanos.

La noticia de que en pocas horas habia sido aniquilada esta escuadra cayo en
Espaiia como una bomba. La opinién pidblica no estaba bien informada de nuestra
inferioridad ante el enemigo.

Es cierto que esta opinién piiblica clamaba por la accién, pero no es menos cier-
to que el deber de esos dirigentes era ponerse en pie y explicar con sinceridad aun-
que no gustara, cudl era la situacién real.

Mantener a la gente correctamente informada, en vez de equivocarla, es tal vez el
primer deber de todo gobernante.

Volvamos a Cuba. Mientras la escuadra, disciplinadamente, salié hacia su previs-
ta destruccion, el ejército de tierra también llevaba a cabo hombradas inverosimiles.

Recordemos que el 1° de julio la divisién americana mandada por Lawton, con
6.500 hombres, atacé el Caney, defendido por 419 soldados al mando del general
Vara de Rey. Los americanos no pudieron ocupar la posicién hasta que quedaron
solo 80 espaiioles vivos, y muerto heroicamente el general, que por cierto es ante-

pasado del que fue el dltimo General Gobernador de Menorca, nuestro amigo
Martinez Vara de Rey.

ok

No tenemos tiempo para extendernos mas sobre esta guerra, que me interesa
mucho, porque a ella fue voluntario, como primer teniente, mi abuelo Eusebio, que
tambi€n pasé lo suyo en ella.

Con lo dicho hemos querido explicar los origenes del pesimismo general que se
extendid por toda Espaifia a raiz de la pérdida de Cuba y Filipinas. Para muchos
espafioles supuso el amargo despertar de los suefios irreales de una grandeza que ya
no teniamos, porque nos faltaba la capacidad econémica para respaldarla. Y, como
otras veces, pasamos de un exagerado entusiasmo a un pesimismo exagerado.

sk 35 ok
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En ese afio del que hablamos, un joven de 26, que llevaba 7 en la Armada, obser-
vaba con la mayor atencién los sucesos que hemos mencionado. Le interesaban
mucho como marino, y como espaiiol. Se trataba de D. Pedro M* Cardona y Prieto.
Posefa una privilegiada inteligencia y una gran capacidad de trabajo. Fue el nume-
ro uno de su promocion, y cuando navegaba como alumno en el buque-escuela la
corbeta Nautilus, a propuesta de su director pasa a ser profesor de sus companeros
los guardias marinas®.

Yo me imagino la atencién con que este hombre leeria en la prensa las encontra-
das opiniones sobre el futuro de Espafia, y los discursos de los politicos en el
Parlamento, y escucharia las conversaciones de los caté€s, a que tan aficionados
somos los paises meridionales.

Mientras tanto, habia prestado servicio en el apostadero de Filipinas, navegando
por dichas aguas a bordo de los cruceros «Juan de Austria» y «Reina Cristina». Y

con la «Nautilus» estuvo en Cuba, Puerto Rico, Montevideo y otros puntos de
América.

kK

Cardona no se desanimd por la catastrofe colonial, ni perdié el tiempo. En 1900
desembarca para ampliar estudios en la Escuela de Aplicacion. Simultaneamente
consigue el primer premio, (un regalo de la Reina Regente), en el Certamen Naval
de Almeria, presidido por el almirante Cervera, que habia convocado la Sociedad
Econdémica de Amigos del Pais, para preparar las bgses del futuro desarrollo mari-
timo espaiiol; concurren a este certamen ilustres marinos.

Vale la pena destacar un hecho: el que la mencionada Sociedad actuara nos
demuestra que frente al desdnimo de muchos no faltaron quienes se pusieron inme-
diatamente al trabajo para el resurgir de Espafia. Estos hombres animosos aparecen
en diversos estamentos de la sociedad. Y un grupo de escritores jévenes y brillan-
tes apoyan esta actitud: Maeztu, Pio Baroja, Azorin, Valle Inclén, etc., que estan en
los origenes de lo que luego se ha llamado la «edad de plata de la literatura espa-
fiola»’. Es obligado mencionar a Joaquin Costa y su doctrina europeista, su politica
hidrdulica y agricola. Nace asi la Escuela de los «regeneracionistas», sobre los que
no hay espacio aqui para hablar de ellos como se merecen.

Pero si debemos sefialar un aspecto: hay una cierta similitud entre el pesimismo

* D. Juan Llabrés Bernal. Biograffa de D. Pedro M® Cardona y Prieto. Suplemento a la Enciclopedia
Espasa-Calpe (1936-39, primera parte, pags. 193-208) Madrid. Debo a este autor, querido amigo,
especialista en temas navales, muchos datos y opiniones del mayor interés. Todos hemos de lamen-
tar que su muerte nos privara de mayor niimero de trabajos sobre Baleares, su tema favorito.

» Con este mismo titulo ha aparecido recientemente un libro fruto de la colaboracién de acreditados hom-

bres de letras. Resume esta obra un articulo de Francisco Tomds y Valiente (Saber leer n® 78, Octubre
1994).
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generalizado de la que se llamé «generacion del 98» y este decaimiento del dnimo
que hoy afecta a muchos espaiioles.

Aqui no vamos a hablar de politica, pero si hemos de dar un rdpido vistazo a la
economia.

La politica econdmica de un pais es bdsica para toda accién de gobierno, y si la
economia se lleva mal, lo demds no puede marchar bien. Y esto es precisamente lo
que hoy sucede en Espaiia; sin que hayan servido de nada las advertencias, reitera-
das durante afos, de las personas y entidades mds competentes. En vano han avisa-
do los catedraticos y académicos Termes Carrerd, Fuentes Quintana, Velarde Fuertes
y otros especialistas bien preparados. Inidtiles han sido también los informes del
Banco de Espana, del servicio de estudios del BBV, de la CEOQE, del Instituto de
Estudios Econdmicos, del Banco Mundial, del Fondo Monetario Internacional, etc.

Y al no hacerles caso, las consecuencias de una politica equivocada van cayendo
sobre nosotros inexorablemente.

De esta forma, la deuda del Estado ha pasado de menos de 6 billones (espafioles)
en 1982, a cerca de 44 billones esperados para 1995, es decir, el 63% de nuestro
P.1.B., de forma que en trece afos se ha multiplicado por ocho nuestra deuda esta-
tal. El pago de los intereses de esta enorme deuda se come una de cada cinco pese-
tas que recauda el Estado, y nos supone un gasto de casi 10.000 millones de ptas.
por dia®.

En consecuencia, no puede extrafiarnos que haya naciones como Alemania vy
Francia que pretendan que en Europa debe haber dos grupos distintos de paises,
segun la situacion de sus respectivas economias, lo que llevaria a Espafia a ingresar
en el pelotén de los torpes.

Ante las cifras que acabamos de citar, y otras muchas para las que aqui no tene-
mos espacio, es natural que la preocupacion y el desdnimo calen en muchos de los
que poseen una vision mds completa de nuestra economia. Este pesimismo no se
limita, claro estd, al campo econémico. Julidn Marfas, en un reciente trabajo, dice:

«Temo que gran parte de la sociedad espaiiola se estd instalando en el
temple de la desesperanza»''.

Y Camilo José Cela va mas alld en su

«Guidn para un esbozo de catastrofe»'.

Hace pocos dias Pablo Castellano, de IU, abogé por un proceso reconstituyente

en linea con el regeneracionismo de 1898".

Siguiendo nuestra comparacién, tampoco ahora una gran parte de la opinién
publica conoce la gravedad de nuestra situacion econémica.

No hay espacio aqui para seguir hablando de economia, tema que por si solo

* Diario de Economia, ABC del 27-1X-94.

" ABC.- 19-1X-94.

" ABC.- 14-X-94.

* Coincidiendo con la presentacion de su libro: Yo si me acuerdo.
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necesita una conferencia. Si nos hemos metido en él ha sido para describir el mundo

en que se encontraba Cardona en los primeros anos de su carrera, mundo al que no
le faltan rasgos comunes con el de hoy.

A Cardona le tocé ser un hombre de la generacion del 98. Pero nunca figuré entre
los pesimistas.

Por mi parte, quiero decir que soy de los que creen que si el momento actual de
1a economia es malo, la situacion tiene arreglo, si nos ponemos en serio a la tarea,
y que, a pesar de la marejada reinante, podemos entre todos desatascar el carro.

I1.- CARDONA HASTA 1917

Volvamos a Cardona. El premio a su informe que hemos mencionado aumenta el
prestigio que ya tenia. Por ello, al afio siguiente (1901), al prepararse el Congreso
Maritimo Nacional, se le comisiona para llevar al mismo las ideas y los planes de
la Marina de Guerra. No olvidemos que en dicho aiio Cardona era alférez de navio,
que equivale a teniente en el Ejército. Que se le dé con esta graduacion un encargo
de tal envergadura, nos da idea de la contianza que se habia ganado.

En 1904 asciende a teniente de navio y embarca en el «Cardenal Cisneros».
Luego se le destina a la estacion torpedista de Mahon, donde se dedica a estudiar a
fondo los torpedos, y en ese campo da una nueva prueba de su capacidad de estu-
dio y de creacién. No hay espacio aqui para entrar en detalles técnicos, limitando-
nos a copiar un péarrafo de su bidgrafo el almirantesRiera, quien nos dice:"

«(...) y él, en fin, cre6 un servicio de torpedos nuevo, sobre bases nuevas

(...)».

Vemos que Cardona sobresalia en todos los campos €n que actuaba.

Sus triunfos contindan. Cuando el almirante Ferrandiz proyecta una reorganiza-
cién completa de nuestra Marina, somete sus planes a una «Comision compuesta
por las principales mentalidades de la Armada», segiin la frase del especialista en
temas navales D. Juan Llabrés Bernal®. Cardona forma parte de esa comision, que

prepara el proyecto que debia llevarse al Parlamento. Por lo tanto es justa la frase
de Llabrés Bernal cuando dice que le cupo parte

«(...) no pequefia en la labor de restauracion de nuestra marina militar,

llevada a cabo por entonces»'®.
Por esta época, el exceso de trabajo hace enfermar a nuestro paisano, lo que en
1910 le obliga a pasar a un destino més tranquilo en la Ayudantia de Marina de Sada

' Acto de proclamacién de Cardona como Hijo Ilustre de Mahén en el Ayuntamiento, julio de 1923.-
Recogido en la Revista de Menorca de dicho mes y ano.

'* Obra citada.

'* Obra citada.
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(La Coruia). Luego embarca en el cafionero «doiia Maria de Molina», navegando
por el Sur de Espana y Canarias, y después en el crucero «Reina Regente», con el
que navega por los mares de Europa. A continuacién manda un torpedero, y en
1913 es destinado como segundo comandante a la Estacién Torpedista de Mahon,
donde permanecio siete afios.

Durante este tiempo, introduce importantes mejoras en las defensas submarinas
de nuestro puerto. Pero se ocupa ademds de una tarea de la mayor importancia:
cuando el almirante Miranda consigue que sea realidad la Ley de Bases Navales,
designa a Cardona para crear la de Mahoén, Ia misma que éste ya pedia en sus infor-
mes al Congreso Naval de 1901. De modo que Cardona pone solemnemente la pri-
mera piedra de la Base Naval de Mahén el 23 de marzo de 1916. En 1917, con otros
oficiales de nuestra Armada viaja a Alemania para estudiar las bases navales de
dicho pais. Ese mismo afio asciende a capitin de corbeta, y en noviembre se le nom-
bra jefe de la Base Naval de Mahén, que se estaba construyendo.

Este cargo le exigié mucho tiempo, pero eso no le impide dar conferencias en
nuestro Ateneo, y escribir en su Revista al mismo tiempo que gestionar activamen-
te el dragado del puerto, e intervenir en el conflictivo y resbaladizo tema de la pesca
de Menorca, que le proporcioné importantes disgustos, y dél que sali6é lo bastante
bien como para que los pescadores de Fornells solicitaran que una plaza de este
pueblo llevara su nombre.

Dentro de la actividad que desplegé para la mds rdpida construccién de nuestra
Base Naval, debemos decir que contrato los servicios del ingeniero de Caminos,
Canales y Puertos D. Juan Segui, que acababa de terminar entonces su carrera. Le
encargo el estudio y realizacién del abastecimiento de agua a la Base. El que os
habla ya escribié sobre este ingeniero. Aqui diremos solamente que la instalacién
fue un éxito, y la zona de toma elegida resulté un acierto.

Hasta aqui hemos descrito sucintamente la trayectoria de Cardona, que es justo
calificar de extraordinaria y brillante. Pero es a partir de este momento cuando le
espera i1a mision mas importante de su vida, la que le llenar4 de gloria. Porque se le
va a encargar de la creacién de la Aerondutica Naval Espanola.

lIL- ALGUNAS DE SUS RAICES MENORQUINAS

Pero antes de entrar en este tema, vamos a hablar un poco de los antepasados de
Cardona, de sus viejas raices menorquinas, entre las que encontramos algunas que
al que os habla le son muy queridas, porque son tambi€n suyos seis de los prime-
ros ocho apellidos de nuestro hombre.

Debo a D. Marcelino Mir y a su hermana D* Marfa abundante informacion sobre

los mds préximos antepasados.de Cardona: no hay espacio aqui para incluir todos
los datos que me han suministrado.
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Nacido en Mahon el 25 de septiembre de 1872, es hijo de D. Juan Cardona y
Neto, mahonés, coronel de Infanteria de Marina y entonces comandante de Marina
de Menorca. Como luego veremos, no son pocos los Cardona menorquines que per-
tenecieron a la Marina de Guerra.

Su madre es D. Antonia Prieto y Caules, hermana de los muy conocidos Antonio
y Rafael. El primero, ingeniero de Caminos y Académico, ha sido objeto de nume-
rosos estudios biograficos y resefias. Rafael era politico y fue diputado. Vivia en esa
casa grande que aun se conserva a la entrada de Sant Lluis, a 1a que se llama «Can
Caules». A ellos pertenecia la finca ilamada «Son Pons» de Ferreries.

Los abuelos paternos de nuestro biografiado son D. Pedro Cardona y Moncada y
D® Constanza Netto y Netto, ambos de Mahoén, y los maternos D. Antonio Prieto
Alimundo, abogado, y D® Francisca Caules y Pons, también mahoneses.

Y sobre algunos de estos apellidos, resumiendo mucho, podemos senalar:

Cardona

Ramis nos dice'” que el primero que llega a Menorca es Pedro de Cardona, pro-
cedente de la conocida familia catalana, que viene a la conquista de la isla con
Alonso 11l en 1287. El rey le concede heredad aqui y se establece en Mahon.

A su hijo Antonio se le reconoce oficialmente el titulo de Ciudadano Militar, que
en aquella época representa el escalon superior de la nobleza no titulada.

Mucho mas tarde, en el siglo XVI, es descendiente suyo Simon de Cardona,
cuyos hijos Francisco y Gabriel murieron en el sitio de Mahon por Barbarroja.
Después de ello, se nombra a Sim6n de Cardona capstan de la gente de armas de
Mahon.

Sigue a continuacién una serie de Cardonas que se distinguen como militares
dentro y fuera de Menorca; brillan especialmente Miguel de Cardona y Marot, natu-
ral de Mahén, que llega a Maestre de Campo, es gobernador del Valle de Aréan, cas-
tellano del castillo de Benasque, etc. Y en 2 de abril de 1650 es nombrado caballe-
ro de la Orden de Santiago, distinciéon que el 14 de octubre de 1665 alcanza tam-
bién su hijo Miguel Leonardo de Cardona y Renteria, teniente general de la costa
de Granada, etc.

Cuando, en 1691, se teme en Menorca la invasion de la isla, el capitin Antonio
Cardona es nombrado Sargento Mayor de los batallones de las villas fordneas, es
decir, Mahoén, Alayor y Mercadal, con general aprobacion'®.

El apellido Cardona se extiende mucho por Menorca, y es natural que con el paso
de tantos afnos sea muy distinta la suerte y el brillo de unos y otros. Junto a los extra-
ordinarios personajes citados, encontramos muchos que no han descollado.

'7 Juan Ramis y Ramis.- Varones ilustres (etc). Mahon, 1817. Reeditado en 1989 por Ediciones Nura y
Editorial Sicoa.

" Antonio Ramis y Ramis Noticias relativas a la isla de Menorca, Cuaderno V Mahon, 1829, Reeditado
en 1985 por Ediciones Nura.
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En el siglo XVI existian en el término de Mahén diversas ramas de esta familia:
los Cardona de Binifadet, los de Mussupta, de Matxani y de Torellg, nombres todos
ellos de fincas relativamente préximas entre si, lo que parece indicar la importan-
cia de las primitivas posesiones, luego repartidas. Todas estas ramas de los Cardona
entraban en las insaculaciones para cargos piblicos, y la de Binifadet 1o hacia por
el brazo mayor. Muchos de ellos vivieron de la agricultura.

A quienes sean aficionados a reunir antecedentes familiares, y al investigar se
encuentren con antepasados que han sido modestos labradores e incluso «missat-
ges» 0 «bracers» (braceros) permitanme recordarles que, en contra de una opinion
muy extendida, ser hidalgo es perfectamente compatible con la practica de casi
todos los oficios, incluido por supuesto el de la agricultura. El error procede de con-
fundir las normas por las que se rigen dichos hidalgos, que por cierto constituyen el
30% de los apellidos espafioles, con las que se aplican para ingresar en las 6rdenes
de Caballeria, que es algo muy distinto.

Si entre los Cardona aparecen numerosos militares, tampoco han faltado los
marinos.

El padre de nuestro biografiado se llamé D. Juan Cardona y Netto, nacido en
Mahon®.

Siendo coronel de Infanteria de Marina fue destinado a Mahén como «coman-
dante militar de Marina de la provincia de Menorca, y capitdn del puerto de
Mahon»™. Su muerte fue tragica, causada tal vez por los profundos disgustos que le
produjo uno de los hermanos Prieto y Caules.

Con anterioridad encontramos un Miguel Cardona y Moncada, mahonés?, alfé-
rez de fragata en 1837, hijo de D* Ana Moncada y Morro, hermana de mi cuarta
abuela. Sus cuatro hijos ingresan también en la Armada®.

Mas antiguo todavia es Francisco de Cardona, de Mah6n® que siendo alférez de
navio y «Piloto de ambos mares», ve ingresar en la Marina a su nieto, Francisco
Cardona y Alimundo, nacido en Mahén, hijo de otro marino: Francisco Cardona,
alférez de navio y piloto.

No podemos aqui, por falta de tiempo, hablar més de todos estos marinos, de los

que aparecen muchos datos en la magnifica obra de D. Dalmiro de la Vilgoma v el
barén de Finestrat™ »,

* El 16-V-1826.- Este dato y muchos de los siguientes nos los da su Hoja de Servicios, facilitada por el
Archivo Militar de Segovia.

* Aunque en algun trabajo se le titula Capitan de Navio eso no consta en su Hoja de Servicios, lo cual
tampoco es concluyente.

* Nacido el 18-1-1803.- En 1837 y siguientes vivia en Algeciras.

* Uno de ellos, Pedro Cardona Pérez, es apadrinado por nuestro D. Pedro Cardona, entonces Teniente
de Navio, para su ingreso en la Armada.

* Nacido el 26-X1-1798.

* Se titula Real Compariia de Guardias Marinas y Colegio Naval.- Siete tomos.

* Diremos por tltimo que mi familia enlaza con la de Cardona varias veces; la primera en 1675.
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Prieto
Este apellido, que en Menorca se transforma con frecuencia en Preto, estd en la
isla por lo menos desde los primeros afios del siglo XVII, ya que, en 1618,
Francisco Preto menor (lo que puede indicar la presencia ademas de su padre o de
su hermano mayor), militar del castillo de Sant Felip, figura en el documento por el
que varios de estos soldados solicitan que se les abonen las pagas que se les deben.
Entonces no era raro que el servicio en ese castillo se transmitiera de padres 2

hijos, y asf sucede con los Prieto, que en la documentacion oficial hacen constar su
condicién de «miles», es decir, pertenecientes al estamento militar™.

Netto

Este es un viejo apellido salmantino cargado de historia, de la que aqui no vamos
a hablar. Su nombre original, Nieto, pasa pronto en Menorca a Neto y mas tarde
Netto.

El primero que llega a nuestra isla es Francisco Nieto, quien, después de haber
participado en la batalla de Lepanto (1571) y en la toma y posterior pérdida de La
Goleta, es destinado al castillo de Sant Felip, donde casa en 1584. En la carta dotal
a su mujer tiene buen cuidado de precisar su condicion de «miles».

Sobre este Francisco Nieto y su descendencia se ha escrito bastante en Menorca®”,
por lo que no decimos mds. Sélo afiadiré gue su sortija, que ha sobrevivido a varias
catastrofes y robos, es la que llevo ahora en mi mano.

Caules 3
Hay documentos que acreditan su presencia en el siglo XVII en Mahén, donde
entraba en las insaculaciones para cargos publicos®.

Moncada

Familia sobradamente conocida. La rama menorquina procede de los de
Mallorca, los cuales habian llegado a dicha isla acompaiiando a D. Jaime I cuando
éste la toma a los musulmanes en 1229, Alli recibieron importante heredad. La
rama mallorquina de los Moncada llega a Menorca a principios del XVIIIL. En 1795,

% A través de una boda en el castillo de San Felipe mi familia enlaza con los Prieto en 1712.
" Entre otros:
- Juan Segui y Rodriguez: El primer Nieto en Menorca.- Revista de Menorca, 1898 (2 articulos).
- Lorenzo Lafuente Vanrell: Las tres cruces.- El Bien Publico, 1933.
- Fernando Marti Camps; Notas geneal6gicas de las familias Quadrado y Nieto.- Revista de
Menorca, 1946.
_ Adolfo Castillo Genzor: Cien sortijas para cien héroes. Revista 12 de Octubre.- Cuarto cente-
nario de la batalla de Lepanto.
s Juan Ramis v Ramis: Varones ilustres (etc), Mahon, 1817. Antonio Ramis y Ramis: Noticias (eic.).
Cuaderno V.- Mahon, 1829. Reeditado, como ya se ha dicho.
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D. Jaime Moncada, Tesorero de Ejército de 1a isla de Menorca, se preocupa de obte-
ner la certificacion de la antigiiedad, nobleza, etc. de su apellido®.

e ok

No hay espacio aqui para hablar mds de los antepasados de Cardona, que fue
stempre fiel a su origen menorquin; su carifio a Menorca se traduce en muy diver-
sas acciones, desde procurar que se le destinara a Mahoén el mayor tiempo posible,
hasta decorar con muebles de estilo inglés-menorquin la cdmara del «Dédalo
cuando €l lo mandaba, pasando por sus escritos y conferencias sobre Menorca: lo
mismo hace un estudio de valoracién estratégica y tactica del puerto de Mahoén, que
escribe sobre nuestro folklore, o las trombas marinas sufridas por nuestro puerto, o
las repercusiones sobre Menorca del nuevo contrato de comunicaciones maritimas.
Escribe también sobre la Sociedad Espafiola de Salvamento de Naufragos en
Menorca y se ocupa de celebrar las bodas de plata de nuestro Ateneo.

Sobre sus trabajos nos hablan Miguel Barber Barcel6 en su Ensayo de Bibliografia™
y luego M* Luisa Canut en su andlisis de nuestra Revista de Menorca ',

IV.- LA AERONAUTICA NAVAL

Casi todo lo que he podido aprender sobre la Aerondutica Naval, se 1o debo a D.
Francisco Porcel, quien, ademads de darme otros datos, me presto los dos tomos de
la Cronica de la Aerondutica Naval Espariola, de D. Rafael de la Guardia y Pascual
de Pobil, obra completisima y dificil de encontrar®.

Al teson del Sr. Porcel se debe en gran parte la localizacién de un retrato de D.
Pedro en Madrid” y es probable que, gracias al general D. Luis Alejandre, tenga-
mos pronto una copia de este retrato en el Museo Militar de Calacorp, esa obra
excepcional que ha desarrollado D. Francisco Fornals, una de las figuras clave de
la historia menorquina. Fornals ain no ha completado sus planes de actuacion y
CSpero que pronto veremos nuevas y muy importantes realizaciones.

o 3 3k
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* Segin documentacion original de la época que obra en mi poder. Mi familia enlaza con los Moncada
dos veces, la primera en 1772.

" Miguel Barber Barceld: Ensavo de bibliografia menorquina. Cinco tomos, Mahén, afios 1967 a 1987.
Los tres primeros tomos reeditados por Ediciones Nura y Editorial Sicoa.- Menorca, 1992,

" M* Luisa Canut: Revista de Menorca. Catdlogo de materias e indice cronolégico 1888 a 1989
Menorca, 1991. Ediciones Nura y Editorial Sicoa.

* Editora Nacional, 1971. Madrid.

" En el Cuartel General del Aire.
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El “Dédalo” con hidroaviones en la cubierta. (Fotografia cedida por el Museo Naval).

Veamos ahora: ;Qué es eso de la Aeronautica Naval?

Alrededor de 1915, la Marina espafiola sentia la necesidad de contar con aviacion
propia, como ya estaban haciendo otros paises eULPPEOS, convencidos de que algu-
nas misiones aéreas, por ejemplo la exploracién en la mar y el envio de informa-
ciones a los buques en accion, serian mds efectivas si se realizaban por la Marina.

De modo que en 1917 se crea esta actividad™. Se pensé en tres estaciones aero-
navales importantes: El Ferrol, Cadiz y Cartagena y estaciones secundarias en las
Rias Bajas y Mahon.

En abril de 1918 el Estado Mayor Central elige a D. Pedro, que acababa de ascen-
der a capitdn de corbeta, para que estudie y proponga el futuro de la Aviacion
Naval. En esos momentos nuestro paisano estaba considerado uno de los oficiales
mas distinguidos de la Armada y se le habia nombrado ayudante honorario de S.M.
el Rey, quien, como luego veremos, le apreciaba mucho.

Al darle este encargo, era jefe de la Base Naval de Mah6n y de la estacion
Torpedista®.

A mediados de julio de 1920 el capitidn de corbeta Cardona, acompanado por los
comandantes ingenieros navales Suances y Franco, dos nombres que luego pasaron

“ Giendo ministro de Marina el contraalmirante D. Manuel de Flérez y Carri6, D. Alfonso XIII firmo el
decreto en 13-I1X-1917.

5 Qe Je nombra Auxiliar de la 2°® Seccién del Estado Mayor Central, continuando en comision, con la
jefatura de nuestra Base Naval.
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a la Historia, viaja a Inglaterra, Francia e Italia para estudiar 1o que ya se estaba
haciendo en aquellos paises en el campo de la aerondutica naval.

Y en octubre, se le nombra ademds comandante del contratorpedero «Audaz»,
que queda asignado al servicio de la Escuela.

Este buque tormaba parte de dos series de contratorpederos que por sus acciones
se hicieron muy populares en Espana:

Una la componian el «Horror», el «Terror», y el «Furor».

La otra serie estaba compuesta por el «Valiente» el «Audaz» y el «Temerario» y
salian constantemente en la prensa.

En una capital de provincia vivian tres hermanas casaderas, ninguna demasiado
agraciada por la naturaleza. Sus «amigas» les pusieron de apodo el Horror, el Terror
y €l Furor. Las tres se casaron y, naturalmente, a los maridos se les bautizé como el
Valiente, el Audaz y el Temerario.

Un joven tercer secretario de la embajada Espanola en Londres conté esta anéc-
dota en una cena en nuestra legacion londinense. Observé algunas caras de cir-
cunstancias. Después de la cena consulto con el embajador:

- «No sé si he cometido alguna inconveniencia».
- «No tiene importancia», le contesto su jefe. «Mi mujer es el Furor y yo soy
el Temerario».

Volvamos a la Aerondutica. Sobre Cardona y sus colaboradores cae el peso que
representa siempre la tarea de hacer algo absolutamente nuevo. Hay que crear la orga-
nizacion, formar al personal, hacer las instalaciones, adquirir el material, etc. Diremos
de paso que, entonces, un hangar desmontable de 28x28 ms valia 18.000 ptas.

De modo que D. Pedro se encara con todas las dificultades que caen sobre los pio-
neros: recordemos que los aviones de la época, de poca potencia, escasa velocidad
y reducida altura de vuelo, ya hacian bastante sosteniéndose en el aire; si sus manio-
bras eran arriesgadas siempre, mads dificil resultaba en el caso de los hidros y con
mas razon si la mar estaba movida.

Mas de un hidro, al amarar, perdié toda su panza, de chapa de madera, en el
encontronazo.

Pensemos que habia que crear ademas una maestranza de buenos mecdnicos que
pudieran atender los motores y las fragiles estructuras de los aparatos.

La cosa no se par¢ ahi porque, con buen acierto, se empezaron a fabricar moto-
res de aviacion en Espana, y luego aviones, lo que supuso nuevos problemas.

Aqui no hay espacio para dar una idea de las dificultades que presento la creacidn
de la Aeronautica Naval y su Escuela, que se instala provisionalmente en Barcelona.
Basta citar, como ejemplo, que el Prat del Llobregat, donde se monta el aerédromo,
estaba seriamente afectado por el paludismo y se tardaron diez afos hasta que el Dr.
Figueras, con el decidido apoyo de D. Pedro, consigue el saneamiento.

Quisiera copiar aqui las frases con que Rafael de la Guardia retrata a nuestro pai-
$ano:
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El «Dédalo» en el puerto de Mahon. (Fotografia cedida por ¢l Museo Naval).

«El que serfa inolvidable jefe de la Aerondutica Naval, D. Pedro M*
Cardona, de fuerte complexién y mediana estatura, poseia unas condi-
ciones humanas y una cultura nada ¢®munes; en€rgico en extremo en
ocasiones, cuando era preciso, pero con una gran dosis de bondad que
conmovia las piedras. Su don de mando era absoluto, en cualquier cir-
cunstancia, por dificil que fuera, inundando el ambiente.

Hablaba sin dificultad inglés, francés e italiano, con una soltura superior
seguramente a sus conocimientos de estos idiomas, no disminuyendo el
ritmo del torrente de su palabra, especialmente cuando discutia».

Una carga més cae sobre D. Pedro: la creacion del primer portaviones espanol, el
famoso «Dédalo», transformando para ello un vapor mercante aleman que con otros
habfa sido entregado a Espaiia después de la llamada «Guerra Europea» (1914-
1918) en compensacion por los que los alemanes nos torpedearon durante esta con-
tienda.

D. Pedro se puso a esta tarea con sus conocidos entusiasmo y energia, y en enero
de 1922 ya estaban muy avanzadas las obras en Barcelona, en el dique del muelle
de Poniente.

También en enero del 22 se crea la Division Naval de Aerondutica que estaba
integrada por:

- Crucero «Rio de la Plata».
- Vapor «Dédalo».
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- Contratorpedero «Audaz».
- Cinco lanchas tipo H.

Se nombra jefe de esta Division a D. Pedro que arbola su insignia en el «Plata.
Ya tiene algo maés que hacer. Su grado seguia siendo el de corbeta.

En aquel tiempo la aviacién militar contaba con dirigibles en todos los paises en
que estaba organizada.

En febrero del 22 Espafia compra dos dirigibles semirrigidos italianos* con destino
al «<Dédalo» que estaba siendo preparado para llevarlos. El precio de cada uno, inclu-
yendo el costo de las pruebas, embalaje y transporte, no llegaba a 50.000 ptas.

Mientras tanto, va creciendo el aerodromo del Prat, asi como los talleres de Casa
Antinez. Y el «Dédalo» sale el 25 de febrero del dique, rellenando de carbén el
mismo dia.

El «Dédalo» tiene que prepararse rdpidamente para ir a Marruecos. Nuestro por-
taviones era un auténtico polvorin, entre el combustible para los aparatos, las muni-
ciones, etc. A principios de agosto sale para Ceuta. Como consecuencia del desas-
tre de Annual de 1921, los moros estaban a las puertas de Melilla.

A las 3 de la tarde del 6 de agosto, habiendo salido de madrugada rumbo a
Alhucemas, el enemigo cafnonea al «Dédalo». Para responder, nuestro buque se
acerca a tierra, para, y arria a la mar cuatro «Macchi-18» y dos «Savoia-16», que
despegan y bombardean las posiciones enemigas. Esta es la primera accién de gue-
rra del «Dédalo». A partir de este dia opera a diario, bombardeando con los hidros
y los dirigibles y realizando vuelos de observacion.

Ast permanece hasta el 13 de noviembre, ltimo dia de su primera campana en
Marruecos, donde fue felicitado por el Alio Comisario y por el comandante gene-
ral de la Escuadra®.

En este afio de 1922 la Aerondutica Naval es ya un servicio de la marina en pleno
desarrollo. D. Pedro asciende a capitan de fragata* *.

En 1923, a mediados de junio, D. Pedro va con el «Dédalo» a Menorca para estu-
diar la posibie estacion aeronaval.

El 18 de agosto, cuando navegaba en demanda de Cartagena, recibe telegrama
ordenandole regresar a Barcelona y prepararse para otra intervencion inmediata en
Marruecos. Llega el 20 y empieza a embarcar hidros y respetos. Sale hacia
Cartagena con seis «Macchi-18», cuatro «Savoia-16 bis», un dirigible «S.C.A.» y
un globo cautivo. Dos «F-3» de bombardeo le siguen poco después en vuelo, y entra
el 23 en Melilla, ya de noche, acompafiado por los torpederos n® 17, 19 y 22.

* A la sociedad «Stablimento di Costruzione Aeronautiche de Roma (S.C.A.)».

" En la Orden General de la Escuadra del 6-X se citan como distinguidos a diversos miembros de la A.N.
y en primer lugar al capitin de fragata Cardona por las operaciones en Marruecos durante agosto.

™Y se le confirma como Jefe de la Divisién Naval de Aerondutica, que desempefiaba interinamente.

" Por R.O. de 12-V-23 se le concede la cruz del mérito naval de 22 clase con distintivo rojo. También le
felicita, el 12-VIL, el ministro de Marina por su actuacién en Barcelona.
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[l capitdn de navio D. Pedro M* Cardona en un acto social.
(Fotografia cedida por el Museo Naval).
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Tres dias despué€s, el acorazado «Espaiia» navegando cerrado en niebla, embarran-
¢6 en Cabo Tres Forcas pegado a la costa marroqui y el «Dédalo» pasé a protegerle.

De nuevo se emprende el servicio diario de bombardeo y reconocimiento, hasta
el 25 de noviembre, en que deja Marruecos, obteniendo de estas acciones una
importante experiencia.

Mientras tanto, el 15 de septiembre se habia proclamado la dictadura del general
Primo de Rivera, sobre la cual no tenemos espacio para ocuparnos aqui.

En 1923 se estaban realizando laboriosas gestiones para comprar una escuadrilla
de hidros. El «Dédalo» va a Italia y coincide con un viaje alli de D. Alfonso XIII,
quien de forma imprevista, sube al «<Dédalo» y pregunta:

- «;Dénde esta Perico?»

D. Pedro estaba volando en uno de los hidros.

- «jLlamadle y decidle que estoy aqui!», dijo D. Alfonso. Y para esperarle entré
en la camara de oficiales. Curiose6 los cuadros colgados de los mamparos y dyjo:
- «jAqui falta algo!»

En efecto; faltaba la caricatura del Rey, hecha por uno de los oficiales y retirada
precipitadamente antes de que entrara. D. Alfonso sabia que estaba alli y pidi6 que
se la trajeran. Puso en ella una dedicatoria con buen humor.

Mientras tanto D. Pedro habfa amarado y entr6 en la camara, completamente
sordo a causa del estruendo de los motores en vuelo. De modo que el Rey le habla-
ba de unos temas y €l contestaba con otros.

- «jCosas de Perico!», comenté D. Alfonso.

Al saltar a tierra el Rey envi6 a nuestro hombre el siguiente radio:

«He quedado complacidisimo del estado brillante y de la eficacia de la
Aeronautica Naval y deseo se propague a todo el personal. Alfonso Rey».

El 18 de junio de este mismo afo el «Dédalo» llega a Mahdn.

Dos dias después despega un hidro pilotado por el teniente de navio Cervera, lle-
vando de Observador a D. Pedro. En un segundo vuelo, minutos mds tarde, se estre-
lla llevando de observador a Sudrez de Tangil, contador de navio. D. Pedro y otros

compafieros llevaron a hombros los atatides en el cementerio de Mahén, y de ello
ha quedado una fotografia®.

Todavia en reparacién, se llama al «Dédalo» con urgencia para volver a
Marruecos, llegando a Ceuta el 1° de agosto. Ese mismo dia, D. Pedro aterriza en
Tetuan en un «Supermarine» y se presenta a las autoridades militares. El 3 de
madrugada llega frente a Uad-Lau, que tan bien conogieron nuestros hombres del
Batallon Expedicionario del regimiento de Infanteria de Mahén n° 63, que operd no
poco tiempo en dicha zona. Poco antes del anochecer llegaron de visita «algunos
oficiales de las posiciones préximas que, aparte del consabido café y copa, se
ducharon, lo que seguramente fue lo que mas les gustd de su visita al «Dédalo».

* Reproducida en la obra ya citada Cronica de la Aerondutica Naval Espariola.
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Todos los dias dicho buque toma parte en acciones de guerra. Los hidros bom-
bardean posiciones enemigas en las zonas de Uad-Lau, Kobba Darsa, Tifarunin y
otras que nos son familiares a los que hemos estudiado las operaciones de nuestro
Batallon Expedicionario, y hemos podido visitar algunos de estos lugares. El 14 de
agosto el dirigible regresa de Tiguisas habiendo recibido 31 impactos de bala.

M1 padre, que formaba parte de dicho Batallon, relata en una de sus «Charlas
Marruecas» su cena en el «Dédalo» el 6 de agosto, en unién del teniente coronei
Colorado, del comandante Moysi v del teniente Pascual, invitados por D. Pedro.
También nos comenta en dicha «Charla» que dos dias antes, en la posicién de
Tisgarin, los oficiales estaban cenando, no muy prudentemente, sobre el parapeto.
De pronto sonaron dos o tres «pacazos». Y dice sobre esto mi padre:

«Pero en el momento de los disparos (...) un proyector del «Dédalo»
enfoco el valle e 1luminé casualmente el espacio entre Tisgarin y Kobba
Darsa en que estaban los «pacos», los cuales desaparecieron inmediata-
mente».

Tal vez alguno de estos oficiales debi6 su vida, en aquella ocasién, a ese casual
pantallazo.

Volvamos a los hidros; el 1 de octubre muere en combate el alférez de navio Vara,
primera victima de la Aerondutica Naval en accion de guerra. Un disparo enemigo
rompe la tuberia de gasolina lo que obligé al hidro a amarar a motor parado, cerca
de la playa que ocupaban los moros, y a la que le acercan el viento y la mar.

Los rifefios intentaron abordar al aparato en un cdrabo. Mientras el piloto proba-
ba a reparar la averia, el observador abre fuego con'Su ametralladora, ayudado por
el otro hidro que volaba en pareja, y que desde el aire, bombardeaba y ametrallaba
al enemigo, que no logré el abordaje.

El aparato averiado pudo ser recogido por el torpedero n° 13, mandado por el
teniente de navio Sartorius, que luego ocup6 su lugar en la Historia, y particular-
mente en la de Menorca durante nuestra guerra civil. Para rescatar al hidro el tor-
pedero tuvo que aproximarse a la costa y recibir el fuego del enemigo, al que con-
testaba con la artilleria y todos sus fusiles. Se recogié a Vara acribillado a balazos
y con su municion agotada*'.

Se le concedié la Medalla Militar individual.

A la manana siguiente, en el primer hidro que despegd, iba de observador el pro-
pio D. Pedro, para dar ejemplo, como siempre hizo.

Las operaciones continuaron hasta el 17 de noviembre en que se dio por termi-
nado el repliegue a la linea «Primo de Rivera». Ese mismo dia el «Dédalo» regre-
sa a Espafia después de una dura labor en Marruecos, donde los frecuentes tempo-
rales no fueron el menor enemigo para aquellos fragiles aviones.

** Cronica de la Aerondutica Naval Espariola. Obra ya citada.
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A mediados de agosto del 24 se le reconocia a D. Pedro el titulo de observador
naval, y nos dice La Guardia;

«No hubo nada de regalo en este merecido titulos.

Por falta de tiempo renunciamos a hablar de sus numerosas condecoraciones que
van apareciendo al leer su Hoja de Servicios, que, como las de tantos otros
Oficiales, no estd completa.

El afio 25 trae una nueva campaiia en Marruecos. Se va a realizar el desembarco
en Alhucemas, decisivo para esta guerra. El 25 de mayo se dispone que el capitén
de fragata Cardona, director de la Escuela, asuma el mando del «Dédalo» interina-
mente por enfermedad del titular. D. Pedro se habia ofrecido voluntario.

El 8-VI, al mando de D. Pedro, el «Dédalo» sale otra vez rumbo a Marruecos.

El 31 de julio ante 1a inminencia de las operaciones el capitdn de fragata Méndez
renuncia al resto de su licencia por enfermo y ocupa su puesto al mando del
«Deédalo» por lo que D. Pedro se reintegra al suyo de Director de la Aeroniutica
Naval.

En esta campaiia hubo escuadrilla como los Macchi-24 que hizo maés de 2.000
horas de vuelo en misiones de guerra, con los motores de entonces. La Aerondutica
Naval envio dos escuadrillas y un dirigible, todo ello en el «Dédalo», mis una ter-
cera escuadrilla que fue en vuelo. Los aparatos recibieron numerosos impactos.

El éxito del desembarco en Alhucemas, inclina decisivamente el resultado de la
guerra a favor de Espafia. Las operaciones duraron un afio y tres meses mas durante
los cuales se ocuparon 39 cabilas completas y parte de otras 12, se capturaron 42.000
fusiles, 236 ametralladoras, 130 cafiones y gran cantidad de municién y material.

Fue muy meritorio dominar a los rifefios, duros y aguerridos, que defendieron con
valor un terreno casi siempre abrupto y que ellos conocian muy bien. Se comporta-
ron como buenos guerrilleros. Hizo falta mucho heroismo y muchos sufrimientos
para que nuestros soldados ganaran esta guerra.

Dentro de la misma, la Aerondutica Naval sufrié muchos accidentes en los hidros,
no solo por los numerosos impactos que consiguieron los rifefios, sino por el fre-
cuente mal estado de la mar y el viento, y por las averias en los motores, que sufrie-
ron un duro castigo al ser tan continuadas las acciones.

Y en noviembre, D. Pedro agrega a las que ya tenfa una nueva actividad: el estu-
dio de la utilizacion de paracaidas, para lo que empieza por reunir informacién en
Inglaterra, Jap6n y EE.UU.

En febrero de 1926, en 1a Escuela de Guerra Naval de Madrid tiene lugar un ciclo
de conferencias de caracter técnico, a las que asisten jefes de prestigio, y entre ellos
los mds altos mandos de la Marina: el Capitdn General de la Armada, el jefe y el 2°
jete del Estado Mayor Central. De las 11 conferencias, 6 corrieron a cargo de D.
Pedro. A la 4" asisti6 el Rey, con el Ministro de Marina, almirante Cornejo. S.M.
felicité a D. Pedro.
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A final de marzo, pasa a Madrid. Durante seis afios habia dirigido la Escuela de
Aeronautica Naval y, como nos dice La Guardia:

«(...) derrochando entusiasmo y dinamismo (...) su clara inteligencia y su
peculiar manera de bien mandar quedaron para siempre presentes no sélo
en la Escuela sino en cuantos le trataron, no importa con qué motivo».

V.- ULTIMA EPOCA DE SU SERVICIO ACTIVO

Su pase a Madrid da un nuevo aspecto a sus actividades. En 1926 empieza una
colaboracion regular en la Revista General de Marina®. A principios de 1927 se
reine en Madrid una comision para estudiar el desarrollo del plan aeronaval con la
colaboracidn activa de Cardona. Entre los 16 puntos del mismo, el tercero proyec-
ta un poste de amarre en Mahén para dirigibles. En el punto 10° de un total de 45
millones de ptas., que es el presupuesto total del plan, se propone destinar
8.020.000 pesetas a la base aeronaval de Menorca.

Este plan tiene una importancia decisiva para la Aerondutica Naval. Se aprobé en
marzo de 1927.

En abril se cred el Consejo Superior de Aerondutica, presidido por el presidente
del Consejo de Ministros; se designa secretario técnico a Cardona.

o ke
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A finales de 1928, D. Pedro pasa a la situacién de excedente en Madrid, por cum-
plir la edad fijada para desempeiiar solamente destinos de tierra. Esto marca un giro
importante en su carrera. Menos de dos meses después, asciende a Capitan de Navio,
pero, por pocas semanas, ya es demasiado tarde. Su rutilante carrera se ha quebrado.

De nuevo he de reproducir literalmente a La Guardia, que dice:

«El nombre de D. Pedro Cardona figurara destacado, en la pequeiia his-
toria de la Aerondutica Naval, en un indiscutible primer plano. Sus dotes
de mando, amor a su carrera y dedicacion absoluta a la Marina (...) se
vieron truncados por la estricta aplicacion de la ley (...).

D. Pedro hubiese sido un gran Almirante como habia sido un gran jefe,

respetado y querido por cuantos estuvieron a sus ordenes (...)».
De paso diremos que la palabra «almirante» la hemos tomado del arabe, compri-
miendo expeditivamente la frase «Al amir labjar», es decir, emir del mar, o sefior
del mar®.

“ Se crea una seccion dedicada a la Aerondutica Naval, espafiola y extranjera para difundir los conoci-
mientos de este arma que evolucionaba con rapidez. Encabezaban la seccién una «Crénica» y una
«Bibliografia» redactadas por D. Pedro.

43 ;L_,HU h‘:‘“i' Ji
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D. Pedro pasa pues a destinos importantes pero burocraticos. No llegara a ser
«emir del mar» hasta después de muerto.

VI.- LA MUERTE DE CARDONA

En 1931, al advenimiento del régimen republicano, como muchos otros militares,
se retird. Seguia desempenando cargos de importancia: era presidente de la Liga
Maritima Espanola, antecesora de la Liga Naval de hoy, presidia la Junta de
Navieros del Norte de Espafia, colaboraba en revistas navales, etc.

En julio de 1936 veraneaba en El Escorial. En la madrugada del 13 de agosto fue
sacado de su casa y conducido al Monasterio. En el patio del mismo se encontrd
con otros presos y se distinguio animando a todos.

El 15 de agosto fue conducido a declarar ante un comité; se le ofrecié el mando
de la escuadra, a lo que se negd. Unas horas mas tarde fue sacado del Monasterio
en un coche, junto con un sacerdote, un capitdn de la Guardia Civil y el sefor
Cabello Lapiedra, y fueron asesinados en la carretera de El Escorial a Guadarrama.

k3

Esta es, demasiado resumida, la vida de un hombre de una pieza cuya obra es de
importancia para Espana. SO6lo Dios sabe los esfuerzos que tuvo que desarrollar
para llevarla a cabo.

Pero nuestros paisanos de su tiempo lo intuyeron muy pronto, ya que en julio de
1923 el Ayuntamiento de Mahon lo declara Hijo Ilustre y le hace donacién de un
sable de honor costeado por suscripcion publica.

En el acto de la entrega el alcalde D. Mateo Segui, que presidia, pronuncio un
acertado discurso en el que puso de relieve la inteligencia, honradez y laboriosidad
de Cardona y el entonces Comandante de Marina y luego Almirante Riera trazé su

biogratia en un brillante trabajo, en el que califica a nuestro hombre como «el
teniente de Navio mas distinguido de la Marina»*.

Por su parte, el Ateneo le nombra Socio de Honor y Cardona, en su testamento,

lega el sable al Atenco. Aqui lo tenemos, como recuerdo permanente de un maho-
nés excepcional.

Que nuestros sucesores no le olviden, como no le olvidamos nosotros* y que a
todos nos sirva de ejemplo.

* Revista de Menorca, julio de 1923.

* La Revista de Menorca de julio de 1943 resena la velada necrolégica que tuvo lugar el 3 de junio en

el Ateneo en recuerdo de D. Pedro M® Cardona vy de los otros 48 ateneistas muertos en nuestra Guerra
Civil.
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EL CONTRAALMIRANTE
DON JOSE RIERA Y ALEMANY

FRANCISCO FORNALS VILLALONGA (*)

Me cabe hoy el honor de tratar la figura de un hombre ilustre, un marino emi-
nente. un historiador destacado, afincado en Mahon donde dejo su huella hace ya
anos afios —el contraalmirante don José Riera y Alemany—, darlo a conocer a las
nuevas generaciones de menorquines y recordarlo a las ya maduras.

LL.a Liga Naval Espaiola, a través de don Vict®iano Seoane, su delegado en
Menorca, tenia previsto organizar en el Ateneo de Mahon sendas conferencias en
homenaje a dos destacados marinos vinculados a la isla: los contraalmirantes don
José Riera Alemany y don Pedro M* Cardona Preto.

Para exponer la figura del contraalmirante Riera, el Sr. Seoane, penso, en princi-
pio, que el nieto del ilustre marino, el general Riera, era la persona mas idonea para
explicar la brillante trayectoria de tan distinguido personaje, dado que los tragicos
episodios de nuestra guerra civil, con la muerte del hijo del contraalmirante y padre
del general, hicieron que éste se educase junto a su abuelo, permitiéndole conocer
muchas peculiaridades de su personalidad. Por desgracia, la prematura muerte del
general Riera, victima de una cruel enfermedad, truncdé la posibilidad de tener una
visién de primera mano del contraalmirante.

Por esta razén, me encuentro hoy aqui ante uds., no por méritos propios, $iNO
por la triste circunstancia de la muerte de mi entrafiable amigo el general Riera.
Don Victoriano Seoane me pidié entonces que redactara yo la semblanza del con-
traalmirante, peticién que me senti obligado a aceptar, dada mi doble condicion
de esposo de otra nieta del ilustre marino y la fraternal amistad que me unio al

(*) Correspondiente de la Real Academia de la Historia.
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general, a sabiendas de que esta breve biografia no serd nunca como pudo haber
sido.

Conoci al contraalmirante Riera hacia el afio 1954. Era entonces un venerable
anciano. Su estampa de viejo luchador, algo encorvado por los afios, pero firme y
con tesOn; su energia, que aun brotaba en el eco de su voz de viejo marino; su barba
blanca recortada; su porte noble se me hacen patentes ain hoy, casi cuarenta afios
después de su fallecimiento.

Lo recuerdo en el salon de su casa, en la calle Portal de Mar de Mahon, junto a
la ventana sobre el puerto, sentado con su esposa dofia Rosa Pers, recibiendo con
simpatia a los muchos visitantes que acudian a escuchar la narracion de sus recuer-
dos contados con especial gracia.

Cuando recalaban en el puerto de Mahoén los buques de 1a Armada Espaiiola, la
visita al almirante era obligada. Por aquel tiempo, era el almirante mds antiguo de
la Marina de Guerra espaiiola.

A pesar de los anos, su charla era viva y amena, sus recuerdos, anécdotas y suce-
didos mantenian a su auditorio interesado y atento —a pesar de su «ancianidad y
achaques», como solia repetir con frecuencia. La conversacién no decaia, y conta-
ba sus peripecias por los mares de China y los exéticos ments de costilletas de
perro tierno, aletas de tiburén y nidos de golondrina.

Don José Riera y Alemany era hijo de don José Riera Massanés, médico de
Andraitx (Mallorca), y de dofia Margarita Alemany Salou. Nacié el 29 de enero de
1866, en el seno de una tradicional familia mallorquina, con raices en el Ampurdén.

Estudio bachiller en Mallorca, donde muy pronto nacié su vocacién marinera
jJunto al Mediterraneo. Obtenido el titulo de Bachiller, marché a C4diz, donde ya
destacO en las pruebas de ingreso de la Escuela Naval en la promocion de 1883.
Tenia entonces 17 afios, alli transcurrieron, una vez ingresado, seis afios y medio de
estudios y navegacion, como aspirante en las fragatas escuela Asturias, Blanca,
Gerona, Numancia y Corbeta Nautilus, y de guardia marina en los cruceros Castilla
y Navarra, destacando ya como alumno aventajado, ante profesores de renombre en
la Marina Espafiola como lo fueron: José Luis Diez, Miranda, Ferrandiz, Estrada,
Peral, Morgado y Vierna.

Durante este periodo de alumno, tuvo lugar un acontecimiento que influy nota-
blemente en el comienzo de su vida profesional, y que estuvo a punto de provocar
el enfrentamiento de nuestro pais con Alemania. El 27 de agosto de 1885 el Imperio
Aleman tomé posesion unilateralmente de las islas Carolinas, que pertenecian a
Espana desde hacia siglos. La opinién piblica espaiiola indignada contra Alemania
provoco incidentes en las calles de Madrid, al tiempo que en la Escuela Naval los
jOvenes guardias marinas estaban revueltos, y s6lo el buen sentido politico y el arbi-
traje de su Santidad evitaron la confrontacion armada contra la potente Alemania
de Bismark, lo que hubiera llevado sin duda a un final catastréfico para Espaiia,
muy inferior en medios militares y econdémicos.
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Este incidente fue el que determiné al joven guardia marina, al terminar sus estu-
dios en 1889, al solicitar su incorporacion a la Escuadra de Extremo Oriente, ya
como altérez de navio.

Alli permaneci6 dos afios y medio embarcado en el Crucero Velasco navegando
por los archipi€lagos de Filipinas, Jolé, Marianas, Carolinas, asi como por los
mares de China y Japén. En Shanghai, el crucero Velasco estuvo a las 6rdenes del
Ministro Plenipotenciario de Espafia un afio, para mds tarde volver a Cavite vy
Manila, regresando a Espaiia en el ano 1894.

Mandaba el crucero Velasco el capitdn de fragata Ferrdandiz, quien mas adelante
fue Ministro de Marina y restaurador indiscutible de nuestro poder naval, después de
la catastrofe de 1898. En las largas singladuras a bordo del crucero Velasco, el alfé-
rez de navio Riera dio a conocer al comandante del crucero sus dotes y capacidad,
anos después siendo Ministro el ya contraalmirante Ferrandiz y capitdan de fragata
Riera, el Ministro destiné a D. José Riera de ayudante del Jefe de E.M. de la Armada.

Ya de regreso en Espafa es destinado al cafionero Cocodrilo como segundo
comandante. El 7 de enero de 1895, durante una licencia de cuatro meses contrae
matrimonio con doiia Rosa Pers Roselld, hija de don Sixto Pers Cruset, médico
militar director del Hospital Militar de Mah6n. De su matrimonio nacerin cuatro
hijos, los dos primeros fallecidos en su infancia, sobreviviéndoles un varén y una
hembra: José Francisco y Margarita.

Incorporado de su licencia por asuntos propios es destinado al Arsenal de
Cartagena, a la fragata Vitoria y al crucero Lepanto siendo nombrado alumno de la
Escuela Superior de Electricidad y Torpedos. Durante este curso de nueve meses es
ascendido a teniente de navio, y terminado el curso con brillante nota en junio de
1897, es destinado al crucero Lepanto y poco después al Acorazado Carlos V.

Tal es su capacidad de trabajo y aprovechamiento que recién obtenido el titulo
escribe varias obras de caracter técnico, declaradas de texto en la Marina: Contador
eléctrico de revoluciones, Memoria de la Escuela Torpedista, Telémetro Barr y
lelémetro optico.

Ya por entonces habia realizado varias colaboraciones en la Revista de Menorca,
«El Arsenal de Mahon» (1898), «La pesca en 1811» (1899) y «Triste Recuerdo»
(1899), trabajos con los que subrayaba su aficién por la historia. Su primera incur-
sion en este campo tuvo lugar el afio 1892, cuando embarcado de alférez de navio
en el crucero Velasco mandado por el capitdn de fragata Ferrdndiz, éste le designé
para preparar una charla sobre los combates navales de Playahonda de Filipinas,
entre Espafia y Holanda a principios del siglo XVII. El mismo Riera nos explic
que este primer trabajo, para €l un reto, despert6 la aficién a la historia que se veria
reflejada en muchas de sus publicaciones, en la Revista de Menorca, la Revista
General de Marina, y los diarios La Vanguardia y Bien Piiblico con los que cola-

bord, para por ultimo ser nombrado Académico Correspondiente por la Real
Academia de la Historia.
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Crucero «Carlos V», acuarela de Guillermo G. de Aledo.

Su primer destino como ingeniero, ya teniente de navio, fue la direccion de las
instalaciones eléctricas del Acorazado Carlos V, la jefatura de una de sus torres de
combate, y el importante cargo de oficial de derrotg,

Llegamos al afio 1898, crucial para la historia de Espafia, en que ocurre la vola-
dura del crucero acorazado norteamericano MAINE, en el puerio de la Habana,
acontecimiento que iba a provocar la guerra con los Estados Unidos de Ameérica,
que injustamente atribuye a Espafia este accidente fortuito, como pudo demostrar-
se afios después por la Comisiéon Internacional nombrada al efecto. La potente
Marina de Guerra de los Estados Unidos aplasté primero en Cavite (Filipinas), y
después en Santiago de Cuba con total impunidad a nuestra Armada, inferior en
armamento y blindaje, pero no en valor y sentido del deber de nuestros marinos,
que, conocedores de la desproporcién abismal entre ambas escuadras, inmolaron
sus vidas heroicamente en el cumplimiento de su deber.

Recordaremos siempre entre los que alli dieron sus vidas por Espaiia a: Cadarso,
Montojo, Morgado, Novo, Niiiez Quijano en Filipinas, y en Santiago de Cuba, a
Villamil, Lazaga, Sold, Matos, Vidaurreta, Polanco, Chereguim y tantos otros que
alli quedaron para siempre.

También la Armada perdi6 gran parte de sus buques, entre ellos el Ulloa, la
Cristina, la Castilla, el Don Juan de Austria en Filipinas y el Infanta Maria Teresa,

Almirante Oquendo, el Vizcaya, el Cristobal Colén, el Plut6n y el Furor en Santiago
de Cuba.
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La pérdida de los ultimos vestigios de nuestro Imperio Colonial, sumieron a
Espaifa en un sentimiento de frustracion y fracaso que alcanzaron todos 1os rinco-
nes de nuestra patria, liegando a lo mas profundo del alma espafiola, en especial en
la Marina de Guerra, que vio morir a sus mejores hombres y perdid casi la totali-
dad de sus buques. Algunos pretendieron culpar de la derrota colonial a nuestra
Marina, cuando €sta no fue mas que la victima de la imprevisién politica, que si no
fue capaz de dotarla con los medios adecuados para el combate naval de la época,
debio evitar un enfrentamiento tan desproporcionado contra los Estados Unidos de
Ameérica, asi como pocos afnos antes supo evitarlo contra Alemania en el conflicto
de las Carolinas.

El entonces teniente de navio Riera estaba en Espafia al iniciarse la guerra, como
no, embarcado en el Acorazado Carlos V, que arbold la insignia del almirante
Camara de la Escuadra de Reserva; escuadra que se monté apresuradamente con los

escasos, anticuados e inadecuados buques de guerra que quedaban en los puertos
espafnoles, zarpando de inmediato para Filipinas. Al atravesar la Escuadra de
Reserva el Canal de Suez se recibi6 Ja orden de regresar a Espafia.
Afortunadamente esta escuadra no llegé a tiempo de intervenir en la batalla naval,
porque con su capacidad de fuego y ausencia de blindaje hubiera sido también blan-
co facil de la escuadra norteamericana, que situada a doble distancia de tiro de los
canones de nuestra escuadra de Filipinas y de Santiago de Cuba hundié toda nues-
tra marina de ultramar.

De regreso a Espafia, perdidas Cuba y Filipinas, la Marina Espafiola quedé sin
buques y con gran parte de sus cuadros de mando muertos en el combate.
Desembarcado nuestro teniente de navio, con la rabia contenida de aquella humi-
llante derrota, en la cual personalmente no se vio implicado directamente, no de-
seaba mas que emplear toda su capacidad y brio para ayudar a resolver la triste
situacion en que Espafa y su Marina de Guerra habian quedado, por la imprevision
de sus politicos. Esta sensacion se expresa en los propios recuerdos del anciano
almirante, muchos anos después, cuando escribia sus memorias: «la inmensa amar-
gura que experimenté mi generacion con los derrumbamientos simultaneos de los
restos del vasto imperio colonial que descubrieron nuestros mayores, y el de la
Marina, que nos ensefiaron a querer con santa y verdadera devocion los que mili-
tarmemente nos educaron».

Su primer destino, desembarcado del Carlos V, fue la Estacion Torpedista de
Mahdn a donde arriba en octubre de 1898, donde al finalizar el afio fue nombrado
vocal de la Junta Mixta de Guerra, encargada de las defensas submarinas de Mahén
y Fornells, hasta que el dia 10 de junio de 1899 se hizo cargo del mando del torpe-
dero Castor, desde donde ya en 1900 pasé al destino de segundo Jefe de la Estacion
Torpedista de Mahon. Comienza pues por estas fechas la vinculacién de don José
Riera y Alemany a Mahdn y a Menorca, donde se afincara para salir unos afios des-
pués a Catalunya, para regresar poco tiempo después definitivamente a Mahdn.
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Torpedero «Castor» mandado por el capitin de fragata Riera.

Ser4 socio fundador del Ateneo, colaborador de la Revista de Menorca, el Bien
Piblico, entrando de lleno en la vida intelectual de la isla de Menorca.

Sus conocimientos de torpedos y minas submarirtas le facultaban para ser un ase-
sor destacado en las defensas del puerto de Mahén, que con la Fortaleza de Isabel
II de la Mola, necesitaba cerrar el puerto con unas defensas submarinas acordes con
la potencia de la fortaleza. Se precisaba instalar entre el Lazareto y Sant Felip unos
torpedos fijos que serfan accionados eléctricamente en caso de guerra. Nuestro
teniente de navio era especialista en estas armas, y por ello su destino en la Estacion
Torpedista de Mahon era el adecuado para €l. Por su destacada labor recibi0 su pri-
mera Cruz de 1° clase del Mérito Naval pensionada.

En el afio 1900 la Real Sociedad de Amigos del pais convocé un Certamen Naval
en Almeria, para que los participantes propusieran las formas que considerasen mas
idéneas para que Espafia recuperara la potencia naval perdida, haciéndose eco del
sentir de la mayoria de los espafioles. A este Certamen presenté un trabajo nuestro
biografiado, por entonces teniente de navio don Jos€ Riera Alemany, que logro el
primer Accésit del mismo.

La Marina de Guerra espaiiola no podia desaprovechar la capacidad del teniente
de navio Riera, por lo que en 1901 es destinado al crucero Lepanto como profesor
de la Escuela de Aplicacién para impartir la ensefianza de Defensas Submarinas. El
20 de abril de 1904, el Lepanto se encuentra en el puerto de Mahon cuando SM.el
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Rey Alfonso XIII lo visita en el Giralda, incorpordndose el Lepanto a la Escuadrilla
Real. Durante cuatro afios desarrolla su labor docente en el Lepanto, siendo tam-

bién profesor de Artilleria y Fortificaciones. Este periodo ser4 muy fructifero tam-
bién por sus publicaciones:

- Estudios sobre defensas submarinas (Premiado y de texto E de A).

- El contramaestre torpedista (Premiado y de texto E de A).

- Estudios maritimo militares sobre el Archipiélago Balear.

Este periodo de profesor de la Escuela de Aplicaci6n le obliga a marchar de
Menorca durante cuatro afios, fijando su domicilio en Cartagena donde nacen sus
hijos José Francisco y Margarita.

Su época docente termina en noviembre de 1904 cuando es destinado a Mahén
como segundo Jefe de la Comandancia de Marina y después de nuevo como segun-
do Comandante de la estacién Torpedista ¢l 14 de febrero de 1914. De este periodo
tres colaboraciones en la Revista de Menorca:

- Los franceses en Menorca el afio 1906.

- Un corsario mahonés.

- Inauguracion de la estacién radiotelegrafica de la Mola.

De nuevo en 1908 como segundo Comandante de la Comandancia de Marina de
Mahon donde participa en el salvamento de tres naufragios por lo que se le conce-
de la medalla de «mérito» de la Sociedad Espafiola de Salvamento de Naufragos.
En enero de 1913 se le concede una cruz del Mérito Naval como recompensa a sus
servicios en el Dique Flotante de Mahén. Permanecera en la Comandancia hasta su
ascenso a capitan de corbeta el 21 de abril de 1912, quedando en Excedencia
Forzosa.

De este periodo serén sus trabajos:
- Origen y progresos de la aguja ndutica en 1911, conferencia pronunciada en el
Ateneo de Mahén y publicada en 1911,

- Explosivos de mds aplicacién al servicio de Torpedos, publicada en Mahén,

imprenta Sintes.

El 9 de julio de 1912 fue nombrado ayudante secretario del general jefe del
Estado Mayor de la Armada. Mientras desempefiaba este cargo formé parte de la
Comisién receptora de las instalaciones de tubos de lanzar torpedos.

El 15 de marzo de 1913 regresa a Mahén destinado de jete de la Estacion
Torpedista, comisiondndosele en junio para llevar a cabo pruebas de lanzamiento
con los tubos que con destino a la Marina habia construido primero y modificado
después la casa Amnstrong. En junio fue llamado a Madrid para formar parte de una
Junta en el E.M. Central para el estudio de las defensas maritimas de nuestros puer-
tos militares. En diciembre fue nombrado de la Comisién receptora de torpedos y
parti6 para Alemania. A su regreso en enero de 1914 de nuevo se hizo cargo de la
Estacion Torpedista de Mahén hasta el mes junio en que ceso en el mando por haber
pasado a la Escala de Tierra a peticién propia.
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Nuestro biografiado es sin duda en esta época un experto en torpedos, y asi lo
valora el Alto Mando que lo incorpora a todas las Comisiones de Estudio y recepto-
ras de material referentes a torpedos y defensas maritimas de los puertos militares.

Tiene el capitdn de corbeta don José Riera y Alemany 48 afios y estd en la cul-
minacién de sus conocimientos y prestigio en la Marina, sus publicaciones de
caracter técnico y su profesorado en la Escuela de Aplicacién le han granjeado un
gran prestigio en la Armada, serd ahora cuando imprima un nuevo rumbo a la carre-
ra, quizas el ritmo de trabajo y dedicacién absoluta que ha llevado hasta entonces
le inducen a variar su trayectoria para estar mas cerca de su familia en destinos
menos moviles que le permitan una mayor estabilidad de su hogar, y que la educa-

ci6n de sus hijos José Francisco y Margarita se realice en colegios prestigiosos de
Barcelona.

En esta situacion su primer destino es la Ayudantia de Marina en Masnou. No
dejaré por eso de aplicar toda su capacidad a esta nueva rama, por lo que toma parte
en el curso de Zoologia Maritima en la Comisién Oceanogrifica; terminado el
curso se dispuso permaneciera como alumno en la Escuela de Zoologia y Pesca
maritima, pero continuando en el desempefio de la Ayudantia de Marina del Distrito
de Masnou.

En diciembre de 1918 fue ascendido a capit4n de fragata cesando en la Ayudantia

de Masnou y tomando posesién del destino de profesor en la Escuela de Zoologia

y Pesca Maritima donde permaneci6 hasta su nuevo destino de segundo Jefe de la
Comandancia de Marina de Barcelona el 13 de octubre de 1919.

Su nuevo destino serd ya en Mahén como comandante de marina de la provincia
maritima de Menorca, en la que se mantuvo hasta su ascenso a capitin de navio el

19 de julio de 1924, a partir de cuya fecha lo desempeii6é con carécter interino hasta
enero de 1928 en que pas6 a la situacion de reserva entregando el mando de la
Provincia maritima fijando su residencia en Mahén.

El 20 de septiembre de 1920 siendo D. José comandante de marina de Mahén. en
acto solemne se entregd la Bandera de Combate al submarino «A-2 Cosme Garcias.
El acto tuvo lugar frente a la Liga Maritima. Fue bendecida la ensefia por el obispo
de Menorca D. Juan Torres y Ribas y apadrinado por dofia Rosa Pers, representada
por su hija Margarita Riera Pers y el alcalde de Mahén D. Pedro Pons Sitges.

En 23 de abril de 1932 se le concedio el ascenso a contraalmirante honorario inte-
grandose por el mismo decreto a la situacién de Reserva.

Hasta aqui su trayectoria profesional como destacado marino, con una primera
parte de navegacion para més tarde dedicarse al ejercicio del profesorado, y €SCri-
tor eminente de obras de caricter técnico sin olvidar su aficién a los estudios hist6-
ricos relacionados con nuestra isla, que le hardn escribir dos interesantes trabajos,
uno sobre la Estacion Naval, y otro sobre la batalla naval de Mahén. Todavia ten-
dra dos facetas mds su trayectoria profesional: sus profundos conocimientos en
defensas submarinas, que le distinguen en las defensas de los puertos de Mahén y
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Fornells, y algo después, a formar parte de las Comisiones que viajaran a Inglaterra
y Alemania para la adquisicion de Torpedos para la Armada Espanola. Ya en su alti-
ma etapa profesional, en su paso por las Comandancias de Marina, tampoco quiso
realizar una tarea rutinaria sino que se destacd en los estudios de Zootecnia, lle-
gando a ser profesor de la Escuela de Zootecnia y Pesca de Barcelona.

No dejaremos aqui a don José Riera porque aunque su vida profesional acabo al
pasar a la Reserva en 1928, su vida se prolongaria, con provecho para su fecunda
labor de escritor, muchos afnos mas, y le quedaria por pasar alin, la mas amarga
etapa de su vida, la guerra civil espafiola, a la cual llegaria, con 70 anos de edad.

En 1936 su hijo José Francisco habia alcanzado el grado de capitan médico del
Ejército y desempeiiaba el cargo de Director del Hospital Militar de Menorca. En
los primeros dias de la gueira civil, tuvieron lugar en Mahon las tragicas muertes
de la mayor parte de ia oficialidad de Marina y del Ejército en la Fortaleza de la
Mola. El hijo del almirante Riera fue uno més de los que perdieron su vida poco
después en el buque-prision Atlante.

Para don José y su esposa dona Rosa fueron muy amargos aquellos dias, en los
que a su avanzada edad acogieron a su nuera viuda y a su nieto en Cotaina, finca de
su propiedad, donde dieron asilo también a numerosas viudas y huérfanos de la
Armada.

Después de nuestra guerra civil, ain siguio desarrollando una fecunda labor inte-
lectual de tal forma que el afio 1944 la Real Academia de la Historia le nombré
Miembro Correspondiente, y atin en 1956, el Ministerio de Educacion Nacional le
concecid la Encomienda de la Orden Civil de Alfogso X el Sabio, cuando alcanza-

ba la edad de 90 anos.

El 8 de agosto de 1958 falleci6 el contraalmirante don José Riera a la edad de 92
anos. Mahon, su pueblo de adopcion, le despidié en la Iglesia de Santa Maria con
sentidas muestras de duelo. Su larga vida le habia granjeado en Mahon, a él y a su
familia, el aprecio de distintos estamentos sociales, con los que habia tenido trato
desde sus tiempos de Comandante de Marina.

Sus restos reposan en el Cementerio de Es Castell, junto a su esposa y su hijo, y
donde también, recientemente, se depositaron los restos de su nieto. Descansen
todos en paz.

En su pueblo natal Andraitx, siguieron su trayectoria y ya en el aito 1944 le nom-
braron hijo ilustre de la villa, y mas tarde en 19 de julio de 1958, poco antes de su
muerte, le dedicaron la Avenida que bordea el mar en el puerto de Andraitx bauti-
zandola con el nombre de Almirante Riera Alemany, «como publico reconoci-
miento de los grandes méritos contraidos con su conducta ejemplar», como reza el
Acta del Consistorio.
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1894
1901
1901
1902
1904
1906
1908
1910
1910
1910
1911
1913

1913
1913

1914
1915
1915
1919
1919
1932
1944
1944
1956

MENCIONES Y CONDECORACIONES

Menci6n honorifica en el crucero Velasco.

Mencion honorifica con ocasion de practicas de torpedos.

Cruz blanca de 1* Mérito Naval por obras publicadas.

Medalla de plata Jura Alfonso XIII

Cruz blanca de 1? por profesorado.

Cruz blanca de 1* pricticas Artilleria en la Mola.

Cruz blanca de 1* por libro Contramaestre torpedista.

Cruz de San Hermenegildo.

Medalla de plata Puente de Sampayo.

Cruz blanca de |* Mérito Naval por manual Defensas Submarinas.
Medalla de plata Sitios Gerona, descendiente guerra Independencia.
Cruz blanca de 2* Mérito Naval-dique flotante de Mahén.
Mencion por Junta Experiencias Submarinas.

Cruz blanca de 2* Mérito Naval por «Explosivos... en torpedoss.
Menci6n por estacién Torpedista de Mahén.

Medalla de plata por Salvamento de N4ufragos.

Voto gracias Salvamento de Ndufragos.

Real agrado por el Homenaje de Badalona.

Placa de la Real y Militar Orden de San Hermenegildo.

Gran Cruz Mérito Naval por labor cultural.

Gran Cruz de la real y Militar Orden de San Hermenegildo.
Miembro Correspondiente de la Real Academia de la Historia.
Encomienda de Alfonso X el Sabio.

RELACION DE TRABAJOS PUBLICADOS POR DON JOSE RIERA

Trabajos de indole histérica.
- La Marina de guerra en la isla de Cuba.
- Paginas de Historia y Téctica Naval.
- Estudio historico del problema de la longitud en el mar.
- Origen y progresos de la Aguja nAutica.
- La Marina y el Marqués de la Ensenada.
- Combate Naval de Abouquir.
- Combate de Playa Honda.
- Pasadas desventuras.
Trabajos histéricos de indole menorquina.
- Los Franceses en Menorca.
- Apuntes histéricos sobre el Arsenal de Mahén.
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- Defensa maritima de las Islas Baleares.
Estas tres obras fueron premiadas por el Ministerio de Marina.
En la Revista de Menorca publico:
- El Arsenal de Mahon (1898).
- La pescaen 1811 (1899).
- Triste recuerdo (1899).
- Los franceses en Menorca (1926).
- Un corsario mahoneés (1906).
- Inauguracién de la Estacion Radiotelegrafica de la Mola ( 1914).
- Embarcaciones construidas en Menorca —Mahén y Ciutadella— (1923).
- Los franceses en Menorca (1943).
Trabajos de caracter biogratico:
- Notas biogréficas de D. Pedro M* Cardona, Imp. Sintes. Mahon.
- Impresiones de mi juventud. Rev. General de Marina 1951.
- Episodios navales de Playahonda (Filipinas). Rev. Gen. de Marina 1955.
Obras de caricter técnico:
- Instalaciones eléctricas y torpedos mecanicos.
- Telémetro marino de Barr and Strand.
- Algo sobre nuestra Marina Militar (Premiado Certamen Naval de Almeria).
- Estudios sobre Defensas Submarinas.
- E]l Contramaestre Torpedista.
- Explosivos de mas aplicacion para el servicio de torpedos.
Los tres dltimos titulos fueron premiados por eb Ministerio de Marina y declara-
dos de texto en las Academias de la Armada.

BUQUES EN LOS QUE NAVEGO

Anos ARNoS
Crucero Castilla 1886 Corbeta Nautilus 1889
Crucero Navarra 1886 Fragata Gerona | 889
Fragata Blanca 1887 Fragata Almansa 1889
Fragata Gerona 1887 Fragata Vitoria 1890
Fragata Numancia 1888 Crucero Velasco 1891
Fragata Gerona 1888 Cafionero Cocodrilo 1894
Fragata Blanca 1888 Fragata Vitoria 1895
Fragata Carmen 1888 Crucero Lepanto 1896
Corbeta Nautilus 1889 Crucero Carlos V 1897
Fragata Gerona 1889 Torpedero Castor 1899

Crucero Lepanto 1901-1904
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DONES D’ILLA EN ELL MIRALL DE
RAMIS, CAIMARIS I CAMUS (*)

JOSEFINA SALORD RIPOLL (**)

A Adelina i a Magdalena

«Dones d’illa», nucli del titol de la conferéncia, vol ser, d’entrada, un referent que
abraci les grans figures femenines reflectides «en el mirall» literari de Lucrécia de
Joan Ramis, de Sor Agueda Ametller de Miquel Bugeni Caimaris i de El primer
home d’ Albert Camus. La Lucrécia romana, I’ Agueda Ametller ciutadellenca i I’a-
via 1 la mare menorquino-algerianes de Camus, a cavall entre la historia 1 l1a litera-
tura, son veritables dones d’illa, de I'illa, perqué Menorca €s 1’espai de vida que les
ha configurades en la realitat indissociable de personatges/persones. Encara més:
son dones d’illa perque 1'illa no és només preséncia fisica i cultural siné també sim-
bol 1 metafora: de microcosmos complet que uneix contraris —terra i mar, tancament
1 obertura, llar i1 horitz6— 1 que, tanmateix, es resisteix a ser abracat en una mirada
inica, 1 $’esmicola tot sovint en petits o grans topics que distorsionen el tragat polie-
dric de les seves imatges.

LLa dona com a 1lla: espai de vida viscuda 1 de vida pensada, recreada. La dona, si
em permeteu generalitzacions, com Menorca, alhora tan propera 1 tan desconeguda.
Silenci 1 paraula alhora, amb el repte coratjés que I’un 1 I’altra ens llancen per tal
de descobrir que té de silent la paraula 1 qué de comunicatiu el silenci. Perque ara

(*) Conferéncia pronunciada a I’ Ateneu de Maé (2-3-95) 1 a la Casa de Cultura de Ciutadella (10-3-95)
com a actes organitzats pel PSM (Partit Socialista de Menorca) amb motiu del Dia de la dona treba-
Iladora.

(**) Catedratica de Llengua i Literatura catalanes de I'LB. Joan Ramis. Cap de la Seccié de Llengua i
Literatura de I'IME.
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no ens €s possible parlar, per exemple, del paper general de la dona en la historia
menorquina, perd tampoc de tants i tants altres papers concrets de dones i d’homes
en la nostra historia illenca. Ni tan sols ens é&s possible de tenir una visi6 ben ajus-
tada dels fets que han configurat la nostra trajectoria col-lectiva. Hi ha, direm, la
teina de treure a la llum, perd hi ha també la feina de «llegir», d’interpretar, alld que
ja tenim, i de passar-ho pels nostres filtres, pel nostre sedas critic i creador. La cul-
tura €s basicament dialeg. I ens cal dialogar: reprendre dialegs tallats i1 encetar-ne
de nous per tal d’afirmar aixi el nostre compromis amb un present que volem ple:
punt de retrobament del passat i de projeccié futura.

Celebrar el dia de la dona és, des d’aquesta perspectiva, un convit, exigent i
lidic a la vegada, a fer cami. I la «cangO de fer cami», que diria Maria-Merce
Margal, té diferents tonades. Una, la que avui us propos, ens encara amb figures
de dones, de dones d’illa, que prenen vida quan els nostres ulls les contemplen dins
el mirall literari on habiten. Elles, els nostres ulls i el mirall: pur dinamisme, pura
creacid, vida complexa i incessantment reconstruida. No les dones en la seva
immediatesa, no la seva paraula directa, tan ocultes i1 ocultades historicament, sind
ofertes a través de miralls masculins, que ens les revelen i ens les amaguen en un
joc que, part damunt de cultural, és estrictament histdric. Perque la historia son
tant els fets com els parametres amb els quals es prefiguren i, en conseqiiéncia, es
viuen aquests fets. I la dona ha estat espai «privilegiat» de construccié cultural,
historica: d’aqui la importancia de la literatura, reduible ben poques vegades al
paper de mirall passiu de la realitat. L.a paraula literaria és molt més que reflex: és
creacio. Dialogar, per tant, amb els personatges de dones &s fer cami: aquell que
ens permet de contemplar les imatges dregades per tal de descobrir-hi els punts de
reconeixement o de desconeixement, els espais en que han estat pensades en la
seva complexitat humana o aquells altres en que, abjectes o indefenses, han esde-
vingut I’altra diferent i llunyana. Conéixer aquest conjunt d’imatges, descobrir-ne
els mecanismes amb qué han estat construides, pot contribuir que nosaltres, dones

actuais, dones també d’illa, ens veiem i ens vegin en les nostres imatges més reals
1 VIves.

II

Un dels personatges de dones més universals i fascinants €s, sense cap casta de
dubte, Lucrecia, la dama romana, casada amb Col-lati i violada per Sext Tarquini,
el suicidi de la qual incita el poble roma, encapgalat per Brutus, a enderrocar la tira-
nia dels Tarquinis i a instaurar la Republica. La seva figura travessa la nostra cul-
tura occidental: historiadors, pensadors, escriptors, pintors, escultors i misics han
convocat la seva imatge i el seu sentit una vegada i una altra tot renovellant una
presencia i una actualitat sempre punyents i vives.
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SOR AGUEDA AMETLLER

NOVELA HISTORICA

DE LA ULTIMA INVACION TURCA

EN CIUDADELA DE MENORCA.

PO

D. MIGUEL EUGENIO CAIMARIS.

CIUDADELA.

Imprenta y Libreria de Salvador FFabregues.

Portada de P’obra Sor Agueda Ametller de Miguel Eugenio Caimaris.
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Una de les veus que amb més dignitat i elevacié, literaria i filosofica, ha confi-
gurat aquest dialeg ininterromput amb la figura de Lucrécia és la de Joan Ramis: en
una joventut desmentida per la maduresa dels seus plantejaments, va crear una
Lucrecia «d’illa», que es drega com la gran aportacio, catalana i europea, de la lite-
ratura feta a Menorca. Veritable obra classica, no només va reprendre un dialeg cul-
tural sin6 que el continua fent possible: el debat que incita, en la linia de les lectu-
res obertes per Loreto Busquets i per Merce Otero, desborda academicismes per
tocar de ple aspectes fonamentals que la nostra societat necessita redefinir cons-
tantment i, més encara, en epoques de crisi. de valors trontollants que giiestionen i
reclamen etiques individuals i col-lectives.

Lucrecia, si em permeteu que ho digui de cop, és la dignitat humana. Es la dona
fidel, lleial a ella mateixa, a una individualitat construida des de la consciéncia de
saber-se persona, persona on habita alld més humanament sagrat, perque els déus als
quals invoca no s6n una realitat externa a ella sing interior, que conforma els seus
pensaments 1 els seus actes. Persona que, pel fet de ser-ho, pot recongixer els altres
1 reconeixer-se en els altres («plena de lo que deu mon cor a los humans». 157 '), pot
exigir-los que actuin amb la sola dignitat que els fa, que ens fa, persones.

Conscieéncia individual i consciéncia col-lectiva («abrasant en amor de Roma.
dels romans», 157) es donen, d’entrada. la mi en Lucrécia, que, tanmateix, pel fet
de ser dona, filla abans de Lucrécius i ara esposa de Col-latinus, se situa en 1’ambit
«domestic» de la casa de camp propera a Roma, on transcorrera 1’accié de 1a trage-
dia. Amb tot, serd aquest ambit domestic, molt femeni, el que traura a la llum les
contradiccions i les injusticies de 1I’ambit public, més masculi, tot evidenciant 1a
correlacio existent entre el que és public i el que €s privat. D’aqui que Lucrécia
sigui una obra profundament politica per tal com estableix el 11i gam indissociable
entre llibertat individual i Ilibertat col-lectiva. I tot a¢o dins el marc d’un pensament
il-lustrat, que reivindica les eines humanes de la raé —aquelles que ens confereixen
a tots 1 a totes majoria d’edat— al servei de la llibertat i de la sensibilitat humanes
per ial de poder construir dia a dia el mén i 1a societat que la nostra naturalesa
—racional, sensible i lliure— exigeix.

Ja a Iacte I trobam plantejada 1’arrel del conflicte que es debatra al llarg de 1’o-
bra: la concepcié mateixa de la persona 1, en conseqiiéncia, la seva plasmaci6 cohe-
rent en tots i cada un dels ambits de vida. E] punt de partida €s una juguesca d’ho-
mes que fan un paréntesi en la seva activitat bel-lica: Tarquino, princep de Roma,
humiliat per haver sorpres la seva dona en divertiments poc castament femenins (ai,
la doble moral de tan llarga historia! ), creu que €s impossible que Lucrécia, dona de
Col-latinus, sigui esposa amant i virtuosa. Es més: aquesta creenca, la sustenta en

— = — e

(1) Les cites sén extretes de I"edicié de Lucrécia inclosa a Francesc FONTANELLA i Joan RAMIS |
RAMIS, Teatre barroc i neoclassic, Les millors obres de la literatura catalana, 90, Edicions 62
(Barcelona 1982). Don, al final de les cites, el nombre de la pagina.



Dones d’illa en el mirall de Ramis, Caimaris i Camus 325

una desconfianga i en un menyspreu cap al «cor» de «los humans», «severo a la vir-
tut, als vicis inclinat» (156). L’evidéncia de la unié amor/rad/sentiment, defensada

per Col'latinus i confirmada per Lucrécia, provoca en Tarquino una «passio» ten-

dent a «conquistar» Lucrécia tot proposant-se d’oferir-li «la corona de Roma. Res
no hi valen, a I’acte II, les paraules de Manlius, el seu confident i veritable veu de
la consciencia («Jo el furor avorresc, jo detest la passié/ qui un mateix temps vos
torba el cor i la raé», 165); res no hi val saber que el propi comportament €s etica-
ment condemnable («Jo veig que I’olvida ma fiiria, ma passié,/ lo dicta la pruden-
cia, afirma la raé;/ perd, ple de furor, abandonat a la ira./ la venjanga mon cor tan
solament respira», 166): Tarquino, al pol oposat de Col-latinus, és incapag d’esti-
mar, perque 1'inic verb que sap conjugar és aquell que, des de la prepoténcia cega
1 el menyspreu huma, nega fota humanitat, propia i aliena: dominar.

El dialeg entre Tarquino i Lucrécia, a I’acte III, evidencia tot 1’abast &tic i politic
de la confrontaci6 entre els dos personatges:

LUCRECIA: A penes he comprés lo que m’haveu parlat,
quan de mon esperit I’horror s’ha apoderat.
Si, princep, si: jamai podria jo pensar
que la vostra passi6 vos pogués tant cegar.
Mes, pues en esta nit, senyor, vis me feis veure
lo que, si no lo vés, jo no voldria creure,
per extingir 1’ardor, ’incendi que en vés neix,
Lucrécia, contra vés, recorre a vo® mateix.
Dignau-vos, pues, mirar al 1lum de la raé
el reprensible extrem de vostra pretensid.
¢Com vos voleu, senyor, que, a mon espos traidora,
Jo vos cedesca un cor que ell solament adora?
¢Que, sens més reparar I’excés de ma maldat,
jo li rémpia la fe, la fe que 1i he jurat?

El seu constant amor aixi jo pagaria?

Al qui m’estima tant traidora jo seria?

No, mon espds no pot esser tractat aixi:
major fidelitat deu esperar de mi.

[ (v0s, que pena!, vOs voldreu també trair

el vinculo sagrat qui ab Julia vos va unir?
;Que diran de vés Roma i los déus del cel

si ab lo que haveu de amar fésseu aixi cruel?
91, olvidat de lo que deveu a la princesa,
violasseu la lealtat que v6s li haveu promesa?
Excusau, perdonau, senyor, ma llibertat,

mes respectau la veu de ma fidelitat.
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La passi6 que em mostrau, I’amor que me teniu,

I"impedeixen les lleis, I’himén lo contradiu.
TARQUINO: Si I’himen, si les lleis, si tot me resisteix,

JO tenc per mi mon cor, qui amar-me persuadeix.

Ell aprova ma flama i v6s deveu pensar

que les lleis, que lo himén, tot lo fara callar,

Coneixeu, escoltau, senyora, mos intents:

)0 no eus vull fer trair los vostros juraments.

El vostro princep vol que li correspongueu,

que vos abaixeu no, no que vos deshonreu.

Ell vol que tempereu sa flama, son ardor,

ab un modo més digne, ab un motiu millor:

que els vinculos rompent qui tant als dos separen

faceu feli¢ un cor que els déus per vos criaren

I que un trono ocupeu que el Cel ha previngut

a la major bellesa, a la major virtut.

Si contra ma passi6 lo veis tot reunir,

impossibles majors I’amor pot conseguir,

No vos impediran I’himén les nostres 1leis.

Les lleis no lo sén més quan van contra dels reis.

(..) (174-175)

Les lleis a que apel-la Lucrécia, humanament sagrades perqué recolzen en el
caracter lliurament étic de les actuacions i de les opcions de les persones, topen amb
I"autoritarisme de Tarquino, rebatut per la mateixa Lucrécia en recordar-li, a mitjan
cami entre la conformitat i la rebel-lia, que «tal és vostro poder que pot mudar les
lleis,/ perd fer just I’injust no estd en la ma dels reis» (175). I I’injust —la violacié
de Lucrécia~ es consumara per més sigui la porta que acabi obrint el que és just:
I"acabament de la tirania i el naixement d’un nou sistema politic, la Reptblica, gra-
cies al qual els siibdits podran esdevenir, en paraules de Loreto Busquets, ciutadans
lliures.

La violacié de Lucrecia, en efecte, ha de ser vista, més enca de I’agressi6 sexual,
corn un veritable acte d’abids de poder tendent a anul-lar alld que de més sagrada-
ment huma t€ la persona: la propia dignitat actualitzada en I’exercici de 1a propia
llibertat, aquella que li permet de drecar-se davant el mirall de la consciencia reco-
neguda. Tarquino sap que Lucrécia, més que la mort, tem I’entelament i 1’esmico-
lament d’aquest mirall, tem una pérdua de I’honor que li impediria, malgrat la
resistencia interior («L’imperi de mon cor el Cel me va donar:/ ell 1o podra oprimir,
mes no el podra forgar», 176), recongixer-se ella mateixa en el que sempre ha estat

L en el que sempre ha volgut ser: «jo vivia a I’honor, vivia a la virtut:/ céssia de
viure, pues, quan tot estd perdut» (189).
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Col-latinus, «companyero constants de 1a Seva «sort», I’home sencer per a qui
amor 1 honor, vida domestica i vida patria, son els dos platets d’una balanca que vol
1 viu equilibrada, voldra acompanyar Lucrécia també en el suicidi, en la mort. Hi
ha, pero, Brutus, el seu parent, el noble politic, que li recorda que I’amor a Lucrécia
€s I'amor a la vida que ella no ha pogut viure per culpa de la tirania. Lucrécia sén
tots, sOn tots els romans sotmesos als tirans, que, per dir-ho amb les mateixes parau-
les de 1’heroina, abusen del poder que els ha donat el cel. Lucrécia ha estat sola,
pero Col-latinus ja no i, entre tots, enderrocaran la tirania i alcaran, Iluminosa, la
figura sempre viva de Lucrécia:

L. st Lucrecia morta ensenya los humans
que encara la virtut habita ab los romans,
la sua mort venjada avisar4 los reis
a detestar el vici, a respectar les lleis. (191)

I

La novel-la Sor Agueda Ametller de Miquel Eugeni Caimaris ens situa en uns
nous parametres culturals i histdrics: la visié del mén i de la persona que hi domi-
na €s obertament romantica, d’alternanca i de sintesi entre el que é€s atraccio de 1’a-
bisme i vol pels espais de I'infinit. L’Anima romantica —esqueixada i, per aco
mateix, desitjosa d’una unitat humana superior— aprofundeix en els dos pols que
voldria harmonics: ra6 i sentiment. Sj el personatge de Lucrecia, per dir-ho encara
amb paraules de Loreto Busquets, «demostra que el sentiment no és incompatible
amb la Rad, que el rigorisme 2tic no és pas privatiu de I’home d’acci6»: el d’An-
gela/Sor Agueda Ametller s’endinsa clarament en les profunditats d’un sentiment
esdevingut passio: passié humana redimida per la passié religiosa. Passi6 gue, tan-
mateix, engolira 1’home d’accid, el pirata Piali, definitivament captiu en unes xar-
Xes que, volent ser lluminoses i vitals, acaben essent del tot alienadores i destruc-
tores.

Per tal de poder entrar de ple en el personatge de la dona d’illa que atorga nom a
la novel-la, deixeu-me’n centrar molt rapidament els grans eixos argumentals:
«Piali, presoner de Joan d’Ametller al solitari castell de Son Parets, i Angela, Ia
jove filla del contrincant vencedor, s’enamoren irresistiblement. La passio fatal,
obstaculitzada per la intolerancia del pare Bernat i per la suggestié dels versos de
Madalena la Fada, esta a punt de triomfar perd Angela, que ha aconseguit del seu
pare la llibertat del pirata, no abandona amb ell I’illa. Despitat, Piali llanca una ame-
naca de destruccié de Menorca. Al llarg de sis anys, ell, lluny d’ Angela, seri devo-
rat per un ennui existencial només eventualment trencat per I’ambicio bel-lica; ella,
després de debatre’s entre la vida i la mort, es fa clarissa juntament amb Madalena
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la Fada, que ha revelat la seva personalitat: €s la nuvia d’Algendar. Piali, cami de
Franga, s’atura a Menorca i contacta per carta amb 1’aleshores abadessa sor Agueda
Ametller, que el rebutja. De retorn a Turquia, fetes les paus entre Franca i Espanya,
Piali, instigat pel renegat Yusuf, a qui mou només I’atany de lucre, s’atura per sego-
na vegada a Menorca: I’amenaca finalment es realitzary, L’ amor arrossegara la mort:
Ciutadella, tot i I’heroica defensa, sera saquejada el 9 de juliol de 1558 i Sor Agueda
Ametller, martiritzada per un Piali en la més absoluta alienaciés (2).

La novella, com podem deduir, fon els dos grans interessos tematics del
Romanticisme europeu: la histdria i I’Anima humana. Miquel Eugeni Caimaris, jove
tamb€ com Joan Ramis, vol retre el seu homenatge col-lectiu, recuperant un passat
que pot nodrir les arrels vives del present. Un passat literaturitzat, que enclou el que
de més universal tenen les llegendes i els mites propis. Un passat, encara i sobretot,
al qual infon un debat ber sincronitzat amb el seu present: el que s’interroga sobre els
grans sentiments que sacsegen 1’anima humana. Caimaris, metge de professi6, autor
també d’un tractat fisioldgico-moral sobre I’amor, encara il-localitzat, converteix Sor
Agueda Ametller en una obra romantica ben singular ja que el sentiment no és només
mostrat a la manera del novel-lista siné que també vol ser explicat a la manera del
cientific. I acod és observable no tant en el personatge de Piali —construit des del model
de I’home fatal, molt byronid— com en el d’ Angela/Sor Agueda Ametller, ¢l qual,
encara que respongui també a parametres clarament romantics —el de la dona angeli-
cal-, esdevé I’adolescent, ben situable en el present, atrapada per primer cop en una
passio desbordada, si, perd amb una ldgica interna que cal saber copsar:

N

«Cuando una pasién cualquiera hace presa en un corazon, si la victima
es una de aquellas personas, Cuyo temperamento es incapaz de resistirla,
hace rdpidos progresos, y bien pronto reina despdticamente en ella. El
aislamiento y la soledad es en este caso un nuevo pabulo que la aviva;
encerrada en un circulo estrecho, no encuentra la imaginacion, fija siem-
pre en un objeto, en la monotonia de su existencia, impresiones que sir-
van de equilibrio al punzante y continuo pensamiento que la agita, y esta
concentracion de ideas es un veneno para el alma lastimada. Y si a todo
€510 se agrega una conciencia ascética, y un caricter rigido y selvitico,
entonces es imposible calcular los estragos de esta pasion. Tréibase en el
interior una lucha cruel, en que con furia insana batallan la rigidez de los
principios contra el afecto naciente, lucha en que aquellos reconocen la
impotencia, porque, en todos sus esfuerzos, s6lo consiguen hacer mas
profunda la herida de aquél. El amor, por ejemplo, comprimido por el
raciocinio, busca abrirse paso al través de este, y en hallando el flaco del

——————
(2) Vegeu Josefina SALORD RIPOLL, Proleg a Miquel Eugeni CAIMARIS, Sor Agueda Ametller,

Edicions Nura (Menorca 1987), XII-XIIL.
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No estrafiemos pues que Angela, herida por primera vez por el agui-
J6n del amor, haya sentido con toda violencia sus efectos. I.a pobre nifia
ha concentrado en este objeto todos sus pensamientos, la voz de su con-
ciencia le ha gritado «detente»; su fanstico raciocinio le ha presentado

toda su alma, al dispertarse ha Visto un abismo por realidad; ha lucha-
do; pero ;qué mucho sj colocada ya en el declive de una pendiente res-
baladiza y sobre un terreno delesnable sus esfuerzos sélo han servido

para precipitarla mas pronto en Ia Inmensa sima abierta a sus pies?» (71-
72).

Fixem-nos-hi bé: el llenguatge romantic, decimononic, no aconsegueix d’amagar
una analisi facilment traduible als termes de la psicoanalisi freudiana del nostre
segle. La lluita desfermada en Angela enfronta les tres instancies psiquiques: I’aixo
de I’amor plaent reprimit; el super-jo, representat pel fanatisme que fa del musulma
un enemic del seu Déu; e] jo, que intenta vanament de resoldre el conflicte, agreu-
Jat encara per una evident carrega edipica en la relacié amb el seu pare. La solucid

nomeés podra trobar-1a quan, exhauril tot el dolor de la lluita frec a frec amb la mort,
sublimi en la religié el seu veritable desig de vida:

«Hay ciertas naturalezas y de ellas es Ia de Angela, en las cuales el
amor no puede ser compartido, ni mudado. Una vez prendida la llama en
el corazén, debe cebarse en €l, y no estinguirse hasta haber carbonizado
todas sus fibras y agotado todas sus fuerzas. Este sentimiento es uno y
solo de uno; pero cuando llega aquel nada incomprensible a echar por
tierra el idolo que en sus ilusiones divinizara, entonces un sentimiento

Opuesto viene a ocupar el lugar de aquél, sentimiento estremado y vio-
lento como el primero, el odio.

cién. Aquella conciencia ascetica, aquel temperamento delicado y Sensi-
ble, aquel corazén inocente Y puro, aquella imaginacién esplendente y
sublime... jcudntas luchas horribles y aniquiladoras! No debia ser el odio
lo que en ella debia encender a] amor, debia ser otra cosa mas terrible,
mas dolorosa, m4s sordamente asesina: el remordimiento.

(...)
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Pasemos por alto la descri pcion de esta enfermedad reducida a delirios
furiosos y repetidos en medio de los cuales llamaba frenética a Piali, para
suplicarle que calmase su furor, y que perdonase a sus paisanos que nada
le habfan hecho y se cebase s6lo en ella. A veces era a Dios a quien diri-
Jia sus stplicas, pidiéndole que le diese fortaleza para resistir sus dolo-
res, y borrase de su corazén la imagen de este hombre. Otras pedia per-
dén a su padre de los dolores que le causaba, acusdndose de hija malva-
da y de ser causa de su muerte, porque Piali le habia asesinado..
Pasemos por alto esta dolorosa descripcién que nos entristeceria Yy vamos
al final de la enfermedad. que es donde empezamos a admirar a Angela,
donde comienza a resplandecer a aquella virtud austera y fuerte, aquel
dolor resignado y sublime que la acompaiia al sepulcro Y que hace de ella
una heroina y una santa» (139-142).

En aquest «cami de perfecciés que emprendra, hi jugara un paper decisiu la dona
d’illa, de la nostra illa, més mitica: la nuvia d’Algendar, incorporada brillantment
al mén novel-listic de Caimaris, el qual Ii crea la historia que la can¢é popular ha
amagat en els enigmatics versos pervinguts. Ella, a diferéncia d’Angela, ha respost
a la crida magnética de la passio; naufraga, n’ha begut tot el licor a un harem
d’Algeria, perd la seva dignitat s’ha redrecat al conjur d’uns versos del captiu
Cervantes (a qui aixi Caimaris ret, amb un anacronisme conscient, homenatge
explicit). Retornada a Menorca, aillada i Incompresa, esdevindra la Fada- el miste-
ri als ulls dels altres encobreix una filantropia amb la qual ella vol redimir-se i que
I"acabara duent, amiga maternal d’Angela, a compartir vocacié rel; giosa.

Una tercera dona, de presencia fugag pero intensa, mereix ser destacada: em refe-
resc a Dorliska, I’esclava grega de Piali, al qual estima, en paraules de Sor Agueda
Ametller, amb amor sublim i generos, desitjant-li la felicitat que a ella I’exclou. Hi
ha, encara, les dones ciutadellenques que van participar en la resisténcia a 1’assalt
turc, dones andOnimes historicament, de qui Miquel Eugeni Caimaris vol recuperar
el «recuerdo de vuestro civismo y de vuestra intrepidez» (238).

Les dones a Sor Agueda Ametller adquireixen, com veim, un protagonisme que
converteix en topics residuals les al-lusions de feblesa femenina i els paternalismes
narratius que, de tant en tant, esquitxen la novel-la. Els models vigorosament
romantics de dona angelical i mistica (1, al pol oposat, de dona sensual) sén posats
al servei de la creaci6 d’unes dones reconeixedores per nosaltres i reconegudes per
Miquel Eugeni Caimaris: dones a qui els sentiments les enfronten amb Ia seva veri-
tat 1 el seu temor més intims: dones coratjoses, amb un mén interior complex que
no defugen; dones actives que cerquen, fins i tot paradoxalment, els camins de vida,
d’aquella vida que és sempre eleccié lliure, eleccid tragicament lliure pero joiosa-
ment assumida; dones que, des de les limitacions imposades pel seu temps, han
sabut construir, autonomament, la seva propia historia.
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IV

El primer home d’ Albert Camus ens situa a 1’ Alger de la seva infantesa i joven-
tut, a I' Alger on retorna ’home madur a la recerca del pare que mai no va congixer
—mort a la primera guerra mundial-, a la recerca de la tendresa i de la veritat que
sempre ha estat 1 €s la seva mare... Retornam, nosaltres, a I’ Alger de la novel-la Sor
Agueda Ametller, a I’ Alger on Miquel Eugeni Caimaris va exercir de metge als
darrers anys de la seva jove vida, a I’Alger des d’on va enviar a Ciutadella el
manuscrit de la seva novel-la, publicada pdstumament pel seu fill... Retornam a
I’ Alger de I'emigracié menorquina, iniciada a la decada dels trenta del segle passat,
quan la nostra illa retrocedeix a espirals de subsisténcia que el comer¢ havia tem-
poralment tallat. Retornam, en fi, a un Alger, que és part de la nostra historia illen-
ca. Allo que tal vegada no haviem sospitat mai, vacuament orgullosos de la pura
dada erudita d’una ascendéncia menorquina de Camus, era que I’Alger de fesomia
menorquina fos I’ Alger vital del gran escriptor frances.

El primer home, novel-la autobiografica, inacabada i publicada ['any passat (3),
¢s una de les obres més humanament colpidores que mai haguem pogut llegir. Em
permetreu que remeti als mdltiples comentaris ~emocionats, admiratius— que se
n’han escrit i que en destaqui el de Juan Goytisolo: «Pocas obras han logrado des-
cribir la pobreza vivida desde dentro, sin condescender en demagogia y afeites,
como esta autobiografia disfrazada editada hoy» (4). No creguem que la bellesa de
I"obra €s el resultat d’estranyes operacions d’alquimia literaria: I’extraordinari és
que Camus posa ["ofici i la passio d’escriptor al servei de la seva veritat humana.
de la historia —familiar i col-lectiva— que I’ha fet ser qui és. I s’hi vol recongixer. I
s’hi vol mantenir fidel, per no trair-se mai, per no trair el veritable ofici de la per-
sona, el que Pavese va anomenar «I’ofici de viure».

Dues dones d’illa li van fer de guia en els camins de vida pobra, de miséria mate-
rial 1 de dignitat humana, de negacié de la memoria i d’afirmacié vital: 1a seva avia
I la seva mare, tan menorquines, tan properes que, ara si amb justicia, podem sen-
tir-nos lectores i lectors un poc privilegiats de 1’obra. L’avia i la mare. les dues cares
d’una moneda tnica, els dos pols, no excloents siné complementaris: 1'avia, d’«ulls
clars 1 durs» (252); la mare, la tendresa embolcallant perd inabastable, la comuni-
cacio silent, I'amor desbordant-se en impoténcia... Totes dues es drecen imponents
davant els nostres ulls, els quals hi superposen imatges conegudes: 1’avia de Camus
€s una veritable dona d’illa, d’aquella casta de dona forta menorquina que mereix
tot el nostre reconeixement. La dona que acull la jove filla viuda, amb dos fillets
petits, amb les paraules: «Filla meva. caldra treballar de valent» (252). Treballar de

(3) Albert CAMUS, El primer home, Narrativa 44, Empiiries/Tusquets (Barcelona 1994).
(4) Vegeu Juan GOYTISOLO, El honor de la pobreza dins Argelia en el vendaveal. El Pais/Aguilar
(Madrid 19945, 129,
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valent per viure, per sobreviure, envestint amb totes les armes del coratge, de la
intel-ligéncia més intuitiva i realista, de 1’escala d’uns valors morals construits en
consonancia amb la quotidianitat, no acotant mai el cap davant les formes dignes de
la vida: la polidesa, la netedat, els bons costums. Dones de la consisténcia de la
pedra, fortes 1 dures, amb una duresa que és adaptaci6 intel-ligent al medi advers,
que sempre acaben dominant.

Llegint les deu pagines senceres dedicades a ella (72-82), resseguint-ne la presén-
cia al llarg de 1’obra, nosaltres, més enlla de la mescla d’amor/odi de I’infant i de
I"adolescent Camus, hi descobrirem un personatge fascinant pel que té de repre-
sentatiu de tantes avies menorquines de fins ara mateix, de «cabells blancs» i «etern
vestit negre» (80), amb el mocador també negre «de les ocasions assenyalades»
(199). Ens indignarem amb I’infant per dur roba massa grossa per a la seva edat,
per dur sabates amb claus que permetin de comprovar si, jugant a futbol, es gasta
les soles d’unes sabates massa cares; entendrem la seva vergonya quan va al cine-
ma amb l’avia, quan li fa cantar cangons davant els parents «maonesos», quan fa
comentaris inadequats a la festa de lliurament de premis de I’institut; compartirem
I’angoixa d’haver de davallar a un galliner fosc i pudent i d’haver de presenciar la
mort d’una gallina; ens revoltarem amb ell quan, finalment, impedesqui a 1’avia
emprar mat mes el fuet; no li perdonarem la manca de tendresa amb la seva propia
filla. Farem tot aco i més, perd, per damunt de tot a¢od, I’admirarem perqueé res en
ella no €s gratuit, perque la lluita per la supervivéncia té mesures massa humanes,
perque entén 1 respecta alld essencial, perqué admira el que el seu nét té d’admira-
ble 1 1i permet, ella que ho hauria pogut impedir gn nom d’unes necessitats mate-
rials primeres, estudiar, és a dir, emprendre el cami que ell, i no la familia o la tra-
dicig, vol.

La primera dona, pero, d’aquesta novel-la és la mare, a qui va dedicada: «A tu,
que mai no podras llegir aquest llibre». La mare, la veritat, la comunicacié, la vida:
I’inefable que no pot ser dit mai en veu alta, que no pot ser, tal vegada, ni tan sols
dit. La mare de la qual el separa «la barrera invisible darrere la qual ’havia vist
escudar-se tota la vida —dol¢a, polida, educada, conciliant, fins i tot passiva, i tan-
mateix mai no conquerida per res ni per ningu, aillada en la semi-sordesa, les difi-
cultats de llenguatge, certament bella perd gairebé inaccessible» (54). La mare
viuda, desadora, «Orfena d’esperanca» (54) i de ressentiment, sense blasme i sense
rialla oberta. La mare, que fa de 1’abséncia preséncia i del silenci, paraula, és la
veritable protagonista de 1’obra, la veritable protagonista de la vida, que pertany als
que posseeixen «l'tnic honor que paga la pena en aquest mén, el dels pobres»
(271).

Aixi, I’home de quaranta anys que havia empres a I’inici la recerca del pare, de
«|"autoritat 1 no el poder» (247), troba al llarg del seu itinerari la veritat dnica de
vida de la mare, «més gran que el meu temps, més gran que la historia que et sot-
metia a ella, més auténtica que tot alld que he estimat en aquest mén» (235). A
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aquest amor mut adrega la seva confessié per reclamar-li I’nic perd6é que el pot
salvar davant la vida:

«Tu no m’entens 1, tanmateix, ets I’inica que em pots perdonar. Molts
es presten a fer-ho. Molts, també, criden de totes les maneres que séc cul-
pable, 1 no ho soc quan ells m’ho diuen. D’altres tenen dret de dir-m’ho
1 € prou que tenen rad 1 que hauria de rebre el seu perdd. Perd demanem
perdo als que sabem que ens poden perdonar. Senzillament aixo, perdo-
nar, 1 no pas demanar-vos de meréixer el perdd, d’esperar. [Sind] senzi-
llament parlar-vos, dir-los-ho tot 1 rebre el seu perdd. Aquells i aquelles
a qui podria demanar-ho, s€ que en algun racé del seu cor, malgrat la
seva bona voluntat, no poden ni saben perdonar. Tan sols un ésser podria
perdonar-me, perd mai no he estat culpable davant seu i li he lliurat inte-
grament el cor 1, aix0 no obstant, hauria pogut anar cap a ell, sovint ho
he fet en silenci, perd ara és mort 1 estic sol. Tu sola pots fer-ho, perd no
m’entens 1 no em pots llegir. Aixi, et parlo, t’escric, a tu, a tu sola i, quan
aix0 hagi acabat, demanaré perd6 sense cap altra explicacid i tu em som-
ruras...» (2?0).

Les dones, de la vida a la literatura, de la literatura a la vida, entre el silenci i la
paraula: comunicacié sempre per a qui sap i pot escoitar. Potser ens cal assumir-1os,
silenci 1 paraula, 1, com Camus, trobar-hi la veritat que hi nia, la veritat no sempre
expressable ni expressada, la veritat de les dones que, encara desposseides d’espais
propis, sOn dipositaries de totes les veritats de vida humana. I llavors, habitants tots

1 totes d’una vida sencera amb I’expressio del silenci i de la paraula, podrem som-
riure.
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ALGUNES NOTES AL VOLTANT DE
LA RAO I EL MEU DRET,
BIOGRAFIA DE LLORENC VILLALONGA (*)

JAUME POMAR

Vull aprofitar I’avinentesa de trobar-me en aquesta casa per recordar el meu avi
Jaume Pomar Fuster (1868-1910), fundador el 1905 de I’ Ateneu Cientific, Literari
i Artistic de Maé i primer president de la Seccié de Literatura 1 Musica, «carrec en
el qual va portar a terme una gesti6 espléndida» —segons recordava Joan Hernandez
Moéra en el discurs commemoratiu del 75¢ aniversari d’aquest Ateneu.

No cal dir que he acceptat I’amable 1nvitacio de venir a donar noticia d’alguns
aspectes relacionats amb la biografia de Lloreng Villalonga com un repte. Tinc molt
present que, en aquests mateixos salons, un altre Jaume Pomar que em precedi va
exercir durant cinc anys 1’accié cultural regeneradora d’un ateneista exemplar. Ara
el seu nét, en el mateix camp, només pot acceptar 1’envit amb el mateix esperit de
compromis que ha caracteritzat la llarga vida cultural de I’Ateneu, a I’hora d’en-
frontar la vida i I’obra del novel-lista més important que han donat les Illes d’enga
de Ramon Llull.

Alguns treballs previs sobre L. Villalonga m’animaren a acceptar I’encarrec d’a-
questa biografia que em féu Josep Zaforteza Calvet, primer marmessor 1 més tard
hereu de 1’obra villalonguiana. Tanmateix, la complexa, controvertida i polemica
personalitat del biografiat varen convertir en material revisable i provisional una
bona part dels meus estudis. I la dificultat s’ha vist agreujada amb deficiencies pro-
pies d’una cultura com la nostra, que encara no podem considerar normalitzada,
segons els parametres europeus. Es cert que he trobat suport per a les meves recer-

(*) Parlament llegit a I’ Ateneu de Maé el 26 de novembre de 1994.
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ques en una important munio de treballs de camp, parcials o globals, de valua con-

siderable. Cal esmentar, en aquest sentit, les aportacions fetes per Jaume Vidal
Alcover, Joaquim Molas, Damia Ferra-Pong, Joan Alegret, Pere Rosselld Bover,
Carme Bosch 1 Josep Massot 1 Muntaner, entre d’altres. Tots ells m’han aportat

dades 1 visions importants, ttils, que de vegades he acceptat i aprofundit o, més
rarament, han estat susceptibles de matisacions.
El meu treball, pero, no ha comptat amb la infrastructura cultural que en les lite-

ratures plenament desenvolupades solen tenir escriptors d’importancia paral-lela a
la de Villalonga a I’hora d’esser biografiats: una correspondéncia completa i degu-

dament anotada i I’estudi del seu treball com a articulista a la premsa. Aquests han-
dicaps, he hagut de superar-los passa rere passa a mesura que cremava etapes de
vida 1 d’escriptura entre el naixement i la mort de I’escriptor, €s a dir, entre el pri-
mer de marg¢ de 1897 1 el 28 de gener de 1980.

A favor meu he tingut la possibilitat d’accedir als inédits de I’autor i als seus
papers privats. Un material no gaire ric en dades, donat que Villalonga no guarda-
va la correspondéncia que rebia. I encara, després de la seva mort, la vidua destrui
dos 1importantissims epistolaris: el que anava adrecat a ella mateixa i el considera-
ble bloc de cartes que Salvador Espriu trameté a L..V. durant uns quaranta anys, és
a dir, de 1935 a 1975, amb algunes intermiténcies i silencis. Tanmateix s’ha salvat
de la cremadissa una petita part de la correspondéncia espriuana, per atzar, material
de gran valua per a la meva tasca.

He topat també amb 1’entrebanc d’algunes fonts documentals tancades, potser
temporalment. El fet no m’ha desanimat; ben al contrari, m’ha obligat a donar pas-
ses per altres camins per tal de subsanar possibles insuficiéncies. D’aquesta mane-
ra, en el moment de posar punt final a aquesta biografia, que duu per titol La rad i
el meu dret, havia hagut d’acudir a més de cinquanta fonts orals —amb totes les
reserves que aquesta mena d’informacio comporta— 1 havia aplegat un total de vint-
1-vuit epistolaris, totals o parcials, dos dels quals estaven ja publicats. Com a dada
anecddtica puc contar que vaig fer un viatge a Barcelona per aconseguir la carta
meés antiga que he pogut localitzar de Villalonga, adrecada a Enriqueta Albéniz, la
filla del gran compositor de Camprodon, i també la darrera o una de les darreres que
escrivi, tramesa al seu editor Joan Sales. I quan I’avang de I’arterioesclerosi feia ja
impossible I'escriptura, poc menys d’un any abans de la mort, la gravacié d’una
entrevista per Radio Popular em proporcionava un darrer document oral demostra-
tiu de la decadeéncia fisica i mental d’aquella intel-ligéncia privilegiada. El cansa-
ment 1 la mala memoria al final del cami.

Alguns epistolaris m’han aportat un ajut importantissim. I en aquest sentit és de
justicia esmentar els d’Ernest M. Dethorey, Jaume Vidal Alcover, Maria Dolors
Llorente i Josep A. Grimalt. Aquestes cartes tenen, generalment, més versemblanca
que moltes altres, perque un altre problema del biografiat és que no sempre deia la
veritat en relacid a si mateix i de vegades s’agradava d’embullar fil. En la seva obra
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Portada de la quarta edicié del llibre Bearn de Lloreng Villalonga.
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novel-listica, contrastada amb el proces biografic, aixd es veu clar sovint i es fa
encara mes pal-lés en el seu tnic llibre que podem qualificar d’autobiografic mal-

grat el titol: Falses memories de Salvador Orlan (1967), que, per acabar de con-
fondre, subtitula «Novel-la», amb voluntat decidida de no facilitar en res ni per res
la tasca al futur bidgraf. Ho sé jo més que ningy, que durant trenta-tres mesos 1’ he
hagut d’empaitar pel laberint de pistes falses i de viaranys coberts amb cortines de
fum. Perd també en aquest punt de la tasca he trobat un ajut considerable. Francesca
Sureda Font, de Manacor, una estudiant brillant de filologia catalana, m’ha ajudat a
trobar el bon cami, quan em perdia, amb el seu valuds treball, que roman indit:
«Escriure i viure: de Salvador Orlan 2 Lloreng Villalonga». L'assaig biografic de
Francesca Sureda, que es pot trobar a la Biblioteca de Mallorca, és de consulta obli-
gada per a I’estudiés que vulgui posar ordre en el civilitzat teixit de tergiversacions
que I’autor del mite de Bearn fili, com una Balenguera misteriosa, al voltant de 1a
seva intumitat, per tal de desorientar els curiosos.

Per0 el biograf, evidentment, ha de jugar el paper de tafaner i de curiés sens
limits. Haura d’arribar on calgui per tal d’establir les relacions plausibles entre vida
viscuda i lletra impressa. La seva accio, per tant, maldara per penetrar el mén de les
aparences 1 dels miratges per poder arribar a verificar realitats concretes. Aixo és el
que vostes esperen de mi. I ara que he establert, a grans trets, les fonts de les meves
recerques, oferir€ una sinopsi d’alguns trets fonamentals del meu treball, en rapida
sintesi per la limitacié que el temps imposa.

Lloreng Villalonga Pons neix a Palma el primer dia de mar¢ de 1897, a la una de
la tarda, al carrer dels Oms nimero 1. pis segon, davant per davant |"Hospital
Militar. Es inscrit en el Registre Civil dia tres i dia sis rep el baptisme a I’església
parroquial de Sant Miquel, amb els noms de Lloreng, Miquel i Rossend. El seu pare,
el capita Miquel Villalonga Muntaner, natural de Bunyola, t& aleshores 38 anys i la
seva mare, la maonesa Joana Pons Marques, 37. S’ havien casat a Mag el 18901 en
un primer trasllat del militar a Canaries els havia nascut una nena rossa, Conxa
(1891), que mori poc després d’escarlatina. Guillem, el major, neix a Maé el 1892,
com Maria, el 1894. Per diverses raons els dos havien de morir a Meéxic. Després
de Llorenc¢ neix Miquel (1899-1946), el germa petit que fou també militar, com el
pare, 1 destaca com a escriptor en llengua castellana.

Els primers records de Lloreng Villalonga van units als trasllats propis de la pro-
fessi6 del pare: Mad, entre els quatre 1 els sis anys; la Corunya a continuacio, i els
boscos de Bunyola amb I'avia autoritiria Catalina Muntaner i la tia Antonia
Villalonga, renoca i beata, que Lloreng i Miquel anomenen tante Gloire. Cursa
durant deu anys un batxillerat molt mediocre: ingressa als dotze anys i acaba als
vint-i-dos. A I'Institut Balear, que aleshores es trobava a I’edifici de Monti-Sion,
coincideix amb alguns mallorquins que havien d’assolir representativitat dins la
nostra historia col-lectiva: Antoni Parietti, que fou enginyer-cap d’Obres Publiques
I president del Cercle de Belles Arts: Ferran Blanes, president de la Diputaci6
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Llorenc Villalonga.

Provincial de Balears en la postguerra; 1'oftalmoleg Bernat Calvet, el contertulia
més antic de Villalonga; I’arabista Jaume Busquels; I’escriptor i professor de llen-
giies menorqui Joaquim Verdaguer; el metge especialista en sifilografia Emili
Darder, que fou batle de Palma durant la segona repiblica, etc. Lloreng Villalonga
no acceptara seguir la carrera militar, ni la religiosa, ni la de lleis, la qual cosa cris-
pa la paciencia del pare. Quan finalment diu que la seva vocaci6 es decanta per la
medicina, el pare, que ha arribat ja a tinent coronel d’artilleria —i que havia de reti-
rar-se amb el grau de general honorific, sense comandament— el mira amb gest des-
pectiu 1 decreta: «no seras res mai, en aquesta vida».

Lloreng, amb els seus germans, rep classes de llengua francesa amb madame
Alcantara —madame Albarat a I’ Autobiografia de Miquel i a les Falses memories de
Salvador Orlan del biografiat—. Llegeix avidament els llibres que Guillem, el
major, porta a casa 1 el 1914 apareixen dues primeres incursions en el diari Lg
Ultima Hora de Palma, on Llorenc i Miquel firmen conjuntament amb el pseudo-
nim J. Antonio Cascabeles.

Abulic, indolent, passa 1’adolesceéncia només interessat per la lectura i alguns
esports com l'equitacio 1 la nataci6. Algunes provatures literaries de 1’€época no
s’han conservat. Fa el servei militar amb la lleva de 1918 a Infanteria, en el
Regiment 61 de Palma, 1 acaba la instruccié havent augmentat tres centimetres d’es-
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tatura 1 dos de torax. Tira per alt, amb 1,76 cms, i es decanta més aviat pel tipus
astenic lebdosomatic, amb 0,90 cms de perimetre toracic. Posteriorment, la practi-
ca de la gimnastica arribara a donar-li una constitucié relativament atlética.

Cerca en els estudis de medicina una resposta a la incognita de I’home i prest
entén que ha errat el cami. Vagareja amb més pena que gloria per les facultats de
Miircia (1919-20), Barcelona (1920-23) i Madrid (1923-24). Les seves primeres
anotacions, algunes publicades i d’altres inedites, fan referéncia al pas per Miircia
1 m’han arribat per cortesia del menorqui Francesc Pons Gimier a través del poeta
Pong Pons, als quals aprofito I’avinentesa de trobar-me en terra menorquina per
agrair la tramesa. S6n proses curtes on es pal-lesa la influéncia d’ Anatole France,
Eugeni d’Ors 1 Ramén Gémez de la Serna dins I’estil que anomena Contes sinte-
tics. La tendéncia inicial, que durd molts anys amb dubtes i vacil-lacions constants,
¢s en llengua castellana. Aleshores és un lector apassionat dels millors assagistes
espanyols o estrangers: Balmes, Ortega, d’Ors, Maraiién, Bergson, Spengler i molt
especialment Freud, del qual s’han comengat a traduir les obres completes el 1922,
Escrin molt, Villalonga, llegeix els seus escrits a alguns amics, especialment a
Miquel Valenti Mestre —brillant estudiant de medicina 1 concertista de plano— i,
seguidament, els destrueix.

El 13 de setembre viu a Barcelona el cop d’estat de Primo de Rivera i constata
que 1'accié militar és aprovada i aclamada pel poble. Les posteriors purgues de Ia
Dictadura contra politics, intel-lectuals i professionals, li mostraran la creu de la
moneda d’aquell entusiasme inicial. Ja a Madrid, s’hostatja a la Pensién Atocha
amb altres estudiants mallorquins: Bernat Calvet i els germans Joan 1 Francesc
Casas Llompart, quan s’esdevé la mort del pare, el 19 de novembre de 1923. La
situacid econdmica familiar no és bona i la mare demana al fill que no perdi més el
temps. Aix0 provocara el trasllat del seu expedient a la Facultat de Medicina de la
Universitat de Saragossa, considerada benevola, per cursar els darrers cursos de la
Carréra entre octubre de 1924 i juny de 1926. Aquests dos anys determinen una
epoca fecunda en experiéncies de les quals I'escriptor ha deixat memoria a la
novel-la El misantrop i a diversos relats, poemes 1 articles de premsa.

El 4 de setembre de 1924 comenca les col-laboracions en el diar1 El Dia de Palma,
propietat del financer Joan March Ordinas, «En Verga», que duraran fins el 14 de
novembre de 1937. Es relaciona intensament amb alguns representants de 1’avant-
guarda a Mallorca: Joan Alomar Cifre —fill de Gabriel Alomar-, Ernest M.
Dethorey Camps, Miquel ﬁngﬂl Colomar Moya i Jacob Sureda Montaner. Hi ha
diverses mostres de !’actitud avantguardista i progressista del jove Lloreng
Villalonga, entre les quals hom pot esmentar el Manifest de I'Arquitectura
Funcional que signa amb I’ arquitecte Francesc Casas, en defensa de Le Corbusier
(1928) i el breu pas per la revista Ciutadania, setmanari del Partit Republica
Federal (1930), on de manera transitdria s'arrenglera amb els republicans. A El Dia
comenga signant les col-laboracions amb el pseudonim DEHY, que més tard esde-
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vé DHEY. Villalonga digué alguna vegada que aquesta paraula s’empra a Menorca
per designar familiarment els Llorencos, perd els amics menorquins que he consul-
tat no han pogut confirmar-m’ho.

El 1927, en possessio del titol de llicenciat en Medicina, ingressa en el Col-legi
Medic de Balears i obri un consultori de diabetis al carrer de Sant Miquel nim. 214
de Palma. Treballa al mateix temps com a anestesista a la clinica que havien obert
recentment els germans Vicente i Virgilio Garcia Pefiaranda, dos metges murcians
que s’havien instal-lat a Ciutat de Mallorca. Mostra admiracié pels articles
d’«Alanis», pseudonim que empra Miquel Ferra Juan en les col-laboracions de
premsa. «Dhey» 1 «Alanis», que inicialment intercanviaven al-lusions amistoses i
elogis, trencaren algunes canyes en polémiques constructives. El 1931, perd, arran
de V'aparicio de Mort de Dama, acabaren amb un enfrontament radical. Miquel
Ferra, ferit d’ala per la satira de 1’Escola Mallorquina simbolitzada en Aina Cohen,
aconsella sense embuts a Villalonga que abandonés el conreu de les lletres. Sens
dubte s’equivocava.

Abans, el 1929, hi ha una primera estada a Paris per estudiar terapeutica fisica a
I’'Hotel Dieu. Comenta a la premsa 1’alta qualificacié del professorat, entre el qual
hi ha madame Curie. Perd no diu res dels suposats cursos de psiquiatria a la
Salpetriere —un producte més, sens dubte, de la seva imaginacié— els quals no cons-
ten en posteriors curriculums del doctor Villalonga. Fa pocs dies que ha tornat a
Palma quan mor la mare, el 13 d’abril de 1929, un fet que I’escriptor recordara sem-
pre com la tristesa més gran de la seva vida.

intensifica els contactes amb cercles cosmopolitgs: festes de la colonia estrange-
ra en El Terreno i Génova, mén de relacié a la tertilia dels germans Garcia
Pefiaranda, coctels equivocs, piscines, senyores que fumen i beuen whisky. Diuen
que en els parties que ofereixen Jacob Sureda i Ellie Sackett, al xalet de Cas
Potecari, només es parla anglés. I que les festes de Nataxa Rambowa a les coves de
Genova acaben amb consum de droga i bacanal. La disbauxa alterna amb 1’esport,
1 Lloreng Villalonga juga a tenis amb Enriqueta Albéniz ~la bellissima filla del gran
compositor—, rapta la filla d’un metge amic seu, assisteix amb Dethorey a la recep-
ci0 del princep romanés Antoine Bibesco —tan Iligat al mén de Marcel Proust— i
aquell dia, a I'Hotel Victoria, coneix 1’arquitecte americd Arthur Byne, que ha
publicat Majorcan Houses and Gardens (1928).

Entra amb el carrec de secretari a la Junta del Col-legi de Metges i publica alguns
articles a la Revista Balear de Medicina, per bé que com a metge no té massa exit:
hi ha pocs pacients a la seva sala d’espera. Quan surt Mort de Dama, prologada per
Gabriel Alomar, el 4 d’abril de 1931, «Dhey» entra a historia de la literatura prece-
dit per una fama guanyada a pols d’esnob cosmopolita. La polémica consegiient
—fins a un cert punt logica— és a la base de les llarguissimes i enutjoses dissensions
entre Villalonga i els regionalistes mallorquins, els dignissims patricis que s’hono-
raven autoanomenant-se «catalans de Mallorca». La guerra civil, amb I’assumpte
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del «Manifest», agreujara aquestes tensions que es prolonguen sense treva fins ben
entrats els anys seixanta, €s a dir, fins que la personalitat i I’obra de Villalonga ha
aconseguit un lloc en el sol: I’ample reconeixement guanyat amb la publicacié cata-
lana de Bearn (1961) 1 I’aparici6é del primer tom de les seves obres completes
(1966) en una col-leccio titulada «Classics catalans del segle XX»,

Com poden veure, només puc oferir un rapidissim inventari de fets i situacions
que, cadascun per ell mateix, és objecte d’un llarg capitol i déna per més d’una con-
feréncia. Per aix0, esperant que el didleg posterior ens permeti aprofundir aspectes
concrets de I’interés de vostes, deixo sense comentari la relacié de 1’escriptor amb
la poetessa cubana Emilia Bernal (1931-32) i la intimitat viscuda amb la ballarina
centroeuropea Eva Tay. La Bernal inspira les obres que Jaume Vidal Alcover clas-
sifica dins el cicle de Fedra: la tragedia Fedra (1932), el drama Silvia Ocampo
(1934) 1 la novel-la Mme. Dillon (1937). El 1935 Villalonga demana en matrimoni
la vidua de Jacob Sureda, Eleanor Sackett, proposicié que no fou acceptada, possi-
blement per esser recent encara la mort del marit.

Villalonga comenga a interessar-se per la psiquiatria i entra com a metge de guar-
dia a la Clinica Mental de Jesus, el 1933. El 1934 assumeix la direccio literaria de la
revista Brisas, que serd decapitada per la guerra civil. El 1935 visita a Madrid el
manicomi de Ciempozuelos, que dirigien els doctors Vallejo Ndjera i Sagristdn. De
retorn a Mallorca, passa per Barcelona 1 es troba amb Salvador Espriu, després que
els dos escriptors havien iniciat ja un dialeg literari quan Espriu integra el personat-
ge d’ Aina Cohen en el seu relat El pais moribund. La mitua admiracid entre Espriu
1 Villalonga dura fins al final 1 és rastrejable constantment dins les seves trajectories.

Lloreng Villalonga es casa amb Maria Teresa Gelabert Gelabert el 19 de novem-
bre de 1936, a Sant Bernat de la Real. Firmaren 1’acta com a testimonis Josep Palou
de Comasema 1 Truyols, oncle de la nivia, 1 Guillem i Miquel, germans del nuvi.
El matrimoni passa a viure al carrer de Montenegro nim. 8, de Palma, que havia
estat el domicili de Teresa durant el seu primer matrimoni amb el doctor Antoni
Alorda. Després es traslladen a Binissalem, per causa de la guerra. Posteriorment
viuran al carrer de Can Pueyo i, finalment, al carrer d’Estudi General, on va morir
el novel-lista.

La guerra sorpren Villalonga engrescat en estudis de psiquiatria, mentre projecta
fer 1a tesi doctoral sobre psicoanalisi amb el doctor Emili Mira, de Barcelona. Pren
partit i vesteix la camisa falangista, inaugurant a la premsa una época de propagan-
da feixistitzant que va del 7 d’agost de 1936 fins al 14 de novembre de 1937, amb
un total de dinou articles de premsa, sis conferéncies per Radio Mallorca i un
poema de titol significatiu: «Falange». També es pot incloure dins aquest apartat de
carrega 1deologica reaccionaria I’opuscle Establecimientos completos para psicoti-
cos. Algunas orientaciones para la Clinica Mental de Jesis (1938), I’'import del
qual fou ingressat a la «Suscripcién a favor del Glorioso Movimiento Nacional»,
després d’adquirir-ne I’edicié la Comissié Gestora de la Diputacid.
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No és el moment d’exculpacions ni el lloc és el més adient. Tanmateix, el fet
d’haver tingut accés al Dietari de guerra del novel-lista m’ha fet veure el profund
desencis amb el qual va viure els darrers anys de la contesa. Una llarga anotaci6 de
26 de gener de 1939, converteix 1’audicié que fa del moment de I’ocupacié de
Radio Associaci6 de Catalunya per un alferes provisional en una esperpéntica accié
sense cap ni peus, totalment desorganitzada. I és molt més greu encara el comenta-
ri que rubrica el final d’aquella lluita incivil: «Ha terminado la guerra —diu 1’ abril
de 1939-. Hace mds de un siglo que no habiamos tenido una victoria tan aplas-
tante. De acuerdo. Pero es una victoria contra nosotros mismos, porque ;quién
pagara los platos rotos?».

La llarga gestacio del mite de Bearn pertany al temps de reflexi6 i de silenci de
dues postguerres —la de la guerra civil i la de la guerra mundial- que han transfor-
mat el panorama moral d’Europa. Lloreng Villalonga ha assumit intimament algunes
conviccions com €s que no hi ha més paradisos que els paradisos perduts o que la
literatura €s I'unic instrument que li serveix per immortalitzar éssers i fets viscuts i
estimats. Arrela dins ell un sentiment nostalgic del passat, una manca de fe en el pre-
sent, sempre transitori, 1 una gran curiositat pel futur. Aquestes meditacions arriben
al seu punt algic amb la novel-la Bearn on, com diu Joaquim Molas, «hi pogué abo-
car totes les seves experiéncies 1 totes les seves ambicions i, a la llarga, la convert{
en una especie de sintesi de la seva vida. [, més en general, de la Vida». Aquesta obra
ha aconseguit una notable divulgacié a través de moltes edicions, traduccions a
diverses llengiies, versions radiofoniques 1 televisives i una pel-licula dirigida amb
desigual fortuna per Jaime Chdvarri, el 1984, a pagjir d’un gui6 de Lola Salvador.

En la treballada elaboracio de la familia dels Bearn, Villalonga realitza una mena
d’amalgama mitjancant I’encavalcament entre histories i llegendes relatives a la
seva familia, els Villalonga de Tofla, d’Alard, i uns altres Villalonga, els «de ca
n’Escalades», aquests si, veritables aristocrates mallorquins, amb una llarga tradi-
ci0 racionalista, volteriana, republicana i d’esquerres. L’amistat del novel-lista amb
don Francesc de Villalonga Fabregues (1856-1932), que durant la segona republica
fou algun temps batle de Palma, li forni informacié sobre els Villalonga «de ca
n’Escalades» 1 podem trobar a la novel-la Bearn paral-lelismes ben curiosos. Don
Francesc Mariano de Villalonga Escalada (1788-1876), avi de don Francesc, viatja
per Franca amb la seva nebeda Teresa Villalba Villalonga de Palet, amb la qual
mantingué una relacié escandalosa. Durant la seva estada a Mallorca, George Sand
1 Frederic Chopin visitaren don Francesc Mariano, el qual havien conegut a Paris,
Les concomitancies entre aquesta historia i la fugida de don Toni de Bearn amb
dona Xima, la neboda, a Paris, sén ben evidents. Don Antoni de Villalonga Pérez
(1821-1910), pare de don Francesc, volteria i magd, assoli el grau de Venerable
Maestre a la 10gia Primera Llum. Compila una important biblioteca d’uns deu mil
volums amb més de quatre mil titols. Aquest lliurepensador aporta elements anti-
clericals 1 de relacié amb la maconeria a don Toni de Bearn.



346 Jaume Pomar

El punt distanciat d’humorisme 1 d’ironia, la tendéncia a observar la vida des del
cantd antidramatic, t€ molt a veure amb el taranna del mateix Lloren¢ Villalonga,
quan crea la figura de don Toni de Bearn. Perd també deu alguna cosa a I’observa-
cié constant de 1’oncle Josep Palou de Comasema Truyols, que juntament amb la
seva esposa Merce Celabert Llabrés va viure amb I’escriptor i la seva esposa Teresa
a Palma 1 també a Binissalem. L’oncle Palou de Comasema, aristOcrata arruinat, es
prenia amb humor 1 optimisme esceptic les adversitats de 1’existéncia. Don Tonet
de Bearn €s una sintesi literaria d’ell 1 del mateix novel-lista. D’altra banda, ja s’ha
dit 1 repetit que el paisatge bunyoli €és present a la novel-la, perd amb figures binis-
salemeres 1, sobretot, que don Toni 1 dona Maria Antonia de Bearn son les contra-
figures literaries del matrimoni Villalonga-Gelabert.

I per arrodonir minimament el tema de la novel-la Bearn és obligat fer esment de
Le lion devenu vieux, de Jean Schlumberger (1877-1968), que 11 servi de model,
encara que l’obra villalonguiana aconsegueix una superacio total de ’obra en la
qual s’ha inspirat. La novel-la de Schlumberger tracta sobre el cardenal de Retz,
Francois Paul de Gondi (1613-1679), un dels dirigents de la revolta antiabsolutista
de La Fronda (1648-1653), que amb el seu fracas afavori I’arribada de Lluis XIV.
Tant Le lion devenu vieux com Bearn se centren en un protagonista que ens és expli-
cat pels sengles redactors de 1’epistola que constitueix la novel-la, ambdés bons
coneixedors de la seva vida. A més, tant el cardenal de Retz com don Toni de Bearn
deixen escrites les seves memories —reals les del primer; imaginades les del segon,
malgrat les referéncies autobiografiques— que només arriben, parcialment, al lector,
a través dels narradors. A Bearn, don Joan Mayol té una gran importancia. Es el
capella de la casa perqueé és fill natural del senyor. La seva volguda objectivitat esta
interferida constantment per una subjectivitat conflictiva, la qual entela, amb els
seus judicis, la transparéncia de la historia que conta. El resultat literari és una
riquissima gamma psicologica que s’estén al «queé» es conta, al «com» es conta i al
«qui» ho conta. Es obvi que per aconseguir un espectre tan ample 1 tan complex,
I’autor s’ha desdoblat en don Toni 1 don Joan.

També I’estructura narrativa de Bearn és més complexa que la de Le lion...,
donat que la primera abasta tres cercles conceéntrics —Vidal Alcover ho ha
observat de manera exacta—: una carta, relativa a unes memories, les quals
tenen per objecte dona Maria Antonia. L’ obra de Schlumberger és més lineal 1
constitueix un bloc unitari. S6n també notoris els silencis narratius de les dues
histories.

L’afirmacié de Jaume Vidal Alcover segons la qual Bearn s’escrivia en catala
entre 1952 1 1954 t€ una constatacié segura dins la correspondéncia que Lloreng
Villalonga li adreca aquells anys. Quan arribava ja al final de la redaccio, I’aparici6
de Mort de Dama (1954), a Barcelona, I'enutja pel fet de veure sotmesa la seva
prosa a un procés de revisio fins a convertir-la en un discurs en el qual no s’hi reco-
neixia. I per aquest motiu hauria escrit altra vegada tota la novel-la, de cap a cap,
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en llengua castellana. En carta de 17 d’octubre de 1953, per exemple, Villalonga
planteja problemes que li sorgeixen en el moment de passar la prosa de Bearn del
catald al castelld: «;Cdmo traducirias la palabra desgecta (sic) al castellano?>»,
demana a I’amic, i situa I’acci6 en el reduit mén de madd Coloma: “Un pic hi havien
anat dos lladres perd en veure que no tenia més que una cabra, i no de molt bona
casta, no li volgueren robar (li desgectaren com si es tractas de comprar-lei, me
digué el Senyor)’ ;Menospreciar? ;Despreciar? Yo necesitaria algo mds vulgar,
mds plebeyo. No sé».

Dins aquesta correspondéncia hi ha altres cartes relatives al mateix tema. Pero a
més a més, trobant-me ja a punt de donar per finalitzada la biografia, Joan Moya
Pons m’ha proporcionat les fotocopies d’un document valuosissim que confirma la
teoria d’una redacci6 prévia de Bearn en llengua catalana: el manuscrit incomplet
de la segona part de la novel-la, que arriba fins poc abans del capitol 21, mancant-
hi els dos darrers i 'epiles. Aquest text €s, de totes totes, anterior a la versio caste-
llana publicada el 1956 a I’Editorial Atlante. Les modificacions fetes per donar a la
impremta en castelld no s’acosten a 1’original primigeni catala —que Joan Moya
Pons va treure d’una llenyera I’any 1957, a Can Sabater, el casal binissalemer de
Teresa Gelabert—, sind que se n'allunyen: la versié castellana €s un text molt més
elaborat. A més, la gran quantitat d’esmenes, addicions i modificacions que el text
catala conté, son propies d’una obra en gestacio.

Aixod permet afirmar que el manuscrit propietat de Moya Pons prova que, efecti-
vament, Bearn fou redactada primer en catala tot 1 que el manuscrit no permet esta-
blir-ne la data; només podem saber que no pot esser gaire posterior al 1954. Aixo
inclina a pensar que podria esser ben exacta |’afimnaci6é de Jaume Vidal Alcover
quan el datava entre 1952 i 1954. Resta en tot cas pendent de posteriors claricies la
suposada primera redacci6 de 1945, a la qual es refereix 1’autor moltes vegades. En
favor de les hipotesis de Vidal Alcover hi ha la mancanga dels darrers capitols del
manuscrit esmentat. S6n molt possiblement els que 1’autor escrivi directament en
castelld quan volgué presentar Bearn al premi Nadal i al Ciutat de Barcelona,
col-leccionant fracassos, segons li havia pronosticat el seu gran amic i admirador
Salvador Espriu.

Alguns anys després, el 1961, la trobada amb I’editor catala Joan Sales fou pro-
videncial per a Bearn i per a I’obra tota villalonguiana. I quan el 1966 Edicions 62
publica en un tom de luxe les obres del mite de Bearn a la col-lecci6 «Classics cata-
lans del segle XX», Villalonga i la seva obra assoleixen la importancia indiscutible
que els havia estat ratonejada. D’aquest tema i d’altres dades biografiques poste-
riors, que han hagut de quedar dins el tinter per imposici6 del temps, podrem par-
lar-ne al llarg del dialeg, si vostes volen. Moltes gracies per la seva atencio.
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I’HOME I ELL POETA RIBA (*)

PONC PONS (%)

Parlar de Riba, del poeta Carles Riba, fa un cert respecte 1 provoca sentiments
d’admiracio perque, amb la perspectiva que en tenim i els estudis que se n’han
fet, €s literartament inqgiiestionable que ens trobam davant d’un classic.

Els classics son morts vius 1 us he de confessar que la primera vegada que vaig
llegir Carles Riba no em va agradar. Jo era llavors-®hassa jove, massa immadur i
em cercava a mi mateix pels carrers blancs d’una illa, amb el cor abrandat de

musiques franceses, llegidor empedreit dalt un porxo emblancat, poeta adolescent
amb vocaciO de «maudit».

Va ser a les dures 1 incomodes cadires d’una petita Universitat Balear on, entre
llibres 1 converses passionals sobre llibres, vaig entendre la mestrivola grandesa
d’aquells versos durs 1 dificils de Riba.

Hi ha poetes que, després de llegits (i tots, bons o dolents, ens influeixen i ense-
nyen), un abandona al rac6 més fosc 1 humit de la memoria; en canvi d’altres,
Riba n’és un, es converteixen en una presencia, un testimoni, un model, un punt
de referéncia solid i1 constant al qual sempre tornam, pelegrins de quimeres, con-
venguts, com deia Kafka, que la literatura és sempre una expedicio a la veritat.

Riba sorprén. Em sé€ versos de memoria 1, quan els dic, em semblen nous.

Es ver que és un poeta dur, formalment dur i em sorprén també perque la seva

(*) Aquest text va servir d’introduccié a la taula rodona que, sota el titol de «Carles Riba vist pels poe-

tes actuals», va tenir lloc a la Universitat Autdonoma de Barcelona. Hi van intervenir Francesc
Parcerisas, Narcis Comadira, Jordi Cornudella i I"autor d'aquest article.
(**) Poeta 1 professor de literatura a I'Institut Josep Miquel Guardia d’ Alaior.
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llengua, d’excel.lent traductor com ha dit Carles Miralles, era dictil i sabia
emmotllar-se sempre a formes d’expressi6 i tons diferents. Ferrater afirma:

«Riba era poc destre, tenia poca traca en el maneig de la llengua i, de vegades,
resulta que la dificultat ve de la seva poca tracax.

Encara afirma més:

«Riba és molt dificil (no incomprensible)».

I a¢o he pogut constatar-ho quan I’he hagut d’explicar, de fer-lo entendre a uns
alumnes que, certament, no estan per simbolismes ni per discursos poetics.

Es complicat. Es dificil. I d’on ve la dificultat? Jo crec que de la sintaxi. Ell,
que segons sembla rebutjava la poesia massa personal, massa directa (Ja ha expli-
cat Jordi Pinell que «les imatges, en ell, fidel al simbolisme més pur, no tenen mai
una funcié ornamental. Li serveixen per a dir alld que nomes a través de les imat-
€S pot esser concebut»), resulta sempre un poeta forga personal.

Riba, que ja va dir: «Sospito en mi la intencid de poema predominant sobre el
sentit del vers en si», volia que el poema S’aguantés per si mateix, perd no era un
virtu6s de la misica buida o de la retdrica freda i entenia la poesia, construida
amb art de gravador, com una eina d’autoconeixement, com un mitja de comuni-
cacio.

La seva obra, en general, despullada d’al.lusions culturalistes i de referéncies
classiques, no deixa de ser una mena d’autobiografia moral.

Ferrater (aprofit per fer-li un homenatge perque fou ell el primer que em va
ensenyar a entendre Riba) diu:

«Sempre va pensar que ell, I’home, "'home Carles Riba, era molt més Impor-
tant que la poesia. I, aleshores, la seva poesia tenia valor per ell, ho repetia molt
sovint, simplement com a document per permetre-li de comprovar si ell havia
estat realment al llarg dels anys passats un home coherent i integre».

De fet, no ho oblidem, el que Riba volia, a partir d’una serena confianca en
Dé€u, era perviure en la immortalitat de la paraula.

«En la paraula que de dintre de mi
ressona entorn de mi,
Senyor, jo em sé més fort que el meu morir».

Supds que més o menys tots els que som avui aqui coincidirem en el fet que
Riba, ¢l gran Riba, és el de les Elegies i Salvatge cor. Perd deixant de banda les
Estances, que tothom sembla conéixer i valorar, qué ha passat —com diu Enric
Sulla— amb Tres suites, Del joc i del foc 1 Esbos de tres oratoris? «Gairebé sem-
bla —diu ell- que no siguin de Ribax». Tres suites i Del Joc i del foc passen per ser
llibres menors, un mer exercici d’estil, ni massa reeixits ni massa interessants;
una mena de llibres pont, de transit cap al gran estil de les Elegies. Esbos de tres
oratoris €s un llibre practicament ignorat. Perque el 1957 quan va sortir ja

comengaven a canviar els gustos literaris, perqué durant més de vint anys no ha
coincidit amb cap moda».
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Les modes, tots ho sabem, ens ho demostra la historia, passen i les obres res-
ten. Sobre les tannkas, jo discrep de molts que diuen que sén una poesia de poca
ambiciO, de poca volada, perque, s6n gustos personals i jo em declar absoluta-
ment fascinat per la poesia xinesa 1 japonesa, crec que a més de posseir una poc
ribiana ductilitat, de ser fruit del do harmoniés, musical, de 1’idioma, s6n guspi-
res 1mpactants, poemes condensats que, despullats de prosaisme, reflecteixen
concentrat un tros de vida, un instant intens, poétic, un fragment de realitat.

Pel que fa als Oratoris, no sé si eren, com s’ha dit maliciosament, d’influén-
cia «nabiniana», perd crec que aquells tres esbossos (també s’ha dit que Riba no
tenia dots per a la poesia narrativa ni dominava els registres de la llengua
col.loquial) 1i van exigir una dificil fusi6 formal de diversos estils i géneres, els
resultats de la qual em semblen més reeixits, més acabats, remarcables, del que
la critica ha dit.

Les Elegies, formalment tan ben elaborades i amb els distics mesurats, sén,
sense cap dubte, no sols el seu cim poetic, siné un dels llibres millors, més
importants, més cabdals, de tota la poesia catalana. «Complicades de comentar»,
com reconeixia Ferrater, son el resultat espléndid no només d’una dificil expe-
riencia personal, siné també d’una crisi, una conversié religiosa, objectivada en
simbol de I’exili.

Riba, «Bandejat de tants ahirs d’alegria», no sucumbeix a la humana tempta-
c10 de fer una facil poesia testimonial, politica i directa, siné que, fidel al seu
idear1, retornat amb paraules de Novalis «a la meva anima com a una patria anti-
ga», aprofita el seu enorme bagatge intel.lectual i s’intemporal.litza en uns poe-
mes que depassen el pas del temps 1 «s’aguanten® (terme que a ell li agradava
molt), a més de pel contingut, pel seu valor formal.

La Guerra Civil, I’exili, havien de marcar per for¢a un home tan moral com ell.
Les Elegies, rera el seu substrat mitologic classicista grec, tenen la serenor resig-
nada del vencut que, exiliat, viu arrelat en una fe invencible:

«s€ que no forem fets per a un desti bestial»

Antoni Comas, que suposava que les Elegies molestarien les darreres promo-

cions de poetes pel fet que tot alldo que €s historia politica sigui tractat de forma

personalitzada, diu que Riba tenia dret a ser un vencgut ressentit i en canvi va ser
un home profundament esperancat.

Tothom qui el va tractar i coneixer coincideix a assenyalar la seva noble acti-
tud etica, el seu mestratge inqiiestionat. Triadd 1’anomena «mestre d’esperan-
ces» 1 Albert Manent assegura: «Entorn d’ell hi ha una unanimitat gairebé abso-
luta». Aixi i tot, segons la seva muller, Riba va patir en silenci, perd amb amar-
gor, la injusticia d’una mena de «boicot» que pretenia deixar-lo de banda i no
haver d’incloure’l en les llistes de poetes.

Ferrater, que sempre m’ha semblat un home licid i intel.ligent, diu:

«€s probablement la persona més intel.ligent que he conegut i la persona que
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mes m’'ha donat la impressié que em feia comprendre el sentit d’aquest mot
‘geni’, aquest mot tan gastat: coneixent Riba, un tenia la impressié de compren-
dre que vol dir aquest mot. Era una persona integrissima, d’una intensitat de, jus-
tament, experiencia i intel.ligéncia, i d’una integraci6 de totes les parts de la seva
persona impressionants».

En el fons, ho intuesc al llarg de la seva obra, crec que Riba valorava per
damunt dels seus profunds coneixements i de les seves realitzacions culturals
["home elemental, huma, que era, perd en el proleg als sonets, la majoria en ver-
s0s octosil.labs, de Salvatge cor, un poemari magnific on (not la influéncia llun-
yana del Cant Espiritual de Maragall) tampoc no aconsegueix trobar aquella
eufonia musical del vers que segurament cercava, diu clarament:

«Lector de bona fe, vet aqui uns versos humans, fins i tot massa humans. Vull
dir uns versos que més aviat s’han fet ells mateixos de 1’home elemental que hi
ha en mi, que no pas han estat el que jo havia volgut segons uns principis d’art
(...). El prefaci a uns versos que em fan escrupol a mi mateix per llur excessiva
carrega humana, no ha d’ésser més explicit que ells. Encara que només fos per
pudors.

En ell, en Riba, I'intel.lectual que també tenia:

«la boca al goig, I’esperit cos avall»
el poeta que escrivia:

«Per servir-se de 1’anima

que ha estat subtil el cos!»
0 que procurava:

«Cos que has estat feli¢ del gai abus!

estoja el somni, com una ombra el foc»
a pesar d’uns esclats erdtics mig amagats, humanissims, celebrats cerebralment,
pero de forma palpable, va pesar sempre més la contencié que no el desborda-
ment, I’erudit que no I’home. A les Elegies diu:

«he volgut dona’a I’abundancia del cor una antiga

regla que I’acordés amb el pudor de la veus.
t aqui radica potser I’explicacié més precisa, la confessié (l1 agradava sant
Agusti) més exacta de la «reduccié6 a I’ordre», 1a «dura puresa» de I'estil 1 la poe-
tica de Carles Riba.

Com assegura Vidal Alcover:

«malgrat la seva tendéncia innata al desbordament passional, a la rica expan-
s10 per la paraula i potser, fins i tot, a I’estridéncia del crit, va triar viure con-
demnat a les estretors de la poquedat verbal i als rigors de la regla retorica, vic-
tima voluntaria del pudor de la veu.

Es una opinié.
Riba, que era molt conscient de la seva valua intel.lectual. del seu prestigi i
mestratge, ja havia escrit:
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«El que fou necessari, 1 bastava, és que uns homes sentissin

com no hi ha fast més dol¢ que éssé€’i gustar-se un mateix».
perd sembla ser que al final de la seva apassionada vida va viure irat contra la
imatge que ell mateix havia creat d’ell 1 el molestava profundament que el con-
siderassin molt més com a traductor que no com a poeta.

Riba era huma. Tan huma que, segons conta Ferrater, elogiava en privat els
poemes menors de Josep Carner i no valorava, en canvi, el seu espléndid «INabi».
Tan huma que, segons conta el poeta illenc (aprofit per reivindicar literariament
Les Illes) Miquel Dolg, referint-se a la seva tasca com a revisor de traduccions,
va demostrar un «increible rigorisme enfront dels passatges obscens i1, primer
que res, homosexuals. Hom podria pensar en una mena d’afer patologic: impas-
sible davant la falsa imatge que d’aquesta manera s’ oferia de 1"antiguitat classi-
ca, els suprimia sense contemplacions».

Se m’ha demanat, de fet, és el tema d’aquesta taula: «Riba vist pels poetes
actuals», com veig jo Riba, i per a un poeta actual, de la tendéncia que sigui, sota
I’-isme que militi, Riba €s sempre una preseéncia, solida, constant, un testimont,
un exemple, un model a tenir en compte a 1’hora d’intentar aprendre a ser poeta
i fer una obra digna, de qualitat, rigorosa i, si €s possible, personal.

Riba va escriure llibres per a infants 1 jo voldria defensar publicament, des d’a-
qui, I’encara malconsiderada, menysvalorada, incompresa, literatura infantil i
juvenil.

Com a traductor (11 va anar bé depurar i exercitar el seu magnific catala a tra-
vés dels autors classics), tot i que alguns considgren que el to que dona a Kavafis
no és ’adient, crec que és un auténtic mestre de traductors 1 que, només amb
L’'Odissea, ja ens ho ha ben demostrat.

Com a critic (va dir ben clar: «Convenen, pero0, els critics; la llur labor sera una
mena de pedagogia, vetlladora sobre la integritat dels conceptes radicals.
Aquesta pedagogia advertira que la llibertat del gust és, al cap i a la fi, un refu-
gi negatiu dels covards del gust: existeix sobretot una veritat literaria, deia
Brunetiere...»), crec que Riba és un exemple de madura intel.ligéncia, d’apas-
sionada saviesa i d’esperit de servei. Els seus assajos, articles, prolegs..., de
prosa més o menys d’orsiana, d’influéncia vossleriana, tenen un aire didactic,
culturalista, i denoten un seny, més que moderat, sacrificadament moderador.

Riba va exercir la critica en uns moments poc brillants, dificils, de represa,
resisténcia, i va demostrar una serena voluntat respectuosa de comprendre 1 fer
comprendre el fet literari allunyada dels eructes cacotonics que de tant en tant
somouen aquest mon cultural nostre tan necessitat d’estudi, més debat 1 reflexio.

Finalment, avui que no esta de moda ser cristia ni bona gent, tots aquells
pobres poetes que en algun moment concret de la seva incerta vida han intentat
fer poesia, no diguem ja religiosa, sindé d’inquietud espiritual, 1 han vist com
se’ls malmirava amb un cert aire despectiu, tenen en Riba una mena de patriar-
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ca protector. Riba en va fer, en va escriure. Riba era cristid. Va ser creient a pesar
de guerres fraticides i de repressions que invitaven a la descreenca. Va ser cris-
tia en una església vergonyant d’espanyolisme i nacional catolicisme, home
entre els homes ell, Déu contra els déus el seu Déu.

He d’acabar.

I no puc fer-ho sense parlar de 1’ajut inestimable que, n’estic segur, va rebre
de la seva dona, perque, si és cert que Emily Dickinson el va poder influenciar,

no ho €s menys que la poetica nua i senzilla, simple i essencial, de Clementina
Arderiu el va ajudar a madurar.

Acab de ver.

Vist des de Menorca, on es parla encara, no sé fins quan, lo pus bell catalanesc
del mén, Riba és un mestre, un poeta que admiram i fem llegir; un resistent cul-
tural que va creure no només en Déu, sind en la vida, en la [libertat, en la patria
(hem oblidat que hi ha patries, que les patries existeixen i que la nostra, la nos-
tra patria €s la llengua catalana), un home que, ric del que ens ha dat i en sa ruina
pur, perviu en la memoria de tots aquells que estimam, amb lul.liana passio, la
nostra encara perseguida 1 subjugada patria-llengua catalana.

«He cregut i és per aixd que he parlat»,
va titular (aprofitant el salm) un article seu.
Nosaltres també hem cregut, creim encara, que és un grandissim poeta 1 per

aco n’hem parlat, en parlam i en parlarem, avui, aqui, ara i sempre.
Moltes gracies!



HOMENATGE A
JOAN HERNANDEZ MORA






PRESENTACION

Ll sabado 15 de octubre de 1994 tuvo lugar en el claustro del Carmen de Mahdn
una mesa redonda sobre el «Perfil humano del profesor Herndndez Mora» que
conto con la participacion de Fina Salord, catedrdtica de Filologia Catalana,
Josep A. Pons Roca, recientemente galardonado por su labor en pro de la cultura
catalana, Josep Segui, presbitero y amigo del profesor, Juan Herndndez Andreu,
catedrdtico de Historia Economica de la Complutense y sobrino de don Juan
Herndndez Mora, Miquel A. Limon, periodista e historiador y Angel Montoto,
periodista y ex-alumno. Moder¢ el oftalmélogo y vice-presidente del Ateneo Pedro
J. Bosch.

En la misma se puso de manifiesto el menorquinismo-catalanismo del profesor,
su talante liberal y sentido del humor, asi como también su fragilidad humana,
constatada por Josep Segui, quien en un discurso osado destacé la incomodidad
Jamiliar del profesor y su cardcter algo vanidoso.5

Angel Montoto, en su emocionada intervencion, recordoé anécdotas del «viejo
profesor», mientras los demds participantes glosaron aspectos literarios y cientifi-

cos, destacando su correspondencia con Josep Pla que pormenorizé Miquel Angel
Limon. PEDRO J. BOSCH BARBER.
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DON JOAN HERNANDEZ MORA.:
TAN A PROP I TAN ENFORA NOSTRE (*)

JOSEP A. PONS ROCA (**)

Distingits senyors i amics:

Es un honor per a mi participar en aquest homenatge recordatori de la figura de
don Joan Herndndez Mora. Agraesc molt la invitacié i permeteu-me que feliciti
I”Ajuntament de Maé per I'organitzacié de 1’acte, que consider molt polit 1 neces-
sari. Molt polit perqué es recorda el que don Joan'Va representar per a Mad i per a
Menorca, i necessari perqué evocar la seva personalitat, que tenfem a prop i a la
vegada tan enfora nostre, ens empeny a treballar i a anar alerta per impedir que es
malmeti el que s’ha aconseguit en el camp de la normalitzacié lingiiistica, que dis-
sortadament no €s gaire, i la defensa del nostre patrimoni cultural i artistic, coses
per les quals ell sentia preocupacié i que tants d’esforcos han costat.

Un epistolari digne d’estudi

Sembla que se m’ha convidat perqué disposo del seu epistolari amb figures des-
tacades del nostre pais: Josep Pla, Josep Vergés, Francesc de Borja Moll, Viceng
Guarner, Josep Tarradellas, i pot resultar interessant donar a congixer els aspectes 1
les visions que del nostre mén cultural, politic i social tenien aquells grans homes i
el seu amic don Joan. Pens que donen prou de si aquestes cartes, i algunes sén tan
sucoses que ben bé mereixen un estudi a part. Ara, aqui, no és possible parlar, com

(*) Escrit llegit a la taula rodona celebrada el 14 d’octubre al claustre del Carme de Maé. en homenatge
a don Joan Herndndez Mora.
(*#*) Oficial Maior de I’ Ajuntament de Ciutadella.
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cal, de cada un dels epistolaris. Forcosament ha de ser una aproximacio, de la qual
tindran cura els amics i companys de taula Fina Salord i Miquel Angel Limén. Per
la meva part faré una petita referéncia a les cartes que Viceng Guarner va escriure
a don Joan, perque no dispos encara de la correspondencia de don Joan a Guarner,
tot confiant que arribi la feli¢ circumstancia de reunir el que pot ser un gran tresor
literari 1 poder després parlar-ne més extensament.

Un parentiu llunya

Aquestes cartes han arribat a les meves mans perque la senyora Magdalena Diez
de Betancourt, vidua de don Joan, va pensar que el meu fill Joan en podria tenir cura
1 en faria I’ds més idoni. Don Joan estimava molt el meu fill i Ij recordava sovint el
parentiu existent entre les families Herndndez Mora i Pons Roca. L’avia d’Otilia
Roca Bofill (Ia meva mare) es deia Otilia Orfila i es va casar amb Jaume Bofill
Sunyer, apotecari del Llatzaret de Maé. Tenia dues germanes: Obdulia i Ifigeénia;
aquesta era 1’avia de don Joan. Per tant, la meva 2via, Magdalena Bofill Orfila, era
cosina de la mare de don Joan, Ifigénia Mora Orfila. Un parentiu llunya perd que
I"estimat professor volia fer patent, i nosaltres ens en sentiem ben satisfets i envanits.

Una picabaralla familiar

El que mai no va tenir ocasio d’aclarir ningu va ser el vertader motiu pel qual es
van enfadar el meu avi, Antoni Roca Varez, i el seu pare, Francesc Hernandez Sanz.
Nosaltres suposam que va ser conseqiiéncia d’haver-hi per enmig el Diari de Mao,
[776-1826, de Joan Roca Vinent, el qual estava en poder del meu avi quan
Hernandez Sanz treballava en la seva obra mestra Compendio de geografia e histo-
ria de Menorca, premiada per 1’ Ateneu de Maé el 1906 i publicada el 1908. Sembla
que Hernandez Sanz va tenir coneixement del Diari pero no el va esmentar a la seva
obra. Contrariament, i ja som al cim de la picabaralla, el pare Hernandez diu en el
seu llibre, fent referéncia al Llatzaret provisional a ’illa d’en Colom el 1787: «fué
habilitado para el caso, el deshabitado, inculto y estéril islote d’en Colom».

El meu avi havia comprat I’any 1904, en publica subhasta i per 6.750 pessetes,
I'1lla d’en Colom, amb el seu llogaret ja existent en el segle XVIII'. N’estava tot

' Quan es diu que en el segle XVIII existia el llogaret de I'illa d’en Colom, I’afirmaci6 es recolza en el
mateix diari del Capita Roca i en les dades que es troben a I’arxiu de Sanitat de Mad. «Les Cases»,
encara existents, van servir el 1787 d’hospital i el meu avi. el 1909, havia col-locat una lapida com-
memorativa dels fets en el seu interior. Aixi mateix en col-loci una altra, en catala, alla on es va esta-
blir el cementiri dels quarantenaris.

El comte de Cifuentes va remetre el 04.04.1787 als Jurats de Mad, en Junta de Sanitat, un esborrany
de ban, per tal que li donassin el seu parer i li indicassin la pena a imposar per vulnerar-lo. El ban
deia: «En virtud de la presente se ordena a todas las personas que habitan i trabacan en la Isla den
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gojos 1 hem cregut sempre que podia ser pel fet de saber, a través del diari esmen-
tat, que el seu autor i avantpassat Joan Roca Vinent, oncle del seu avi, havia parti-
cipat com a diputat de Sanitat en el control d’aquell Llatzaret i havia culminat la
seva experiencia indicant que els sanitaris, en finalitzar el periode més que quaran-
tenari, 1 en haver anat tot bé, havien acordat deixar una placa a I’illa amb la ins-
cripci0 Insula salutis.

Josep Pla, a la Guia de Menorca, escrita ’any 1948 i prologada per don Joan a
I"edici6 de Nura, de 1976, diu que «I’illa del Colom... esta conreada i habitada pels
pagesos del predi i1 és gairebé, tota molt neta».

Era la seva visié de Menorca estant. Una visita a I'illa li hagués permeés veure,
encara completa, 1’obra que alli havia realitzat I’home amb enorme esforg, per tal
d’aprofitar fins al maxim possible la terra i I’aigua, tot tenint present el vent domi-
nant de tramuntana.

Ara, sota la marina creixent, trobaria a I’illa, amb natural sorpresa, restes evidents
de I'obra, al cap i a la fi idéntica a la que ’home ha realitzat a Menorca i que afor-
tunadament encara conservam. Es tot alld que va donar el caracter huma al seu pai-
satge 1 que el gran escriptor i amic admirava.

Un contacte amb don Joan

Tornant a les cartes, ha estat una agradable sorpresa i un gran plaer llegir-les. I
m’han servit de molt per centrar-me en el que pretenem fer avui en memoria dels
deu anys de la mort de don Joan, sobretot les de F.-¥e B. Moll, perque I’il.ustre filo-
leg ciutadellenc, a I’hora de reunir el material que li havia de servir per apadrinar,
com ell volia, don Joan amb motiu de la seva declaracid com a fill il-lustre de
Menorca I'any 1981, tenia molt clar el que el seu fillol al llarg de la seva vida havia
fet, el que havia patit i el que havia representat per a la nostra cultura.

I en tenia exemples de cadascuna d’aquestes facetes, la qual cosa em recorda ara
les meves viveéncies amb don Joan, les quals confirmen el que F. de B. Moll havia
exposat en el seu bell parlament a la Sala d’ Actes de I’ Ajuntament de Maé.

Unes portes obertes

Perque una de les tantes virtuts del professor, citada per F. de B. Moll, era que
havia ajudat tothom que li demanava informacié sobre els més diversos temes de la

Colom, avacuen dicha Isla i saquen todo cuanto puedan tener en ella; por haver de servir parar el
espurgo y quarentena que deve hazer el Patrén Bartholomé Escudero y las otras embarcaciones que
conducen los esclavos de Argel».

Els Jurats de Mao, el mateix dia, en Junta de Sanitat que formaven Bartomeu Segui, Antoni Pons 1 Joan

Andreu, li contesten que no esta reglamentada la pena, perd els sembla que seria proporcionada una
pena capital.
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nostra historia i la nostra cultura. Sempre tenia les portes obertes i li encantava rebre
la gent, malgrat que patis considerablement per la seva sordesa. Persona cultissima
1 dotada d’una memoria extraordinaria feia summament agradable la conversa, que
Sempre anava acompanyada d’unes pinzellades de 1I’humor més f1, 1ronic i
intel-ligent,

A¢0 és el que realment vam experimentar I’any 1978 quan, en ocasid de preparar
el guié del documental sobre I’illa d’en Colom, van acudir a casa seva Antoni
Salvador, el meu fill i jo per demanar-1i informacié sobre diferents aspectes que
haviem d’abordar. I tot d’una va posar sobre la taula la bibliografia adient sobre la
mina de blenda, el Llatzaret de 1787, la historia del Llatzaret de Mao, etc., etc. Va
ser meravellGs per a qui, com nosaltres, teniem uns coneixements ben superficials
de cada matéria. Perd ell no donava importancia al seu cabal de coneixements i tot
sortia de la forma més natural i senzilla, entusiasmat perqué li doniavem oportuni-
tat de col-laborar en quelcom relatiu a la divulgacié de la cultura menorquina. Aixi
mateix vam gaudir de la contemplaci6 que havia de servir per al futur treball cine-
matogratic, de les corresponents mostres historiques i artistiques del seu museu.

que avui el poble de Menorca té la possibilitat de conéixer i estudiar gracies al seu
despreniment.

Unes patetiques experiencies

Pero no va acabar aqui la interessant conversa sin6 que havent arribat al punt que,
un diria, ideal, en queé convergeixen una natural relaxacio, la cordialitat i el con-
venciment per part del vell professor que cal confessar-se als amics i contar coses
perque un ja ho ha fet tot en la vida i no 1 queda gaire temps en aquest mén, don
Joan, com dic, va explicar-nos les seves patetiques experiéncies durant la repressio
franquista a les presons del castell de Sant Felip i la Model de Barcelona.

Va fer referéncia a una terrible nit a Sant Felip en qué perillava la vida dels presos
L que un tinent, encarregat de la custodia, va saber resoldre amb rigor i serenitat’,

Mevis Pons, als anys 80, buscava amb delit el Tinent Pardo per tal de retre-li
reconeixement i agraiment col-lectiu. Van resultar infructuoses les gestions que va
fer amb el meu oncle i company seu de captiveri, Pepe Pons Menéndez, perque ja
havia anat a viure a Barcelona i tenia la salut molt delicada.

" Al Museu Municipal de don Joan Herndndez Mora, al claustre del Carme de Maé. hom pot examinar
les cartes que li van escriure els seus amics esmentats 1 la gravacié de la conversa que vam mantenir
amb ell a casa seva, la primavera de 1978

" En Mevis Pons Sintes, en unes interessants croniques publicades al diari Menorea, titulades Medio ano
de mi vida, descriu, a la que subtitula «En la encerrona» (Diari Menorca 05.06.95), aquest fet i altres
anccdotes curioses de la presé a Sant Felip. Aixi mateix, parla extensament del bon record que va
deixar el tinent Pardo, home obert i franc. del Cos de Requetés, (mai no duia cap simbol falangista),
1 de la seva amable esposa.
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Amb un cert to humoristic don Joan narrava les seves vicissituds i les del Dr.
Lopez, que aleshores tenien cura de la sanitat i higiene dels companys de preso.
L’inoblidable Dr. Lépez era el nostre metge de capgalera i el que contava don Joan
sobre ell per combatre la sarna as Castell era com si sentissim el mateix parlar del
metge: tan sincer, clar i contundent sempre, expressié a la vegada dels seus conei-
xements cientifics.

Tampoc va oblidar I’amarga 1 trista imatge dels vells detinguts, posats a primera
fila en passar revista, i que foren alliberats immediatament després de la visita
d’inspeccioé d’un cap militar de Mallorca, el qual, en veure’ls, crida fort i empipat:
«pero que hacen estos vejestorios aqui, fuera!».

Records d’infantesa

La narraci6é de don Joan em permeté acabar de construir les imatges i els records
que d’aquell moment i d’aquell indret guardava a la memodria de la infantesa. No
tenia encara cinc anys quan els meus pares van voler mostrar a 1’oncle Pepe, tancat
a Sant Felip, el meu germa, acabat de néixer a Mag (seria 1’abril del 39). No em van
permetre veure ningu perd vaig percebre, per sempre, una estranya sensacié de bui-
dor, tristesa i de converses en veu baixa a través d’un llarg corredor, per mi ferés-
tec’.

Una anécdota que confirmava el que don Joan ens explicava, la va protagonitzar
el meu pare a Sant Felip amb motiu d’una altra visita al seu germa acompanyat del
cunyat Rafael Febrer, que tenia cotxe. Es veu que encara no havia arribat de
Mallorca el factdtum de les presons, perque, de tornada cap a Mao, el meu pare i el
S€u cunyat es van trobar, estalonat a una de les barreres del recinte, el Sr. Coll de

La Tropical, personatge popular, vell conegut de mon pare 1 amb molts d’anys a
sobre. El meu pare ben decidit i convencut que el Sr. Coll havia fet visita a algun

familiar o amic, li digué: «Ido, Sr. Coll, que vol pujar amb noltros i el deixarem a
Maé?» 1 ell, que no s’ho havia de pensar gens, contesta: «bon repunryeta mon i no
puc venir, no, jo! Som aqui»®.

Els qui haviem d’elaborar el gui6 d’un documental ens haviem convertit, uns
llargs instants, en oients privilegiats d’unes apassionants histories neorealistes, dig-

* Deseado Mercadal a la seva obra La guerra civil en Menorca, relato histérico de un testigo (Editorial
Menorca, Ma6, 1994), fa referéncia a les intervencions del meu oncle i del Dr. Laures Loépez durant
la guerra civil, i crec que no és aventurat dir que els dos personatges van units, des de tot d’una. per
un mateix afany i desvetllament: evitar, a les totes, vessaments de sang indtils.

* El diari Menorca de 15.09.89, en un extens reportatge sobre la creacié de la fabrica de xocolata La
Tropical 1 el seu fundador, el senyor Bernadi Coll, diu que tots els qui el van coneixer recorden un
home de bé, treballador, lluitador i molt humanitari. Militava al Partit Republica Radical de Lerroux
1 Pexcusa per tancar-lo a la presé, diu el reportatge esmentat, fou que havien trobat a la cel-la d’un
pres I'envoltori d’un producte de la seva xocolateria.
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nes dels millors Rossellini 1 De Sica, que tan extraordinariament, anys després d’a-
quests fets, van saber mostrar en els seus films, amb el drama italia de la segona
guerra mundial com a fons, 1 que estava tan a prop nostre, quan expressaven la terri-

ble realitat d’una tragedia col-lectiva amb la humanitat, 1’humeor 1 la tendresa més
poetics.

La relacié amb Vicenc¢ Guarner

Es molt probable que tot aixd que he explicat, i moltes coses més, contés don
Joan al seu gran amic maoneés Vicen¢ Guarner Vivancos des de gener de 1974 a

octubre de 1980, poc abans de la seva mort, en cartes mensuals escrites des de Mad
1 des de Meéxic.

SOn delicioses les cartes de Guarner. Expressen, de bell principi, el sentiment de
nostalgia 1 amor cap a la seva terra i els seus amics de joventut; aquests sentiments
van augmentant a mesura que don Joan des de Mao 11 conta coses del moment i li
fa reviure records 1 personatges entranyables del passat.

Don Joan, segons Josep Tarradellas, va reivindicar abans que ningu la figura de
I’1l-lustre militar, antimilitarista, com es declarava el mateix Guarner; va publicar
un llibret sobre la seva personalitat amb aquella naturalitat 1 destresa que emprava
sempre en les seves obres biografiques. Pero a través de les cartes, un altre testi-
moni postum, Guarner 1 ben segur que també don Joan reviuen un passat amb la
lucidesa del qui sempre ha viscut atent i preocupat pel moment del seu pais 1 dels
seus ciutadans. -

Ells dos, ciutadans lliurats a la cultura i el progrés, es troben de cop davant el trau-
ma del cop d’Estat —que Guarner juntament amb Escofet va saber aturar a
Barcelona el 19 de juliol del 36— 1 la subsegiient guerra civil, que trenquen tota pos-
sibilitat d’avanc 1 superacio per al poble. Formen part, aleshores, del que es diu ara
la tercera Espanya, engolida dins la voragine de la intolerancia, I’extremisme 1 la
persecucid meés cruel 1 impensable.

No s’ha perdut pero, després de tants anys, siné que s’ha accentuat el bell senti-
ment d’amistat amb moltes families maoneses. Quins records més sublims 1 emo-
cionants quan es tem Guarner de les morts violentes dels seus amics 1 companys!

Recorden el que el poble de Mad els va proporcionar culturalment amb les ino-
blidables temporades d’opera, les llicons de musica del mestre Bellisimo, el glosat.
Recorden també el que Menorca regalava aleshores a través d’excursions en bot,
contemplant un paisatge unic, verge natural, 1 que tots dos ja ploren quan contem-
plen I’estropell de Santa Galdana.
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Dos personatges amb afinitats

Es ben curiés i simpatic aquest procés, que demostra que els dos personatges
tenien afinitats i moltes coses en comii: eren tolerants, liberals, amb un sensible
esperit civic i autocritic, cultes i amb un excel lent sentit de I’humor carregat d’iro-
nia, la qual cosa els permetria fer front a situacions absurdes provocades per I’en-
veja i la mesquinesa de persones menys licides i, a més, arrogants.

Pens que ha estat una tragédia PET a aquest pais nostre la marginacié i el desa-
profitament de persones com don Joan i Vicen¢ Guarner.

Encara som a temps, fent exercici de justicia i intel-ligéncia, de situar-les en el
lloc que correspon al nostre pensament, en agraiment i reconeixement al seu esforg,
perque nosaltres, hereus seus, visquem ara en el sistema i dintre el marc de la con-
vivéncia i la tolerancia, tan desitjades per tots dos.

LES CARTES DE VICENC GUARNER

Don Joan, en el seu llibret EI Coronel Guarnery su libro. Catalunya en la Guerra
de Esparia, breve comentario (separata de la Revista de Menorca, Maé, 1976)
segueix gairebé exhaustivament la vida i ’obra de Viceng¢ Guarner, d’enca que va
néixer a Mad, I’onze de setembre de 1893, passant pels seus estudis militars, les
campanyes i estades a Africa, la guerra civil fins al seu exili a Méxic el 1940, des
d’on va mantenir una correspondencia epistolar amb el seu amic don Joan, (gener
de 1974 fins a octubre de 1980, Pocs mesos abans de la seva mort, 23.01.81).

D’aquest testimoni es desprén clarament que, al llarg de I’activa i intensa vida del
brillant professional de I’exércit i de 1’home culte en extrem, hi ha una epoca que
recorda amb especial emocié i simpatia: son els placids sis anys (1912-1918) que
viu a Maé, essent tinent, i els periodes vacacionals que aprofita per passar a la seva
estimada ciutat natal.

Ara he tractat de fer una seleccié de fragments de les llargues cartes, que son
records de Viceng Guarner d’aquella seva Menorca enyorada i que ens poden aju-
dar a coneixer part de la nostra petita i entranyable historia local. Altres fragments
poden considerar-se una cronica d’un temps 1 d’un pais que travessa per moments
crucials de la seva historia.

El que també crec que importa des del punt de vista d’una relacié humana sensi-
ble i amena, és comprovar el proces epistolart, que passa, des d’un principi, per
I"euforia i I’exaltacié degudes als millors records de la joventut a Menorca, després
pel seguiment neguités de la nostra transicié democratica, més endavant per la
il-lusi6 de visitar I'illa i veure el seu amic Pany 1977, que es va veure frustrada en
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caure malalt a la peninsula, amb el consegiient amarg i trist regrés rapid cap a Mexic,
fins compartir els dos amics la consciéncia, en els dltims anys, que s’arriba a I’inde-
fugible final després d’haver sofert la pérdua dels amics i familiars més estimats.

A més a més, qui llegeixi les cartes podra observar, en Vicen¢ Guarner, quelcom
del llegendari Lawrence d’Arabia, ja que va arribar a conéixer a fons el mén del
desert i estava d’acord amb la reivindicacié del poble saharaui, fruit tot de la seva
llarga estada, més de quatre anys en aquell pais.

Aquestes destacades peculiaritacs, unides a la seva important creacid literaria
relativa al moén bel-lic i militar de la nostra historia recent, fan el nostre personatge
maones mereixedor, al meu parer i ben segur que també al de don Joan, d’un record
1 agraiment perennes per part del poble que el va veure néixer.

Menorca, la mar i, sempre present, I’amic

[...] Me encantan tus cartas, porque me traen el perfume de mi querido Mahoén.
Como decia Rubén Dario: «No hay miel, m4s deleitosa, que la miel divina de la tie-
rra natal», a la que mucho recuerdo (04.05.74).

[...] Tal vez recuerdes el barco que hizo fabricar en Mahén mi padre, la «Mey»,
con aparejo de pailebot y motor auxiliar, con el que haciamos excursiones, incluso
en vacaciones, desde Africa. jQue pena haber estropeado Santa Galdana! Aquel
tondo de pinos; aquella playa limpisima y donde hapia pescado de arena, de algas
y de roca, cuando caldbamos palangres. Aunque a bordo de la Mey habia hamacas,
Pepe y yo nos bajdbamos catres de campaiia plegables y dormiamos en una cueva

megalitica que habia a la entrada de aquella preciosa bahia... cuantos maravillosos
recuerdos! (19.03.74).

[...] y debajo, en el «Moll d’En Pons» estaba anclada nuestra pequeia «flota»,
consistente en la Mey, el «Loteria» y un bote alquilado palangrero que llevdbamos
a remolque, para pescar, porque tenfa vivero y un guayro pequeiifsimo llamado
«Quique» como mi hermanito menor que a los 12 afios murié en Granada, donde
estaba destinado mi padre y yo «disponible» esperando destino a mi salida de la
Escuela de Guerra. Por cierto que Garcia Lorca, muy amigo mio, velé conmi go toda
la noche su caddver, porque mi padre estaba afligidisimo y mi madre habia pasado
cinco dias con la mano del enfermito entre las suyas a la cabecera de la cama y los
mandé€ que se acostasen. Lo fuimos a enterrar a la madrugada a la Alhambra, donde
esta el cementerio, con la sola compaiiia del general Marzo que era Gobernador de
Granada y de la promociéa de mi padre de la Academia General. Este «guayro» era
precioso; sGlo cabian dos personas, con un velamen enorme vy Pepe se lo puso por

«sombrero», volcandola en varias ocasiones, una de ellas, en cala Figuera
(16.04.74).
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...] Otra vez intentamos explorar «Sa Cova Pulida» a la entrada del puerto de
Fornells pero el anhidrido carbénico nos apago la luz de la lamparilla ;Han explorado
la cueva ya? Es mds bonita que las mallorquinas famosas, pero su acceso en el mar
libre, resulta dificil. El barranco de Algendar veo que se conserva tan encantador, lo
mismo que Addaya. El puerto de Ciudadela est4 lo mismo que cuando fondedbamos
en €l jCuantos recuerdos! Como se llamaba un tabernero que tenia el establecimiento
inmediato a la plaza de Villacarlos Y que tenia una hija muy guapa y a quien mi padre
se llevaba a veces de «patrén» de pesca, pues conocia muy bien todas las «sefias» para
con vistas a la costa calar palangres? Vive alguien de la familia del pescador «Quicus
Raspax, de Villacarlos, a quien mi padre al irse, regal¢ el bote «Quique»? Este arren-
daba los bafos del Moll d’En Pons y tambi€n a veces era nuestro patron, a pesar de
que toda la familia estdbamos examinados como tales (18.06.74).

[...] Qued€ impresionadisimo al saber que tu esposa Marfa era hija del «Gran
Quicus», como le llamaba mi padre, de quien era su verdadero amigo. Yo le recuer-
do mucho... Me parece recordar que al retirarse el capitdn Cardona, que mandaba
el «Menorquin» de la Islefia Maritima, que se «comié» el contrabandista March, un
barbudo capitan practico del puerto que vivia en Villacarlos, Vila de nombre, pasoé
a mandar el barco, que fué arrendado para navegar en el Cantébrico y se llevd, creo
que de contramaestre, para que estuviera al frente de la marineria, a tu suegro.
Estando yo de vacaciones de 1a E.S.G. creo que en el 16 0 17, nos patroned el exce-
lente «Quicus», en una de tantas vueltas a la isla en la Mey (de Remei. mi madre)
en la que mi padre invité a Paco Carreras, quien vivia conmigo y con su hermano
Mateo en Madrid y al Jefe de la E.M. Tte. Coronel Cea, que era compaiiero Suyo
de la Academia General.

No sé si sabrda Maria, que el aparejo de pailebot que tenia la Mey, se debe a su
padre. El barquito lo construyeron en Villacarlos. Entonces atin tenian fama los car-
pinteros de ribera paisanos nuestros, de quienes se decia que hacian embarcaciones
chicas para la escuadra inglesa. Mi padre queria ponerle al barco una sola vela
mayor y foques, entre ellos uno muy grande que ahora han dado en Ilamar «Spina-
ker» y Quicus le convencié de que el aparejo mas cémodo era el que le pusieron y
que la vela trinquete y la mayor paralelas en «orelles de conill» iban mejor, con
viento en popa, que cualquier clase de foque. Era tan bondadoso Quicus, que daba,
a veces, lecciones de manejo de vela mistica a mi hermano Luis en el «Loteria»,
bote de 7 metros que compré mi padre, de teniente en Mahén, cuando le tocaron
15.000 duros de la loteria (entonces era algun dinero). Al ser destinado a Cuba, mi
madre y yo nos fuimos a la torre de mis abuelos en Sant Gervasi y el bote quedé
depositado en el hospital militar que mi padre administraba [...] (19.07.74).

[...] Puedes creer que tus cartas son para mi un verdadero festival, pues aparte de
que escribes muy bien, me llenan la imaginacién de recuerdos de nuestro pais, tan
simpatico y que tanto quiero. (28.05.74).
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[...] Ayer recibi al mismo tiempo, tu carta del dia 9 actual y el paquete de publi-
caciones menorquinas que me he «sorbido» dvidamente y que me han emocionado
muchisimo. Siento, ahora de viejo, una verdadera ternura por nuestro pais y me
encanta todo lo que se refiere a «La Roqueta», tan cambiada por el turismo, pero
me parece mejorada en muchas cosas. En el saqueo que hicieron en mi casa en
Barcelona, cuando fuimos vencidos (duramos casi tres afios porque ellos eran muy
malos militares), perdi cosas valiosfsimas para mi, entre ellas muchas de Menorca,
por ejemplo el libro de tu padre. a quien recuerdo muy bien. En el destierro, en
Casablanca y en Nueva York, he podido encontrar generalmente, en librerias de
viejo, fotos y estampas y ahora estas cosas que has tenido la bondad de regalarme,
me llenan de ilusién y de queridos recuerdos. ; Cudando muri6 tu padre? Me parece
recordar que era mucho mds joven que el mio y me parece estarlo viendo en una
conferencia que di6 en el Ateneo, no recuerdo bien en qué afno (18.06.74).

[...] Recibi tu envio de las fiestas alayorenses de Sant Lloreng, de los espléndidos
conciertos de nuestro maravilloso 6rgano y los actos de homenaje a Juan Comas, de
quien da gusto ser paisano. Los aires de mi islita me encantaban y me hacen dese-
ar respirarlos de nuevo. Las «cualcades», aunque se apoyen en la pobre boca de los
caballos para las empinadas forzadisimas con los Jinetes de bicornio y la misma
sencillez de las fiestas resultan inefables. Yo disfrutaba en las fiestas de Mahon,
sobre todo de Villacarlos y comprendo que Comas se sintiera feliz en este ambien-

te menorquin. Recuerdo que una vez estuvimos en las fiestas de Ciudadela. donde
fondeamos con la Mey. Habia dos o tres baileswy Pepe y yo los frecuentamos.

Nuestro padre se fué a dormir. Dante tenia razén con lo del «ricordarsi del tempo
felice nella miseria» (14.09.78).

Mi querido Juan: jComo te agradeci que con tu carta del 3 actual me regalaras la
Guia de mi tierra de Pla, por ti prologada! Ha sido para mi una verdadera Joya ines-
timable. Aunque yo conocia el trabajo de Pla, porque hace afios encontré usado,
aunque nuevo, en una libreria de viejo y lo adquiri inmediatamente, su lujoso libro
acerca de las Baleares, con buenas fotos y deficiente cartografia, este librito encan-
tador tiene: 1° Tu magnifico prélogo, tan bueno como todo lo que tu haces. 2° esta
escrito en catalan, idioma més afin con una descripcion de nuestra tierra. 3° es de
bolsillo y asi lo llevo conmigo constantemente y 4° se han afiadido algunas cosas y
detalles nuevos. Enamorado como estoy de mi pais tan agradable y tan querido,
hasta le he adherido un mapa que he hecho con la pesada rotulacién. que intenté
hacer a maquina, en los numerosisimos croquis del libro que va a publicar «per Sant
Jordr» el amigo Massot y que improvisé con una pluma tricolor, ficil de manejar
apretando los resortes y estoy encantado leyendo y releyendo a Menorca.
Muchisimas gracias querido Juan «la teva dedicatdria la tenc sobre el meu cap1els
meus ulls, com diuen els moros» (15.09.79).
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[...] Estoy esperando tu retrato ¢ Te pareces a tu padre? Puedes creer que todavia
lo recuerdo bastante Y que siento que Pepe haya muerto pues con €l comentaria tus
agradables cartas, que serfan un enorme gusto para mi pobre hermano como lo son
para mi que las espero con Impaciencia y las saboreo con emocion. Con el pobre
Bosch Gimpera las comentaba en nuestras conversaciones sabatinas.

Pidele pues a ese amigo Toni Vidal, villacarlino, tu retrato y mandamelo. Hace
pocos dias, la prensa de aqui publicé un retrato de Juan Comas, nuestro ilustre pai-
sano alayorense, cuyo libro «Origen y evolucién del hombre», tengo en la cabece-
ra de la cama y corté el retrato para guardarlo en el libro tan sabio y documentado.
Creo que Comas es uno de nuestros «tipazos» patrios, tan admirables muchos de
ellos como D. Saturnino o como Farragut (18.02.75).

[...] Me gusta mucho recibir tus cartas tan agradables. Cultivas muy bien el géne-

ro epistolar, al que definfa mi padre, que escribia muy bien, como «sumamente difi-
cil» (14.11.74).

[...] Me trajeron una maleta llena de fotografias que tenia mi madre. De ella solo
tenia un retrato y malo y ahora tengo muchos. Han venido muchisimos retratos de
Mahon, de la Mey vy los otros dos barcos; de Villacarlos, de muchas gentes de nues-
tra patna chica, del puerto, con aquel buque «Mahén» pasando delante de las dos
casas que teniamos en Villacarlos, etc., etc.; de mi padre operando en Cuba, del
Sahara, enviadas por mi, que las perdi todas, de Regulares de Melilla, de la guerra,
etc. Me he pasado dias mirdndolas y de paso te recordaba mucho a i y a las épocas
de nuestra juventud mahonesa tan dichosa. Mj padre proyectaba cuando lo destina-
ron fuera de Mahén, pedir su retiro y acabar sus dias en nuestra isla y lo fué dejan-
do pues por escalafén iba a llegar a Interventor general y falleci6é destinado en
Tetudn, donde no estaba nada a gusto. Todos hubiéramos acabado asf en Menorca
Y Ya ves Cuantas vicisitudes nos han ocurrido después de una vida accidentadisima,
como ha sido la mia... Hubiera escuchado los conciertos del érgano que tu detallas
tan bien. Hasta las «mazurquitas» de Rigoletto, tocadas por D. Damian, me hubie-
ran sabido a gloria... (14, 11.74).

-..] {Como no te han nombrado «Cronista Oficial» de nuestra querida Isla? Nadie
lo merece como tii que sabes m4s que nadie de nuestra patria, a la que estoy recor-
dando, como la recordaba en sus Cartas a Victory el insigne Ximénez, hombre culto
y fantéstico, de quien Yo nada sabia y que anhelaba morir, tal vez en el «Fonducos
de la tierra que le vi6 nacer. Y asi Io haria yo si no tuviera aqui hijos y nietos de
quienes me resulta casi imposible Separarme. No quiero sin embargo llegar al perio-
do de fermentacion amoniacal que ya veo muy de cerca, sin pasar unos dias en mi
pais tan afiorado. Existen atn ejemplares de diccionarios de Hospitaler para nues-
tro dialecto? Muchas veces cuando hablo catalan, se me escapa sustituir la «I» por
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la «s». El mismo Bosch Gimpera se refa a veces y me lo hacia notar. jPobre Bosch
cuanto lo echo de menos! (20.12.74).

L’opera, I’orgue de Santa Maria i el mén musical maones

Me da mucha pena que haya desaparecido la Opera menorquina. Recuerdo que
traian un cuadro de Italia y era una delicia la temporada con aquel magnifico Orfe6n
Mahonés. Era muy frecuente ir por los muelles y oir el «credo in un Dio crudel» del
Yago de Otelo, a un zapaterc paisano nuestro o el «raconto» de «Lohengrin», can-
tado por un pescador. Las cornetas de mi regimiento con trompas largas del teatro
intervenfan en las estupendas Aidas y escuchdbamos Otelos, Sansones, Aidas,
Cavallerias, Pagliacci, Toscas, Bohemes, etc., etc. y viejos Donizettis y Verdis. La
orquesta era muy buena y en el Ateneo, hacian sus componentes, buena miisica de
camara. Y a propésito: ;que se ha hecho de mi viejo y larguirucho profesor de
armonia el maestro Bellisimo? Tenia muy mal genio y se impacientaba con mi her-
mano Luis que era muy buen pianista y a quien daba leccién. iQue cantidad de
recuerdos me traen tus cartas! Se conserva el érgano de Santa Maria? ¢no lo habran
estropeado como el campanario? (19.03.74).

Recuerdo unas «Aidas» llenas de dignidad. Un aiio cantaron «Lohengrin» y otro
un «Sansén y Dalila» casi mejor que el que escuché en la Opera Comica de Paris
muchisimos afios después. Costaba la butaca seis rgales y si estabas en las primeras
filas, el serrin del derribo del templo te alcanzaba. Habia un escenografo muy bueno
que en el «Ballo» ponia una luna ascendente de un gran efecto. Recuerdo las peque-
fas travesuras de los coristas, todos del Orfeén. En el «Ballo», en el «audiam», can-
taban: «bon repunyeta, I’hem feta bona...» y el Rigoletto» que terminan en el tercer
acto y no salen mds, cantaban: «ja hem guanyat €s quatre pennys, mon anam a des-
puar». Era aquello una maravilla, para una ciudad tan pequefia y lo recuerdo con
todo carino (16.04.74).

Bien merece nuestro Organo de Santa Maria, por el que te acordarés te pregunté
en la primera carta que te escribi, tu enorme diligencia y el gasto de un millén de
pesetas casi invertido, en su reparacion de los registros, pedalero, moto-ventilador,
etc., etc. Los conciertos que organizasteis, son muy buenos: Bach, Purcell, Franch,
Couperin, Buxtehude, Haendel y Vivaldi. Siento no haberlos podido escuchar. Yo
soy un «borracho» de la misica. En la Escuela de Guerra no aprendi mucho arte
militar, ni geodesia, pero con un marino gran musico que habia en mi promocidn,
ibamos por 6 reales a la fila 13 del paraiso en el Real, en la que habia como balaus-
trada una tuberia metdlica y por encima una gran viga, donde con alfileres colga-
bamos los sombreros los «dilettanti». El marino Martinez Gay tenia muchas parti-
turas y seguimos las 6peras con ellas y los gemelos prismaticos. En Barcelona, en
el Liceo, mi familia tenia platea de propiedad y por un duro entraba al teatro. Con
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respecto al organo, una tia carnal mia (hermana de m; madre) profesé en Sarri4 en
Santa Isabel y como era gran musica fué la organista del convento e ibamos mi
padre y yo a oirla. Yo he oido muy buenos érganos de fama mundial: Royal Festival
Hall de Londres, Santa Gudula en Bruselas, Toledo, (donde el organista P. Matias
amigo mio me tocaba la consagracion de Parsifal en los intermedios del coro cuan-
do sabia que yo iba Yy por desgracia le enviaron al San Francisco el Grande madri-
lefio). La Seo de Zaragoza, donde yo iba algunas tardes a la exposicién del
Santisimo porque érgano y organista eran buenos, etc. Pues bien, siempre he recor-
dado las voces de nuestro organo mahonés con la dulzura de sus lenguetas flauta-
das o de cuerdas y su preciosa sonoridad; el «ripieno» tan maravilloso de que
hablan los maestros italianos. Es el «rey» de los instrumentos. No en balde, Bach,
Saent Saens, Cesar Franck y otros grandes, fueron organistas. A nuestro organo,
que como mueble barroco, o neoplateresco, es Ya una obra de arte, como instru-
mento es formidable ¥ me encanta recordarlo. Comprenderis querido Juan, cuanto
me gusto tu envio y cuanto me satisface ]a conservacion y cuidado de ese verdade-
Io ornamento de mi pueblo, que alguna vez he de escuchar de nuevo. Como te decia
antes y no acabé la frase, en la Escuela de Guerra si bien no aprendi bien las mate-
rias militares, si me sabia de memoria todos los motivos temdticos de Wagner. Y
debo decir que no me «llenan mucho», los 6rganos de concierto, como el del
Auditorio de aqui, 0 como el organo del Palau de Barcelona. El nuestro en cambio,
me encantaba escucharlo. Y no recuerdo el nombre del cura «viejito» mahonés, que
lo tocaba, aunque no muy sobresalientemente, en mis tiempos y «hacfa» arias de
Bach y el «Largo Religioso» de Haendel, que permitian apreciar la bondad del ins-
trumento (30.07.74).

El programa de 6rgano es muy bueno. Uno de los dos est4 totalmente dedicado al
fantastico midsico que fué Bach. Un cura belga amigo mio, decia de Bach que era
«Le bon dieu de la musique» y recuerdo que una vez siendo Azana ministro de la
Guerra cuando rechazé mi propuesta de establecer en el Repiblica el sistema mili-
tar suizo, diciendo que era un «disparate», al decirle yo que no estaba conforine con
el himno de Riego, que carecia de dignidad musical, me preguntd qué himno me
parecia bien y en broma le dije que opinaba en favor del «Coral variado de 1a can-
tata 166 de Bach». Se rié D. Manuel en mis narices, pero sigo creyendo que no
andaba muy desacertado. Recuerdo que cuando ain Guatemala tenia reconocido el
Gobierno en exilio, se puso enfermo Miaja y no pudo formar parte de la misién
diplomética invitada a la toma de posesion del presidente Arbenz. Tuve que susti-
tuirle yo, presidiéndonos a Giner de Jos Rios y a mi, D. Alvaro de Albornoz. Al
bajar del avién habia una compaiiia con musica y bandera. Le dije a D. Alvaro que
se quitara el sombrero y que ibamos a revistar aquella fuerza cuyo capitan me chocd
que en vez de sable, llevara machete. D. Alvaro me preguntd: ;qué carajo tocan?
Era el himno de Riego, tocado «molio lento» pero me divirtié que nuestro
Presidente del Consejo en exilio, no conociera nada menos que el himno nacional,



Don Joan Herndndez Mora: tan a prop i tan enfora nostre 373

T

||||||

Joan Hernandez Mora, 5 (Fotografia: Toni Vidal)

que musicalmente era una fanfarria. Del primer concierto, de Jennifer Bate, lo
conozco todo, pero del segundo hay varias cosas desconocidas que me hubiera gus-
tado escuchar. Solo conozco la sonata de Mendelson. Vuestro Comité del Organo
es un signo de cultura y una honra para Menorca (15.09.74).

...] Recuerdo ahora que cuando era ayudante del batallén en el Rgto. 70, al revis-
tar la musica, cosa que era cometido del ayudante, el misico mayor D. Leén Pérez
Ledesma, que en medio del circulo de la misica dirigia el Septimino de Beethoven,
a veces, al llegar al facil «minuetto», me daba la batuta; «dirf gelo ti» me decia
medio en broma y yo lo hacia mds mal que bien, pero procuraba dar «las entradas»
con el posible esmero y le daba respetuosamente las gracias, a D. Le6n a quien
hablaba de Ud. a pesar de que él, tan viejo, me tuteaba.  Qué se han hecho de los
14 6 15 hijos e hijas que tenia D. Leén en Villacarlos? Yo recuerdo que le repro-
chaba, que en un concierto del Teatro Principal, golpeara con la batuta en el atril,
estropeando la Obertura del Tanhausser y el me contesto que le gustaba tanto que
se entusiasmaba demasiado (14.11.74).

Qué bien te acuerdas del pobre D. Leén Pérez Ledesma, mi misico mayor en el
Rgto. 70! Era una gran persona. Le recuerdo en su casa color de rosa en Villacarlos,
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presidiendo una mesa, rodeado de su esposa y de sus numerosisimos hijos. El mend
€ra una gran fuente de judias (la paga de capitan no le daba al pobre para mas), con
varios panes redondos que todos comian con alegria y apetito. Si hubiera sabido que
en el 31 estaba en Barcelona lo hubiera buscado y ayudado algo por medio de mis
amistades en el gobierno cataldn. Te ruego saludes a Rodolfo y a sus hijas y les
digas que recuerdo con carifio a D. Leén... Los recuerdos de aquel agradabilisimo
tiempo se agolpan en mi imaginacion cuando recibo tus estupendas cartas. Aparece
ante mi mi encantadora isla, con toda su gracia y simpatia (07.12.74).

[...] mi padre adoraba a Brahms y recuerdo que fui a verle a Pamplona adonde fue
destinado desde Mahén y me llevé a San Sebastidn a escuchar a Fdez. Arbds con la
sinfénica madrilefia, que hizo un ciclo de Brahms bastante completo. No sé si recor-
dards que mi padre tocaba guitarra, laud y algo el piano, siendo un buen dilettanti
musical. El dnico de los hijos ejecutantes fué Luis, que era un formidable pianista,
hasta que quedé sordo. Yo sélo SOy un «butaca-escucha» como decia Ramper y
Pepe igual, aunque bastante menos asiduo que yo (20.12.74).

Me has hecho recordar a «Giuseppe Villalongay, el misico. Lo veo, menudo y
canoso como era. Recuerdo que ensayaba y dirigia los coros de nuestra fenecida
Opera y que tocaba el piano en los cines de peliculas mudas con improvisaciones de
acordes que inducian al suefio. Era amigo de mi padre... Me da pena que se esté
extinguiendo la aficién musical mahonesa, que era impresionante para una ciudad
tan pequena. jAquel Orfe6n Mahonés que actuaba muy bien en las 6peras «per qua-
tre pennys» como decian en Rigoletto! iAquellos conciertos de cdmara en el
Ateneo! ;Como se llamaba el primer violin que era ademds «concertino» en la
Opera? Me parece que le estoy viendo. Hasta los dos miisicos militares de los regi-
mientos tocaban, aunque no fuera muy bien, musica clésica, tal vez contagiados del
ambiente. Incluso Diaz Giles, abanderado de mi regimiento 70 y pésimo como mili-
tar, intentd, cierta vez, organizar una orquesta, que toc6 mal, desde luego, las «este-
pas» de Borodin y una de las primeras sinfonias beethovenianas, fracasando en el
intento porque Diaz Giles no sabia lo suficiente. Sus zarzuelas posteriores que
tuvieron cierta fama, se las tenfan que mejorar al orquestirselas. Pidi6 el retiro.
Cuando mi hermano Pepe estrené un nuevo coche en 1932, dimos una vuelta por
Espafia y encontramos en el Monasterio de Piedra a Diez Giles componiendo en
aquel retiro una de sus zarzuelas de musica vulgar y pegajosa. Era curiosa la gente
menorquina o que vivia en Menorca en nuestros tiempos juveniles. Los dibujos de
La Mola de Rodriguez Tejero, aunque corresponden a épocas anteriores, dan idea
de la vida militar en la isla, cuando yo naci en 1893 en la casa niimero 33 de la calle
San Fernando ;No habri algin trabajo monogrifico que retratara la isla y su
ambiente en aquella época? Mi padre hablaba mucho de nuestra patria en la época
de su juventud, cuando se casé en Mahdn. Cuando yo naci, creo que mis abuelos
maternos antes de irse a su «torre» de la entrada de la Via Augusta (entonces carrer
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del Carril), vivian en Mahén y supongo que mi abuelo seguia siendo Secretario del
Gobierno Militar, plaza que fué luego de E.M. tal vez con el insigne Victory gran
mahoneés de grato recuerdo, como tantos otros paisanos notables. Aqui en México,
en mi vejez y en un ambiente tan distinto, cada dia que pasa me siento més islefio
y comprendo ahora la nostalgia del cosmopolita D. Saturnino Ximénez, que desea-
ba acabar sus dias en la isla nuestra (21.01.75).

La Guerra Civil i els seus amics

Tengo la casa llena de fotos de Mahén e incluso una vieja estampa iluminada de
1880 de Font y Vidal, muy artistica tomada desde arriba del arsenal, con el puerto
lleno de antiguas fragatas, preside la pared de mi dormitorio biblioteca. Me gusta-
ria saber de mis antiguos amigos de esa: los Sampol, (creo que Jaime fué muerto),
los Rodrigo (también le pas6 lo mismo a mi pobre amigo Sebasti4n), los Febrer, los
Cotrina, los Colorado, etc., etc. Recuerdo bien a su padre que fué profesor de mis
hermanos Pepe (muerto aqui el afio pasado) y Luis que fallecié repentinamente en
Barcelona hace algunos afios (20.01.74).

Me apenan las noticias que me das de tantos asesinatos de amigos. Yo tenia un
compariero de ingenieros Urzaiz, sobrino del famoso ministro del Rey, que recor-
dando aquellos ejemplares de antilopes que el monarca cazaba en Gredos y que se
estaban extinguiendo, cuando veia a un cura muy bruto, o a un militar muy cretino,
me decia: «Vicente, jque magnifico ejemplar d®capra hispanica!» Yo creo que las
«capras» no tienen perdon posible. Toda la historia del siglo XIX y del XX, se
puede «coger con pinzas». Se puede perdonar la crueldad, pero no la idiotez y la
majaderia. Tres guerras civiles del XIX, cuando Maria Luisa (la de Godoy) decia
en Roma: «No comprendo a estos espafioles; luchan por una legitimidad, cuando
ninguno de mis hijos, ha sido de mi marido». No es posible mayor necedad que la
guerra civil dltima. Pero asi es la cosa espafiola. A pesar de haber vivido yo en
Francia, Bélgica, Inglaterra, etc. me contagié del ambiente y tomé parte en aquella
monstruosidad... {Que barbaras matanzas! Claro est4 que viendo lo que los vence-
dores hicieron después de la victoria, uno casi les excusa (19.03.74).

[...] Vidal que fué mi jefe de batall6n, me querfa mucho y era intimo de mi padre
y me dié mucha pena cuando supe que lo habfan matado. Tabuenca era teniente
conmigo ahi y Mercadal era capitdn en el Regimiento de Menorca que mandaba el
padre de Santiago Alberti, tan buenisima persona [...] (28.05.74).

No sabia ese triste fin de D. Pedro M* Cardona. Haber sido ayudante del rey,
debié ser su condenacién. Da verdadera tristeza tanto crimen. Claro que viendo lo
que ocurrio al ganar la guerra, aquello parece como inofensivo y lo que te sucedié
a ti, es una muestra de la rencorosa ceguera hispénica, que aiin persiste por desgra-
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cia. La tolerancia de los belgas o los suizos, no es concebible en nuestro pafs
(18.06.74).

Dile a Lolita Morales, cuando |a veas, que yo queria mucho a su padre y a
Margarita, la viuda de Santiago, de quien era companero de Academia y de regi-
miento, que también la recuerdo con todo afecto. A las hermanas Rodrigo, mi
madre las queria mucho, 1o mismo queé a su madre, que creo fué amiga suya desde
que las dos eran solteras (15.09.74).

He sentido mucho la muerte de Manolita Rodrigo. Mi madre fué Creo que con-
discipula de la madre de ellas. Me parece estar viendo a su padre Clego, acarician-
do las estrellas de la bocamanga de Sebastidn cuando salié oficial y Sebastidn y yo
éramos inseparables. Recuerdo a su madre recitando versos muy bien al piano. Mi
madre queria mucho a las dos hermanas Yy te ruego expreses a Angelita mi sincera
pena. Fué muy grande la que senti al saber que habian asesinado vilmente a
Sebastidn, en una mas de las muchisimas bestialidades de aquella estipida y espan-
tosa guerra (07.07.76).

Hablamos con Rubié Tuduri dos o tres veces largamente por teléfono en catalin.
Te mencionamos a ti y €l hizo las grandes ausencias, llendndote de las alabanzas
que mereces. Yo recordé la estupenda biografia que tu hiciste de su padre el gene-
ral, y le recordé que cuando yo estudiaba el bachillerato sub{ con mj padre al
Tibidabo y tuve el gusto de conocer y hablar con el interesantisimo personaje que
era el gran Rubié y Bellver, entonces comandante o teniente coronel, ingeniero del
Tibidabo, quien personalmente maniobr6 el funicular con una manivela y esto a mi
de nifio me impresioné grandemente.

Entre los libros que desaparecieron al Saquear mi casa de Barcelona los vencedo-
res, figuraba el «Diccionario de Ciencias Militares» de Rubid. Sigo creyendo en la
utilidad e incluso el provecho de una obra de ese género ampliando y poniendo al dia
el trabajo que hizo en tres tomos el cultisimo Rubié y Bellver, militar admirable, de
quien resulta curioso su menosprecio por el experimento militar marroqui en que nos
vimos todos envueltos, lamentablemente, a mi juicio. Rubié consideraba las campa-
nas africanas como lo que eran en realidad: una escuela perniciosisima Yy VIC108a, para
nuestres oficiales y soldados ;Y ahi nos formabamos afios y afios! (05.12.79).

En 1922 estando de profesor en Ia Academia de Infanteria de Toledo, el Estado
Mayor Central propuso que varios capitanes de la Academia fuéramos a distintos
regimientos efectuando con ellos Jas escuelas practicas. Entre los Regimientos esta-
ba el 63, en el que servia en ametralladoras, con Revero de capitdn y Alvarez
Benejam de otro teniente, mi hermano Pepe, que descansé siete u ocho meses en

escuclas practicas del 63 y estuve en Mahoén, Mercadal y Ciudadela con el batallon
que actuaba en ejercicios al mando de Domingo Colorado, tan competente, simpéa-
tico, culto y buen amigo. Pasé como veinte dias en la Isla, porque se difirieron las
escuelas précticas, pero disfruté de Mahén; escuché el 6rgano, asisti a conciertos de
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camara en el Ateneo, a zarzuelas en el Consey, etc., etc., y ahora me encantaria ver
la «Roqueta» tan cambiada (07. ] 2.74).

Muchas gracias por el envio de esa nota del «Diccionari» que no habia visto y de
que me habia hablado Pere Foix. Estoy tranquilo por el «nascut» a Mag iporqué le
quitaran la h?» Minimizan mis cursos en Francia que fueron pesados, latosos y tra-
bajosos, poniendo «feu un curset». En el de balistica y tiro de Mourmelon-Chalons
tuve un poco de suerte y entre tantos Jetes, de coroneles a comandantes franceses y
siete u ocho extranjeros, salf el 1° en conceptuacion. Claro que a mi de teniente en
Mahon, me mandaron a un curso en la Escuela de Tiro de Madrid y dieron a mi
memoria el 2° premio declarando desierto el [° (sin duda porque no era paniagua-
do de nadie) y expliqué balistica y tiro en la Escuela de Toledo. Por eso no es extra-
o que mi trabajo destacase algo. Era alli compaiiero mio entre dos Suizos, un japo-
nés, un estoniano, un dinamarqués y algiin otro forastero, el que fué luego genial
Jefe de E.M. de los finlandeses el coronel Karikovski, cuya esposa tocaba el piano
muy bien y un dia me ofrecié que 1ba a «me jouer un musicien espagnol Fal-la». «Je
ne connais pas» —le contesté y entonces tocé «Amor Brujo» de mi amigo Falla, que
pronunciado de aquella manera sin la «Il», me era desconocido (26.08.74).

Me acuerdo bien de Fornals el artillero de mis tiempos en la Mola y me espanta
que tenga un hijo, justamente Teniente Coronel de Ingenieros (que viejo soy)
(13.06.79).

Me han conmovido los detalles que me has dado de la enfermedad y agonia de
mi pobre amigo César Maldonado y ojala le tramiten pronto a Juana, su viuda, una
buena pensién (07.07.79). 8

iComo desaparece la gente!... Supongo que debié también morir Reynés el patrén
de la falua de artilleria, también amigo nuestro. Me acuerdo mucho de Cots el arti-
llero y te ruego saludes a su hijo, que seria un nifio cuando yo «pupulaba» (como
decia un culto coronel que tuve, en vez de pululaba) por la isla... Recuerdo a mucha
gente de la isla y a la tierra, con todo carifio. No me interesa volver a Espaiia, que
creo haber recorrido casi toda: PEro no queria morirme sin volver a ver Menorca
(30.07.74).

Creo que todos los amigos intelectuales de 1 pena de Granada del Alameda han
muerto y lo mismo los contertulios del Ateneo de Madrid cuando estudiaba alli.
iLos pobres hermanos Carreras, nuestros paisanos! Toda aquella gente literaria y
pintoresca, empezando por D. Manuel Azafia! Los escritores de 1a pefia de la redac-
cion de «EI Sol» de la Rambla de Canaletas! No queda nadie de tantos amigos.
Aqui en México les hice la oracién fiinebre al pobre general Miaja, pues me la
cncargaron como Agregado Militar que era de la Embajada espafiola de donde
dimiti hace tiempo y también al general Llano de la Encomienda tan amigo a peti-
c10n inesperada en el cementerio de sus dos hijos. Veo las desapariciones, como en
Melilla cuando la época de los convoyes a Tizzi Agsa, en los que cada dia mataban
a alglin amigo o conocido (i14.11.74).
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En verdad mi querido Juan, no sé como €mpezar a escribirte contestando a tu
carta del 27 de septiembre porque tengo muchisima pena. El pobre Bosch Gimpera
ha muerto el dia 9 a las 9 de 1a noche. Tu sabes cuanto le queria y le admiraba con
una amistad de tantos afios. Era la mas bella persona del mundo y todo lo reunia:
afectuosa simpatia, bondad, cultura y todo lo que se pudiera pedir a un gran hom-
bre. Seguia trabajando desesperadamente, a pesar de sus achaques vy se permitia
hasta el lujo de ir a exdmenes de doctorado y a dar clase en la universidad... no pue-
des, Juan, figurarte cuanto lo he sentido y estamos todos desolados (12.10.74).

La Repiiblica i la Guerra Civil a Catalunya: experi¢ncies

En esta carta Carlos Rojas trata de la labor de Bosch Gimpera en la Conselleria
de Justicia de la Generalitat, de la que nadie se ha ocupado, pues sélo consideran
a Bosch como historiador y arqueodlogo-helenista. Tu hablas de los comentarios
que en las cartas que te escribi6, hacia Bosch Gimpera sobre D. Manuel Azana, a
quien admiraba. Creo que conocia 2 Azafia el pobre Bosch menos que yo, que atdn
admirdndole vefa sus defectos Y Su manera especial de ser, desdefiosa para todo
el mundo. Su autoendiosamiento no permitia al pobre D. Manuel, ver la realidad
espanola, que le rodeaba, con toda su mediocridad y legislaba para paises civili-
zados y no para aquel «enjambre» de energimenos de derechas y de izquierdas,
que dieron al traste con Ia Republica. Yo estaba contra sus reformas militares,
pues creia pintipirada la ocasién en que todos mis «queridos» companeros al
advenimiento de la Repiiblica «completamente acojonadoss», hubieran aceptado
«sin chistar» (pues en aquel entonces presumian de liberales y de haber tenido
antepasados zorrillistas) un cambio total y sustancial en la estructura militar que
teniamos que era pésima e ineficaz, como se demostré en os escualidos y mali-
simos batallones que mandibamos a Marruecos. Yo pude ver «muy de cerca» a la
oficizlidad de Francia y de Inglaterra, donde los respectivos ejércitos eran una
constante escuela de aprendizaje y los oficiales estudiaban permanentemente la
profesion, hoy en dia tan complicada y los comparaba con los nuestros: preten-
S1080s, incultos, vagos e ineficaces, a los que por tantos afnos formaba en Toledo,
con un plan de estudios memorista, tonto y nada practico, que luego no perfec-
cionaban en Ia rutina de Africa y de las idiotas guarniciones espanolas. Seria muy
largo escribir sobre todo esto Yy €reo que eran dignos de levantarse en armas con-
tra toda legalidad y sumir a su patria en un lago de sangre por tres afos. No creo
que hayan mejorado mucho después de la guerra pues la absoluta ineficacia de la
oficialidad espaifiola data de principios del XIX después del pasajero resurgi-
miento de Felipe V que imit6 a Louvois, calcando su ejército del francés y del
Conde de Aranda, un enciclopedista mas de los que rodeaban a Carlos III
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En cuanto a la polemicidad de mi pobre libro «Catalunya en la Guerra
d’Espanya» de que hablais tu y el P. Massot no entraba en mi 4nimo promover-
la. Quise no sélo llenar de realidades un vacio de injusticias y omisiones con
Irespecto a la accion catalana, denigrada casi oficialmente, hasta por Azafia y no
digamos por los comunistas y poner de relieve lo locos que estdbamos todos al
querer hacer una guerra moderna sin soldados, pues entregarle un fusil o un
arma a un obrero, no era en modo alguno, hacer un soldado. Fué un esfuerzo,
todo lo meritorio que se quiera, pero infructuoso en resultados, 1o mismo que el
hacer de un albafiil como Mera o un escribiente de Jérez, como Modesto, Jefe
nada menos que de cuerpos de ejército. Aiin en nuestra guerra de independen-
cia, en las carlistas o en la renovacion mexicana, el cura Merino, el canénigo
Tristany, el sacerdote Morelos o e] cuatrero Pancho Vila, con valentia, astucia,
sentido del terreno e intuicién, podian figurar y distinguirse como jefes, pero
con las complicadas armas de hoy y con el tecnicismo introducido en la ciencia
bélica, creo es iitil poner de relieve 1o tontos e Ingenuos que fuimos, sin ocultar
los fallos inmensos cometidos por nosotros, que durante casi tres afios, porque
los adversarios eran también malisimos, aunque fueran mandados por muy
mediocres profesionales, casi todos formados en Africa luchando alli con
pobres montafieses zarrapastrosos y valientes que nada tenian que ver con la
guerra moderna (05.12.79).

La transicié democritica. La seva mes gran il;éusiﬁ, frustrada,
1 els seus ultims treballs ‘

Queria siempre preguntarte que es lo que en verdad ocurrié en el pasado enero de
1974 con una homilia que en el «Carme» pronunci6 un padre Febrer, ocasionando
una necia protesta del comandante de Marina de Menorca, quien por lo visto aban-
dond el reino de Neptuno, para «meterse» con el cura, interviniendo el gobernador
civil, aunque el obispo defendié bastante bien al capelldn paisano. ;Le ha ocurrido
algo a este? Lef la cosa en una revista catalana de aqui y siempre se me paso pre-
guntarte por esa muestra de la intransigencia hispanica. Si algiin dia llegara yo (con-
tra todas las probabilidades) a ser un Jiménez de Cisneros, un Conde Duque o un
Miguel Primo de Rivera, pondria en todas las esquinas de Espaiia, en los postes, en
las estaciones, trenes, tranvias, drboles, etc., etc. una Inscripcion que dijera:
«Espaiiol: respeta siempre al que no piensa como ti». Nos falta mucho para la civi-
lizaci6én absoluta que no creo consista en industrializarse, sino en convivir toleran-
temente. Hay que hacer aprender a todos 10s nifios espafioles una asignatura que se
estudia en Francia y también aqui y que se llama civismo (20.12.74).

El incidente de «El Carme» denota que los celtiberos seguimos siendo tan bestias
como en tiempos de Sartorio. Yo del Obispo, le hubiera contestado al Comandante de
Marina que se dispusiera con un pelotén de marineros a fusilar en el Arsenal, a
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Jesucristo por «perturbador», si se dignaba aparecer por nuestra isla resucitando de
nuevo. ;Quién es el pare Febrer? No sabes cuanto me alegro y te enaltece, que tu Ie
ayudaras al pobre cura en sus tribulaciones pecuniarias por la indignante muita. Es
dificil determinar quien es m4s idiota si el marino o el gobernador. La tonteria huma-
na es lo unico que puede dar cabal idea de] Infinito matemético. Y esa tonteria es lo
que verdaderamente reina en Espaiia, que por lo que veo, no tiene remedio (18.02.75).
Mi querido Juan: Te escribo verdaderamente desolado. En el camino de Valencia,
en Pefiiscola el fantasma del Papa Luna, me contagié una bronquitis terrible. Estoy
afénico con fiebres y no puedo hablar siquiera. Como por otra parte el mal tiempo
cancelo los 4 vuelos a Menorca, mi hijo mayor al que veo preocupado por mi salud,
ha decretado meterme en el avién para Madrid y México, en vuelo casi inmediato.
No se puede ser viejo y estoy desesperado tan cerca de tj y de Juan Comas asi
como de nuestra tierra natal y no poder ir. Barcelona la veo desde la cama del hotel
y ha sido una malisima suerte Io que me ha ocurrido. Me levanté contra el parecer
facultativo y casi arrastrdndome pude ir al Ecuestre, donde Borras, Garriga y ami-
g0s querian comer conmigo. No probé bocado y ni pude hablar, totalmente aféni-
co. Menos mal que Nati lloré mucho y demostré lo conmovidos que estabamos los
dos. Yo initil y atontado del todo hice un lamentable papel. No te puedes figurar
querido Juan mi pena al verme asi, pero prometemos que el afio proximo volvere-
mos decididamente y no os escaparéis Maria y ti de mi abrazo y del de Nati.
Muchas gracias por tu acta de nacimiento necesaria para mi retiro militar conce-
dido. Eres Juan el «angel» de la amistad. (Hotel Colon, Barcelona, 02.06.77).

Contestando a tu, como todas, grata carta de 21 pdo., querido Juan, he de decirte
que mi1 hijo mayor que me acompano en ¢l viaje tan mal terminado, me ha asegu-
rado que en el cuarto del hotel de Barcelona no hubiera podido obtener Ia atencion
y los cuidados que necesitaba. .. por ello prefirié correr los riesgos del viaje (yo cref
que no llegaba). Todavia, ahora que te escribo no me encuentro bien del todo. Tengo
turbacion y una especie de somnolencia, tal vez precursora del suefio definitivo, que
a mis 83, no debe andar muy lejos. No tengo las «espantas» del Gallo, a quien cono-
ci personalmente. El «torito» est4 a punto de cornearme y la «cuadrilla», (Nati y los
dos chicos) no me lo pueden quitar de encima, por mucho que capoteen. No me per-
dono a mi mismo no haber podido ir a mi tierra.

Y conste que no dej€ Valencia, Pefiiscola y larragona visitadas, por Mahén.
Peifiiscola la conocia desde hace muchos anos, alla por el 32 y han hecho de la sim-
patica e histérica ruina un escenario de 6pera. Me di6 pena. Tarragona, donde estu-
ve de guarnicidn, ests mejor cuidada en sus murallas y sobre todo en su catedral que
sigue siendo maravillosa. Toledo también estd estropeadisimo, mal restaurado e
invadido por turistas inaguantables. La casa donde YO0 vivia de soltero, frente a la
puerta de los carros del Alcdzar, desapareci6 en la guerra. No sabemos hacer en
Espana lo que hicieron los belgas en Bruges, los italianos en Siena y Lyautey en
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Marruecos. Conservar con buen gusto las ciudades y las cosas dignas de verse, sin
estropearlas. Otro viaje que haga lo voy a comenzar por mi pafs y casi te exigiré la
«caldereta» nuestra después de venerar de nuevo nuestros «talayots». Recibi
«Fuerza Nueva» y no pude resistir la tentacién de «agarrar» esta maquina de escri-
bir y teclearle al articularista Sr. Tarrag6, ddndole las gracias por haberme hecho
colaborador inopinado, reproduciendo paginas enteras de mi pobre libro, que por
cierto, no podia gustar ni a ultraderechistas ni a ultracomunistas, ni a mi tampoco.
Como decia Oscar Wilde «mds vale que hablen mal de uno, que no hablen». Le
decia que no estuve afiliado a ningtin partido o sindicato y que exactamente no era
republicano, aunque si tenfa muchos amigos entre los gobernantes de la Repriblica;
que no fui «adictisimo» de la Generalitat, pues me parecitd mal el 6 de octubre y
otras cosas, aunque me honraba con la amistad de Companys, inicuamente fusila-
do, €l que perdoné a tantos: que no habia contradiccidon entre el «fantasma del
comunismo» de antes de la guerra civil y el auge artificial del partido en la guerra:
que no fui «ciego» ante el feo espectdculo de bajos fondos juveniles en los dos ban-
dos fanaticos y ambiciosos militando en extremismos impropios de gentes civiliza-
das y que no crei haber dejado de cumplir con mi deber al no haberme adherido, ni
seguido el alzamiento militar, pues en las hojas de servicio de Mola, Franco y la mia
modesta, figuraba un acta firmada por nosotros dando palabra de honor de defen-
der la Republica. ;Quien cumpli6 con su deber? Y sé que ello es inatil y que la dlti-
ma palabra ha de ser de ellos, pero hay que protestar.

He escrito a tu amigo Massot i Muntaner para traducir el libro al cataldn y publi-
carlo completo con mapas, croquis, fotos y documentos. En cuanto a mis Memorias
que Borras de «Planeta» quiere que escriba y me ofrecié darme un anticipo y una
mensualidad, no me he atrevido a aceptar, pues no me considero interesante.
Tendria que hablar en contra del pésimo ejército en que servi; de la Academia y
Escuela de Guerra en que estudié; de la inuitil y descabellada accién de Espafia en
Africa; de la mediocridad de la politica y de los politicos y de tantas cosas defi-
cientes que vivimos los espaiioles en mi ya dilatada existencia.

No he recibido atin el «Document» del 19 de Juliol y supongo que Federico
Escofet lo habrd hecho muy bien, pues nadie mis documentado que €l. Incluso se
llevo los partes de operaciones de nuestras fuerzas de Seguridad y Asalto, para no
escribir de memoria, como lo hice yo y asi salié ello. Estoy deseando recibir este
«Document» que yo tuve que vivir de cerca y espero que segiin me dijo Rosa Regés
en Barcelona, no tarde en publicar el mio acerca del «Front d’Arag6», que también
me gustaria que leyera Massot pues digo algo que se me paso en el libro. Por lo
demas, ahora que estoy mejorando (no del todo) he llegado a recobrar el ritmo de
ganduleria sempiterna, que me duele bastante interrumpir, trabajando para algo o
para alguien.

Un abrazo a Juan Comas y a Maria, que tengo mucha pena al no haber podido
comer caldereta con ella y contigo no ver mi tierra ahora ha sido una especie de
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amputacion y estoy indignado conmigo mismo al haberme puesto tan malo inopor-
tunamente.

Recibe Juan otro abrazo, con toda Ia enorme pena de tu amigo, Vicente. (México,
16.06 y 07.07.77).

Ya habr4s visto el triunfo de «Convergencia», ;que pasari? Pujol es casi como la
vieja «Lliga» y tal vez seria bueno hacerle «conseller en Cap» y a Barrera president.
El padre de éste era amigo mio y estuvo en la Mola cuando Companys. ;Cémo va
la Autonomfa balear o menorquina? (24.03.80).

Y perdénamente que mire con cierta prevencién a la Regién Auténoma Balear,
pues me siento mas hermanado con los catalanes, que con los hinchados y reaccio-
narios mallorquines o con los extrafios ibicencos. Otra cosa seria la autonomia poli-
tica y administrativa de nuestra tierra Jamads conoci a un mallorquin que se pare-
ciera de cerca o de lejos a Canalejas (13.02.80).

El otro dia nuestro simpético y comiin amigo y paisano Juan Comas comié en
casa. En medio de la depresi6n que no me abandona, me distraje pues es agradabi-
lisimo y ameno conversador Charlamos de infinidad de Cosas, sobre todo de nues-
tra Menorca. Juan Comas tomé 2 broma los separatistas totales, que me dijo exis-
ten ahora en la Isla y quedo algo estupefacto cuando yo me sumé a ellos y procla-
mé Presidente a nuestro Makarios Padre Cots y a ti te dediqué para primer minis-
tro. Yo cuento ya a pesar de Io viejote que estoy con la cartera de Guerra, Marina y
Aire y Juan Comas tendrd la de Instruccién Piblica y Cultura. Me miré asombrado
creyendo que me habia vuelto loco; pero yo sostuve con razones de peso mi pro-

yecto politico de total independencia menorquina emancipada del coloniaje de «la
piel de buey» (15. 10.78).

Una amistad en el desert

Como te decia en carta anterior, intimé en el Sahara, en Cabo J uny, donde fui por
6 meses y era aquello tan interesante que me qued€ 4 afios y pico, con Saint

Exupery, quien era piloto de La Latesere (hoy Air France) y jefe de la escala que
hacian en Cabo Juny, los aviones que por parejas (modelos viejo Breguet) iban a
Suramérica. Llegaban a Dakar y desde alli a Natal cruzaban el Atlantico €n unos
rapidos y pequefios aviones. La primera persona en el mundo que ha leido «Vol de
Nuit» en su manuscrito original, fui yo, pues Saint Exupery, escritor novel, quiso
mi opinién. Estaba prohibido para nosotros los jefes y oficiales volar en nuestrog
aparatos Niepper, de la escuadrilla que yo hice llevar allf, en misiones que no fue-
ran de servicio estricto, pero con Saint Exupery volaba a placer por el desierto.
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Comiamos y cendbamos juntos muchas veces. El me invitaba con un plato que me
gustaba: «oeufe a la Saint Exupery», cuyo secreto consistia en una batida prolon-
gadisima, que hacia un musulmén de aquellos. El Coronel Pena, jefe del Sahara,
odiaba a todo lo que «olia francés» y yo protegia lo que podia a Saint Ex., como le
llamabamos abreviadamente. Estando desterrado en Casablanca, un dia que hacia
cola en Correos, para un certificado me llamaron desde el final del reguero huma-
no. Volvi y era Saint Ex. Cenamos juntos aquel dia porque €l iba a Washington vy
New York. Observé que entonces era algo petainista y discutimos durante la cena.
Después por lo visto se arrepintié y murié heroicamente en Corcega sirviendo como
comandante de aviacién bajo De Gaulle. Tengo su «Terre des Homes» carifiosa-
mente dedicado por él, lo que constituye una reliquia para mi [...] (04.05.74).

Sempre torna a Maé i una confessié final

Tengo a orgullo ser «escupia», como nos llaman a los mahoneses (19.07.74).
En fin los recuerdos se agolpan nostdlgicos y he de procurar antes del «viaje defi-
nitivo» que ya debe estar préximo, ver de nuevo mi tierra (15.09.74).

l..] He reunido todas las cosas de nuestra tierra en una carpeta que tengo siem-
pre a mano, debajo de la mesa de la maquina para poder a cada momento hojear las
cosas y leerlas y releerlas. Tu «Menorca, atalaya histérica», es un magnifico com-
pendio de la copiosa historia de un pafs como elhuestro tan «abarrotados de ella.

[gnoraba que el Dr. Gavilin Bofill fuera menorquin e incluso pariente tuyo
(30.07.74).

Con respecto a la ortografia de Maé siento algo asi como «desarbolado» el nom-
bre sin «h» de mi ciudad. Lo siento por el amigo Pompeu, de quien recuerdo que
una vez Miravitlles invité a varios amigos a una merendola en Vallvidrera y que
Pompeu al hablarle de una fuente que habia allf de agua pura y muy cristalina, dijo:
«Jo beuré coiiac». No perdono facilmente que le quiten la «h» a mi patria y a pesar

de haber sido funcionario de la «Generalitat» escribo el catalan, muchas veces en
desacuerdo con las «normas», aunque me dieran un premio en «Jocs Florals». El

«misoneismo» u odio a lo nuevo, es muy propio de nosotros los militares espaiio-

les. Bueno; también de los mexicanos, como pude comprobar en los cuatros afios
que fui coronel en este ejército (15.09.74).

Querido Juan: Me alegra mucho recibir tus cartas. Me encantan los recuerdos de

mi tierra natal a la que tanto quiero y en la que vivi €pocas felices de mi «perra
vida» (07.12.74).
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soy de artilleria y que no estuve vinculado con el anarco-sindicalismo, ni con nadie
politicamente. Servi con anarco-sindicalistas, con socialistas, e incluso con comu-
nistas, que llegaron dos veces a ofrecerme el generalato, si tomaba carnet. Como
eéstoy convencido de que nunca he de ser nada, lo rechacé. Nji siquiera me hice cata-
lanista, aunque lo soy, desde luego, como nacido en el «imperio catalan». Yo VOy

mas alla, pues estimo que Menorca, como Malta o Chipre (ésta dltima est4 de moda
ahora) ha de ser independiente [...] (19.07.74).

[...] Tampoco fui de Ia «Esquerra» a pesar de que muchisimos de sus componen-
tes eran personas de mi amistad. Mss bien mis simpatias politicas estaban en
«Acci6 Catalana» donde militaban personas tan magnificas como Nicolau d’Olwer,

Bosch Gimpera, Marti Esteve, etc., etc., de cuya amistad siempre me he enorgulle-
cido (26.08.74).

...] Te agradezco querido Juan que te acordaras de mi 85 cumpleanos. Mi hijo
Mayor y Yiyi nos reunieron (nietos Inclusive) en su casa a comer Y Y0 no podia con-
tener mi afliccion. Allf se me ocurris plantearles una invitacién mia a todos para
pasar unos dias en Menorca, 1a primavera o el verano que viene. Como todo me
sobra tal vez pueda costearlo todo y llevarles a mi tierra me da ilusién atreviéndo-
Me a contar contigo llegado el caso. Esa es una pequena ilusién, en una vida como
la mia sin ilusiones de ninguna clase. Dime francamente s1 crees viable la cosa y

muebles y enseres, auto y tal vez bote y perdéname el abuso de la amistad que
cometo con alguna anticipacién desde luego. Si no fuera realidad Ia desecharia
desde luego, esta idea rara y nostalgica (14.09.78).

[...] «Estic fotuts, con mi espalda, pero en cuanto pueda caminar trataré de irme
a morir a Menorca y tendré el gusto de abrazarte y de charlar configo, viendo de
nuevo a mi tierra... (26.10.80. De I"idltima carta).
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JOAN HERNANDEZ MORA: LES PARAULES |
ELS SILENCIS DE LA MENORCA DEL SEGLE XX

JOSEFINA SALORD RIPOLL (*)

|

La trajectoria de Joan Hernandez Mora, nascut el 1902 I mort el 1984, abraca i
travessa gairebé la totalitat del nostre segle, €sperancat pero també convuls i drama-
tic. I ho fa, per dir-ho amb les mateixes paraules que ell empra adrecant-se a
Francesc de B. Moll el 1981, amb «una vida modesta, modestisima, posada al ser-
vei de Menorca». Joan Hernandez Mora i Menorca son, sens dubte, dues realitats
inseparables no només en la modestia, per ell modestament assumida, sing també
en la grandesa inqiiestionable. Com Jordi Carbonell ja feia amb Joan Ramis i
Ramis, nosaltres també podriem descobrir un cicle complet en el transcurs de la
vida de Joan Hernandez Mora, provocat per la rapida evolucié de les circumstan-
cies historiques a Menorca. Dos cicles —el col-lectiu 1 I'individual-, més que
paral-lels, imbricats fins al punt que coneixer Hernandez Mora significaria conéixer
la Menorca del nostre segle, i a I’inrevés.

En efecte, Joan Hernandez Mora posseeix, dins la historia cultural i politica de la
Menorca contemporania, un sentit especitic: aquell que li atorga el fet d’encapcalar
la primera generacié que, nascuda amb el segle, viu 1 assumeix amb naturalitat la
catalanitat de Menorca. Una catalanitat de la qual I'illa havia estat capdavantera al
tombant dels segles XVIII-XIX, i que, en ser questionada i arraconada, impedira a
la cultura menorquina recérrer els camins plens de la Renaixenca. La castellanitza-

(*) Catedratica de Llengua i Literatura catalanes de I’LLB. Joan Ramis. Cap de la Seccié de Llengua i
Literatura de I'IME.
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ci6 lingiiistica del XIX no va afectar, pero, el contingut i la perspectiva ideologica
de figures com Francesc Camps i Mercadal i Francesc Hernindez Sanz, veritables
pares de les noves generacions del Nou-cents, que educaren i per qui foren també
educats.

La correspondéncia mantinguda per Joan Hernandez Mora i Francesc de B. Moll
ens proporciona un testimoni colpidor de les noves circumstincies obertes amb el
nostre segle. I dic «colpidor» perqué el fet que Joan Hernindez Mora escrigui
aquestes paraules el 1981, als darrers anys de la seva vida, pot indicar-nos quina era
la imatge intel-lectual i vital amb que ell es volia recongixer i ser reconegut amb
motiu del seu nomenament com a «fill il-lustre» de Maé, apadrinat pel gran filodleg
ciutadellenc:

«Jo em vaig sentir catalanista des de molt infant. I aquest sentiment el
vaig beure en les poesies de Mosseén Cinto, que mon pare me va ensen-
yar a llegir quan jo just tenia sis o set anys. Els capvespres, a la sortida
d’escola, on tot I’ensenyament es donava en castella, el meu pare em
feia seure al seu costat i em posava a les mans un llibre o altre de
Mossen Verdaguer i m’explicava tot alld que jo encara no podia enten-
dre 1 que, una volta comprés, m’agradava molt i acabava per aprendre-
ho de memoria. No sols les poesies que parlaven del Bon Jesds i dels
nois i de les coses més pures, siné les altres, les patriotiques, que, des-
pres, m’atrevia a recitar davant la familia. Fou una experiéncia educati-
va que he agrait sempre al meu pare. Ell escrivia els seus treballs en cas-
tella, per norma general, pero, en el fons de la seva anima. es sentia
catalanista. Hem de recordar que va viure a Barcelona catorze anys
seguits, des del 1880 al 1894. I estava content de veure que la poesia
verdagueriana em feia vibrar i sentir com a cosa propia, per exemple, el
Corpus de Sang (...).

Aquest desvetllar-me als problemes de la patria catalana va ser quelcom
meés que un enlluernament d’al-lot encisat per una mostra de 1a nostra epica.
Quan una dotzena d’anys més tard, fent a Barcelona el quart curs de Filosofia
1 Lletres (Historia) i essent alumne del Prof. La Torre, vaig haver de triar un
tema d’investigacio, vaig triar El Corpus de Sang i la Guerra dels Segadors,
passant entre dues i tres hores cada dia a I’Arxiu de la Corona d’Aragd, per
espat de vuit mesos (...).

També hi ha que dir que a I’ Associaci6é Catalana d’Estudiants, que pels anys
1920 1 1921 presidia un mallorqui —Andreu Crespi 1 Salom— que deu ésser
amic teu, no hi havia més que un soci de Menorca, que era jO.

Tampoc vaig trobar cap altre menorqui en els cursos dels Estudis Universi-
taris Catalans, en els quals els mestres, diguem ordinaris, eren Jordi Rubi6 i
Balaguer, de Literatura Catalana, i Ferran Valls i Taberner, d’Historia de
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Catalunya. I com a mestre extraordinari el Prof. Antoni Rubié i Lluch que ens
dona un curs inoblidable sobre la Divina Comedia. (He dit que no hi havia
cap menorqui entre els meus companys, perod hi havia, si, una menorquina
ciutadellenca, la poetessa Maria Verger, que estudiava a 1’Escola de
Bibliotecaries).

Amb tots aquests antecedents, suposo et semblara natural que després de la
Conferéncia Nacional Catalana, en el moment de néixer «Accidé Catalana»,
que no es presentava com un partit politic siné com una agrupacié de patrio-
tes, jo, en aquell estiu del 1922, fos un dels seus socis fundadors (...).

Vull acabar aquesta part de la meva carta. Ferran Soldevila, quan dirigia la
Revista de Catalunya, m1’hi va fer col-laborar. Era pels anys 30, 31, 32... A
cada numero hi havia ana cronica menorquina meva. Una estava dedicada al
14 d’abril. En ella parlava del moment present i de I’esdevenidor somniat. 1
el somni em portava a acabar el meu escrit amb un Visca Menorca catalana!
Aquest crit, que vaig donar jo per primera vegada, juntament amb tota la
meva actuacio republicana 1 catalanista, em va valer una llarga persecucio.

Set-cents cinquanta-quatre dies de preso 1 dotze anys —de fet, perod no de dret—
fora de I'Institut».

El somni, Joan Hernandez Mora malda per fer-lo realitat des del compromis
intel-lectual i1 civic en la Menorca dels anys vint i trenta. Membre actiu de
I’ Associaci0 1 del Butlleti menorquins de Nostra Parla, pogué inserir la seva actua-
ci0 dins una altra de més amplia en que, per primera vegada a la Menorca contem-
porania, confluien generacions i ideologies divers®s no només en la defensa de la
identitat catalana de 1’illa sing sobretot en la voluntat de desfer desconeixements i
prejudicis per tal que Menorca, deixant enrera provincianismes €iXorcs, pogués
prendre consciéncia de la seva realitat historica i cultural, i participar activament en
la construccié d’un present i1 un futur rics. L'eclosié cultural 1 politica dels anys
trenta tindra en el nostre homenatjat un protagontsta principal per a qui I’adscripcio
al Partit Republica representara la possibilitat d’exercir una veritable tasca de peda-
gogia social 1 cultural: articles a La Voz de Menorca i a la Revista de Catalunya,
conferéncies, classes a la catedra d’Estudis Balears a Menorca per a la qual és
nomenat el 1931, relacions amb nombrosos intel-lectuals mallorquins 1 catalans...

En esclatar la guerra, Menorca, gracies a l’actuacid de persones com Joan
Hernandez Mora, havia recorregut, acceleradament, un intens cami, que havia con-
duit a la configuracid d’uns intel-lectuals conscients de les coordenades de catala-
nitat en que calia inserir 1’actuacio 1 la preséncia menorquines. L’abast del debat

—cultural, lingiiistic 1 politic—, mantingut al llarg de la década dels trenta 1 estés dins
amplis sectors de la societat illenca, quedara estroncat a partir del 39. L’exili ame-

rica de Marcgal Pascuchi, company d’Hernandez Mora a Nostra Parla, 11’empreso-
nament del mateix Hernandez ens situen ja de ple en la «llarga nit de pedra» del
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franquisme, en qué les paraules seran substituides pels silencis, i els processos espe-
rangadorament oberts recularan regressivament cap a estadis de tancament i de
negacio. Menorca esdevindra més petita que mai, sense els marges que, en altres
territoris més amplis, permeten 1’accié clandestina o resistent. Mancat [’intel-lectual
menorqui d’espais publics i amb I’altra censura subtil de 1’illa tancada, veu greu-
ment compromes el seu paper social, ara silenciat.

Joan Hernandez Mora, impossibilitat de mantenir 1’actuacié dels anys vint i tren-
ta, assegurara, tanmateix, la continuitat de la presencia menorquina dins la cultura
catalana gracies, sobretot, al paper d’ambaixador que desenrotlla en diferents
ambits: mantenint la relacié d’amistat i de cultura amb poetes com Tomas Garcés 1
historiadors com Ferran Soldevila; acollint els creadors i investi gadors que estudien
la realitat de Menorca —Josep Pla, Jordi Carbonell, Joan Coromines...—; conservant
els lligams amb institucions per ell especialment valorades com I’ Institut d’Estudis
Catalans; establint correspondéncia amb un gran nombre de figures rellevants de la
politica i de la cultura. Correspondéncia que constitueix. sens dubte, la gran apor-
tacio de Joan Hernandez Mora a la memoria del nostre segle, 1 que, en conseqiién-
cia, caldria publicar per entendre la part més important de la seva actuaci6 a partir
del 39.

En aquest sentit, vull ara referir-me, pel que té de generalment significatiu, a la
correspondéncia mantinguda amb Francesc de’B. Moll al llarg de vint anys: del
1962 al 1982. El fet que I’inici se situi en una data d’una certa represa, 1 el final ens
apropi a coordenades de passat inmediat, converteix aquesta correspondencia en
representativa d’una dinamica també col-lectiva. Hi entreveiem, I’any 1962, les
pors 1 els recels que planen en I’s piblic de la nostra llengua:

«Aquest treball, ;no el redactar i llegira en menorqui? Crec que seria una
cosa molt simpatica i eficag. Si jo he de parlar, no faig comptes de fer-ho d’al-
tra manera que en pla. Si €s necessari que ho justifiqui, ho justificaré plena-
ment. M’agradara que em digui la seva opini6 sobre aquest punt, reservada-
ment. No cal parlar-ne amb ningd, per ara. Només m’interessa la seva opiniod
personal 1 ben sincera». [Francesc de B. Moll, 4-1V-1962].

Pors justificades en 1’ambivalent context col-lectiu, per tal com el treball que
Hernandez Mora havia de llegir en I’acte de nomenament de fill il-lustre de
Menorca a Francesc de B. Moll no es realitzara fins catorze anys més tard, el 1976.
Arraconat queda també el projecte que Francesc de B. Moll recupera dels anys tren-
ta de publicar una histdria de Menorca, ara la de Francesc Hernandez Sanz, modi-
ficada i ampliada pel seu fill Joan.

El dialeg epistolar flueix, en canvi, amb més llibertat i empenta a partir de] 74 i
fins al 82. Joan Hernandez Mora recupera la paraula de sempre, aquella on batega
I"interes i 'orgull per la llengua i la cultura catalanes. Aixi, pot considerar el nome-
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nament de Francesc de B. Moll com a doctor honoris causa per la Universitat de
Barcelona com un «auténtic triomf de la nostra llengua, personificada en voste, 1, a
la vegada, una victoria postuma pels mestres Mossen Alcover 1 Pompeu Fabra» [19-
XII-1975]. Els homenatges que les ciutats de Maéd i Ciutadella reten a Francesc de
B. Moll evidencien que, a la fi, «els menorquins no volen quedar enrera», com diu
el fildleg ciutadellenc, contestat per I’amic maones en els seglients termes: «Jo crec
que hi han quedat ben prou». En aquests anys de recerca proustiana del temps per-
dut, Joan Hernandez Mora comparteix il-lusionadament les inquietuds lingiiistiques
amb Francesc de B. Moll, suggerint aportacions lexiques 1 fins proposant que el
Diccionari catala-valencia-balear, I’ Alcover-Moll, canvii el nom pel de Diccionari
de la Llengua catalana, 1 acO atenent un pensament que contempla la «llargaria dels
segles».

No ens pot estranyar que —des de I’amistat travada sobretot al llarg d’una exten-
sa correspondéncia on bateguen afecte, respecte i bonhomiosa ironia— Francesc de
B. Moll suggeresqui a Joan Hernandez Mora, en moments personalment dificils,
que escrigui, com ell ho va fer, les seves memories, «obra util per a I'autor 1 per als
llegidors»:

«Una vida ben ocupada, com ha estat la teva, per forca ha de tenir episodis
plens d’interés 1 amenitat, 1 tot el temps que hi dediquis sera com una herba
remeiera contra I’enyoranca i els mals averanys» {25-XI1-19381].

Un any més tard, malalt, Joan Hernandez Mora escriu la darrera carta a Francesc
de B. Moll, lamentant no haver pogut seguir «els t8us consells».

Voldria acabar dient que potser €s el nostre deure escriure les memories que ell
no va poder redactar: les memories d’una figura 1 d’un segle cabdals per enten-
dre’ns en el nostre present, encara tan eixorc de realitats plenes. Només estudiant la
figura de Joan Hernandez Mora dins la Menorca del segle XX, podrem convertir els
silencis, reals 1 creats, del nostre segle en paraules: en paraules de coneixement 1 de
vida. Només recuperant la memoria de Joan Hernandez Mora, recobrariem també
la que ens pertany col-lectivament. »

It

A manera d’apéndix, voldria oferir una mostra significativa de 1 Epistolari
Francesc de B. Moll-Joan Hernandez Mora, format per vint-i-set cartes trameses
pel filoleg ciutadellenc, quinze de ies quals, a partir de finals de 1975, compten amb
la copia de les que, al seu torn, li va escriure Joan Hernandez Mora.

*# & K
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Palma de Mallorca, 23 febrer, 1962
Distingit amic:

Moltes gracies pel telegrama en que, tan amablement, em comunici 1’acord de
I’ Ajuntament. No n’he tingut altra noticia fins ara, 1 esper la comunicacié oficial de
la corporaci6 per a donar també oficialment les gracies. M’havien arribat noticies,
pel diari «Menorca», que 1’ Ateneu havia demanat a I’Ajuntament la distincié que
m’acaba de concedir. Encara no em sé explicar per qué els menorquins m’han de
tenir totes aquestes atencions. Els meus maldecaps seran trobar una manera digna
d’agrair-les.

Li repetesc les gracies per tot, i disposi del seu affm. amic

F. de B. Moll

Palma de Mallorca, 4 abril, 1962
Estimat amic:

L1 repetesc les gracies pel seu telegrama de felicitaci6 i adhesi6 a I’homenatge
que els amics catalans i balearics m’han volgut dedicar.

Ara procur arreglar coses urgents per poder decidir si vindré a Menorca per Sant
Joan o a la primera desena de juliol. No puc estar gaire dies a resoldre-ho. Ja li diré
coses, com tamb¢€ ho comunicaré als ajuntaments interessats i a I’ Ateneu.

No sé€ si pensa fer el seu discurs en menorqui o en castelld. Naturalment no li he
d’imposar criteris, perd 1i vull dir que seria molt oporti que el fes en menorqui, per
tractar-se de mi, que en definitiva, si he fet qualque cosa que meresqui I’atencié del
public, ha estat treballant en coses d’aquestes que ara en diuen «vernaculess. Li puc
dir que en el solemne dinar amb qu m’obsequiaren diumenge passat, tothom va
parlar en catala, fins i tot I’alcalde de Palma, que estava a la presideéncia. El menu
també€ estava imprés en catali, i 1’auca que voste ja deu haver rebuda es va repartir
a tots els comensals, també en catali. Fa deu anys, quan varem fer I’Exposicié del
Diccicnari en el palau de la Diputacié, tot se va fer en catala, fins i tot el discurs del
diputat ponent de cultura, senyor Taix, que parla en nom del president de la
Diputaci6. I no sols aixd, siné que el governador civil que en aquell moment actua-
va interinament com a tal i que era castelld, va autoritzar I"acte de la Diputaci6 indi-
cant expressament que els discursos es farien en mallorqui.

L1 dic tot aixd per si algii de I’ajuntament o de I’ Ateneu manifestas recels sobre
la procedéncia de fer el discurs en menorqui. Voste ja decidira el que li sembli
millor.

Esperant poder-li concretar prest la data en que podré venir a Menorca, el saluda
cordialment

F. de B. Moll
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Joan Hernandez Mora. (Fotografia: Toni Vidal)

[Mad], 19 de desembre de 1975
Estimat 1 admirat amic:

Encara que sigui amb unes setmanes de retard, vull testimoniar-li la meva gran
satisfaccio 1 la meva adhesié amb motiu de la seva recent investidura de Doctor
Honoris Causa per la Universitat de Barcelona. Aquesta exaltacid, que no €s sols
un triomf personal sind un auténtic triomf de la nostra llengua, personificada en
voste, 1, a la vegada, una victoria postuma dels mestres Mossen Alcover i Pompeu
Fabra, voste se 1’ha guanyada, segons les seves mateixes paraules, Laboris Causa!
Pero tractant-se d’una labor que ha assolit, al llarg de tota una vida —cinquanta-cinc
anys de feinal!-, unes proporcions gegantines que sobrepassen totes les mides
humanes. Davant el que voste ha fet, hom esta obligat a 1a més incondicional admi-
raciO. I és hermos veure que tothom ho reconeix aixi. Jo ja suposava que la seva
feina no s’havia acabat i que I’empenta duita fins ara permetia esperar grans coses.
En efecte, he llegit en algun diari, o revista, d’aquests dies que prepara una nova
edicio del Diccionari. Suposo que, en aquesta futura edicié6 —obra també de




392 Josefina Salord Ripoll
-_— e Josequr

gegants!— podra titular-se Diccionari de la Llengua Catalana. Em sembla que
les coses han madurat prou —eXcepte, esta clar, les bestieses d’uns quants valen-

clans— perque sigui aixi. Seria un bell coronament de tota la tasca fins ara acom-
plerta.

i res més, de moment. Els hi desitjo, a vost i als seus, un Nadal ben feli¢c 1 un any
1976 caramull de ventures.
Una forta abracada del seu vell amic

Joan Hernandez Mora

[Maé], 26 de gener de 1976
Estimat amic:

Moltes gracies per la seva carta del passat dia 22, carta que hauriem de comentar
llargament, cosa que podrem fer, suposo, aprofitant la seva primera vinguda a
Menorca. Vull creure que, quan sigui a Mad, tindra una estona disponible, em fari
’honor d’una visita i em permetra que li mostri la meva modesta col-leccié histdri-
ca menorquina. Tinc ganes de fer, amb voste, una bona xerrada, que superi tot el
que, ara, podria dir-li per escrit. No obstant, m’he de referir, en aquest moment, a
unes paraules seves. Parlant dels homenatges dels quals ara és objecte, vosté em diu
que els menorquins no volen quedar enrere. Jo crec que hi han quedat ben prou.
Millor hauriem de dir que massa. Era 2 "any 1962 quan tractaivem de I’homenatge
que 1i havia de retre I’ Ajuntament de Maé i que no va passar, en aquell temps, de
I’acord de declarar-lo Menorqui Il-lustre. La sessié publica i solemne, en la qual
s'havia de descobrir el seu retrat, encara esti per celebrar. Els ajuntaments de vega-
des no tenen memoria i cal que es produeixi un tro ben fort perque les corporacions
municipals recordin els vells compromisos. No sé si, a hores d’ara, el batlle de Maé
ja li ha escrit, perd em va prometre fa pocs dies que aix{ ho faria. Resulta que el bat-
lle 1 I'ajuntament acaben de descobrir que voste €s, oficialment, Menorqui 1l-lustre.
Els hi he descobert jo aquest fet en el curs d’una polemica que he sostingut amb
ells. I ara, el batlle no vol que I"Ajuntament quedi malament davant de I’homenat-
g¢ popuiar que s’estd preparant. En realitat, és vergonyés haver hagut d’esperar
catorze anys! Catorze anys, quan tot, de primer moment, ja estava convingut. Perd
el Doctorat Honoris Causa per la Universitat de Barcelona ha estat un revulsiu
Mmassa gros a tota I'llla 1 fins I’ Ajuntament de Maé s’ha hagut de donar per enterat
de que hi ha que fer cosa (). Per cert que I’any 1962 haviem intercanviat unes
cartes sobre el retrat que voste —seguint el costum establert en aquests casos— pen-
sava oferir a I’ Ajuntament. Més ben dit, de retrats a I’oli, voste en tenia dos. Un de
I’alaiorenc Sans Huguet, que no servia per ser massa petit, i un altre, del pintor
Ramon Nadal, que suposo esti d’acord amb les mides que jo li valg enviar. Una
volta rebuda la carta del batlle, voste decidiry el que vulgui fer. Li prego que, sobre
aquest punt, em doni alguna noticia.
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Les seves raons per no canviar el titol del Diccionari sén, realment, de molt de
pes, sobretot de pes bibliografic, perd segueixo pensant que, a la llarga —una lHarga-
ria de segles— hauria resultat profitos el nou titol de Diccionari de la Llengua
Catalana. Profit6s a tots els efectes, incloent-hi els politics.

LLa meva muller agraeix els seus records. Transmeti els meus a tota la seva fami-
lia i rebi una abragada ben forta del seu vell amic

Joan Hernandez Mora

Palma de Mallorca, 30 de juliol, 1981
Estimat amic:

La teva afectuosa carta del dia 6 em va entristir per la noticia de la malaltia tan
llarga de la teva dona i per la soledat en qué sembla que et trobes per atendre-la a
ella 1 per cuidar-te de tu mateix. Voldria que es posas bé i que trobassiu un remei
efica¢ a la vostra situacio.

En la carta em deies que dins un parell de dies m’enviaries les dades que m’inte-
ressen sobre aspectes anecdotics de la teva vida. Per ara no les he rebudes. L.a meva
intencié €s que el discurset que estic preparant no sigui de simple informacid pro-
fessional, siné que hi hagi més humanitat: per exemple, que pugui al-ludir discreta-
ment a la teva actuaci6 politica i a les molésties que et va ocasionar, pero també a
les coses bones que et va inspirar. Si pogués contar alguna cosa humoristica, també
hi aniria bé.

Una cosa que pens fer notar és la teva tasca mrienﬁdﬂra d’investigadors forasters
que veénen a demanar-te informacié. M’agradaria poder citar-ne alguns, perd no sé
quins. ;Puc anomenar, per exemple, I’arabista Mikel de Epalza, que et vaig enca-
minar perque I’orientassis sobre historia dels menorquins al nord d’Africa? Jels
professors Orell i Campos, de Castelld, que fan un llibre sobre els anglicismes de
Menorca i els vaig recomanar que et demanessin orientaci6?

Per a la teva tranquil-litat te diré que procuraré venir a Maé un dia abans de la
«festa» perque lligis el meu parlament i hi donis el teu vist-i-plau o el teu veto. No
voldria per res que, amb tot i la meva bona voluntat, m’escapas res que pogués per-
Judicar-te 0 que no t’agradas. Aixd si: jo som lent per a escriure: per aixo, si m’has
de domunicar algun detall, convindria que fos prest.

Esperant noticies,i que siguin bones, t’envia una abragada

F. de B. Moll

[Mag], 2 d’agost de 1981
Respectat i estimat padri:

Aprofitant, avui, una mica de calma en la meva atrafegada vida, em disposo a res-
pondre a la teva carta del 30 de juliol passat, per la qual, i per les bones intencions
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que en ella m’expresses, et dono, de tot cor, les gracies. Jo et deia, el 6 de I’esmen-
tat juliol, que et tornaria a escriure dintre d’un parell de dies i —ja ho veus!- ha pas-
sat boni un mes. Perdona aquest retard que no dubto comprens benissim.

Voldria poder-te complaure en el teu afany informatiu i no sé, realment, per on
comencar. Tal volta sigui millor dedicar, primer de tot, unes paraules al meu cata-
lanisme. Jo em vaig sentir catalanista des de molt infant. I aquest sentiment el vaig
beure en les poesies de Mossén Cinto, que mon pare me va ensenyar a llegir quan
JO just tenia sis o set anys. Els capvespres, a la sortida d’escola, on tot I’ensenya-
ment es donava en castella, el meu pare em feia seure al seu costat i em posava a
les mans un llibre o altre de Mossén Verdaguer i m’explicava tot alld que jo enca-
ra no podia entendre i que, una volta compres, m’agradava molt i acabava per
aprendre-ho de memoria. No sols les poesies que parlaven del Bon Jesis i dels nois
i de les coses més pures, siné les altres, les patriotiques, que, després, m’atrevia a
recitar davant la familia. Fou una experiéncia educativa que he agrait sempre al meu
pare. Ell escrivia els seus treballs en castella, per norma general, perd, en el fons de
la seva anima, es sentia catalanista. Hem de recordar que va viure a Barcelona
catorze anys seguits, des del 1880 al 1894. I estava content de veure que la poesia
verdagueriana em feia vibrar i sentir com a cosa propia, per exemple, el Corpus de
Sang.

Catalunya! Catalunya!

Lo teu dia s’és fet nit

1 81 ton present és negre

b€ ho €s més I’esdevenir.
De tants fills com alletares,
un sol n’hi ha de ben vist,
un tan sol que aidar-te puga
1 €s ton més dolent botxi.
Comte de Santa Coloma,
malviatge qui et pari!

Tot aquest drama fins arribar al final
Sis eines de tall portaven,
les hi enfonsen totes sis.

O a les manifestacions de pietat que clouen el poema:
De Sant Beltran en les hortes,
part d’avall de Montjuic,
damunt un pilot de pedres
s’aixeca una creu de pi.
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Aneu-hi fills de muntanya,
aneu-hi, barcelonins,

a resar-hi un pare nostre
pel qui fou nostre botxi.

Aquest desvetllar-me als problemes de la patria catalana va ser quelcom més que
un enlluernament d’al-lot encisat per una mostra de la nostra epica. Quan una dot-
zena d’anys més tard, fent a Barcelona el quart curs de Filosofia i Lletres (Historia)
1 essent alumne del professor La Torre, vaig haver de triar un tema d’investigacio,
vaig triar El Corpus de Sang i la Guerra dels Segadors, passant entre dues i tres
hores cada dia a I’Arxiu de la Corona d’ Aragé, per espai de vuit mesos. Totes les
meves fitxes 1 apunts i altres notes restaren, a la fi, en poder del catedratic.

En el meu temps d’estudiant, a Barcelona, la correspondéncia amb els meus pares
la vam mantenir sempre en catala, cas excepcional, perque tots els menorquins de
I’época eren bilingiies. Parlaven catala, perd s’escrivien en castella.

També hi ha que dir que a I’ Associacid Catalana d’Estudiants, que pels anys 1920
1 1921 presidia un mallorqui —Andreu Crespi 1 Salom- que deu ésser amic teu, no
hi havia més que un soci de Menorca, que era jo.

Tampoc vaig trobar cap altre menorqui en els cursos dels Estudis Universitaris
Catalans, en els quals els mestres, diguem ordinaris, eren Jordi Rubié i Balaguer, de
Literatura Catalana, i Ferran Valls i Taberner, d’Historia de Catalunya. I com a mes-
tre extraordinar el Prof. Antoni Rubié i Lluch que ens dona un curs inoblidable
sobre la Divina Comeédia. (He dit que no hi havia cap menorqui entre els meus com-
panys, pero hi havia, si, una menorquina ciutadellemca, la poetessa Maria Verger,
que estudiava a I’Escola de Bibliotecaries).

Amb tots aquests antecedents, suposo et semblara natural que després de la
Conferéncia Nacional Catalana, en el moment de néixer «Accié Catalana», que no
es presentava com un partit politic siné6 com una agrupacié de patriotes, jo, en
aquell estiu del 1922, fos un dels seus socis fundadors. Recordo que fou 1’onze de
setembre del mateix any que, al voltant del monument de Casesnoves [sic], es dis-
tribui la poesia de Josep M*® de Sagarra que comencava aixi:

I 'onze de setembre quin sant és

que sembla que bateguen tantes vides
1 passen colles pels carrers

amb corones 1 rams de flors humides?

I més endavant deia:

Es I’onze de setembre! I de quin any?
De metre [sic] duri la dolor i el plany,
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que si dues centiries s6n passades,
torna aquest onze de setembre ombriu
que es clava al cor de totes les anyades
I ve 1 ens deixa la ferida al viu.

I diu al plaga i al mesell

1 al fart de coca i de tortell

1 de vi ranci i de sardana

que encar hi ha esgarrinxades a la pell
de nostra terra catalana.

Pero ja vindra el dia, si Déu vol,

que Catalunya tindra el pit revolt

I dura més empenta dins les venes

1 tot plegat li haura esmolat les dents
per rompre les cadenes!

A1l Han passat cinquanta-nou anys més. Les esgarrinxades han estat dolorosissi-
mes, pero hem de confessar que les dents no estan prou esmolades. 1 és ben trist
veure que tot el que significava I’Estatut de 1932 —esplendid si hom el compara amb
la situaci6 actual- es va perdre per la insanitat d’uns dirigents catalans culpables de
la gran desfeta del 1934, les consegiiencies de la qual patim.

Vull acabar aquesta part de la meva carta. Ferran Soldevila, quan dirigia la
Revista de Catalunya m’hi va fer col-laborar. Era pels anys 30, 31, 32... A cada
nimero hi havia una cronica menorquina meva. Una estava dedicada al 14 d’abril.
En ella parlava del moment present i de I’esdevenidor somniat. I el somni em por-
tava a acabar el meu article amb un Visca Menorca catalana! Aquest crit, que vaig
donar jo per primera vegada, juntament amb tota la meva actuacié republicana i
catalanista, em va valer una Ilarga persecucié. Set-cents cinquanta-quatre dies de
preso 1 dotze anys —de fet, perd no de dret— fora de I’ Institut.

Estant a la Presé Model, de Barcelona, va compareixer un dia el Bisbe, que es
deia Diaz Gomara, i ens adreca un sermé. Millor dit, ens va fotre una bronca ferot-
ge. Recordo aquella frase amb la qual atronava, pels altaveus, tot el vast edifici: ...
y de aqui no saldréis en tanto no haydis dado satisfaccion de vuestros delitos al
Dios a quien habéis ofendido y a la sociedad cuyas leyes habéis conculcado.
Imagina’t el consol que aco era per a tota la gentada tancada alla dins. Jo —con-
demnat sis anys i un dia— treballava a la Oficina del centro i, entre altres coses, por-
tava el negociat d’Estadistica, havent d’omplir cada vespre un imprés amb el titol
de Estado i [sic] distribucion de la Juerza. Oficialment, noltros érem fuerza (!). La
cota més alta d’aquest estado va ser la de nou mil dos-cents quatre presos, Segons
vaig haver de consignar.

A la pres6 de Barcelona, a la qual em portaren després d’una estada a la
Penitenciaria de La Mola, de Maé, fent el viatge, amb poc més de cinquanta com-
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panys, dins la bodega del vaixell Ciudad de Mahdn, vai g haver de treballar també,
com a mestre, a I’'Escola. La cosa va comengar aixi. A I'endema de I’ingrés, els
expedicionaris van ésser portats a I’Escola d’analfabets. El mestre de la preso ens
havia d’examinar. Formats davant la porta de I’Escola, mentre esperavem, dos
pesos mes antics, dels que tenien destino i circulaven per la casa, es van trobar
davant la nostra formacié i un d’ells, sorpres de veure aquella colla de gent desco-
neguda, va preguntar a 1’altre:

- Cony! Qui s6n aquests?

- SOn els alfabetos de Maé.

Aquesta va ser la resposta. | aixi, com a alfabeto, vaig passar a preséncia del mes-
tre, tenint amb ell un petit didleg:

- ¢Como se llama usted?

- Hernandez Mora, Juan.

- (Cual es su oficio?

- Licenciado en Filosofia y Letras y Profesor de Instituto.

- {Sabe leer?

Cara d’esglai per part meva i reaccié immediata del mestre

- Perdone. Es el habito de preguntar a todo el mundo lo mismo. ;Le gustaria, ya
que esta aqui, trabajar en la Escuela?

- Si sefior.

- Bueno, de momento no es posible porque estin todas las plazas ocupadas, pero
en cuanto se produzca una vacante le 1lamaré a usted.

- Muchas gracias. -

En efecte, passats uns mesos, vaig canviar I’oficina per I’escola. I aqui tallo, per-
que parlant de la presé no acabaria.

Tu em demanes alguna cosa humoristica perd hi ha I’inconvenient de que [sic]
les coses humoristiques s6n perilloses perqué posen en evidéncia un personatge
o altre, encara que no siguin més que anécdotes d’examen. Basti una com a mos-
tra. Era el temps de la Dictadura. No la del General Franco, 1’altra. Cap a I’any
1925 o 26. Els examens dels alumnes lliures eren orals. El Catedratic d’Historia
era un senyor vell, mallorqui, que es cansava i em feia preguntar a mi, mentre ell
escoltava. S’examinaven els alumnes dels salesians, de Ciutadella. Li pregunto
aun:

- (Sabe usted lo que es la Constitucién y cuando se implanté en Espafa?

El noi posa cara d’esverat i, amb veu tremolosa, em diu:

- La Constitucion... la Constitucién... es una cosa muy mala... que no se debe leer.

- jHombre! —li adverteixo- ;quién le ha engafiado a usted? ;quién le ha dicho
semejante cosa?

Resposta de I’alumne:

- El Padre Gustavo.
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El Padre Gustavo —Mas de llinatge— avui té un carrer amb el seu nom a
Ciutadella. No el trastoquem! I pensem que tots els altres exemples humoristics pre-
senten el mateix inconvenient.

També vols que et parli de la meva tasca orientadora dels investigadors forasters
que han vingut a demanar-me informacié. La llista seria llarga. Esta clar que pots
anomenar, si vols, I’arabista Mikel de Epalza, que tu, precisament, me vas enviar.
Amb ago bastava, i sobrava, perqueé jo I"atengués. Sabent el motiu de la seva visita
vaig preparar tot el material necessari, o sigui la bibliografia sobre el tema dels
Soler, els apunts personals meus que tinc des de fa anys, alguns documents origi-
nals i els retrats de la familia en qiiestié. L’home va arribar i ho va trobar tot sobre
la taula. Va poder-se posar a treballar inmediatament. A casa hi va fer hores. I va
marxar moltissim satisfet. A¢d és el que jo he fet sempre amb tothom qui ha vingut
a cercar la meva col-laboracié.

Aquest tipus de feina el vaig comengar des de molt jove. El 1925, just als meus
vint-i-tres anys, ja em va tocar acompanyar el Prof. Brian Tunstall quan preparava
el seu llibre Admiral Byng and the Loss of Minorca, explorant amb ell tot el Castell
de Sant Felip i examinant la bibliografia pertinent. En el prefaci esmenta el meu
nom. El llibre fou publicat a Londres el 1928.

Entre els escriptors catalans, he de posar en primer lloc a I’amic Josep Pla que I’any
1948 va venir a documentar-se per poder fer la seva guia de les nostres Illes. El 12 de
juliol d’aquell any, de Cadaqués estant, m’escrivia una carta en la qual em deia: «Vull
fer constar una vegada més que no hi hagués hagut Guia de Menorca sense vés i el
vostre pare». El meu pare ja era molt vell i no va poder-lo ajudar personalment —ja
I"havia ajudat ben prou anys abans— pero la seva Historia de Menorca li fou utilissi-
ma. Jo havia posat a la seva disposicié la meva biblioteca i 1a de I’ Ateneu i el vaig
acompanyar en les seves exploracions per I’[lla. La carta que dic la vaig aprofitar en
el meu proleg a la Guia de Menorca de les Edicions Nura, el 1979.

Jordi Carbonell va trobar també la meva entusiasta col-laboracié. Al dedicar-me
la seva monografia L’obra literaria de Joan Ramis i Ramis va escriure: «Al pro-
fessor Joan Hernandez Mora, sense el qual aquest estudi no seria com és.
Cordialment». I la dedicatoria de I'edicié de Lucrécia posa: «Al professor

Hernandez Mora, amic i mestre en tantes coses de Menorca». Tinc altres dedicatd-
ries seves pel mateix estil.

A Joan Pons i Marques li vaig ajudar a fer la seva conferéncia Joan Estelrich en
el record d’un contemporani, que va llegir a Felanitx, facilitant-1i la informacié dels
anys menorquins de I’Estelrich.

També em vaig posar a les ordres de Joan Coromines quan va venir a Menorca
pels seus estudis de toponimia i, en general, de lexicografia. I, des d’aqui, li vaig
facilitar material a Barcelona, enviant-li una fotocOpia d’un important diccionari
manuscrit d’Antoni Febrer i Cardona. En el primer volum del Diccionari
Etimologic... Coromines posa el meu nom entre els seus col-laboradors.
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El mateix puc dir de Jaume Oliver i del seu llibre Escola i societat, que em
dedica, entre altres raons, amb afecte i agraiment per la seva col-laboracid.

El Prof. Eberhard Mayer, de la Universitat de Bonn, em va tenir al seu costat, en
tot moment, durant les seves estades a Menorca quan preparava el llibre Die
Balearen, publicat a Stuttgart el 1976, que m’envia juntament amb una carta en la
que, entre altres coses, em diu: «... quisiera agradecerle a Vd. una vez mas toda la
amable ayuda que tuvo a bien prestarme durante mi estancia en Menorca. Por su
valiosa colaboracién me ha sido posible obtener una impresién profunda de la geo-
grafia e historia de la isla». Efectivament, el vaig ajudar molt en la seva tasca d’es-
tudi, de recollida de dades i de coneixenga personal de tota I’Illa, acompanyant-lo
en totes les seves excursions i visites als pobles, un per un.

Naturalment, la investigadora nord-americana Jane Quinn va haver de passar per
casa, en cerca d’aclariments. Era quan preparava el llibre Minorcans in Florida.
Their History and Heritage, publicat a Sant Agusti el 1975.

Don José€ Gella Iturriaga, Interventor General de la Armada, quan preparava el
seu discurs d’ingrés a la Reial Academia de la Historia, de Madrid, va tenir neces-
sitat de la meva ajuda, que vaig donar-li amb la bona voluntat de sempre. Ho va
agrair citant-me en el mateix discurs, publicat el 1974, 1 proposant-me després com
a Corresponent. Fa una temporada que hi torno a col-laborar en un estudi que pre-
para sobre Joan Ramis i Ramis.

El meu antic alumne Guillermo Cabanelles —alumne dels anys 1924, 25 i 26—,
historiador i jurista, quan va escriure el seu important llibre La Guerra de los Mil
Dias, em va consultar la part referent a Menorca & gracies a mi, va poder fer un
capitol ben original.

Dels erudits menorquins —Josep Mascard, Miquel Barber, Desitjat Mercadal,
Lluis Casesnoves [sic].... etc.— no cal parlar-ne. Em tenen sempre a la seva disposi-
ci0, com hi estan la meva biblioteca i la meva col-leccid historica menorquina. I els
noms dels joves que, des de fa un bon grapat d’anys em vénen a veure en cerca de
consell o d’orientaci6 fan una llista llarguissima.

Pero et confesso que m’he cansat i, per avui, no puc escriure més. Veuré si,

aquests dies, m’és possible ampliar el que t’acabo de dir. Espero, també, enviar-te
prest el meu discurs Els origens de I'Ateneu de Mado, que ja esta impres, encara que
h1 manca la coberta.

Records afectuosos a tots els teus i una abracada ben forta.
Joan Hernandez Mora
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o
Palma de Mallorca, 7 d’agost de 1981

Estimat fillol un poc més vell que el padri:

T"escric tot d’una que puc per evitar-te la moléstia de tornar escriure i enviar-me
dades biografiques. Amb aquesta calorassa que fa no t’has de fatigar escrivint car-
tes llargues quan la que m’has enviada és prou detallada i expressiva per a comple-
tar el teu curriculum amb els detalls que més m’interessaven. Aqueixa carta €s
exactament el document que em feia falta. Si a darrera hora, en veure’ns, trob que
m’has de contar més coses, ja t’ho diré. Per ara crec que tenc tot alld que necessi-
tava.

M’hi he divertit molt, amb la teva carta! Es interessantissima i emocionant. Es
dona el cas que jo també vaig comengar a esser catalanista llegint els poemes de
Mossen Cinto, en el Seminari, on cap professor me n’havia parlat pero jo els vaig
descobrir dins la biblioteca i m’hi vaig engrescar,

Dius b€, que n’Andreu Crespi deu esser amic meu. Ho som de fa més de cin-
quanta anys. Vam esser vesins de pis del 1932 fins al 1939, i un parell de fills meus
van rebre d’ell llicons particulars del ram de Ciéncies. Quan li van fer consell de
guerra i hi havia noticies alarmants sobre la possible senténcia, vaig visitar el pre-
sident del tribunal i en vaig treure la promesa de que, si ell havia de fer la sentén-
cia, no seria de mort.

Tens tota la rad en aix0 de la inconveniéncia de les anécdotes humoristiques, que
poden esser perilloses. Ho deixarem anar.

Una cosa: na Maria Verger no és menorquina, com et penses, sino alcudienca.
Vivia a Ciutadella, de joveneta, perqué son pare era el faroler del Cap Nati (d’alla
on es va enfonsar el «General Chanzy»). Na Maria encara és viva, a Madrid; té prop
de noranta anys. Va ser alumna de mon pare, de pintura a 1’oli.

Moltes gracies per la teva informacié.

Una besada a la teva dona, i a tu una forta abracada cordial

F. de B. Moll
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HOMENAJE AL PROFESOR
DON JUAN HERNANDEZ MORA

JUAN HERNANDEZ ANDREU (*)

Agradezco al Ayuntamiento de Mad, particularmente al Sr. Alcalde, el haber-
me invitado a estar aqui en este acto, brindandome la oportunidad de hablar en
€sa mesa redonda sobre la figura de mi tio el catedritico Juan Hernindez Mora,
primo de mi padre, persona que traté cada vez ngas intensamente en los ultimos
anos de su vida, coincidentes con las etapas en las que yo me formé profesio-
nalmente como historiador econémico y profesor universitario.

Don Juan Herndndez Mora fue fundamentalmente un maestro, insigne intelec-
tual, gran comunicador a sus allegados de los profundos y amplios conocimien-
tos que poseia, muchos de ellos heredados de su padre don Francisco Herndndez
Sanz. Tenia un gran amor a Menorca que concretd, entre otras cosas, en estudiar
y difundir las obras intelectuales de menorquines, muchas realizadas fuera de
Menorca por diversas razones, entre otras las del exilio politico; y solia tratarse
de amigos de su generacién o de otras anteriores como el Dr. Comas Camps o el
coronel Guarner.

Pienso que una importante aportacién intelectual de Juan Hernindez Mora es
haber atendido a la distincién entre historia de la isla e historia de los menor-
quines, lo cual le lleva a fundamentar la cultura de los actuales pobladores de
Menorca desde finales del siglo XIII y a interesarse también por los menorqui-
nes que trabajaron fuera de la isla. (Véase su trabajo Mcnorca, los menorquines
y su historia, Mad, 1978).

(*) Catedratico de Historia Econémica de la Universidad Complutense.
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Pasando a algunos recuerdos personales, al tio Juan siempre le recuerdo en una
actitud ensefiante. Eramos crios y nos entretenia con sus habilidades de papiro-
flexia en las reuniones familiares. Cuando vivié en Madrid hacia lo mismo con
mis hijos, entonces pequefios.

Cuando me inici€ en mis tareas investigadoras de historia econémica encontré
en €l una ayuda puntual y, sobre todo, una actitud dirigida a animarme siempre
en mis trabajos. Recuerdo en una ocasién que le comenté acerca de las investi-
gaciones en Prato de Federico Melis en el Archivo Datini sobre la comercializa-
cion de la lana menorquina en Italia (Florencia) a fines del siglo XIV, desveldn-
dose en este trabajo la extraordinaria calidad de 1a lana Menorquina; y me escri-
bid: «Tal como te prometi, te remito adjunta la fotocopia del estudio Mercaderes
florentinos en tierra de pastores valencianos, de mi maestro el Prof. Ezio Levi,
inserto en su libro Motivos hispdnicos, estudio que espero te resulte de utilidad.
Como pudiste ver en nuestra reciente charla, el tema no es, ni mucho menos, de
descubrimiento actual» (carta del 16 de septiembre de 1980). Otra referencia
importante sobre historia econémica menorquina me la dio el tio Juan con los
articulos, que seguro conocéis, de Lucas Carreras Riera. publicados en la Revista
de Menorca.

El catedratico Juan Herndndez Mora fue un gran conversador y encontré ami-
gos suyos en todas partes, incluso al otro lado del Atlantico, en la Universidad
de Texas en Austin (EE.UU.), donde coincidi con Leén Portilla, discipulo del Dr.
Comas Camps. El tio Juan fue un hombre de su tiempo, que analizaba critica-
mente la historia contempordnea. Fue un hombre comprometido con los aires
renovadores iniciales de la Repiiblica en el mundo de la Instruccion publica y de
la politica, lo cual le supuso que después de la guerra civil fuera privado de liber-
tad durante dos afos en Barcelona y tuviera que dejar de ser profesor del
Instituto de Maé hasta 1951. _

En el verano de 1932 estuvo en la recién inaugurada Universidad de Verano
Menéndez y Pelayo de Santander, en el Palacio de 1a Magdalena, como residen-
te, con personalidades de la cultura espafiola de aquel entonces, donde conectd
con su maestro el profesor Ezio Levi, al que se refiere en la carta citada. Después
de la guerra, viviendo en Alaior, estudi6 la carrera de derecho y se dedico al ejer-
cicio de la abogacia desde 1946. En 1954 gané por oposicién la cétedra de
Instituto, primero con plaza en Ibiza aunque después regresaria a Madé. El tio
Juan fue un extraordinario corresponsal de intelectuales menorquines exiliados
en 1939, de los que llega a escribir sobre su obra, como es el caso de El Coronel

Guarner y su libro «Catalufia en la Guerra de Esparnia». Breve comentario, Mad,
1976 (separata de la Revista de Menorca).

Buena prueba del reconocimiento entusiasta de la obra cientifica de menor-
quines famosos en la comunidad cientifica internacional se da en el caso del doc-
tor Comas Camps. En 1982, los buenos servicios del tio juan y de profesores de
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la Universidad Complutense, sobre todo del profesor Alcina Franch, consegui-
mos que la Junta de Gobierno otorgara la distincién de Doctor Honoris Causa al
profesor Comas, quién tristemente fallecié en Méjico el mismo dia que salia para
recibir el galard6n académico en la universidad madrilefia. Pienso que este fue
un golpe de fatalidad muy duro para don Juan Herndndez Mora.

En este décimo aniversario de su muerte, como homenaje a mi tio quiero sig-
nificar su gran amor a Menorca, que expresaba con la defensa, estudio y difusién
de la cultura menorquina a través del andlisis de la obra de menorquines ilustres.
También fue un ensefante extraordinario, que facilitaba el estudio y la investi-
gacion a los demds a la vez que un intelectual progresista, comprometido, sutil,
con gran sentido del humor. Abierto a la amistad de todos, sin distinciones de
posicion politica. Humanista y menorquin por los cuatro costados.
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NO RALLARE D’UN IDOL
SINO D’UNA PERSONA HUMANA

JOSEP SEGUI I MERCADAL

A don Joan Herndndez Mora el vaig coneixer el mes d’octubre de 1'any 1957 quan em
van nomenar director espiritual de I’Institut de Mad, encara que ell em va dir que havia
assistit a la meva primera missa el 10 de juliol del 1955 a I’església del Carme de Mad.

Don Joan estava dolgut i bastant indignat per haver hagut de sofrir durant els cursos
anteriors I’actitud un tant inquisitorial dels professors de religid. Fins 1 tot, 1 havien
recomanat que seguis les orientacions del llibre Jecturas buenas y malas del Padre
Ladrén de Guevara.

El dia primer de novembre del 1947 vaig entrar al Colegio Mayor de Santiago, des-
tinat als joves majors de 17 anys que desitgessin seguir els estudis eclesiastics 1 prepa-
rar-se per esser capella. El dia 2, dia de Difunts, els vuit o nou col.legials i el vicerector
vam anar al cementiri de Salamanca a visitar la tomba de Miguel de Unamuno. Don

aquest detall com a signe de I’esperit obert que es respirava. No €s, doncs, estrany que
don Joan trobas que el nou director espiritual no exerciria una tasca de control, essent
consegiient amb la formacié que havia rebut a Salamanca.

Per entendre don Joan cal tenir present dues giiestions d’enorme influéncia en la
seva vida: el drama familiar i la seva vocacié docent, de direccié docent més que d’1in-
vestigador, tal com he comentat amb el seu nebot Joan Hernandez Andreu.

Saint-Exupéry va escriure (i em permetin donar la cita en castella tal com la vaig
llegir) «amar no és mirarse el uno al otro, sino mirar los dos en la misma direccion».
Don Joan i donya Maria no miraven en la mateixa direccié. Don Joan vivia amb una
angoixa, una depressi6 que cada vegada I’enfonsava més. Per altra part, era un home

vanités 1 quan ficava la banya en el forat no hi havia qui I'hi fes treure. Naturalment,
tot aixo influia en la marxa familiar.
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Com ja he dit, don Joan tenia una vocacié que anomeno de direccié docent.

L'any 1954 obt€ la Catedra de Literatura Espanyola de I’ Institut d’Eivissa. No els puc
precisar si era en aquell mateix any que comenga a preparar les oposicions (don Joan
tenia la il.lusié d’esser inspector d’Ensenyanca Mitjana). El seu amic Paco Sintes
Obrador, que en aquell moment era director general d’Arxius i Biblioteques del
Ministeri Ruiz Giménez, en una visita de don Joan a Madrid, no record bé si en el des-
patx del propi ministre o en el de la Direccié General d’ Arxius i Biblioteques, li va dir
que no aspiras al carrec. El cert és que, una persona amb cirrec public a Magé (s€ el seu
nom pero, naturalment, no el diré) havia pressionat de tal manera que al Ministeri veien
com a impossible que guanyas I’oposicid. Aixo el va amargar profundament.

A mes, tenia ben clar que dels tres tinics catedratics que hi havia a I'Institut de Maé
ni en Pepe Cardona ho podria tornar a esser, ni en Jaume Mir. ni ell mateix podrien ocu-
par la direccio de I'Institut de Maé pel seu passat republica. Per don Joan pensar que els
catedratics havien d’estar a les ordres d’un director bona persona, pero d’inferior cate-
goria professional, li era una auténtica humiliacié.

M’han demanat que parli de I’aspecte religiés de don Joan. Mai va esser el que s’a-
homena un cristia militant, diria que la seva fe era en un Déu Amor, aquell que el capella
senyor Carbo li havia mostrat en la catequesi de la comunid i. abans, la seva mare.

Crec que don Joan era un home que en el fons tenia una fe viva. Els en donaré un
detall: record perfectament un mati de dia feiner en que era jo a I’església del Carme al
meu confessionari de la capella de la Sagrada Famflia, I"església completament buida, i
va venir a confessar-se amb mi. Per qué amb mi i no amb el senyor Salom, amb qui
anava la burgesia i no burgesia de Ma6? Crec sincerament que ell tenia el convenciment
que era Deéu el que el perdonava.

Els donaré un altre detall que probablement la seva vidua donya Magdalena recor-
dara: ja en els darrers temps de la seva malaltia, i quan li era totalment impossible
expressar-se de paraula, vaig anar a donar-li la comuni6 i en el moment en que jo li
donava la benediccid, fent un esforg, va fer el senyal de la creu. Sén dos detalls que em
sembla que diuen qualque cosa respecte de la religiositat de don Joan.

Moltes vegades vaig esser present en visites que distints intel-lectuals de pas per
Menorca feien a casa seva. Record perfectament el dia en que don Francesc de Borja
Moll ana a ca don Joan, (que per cert no era tan catalanista com tu, Fina, I’has presen-
fat) ', quan va venir pel seu nomenament de Fill IL.lustre de Menorca, (no de Ma6 com
nsistia sempre don Joan, quan es rallava dels que tenien el seu retrat al Salé d’ Actes de
la Sala), i dins el despatx 1i va dir «a n’es diccionari catala-valencia-balear li hauria de
posar Diccionari Catala», i en Borja Moll i va contestar «mantenc Diccionari catala-
valencia-balear per Mossén Alcover, va esser ell el que li dona el titol i crec que no I'he
de canviar». I després don Joan, amb una d’aquelles sortides tan seves, li va dir «segui
a sa taula», (aquesta taula de despatx que tenim molt a prop de nosaltres al Museu

' Josefina Salord Ripoll. Joan Herndndez Mora: les paraules i els silencis de la Menorca del segle XX.
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Hernandez Mora), «escrigui: quatre jans 1 un boi no €s el que voste...» 1 no record quina

precisio li va fer; pero en Borja va reconeixer que tenia rao.

Com no recordar, també, la visita de Ramon Tamames. Don Joan sempre preparava
un recull de llibres valuosos perque el visitant els fullejas. N'hi dona un sobre agricul-
tura a Menorca, d’un Soler, del segle XVIII. En Tamames 1’agafa i1 1'obri amb perill de
desllogirar-lo. Rapidament 1'hi pren de les mans, agafa tots els altres, els posa al seu lloc
1 diu: «no en veura cap, de llibre», 1 se I’endd a mirar els quadres 1 mapes de Menorca
de la seva col.leccié escampats per tota la casa.

[ aixi podria seguir amb les visites de José Luis Aranguren, Josep Fontana, Joan
Estruch 1 Salvador Cardus, José M. Diez-Alegria... Aixi mateix, record perfectament
que Federico Sopeiia® a la sortida de la seva visita em va dir «este hombre realmente es
un erudito».

Tots els anys que vaig coneixer don Joan no el vaig poder veure un home feli¢ per un

llarg temps. Quan semblava que ho podna esser casant-se amb donya Magdalena Diez
de Bethancourt, molt prest li arriba la malaltia que el porta a la mort.

* Ex-director del Museo del Prado 1 director de la Real Academia de Bellas Artes de Madrid.
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DON JUAN

ANGEL MONTOTO (*)

Don Juan Herndndez Mora, ademas de muchas mas cosas, se sabia multitud de
nombres de tribus africanas, nombres que sonaban terribles y que €1 utilizaba
como epitetos con mas sentido del humor que iracundia. Esto, lo de su sentido
del humor, también lo descubri mdas tarde. Pero alli, en la clase de cuarto del
Instituto viejo, nunca le supuse sentido del humﬂr y me parecia terrible oir que
uno, ademas de catdlicoapostélicoromanomenorquin, era un zuld, un cafre, un
batusi o un bantid. Cuarto curso de bachillerato y nosotros, eitre trece y quince

anos; los que menos en Salgari, Blyton, Verne, etc. y los que mds en Hazafias
Bélicas, aquellas Hazafias que explicaban por primera vez que los malos eran los
nazis.

Y don Juan, esforzdndose, agudizando su silabeo desentonado, intentando
impartir una leccion magistral de literatura espafiola a una jacaranda de repre-
sentantes de tribus del Africa Negra.

Berceo, el Cid, con el Arcipreste cabian sonrisas pillas, la picaresca y... Yy me
eché de clase para el resto del curso, no sin antes recordarme que el primer rega-
lo que yo habia recibido era el osito de peluche que €l habia depositado en mis
torpes brazos de neonato y, también, lo mucho que habian sufrido dofia Maria y
€l cuando mi desordenado arribo al mundo, alli, en aquel piso —compartiamos

rellano— de la plaza que fue primero del Ateneo y que posteriormente quedd
establecida en mi memoria como del Casino Mahonés.

(*) Periodista.
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Estaba yo en quinto curso, cuando, un dia lluvioso de otono, don Juan me sor-
prendio en la entrada del Instituto nuevo leyendo un libro. Y su voz, llena de sar-
casmos disonantes, y yo que si, que el sefior Terrés me ha echado de clase. Pero
sus 0jos permanecian fijos sobre el libro Y su voz cambi6 cuando me lo pidi6.
Era la historia, la de torturas y la judicial, de la guerrillera argelina Hamila
Boupacha, explicada por Simone de Beauvoire y Gisele Hamili. Desde hacia
mas de un afio, mi aficién a Blyton, Verne y Salgari se habia convertido en
pasién por los libros, pasién de la que no eran ajenos mi profesor de repaso, el
muy querido sefor Calderén, empefiado en adecuar mis lecturas a mis anos, ni
mi tia Maria, que después de comer me lefa historias de amor; esto es: Flaubert,
Stendhal, Dumas.

Las preguntas de don Juan en aquella mafiana lluviosa continuaron. Torcié
ligeramente el gesto cuando expresé mi entusiasmo por Un millén de muertos,
de Gironella, y me llevé a la todavia desorganizada y destartalada biblioteca del
recién estrenado Instituto donde, en un tono que yo nunca habia oido, con unas
risas absolutamente nuevas, empezamos a hablar. Me atreveria a decir que en
aquel momento se inicié en mi esa debilidad por don Juan que en poco tiempo
se convertiria en vitalicia.

Don Juan Herndndez Mora, hora es ya de decirlo, hubiera sido un magnifico
catedratico universitario, pero nunca pudo soportar a aquella horda africanome-
norquinahispana que se empecinaba en su incultura Y que se autonegaba ya no la
pasion, sino la simple curiosidad por la literatura.

El afio siguiente a nuestro encuentro aquel dia lluvioso de otofio, para mi,
Sexto curso, nada tuvo que ver con el catastréfico cuarto y revalida. Tanto llegé
a entusiasmarme don Juan que, transcurrido el primer trimestre, me pasé, con
gran disgusto para la profesora de griego, de ciencias a letras.

Sus clases, que m4s parecian lecciones magistrales, tenian cierto aire de exclu-
s10n; me explico: a los pocos dias del comienzo del curso, don Juan ya habia
seleccionado a un pequeiio grupo de discipulos a los que dirigia sus palabras. El
resto eran simplemente alumnos emparentados con la zafiedad Yy que no mere-
cian la menor atencién.

Aquel fue un afio maravilloso que habia comenzado con «Nel mezzo del cam-
min di nostra vita // Mi ritrovai per una selva oscura // Che la diritta via era sma-
rrita», primeros versos de La divina comedia, que continué con Schliemann, en
quien se conjuntaba la pasién de don Juan por la arqueologia y también la posi-
bilidad de que la aventura atrajera a alumnos distantes, y que alcanzé su apote-
osis con Manzoni y su I promessi sposi, publicado en Espafia bajo el titulo Los
novios, lo cual daria motivo a que por primera vez escuchara el «traduttore, tra-
ditore» que con tanta frecuencia asomaba en 10s curiosos labios de don Juan.

Evidentemente, hubo mucho mas, pero, sobre todo, se creé entre ambos una
complicidad que alcanzaba desde la confidencia — «El nuestro es un instituto
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acéfalo» — al consejo — «Olvidate de Ionesco (me dijo cuando me esforzaba en
preparar la obra que debia representarse para celebrar a Santo Tomas de
Aquino). Ya te buscaré yo El teniente de alcalde de Zalamea, que es un entre-
meés de Muiioz Seca, més apropiado para la ocasién» — pasando por el guifio —-me
habian concedido el premio no se qué de Unamuno por un trabajo sobre un ensa-
yo de don Miguel en el que zurraba la badana al clero vasco, y don Juan, cre-
yéndolo conflictivo, me pididé que lo cambiara por uno més suave; si no recuer-
do mal, por el titulado La paciencia del pescador de cafia— y acabando en la con-
fabulacion — «Es mejor que en septiembre te examines de griego en otro institu-
to; si la sefiorita Socias te ha puesto un cero de quinto y otro cero de sexto, es
que te ha ensenado cero» — y su exagerada exultacién cuando dos meses después
regres€ de Palma con un sobresaliente de quinto y un notable de sexto.

Para mi se habia acabado el Instituto de Mahoén, pero no don Juan, que duran-
te afilos me recibid en su mesa camilla mientras dofia Maria me servia un Marie
Brizard y unas galletas. No s€ s1 con don Juan llegué a compartir discusiones
sobre catleyas y magdalenas mojadas en él, aunque si recuerdo alguna de las
cientos de anécdotas que llegd a contarme. De ellas, por preferidas, me quedé
con dos. La primera se referia a un caballero mahonés, tan aristécrata como
homosexual, a quien un dia su criada le preguntd si era barén con be o con uve.
La segunda, que pudo haberle costado un disgusto, ocurrié en Es Dineret, cuan-
do alguien se refirié a «un general muy burro» y don Juan no pudo contenerse y
le informdé que «un general muy burro es un pleonasmo».

Recuerdo, en fin, que, cuando me llegd la noticia de la muerte de don Juan
Herndndez Mora, estaba, una vez mas gracias a¥l, leyendo a Cavafis. También,
que me ocurrio algo que nunca se ha repetido: mientras escribia el articulo pés-
tumo para el Menorca, lloraba.
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NECROLOGICA JOSEP M. JANSA
(1901-1994) -

Josep Maria Jansa Guardiola va néixer el
I8 de juliol de 1901 a la ciutat de Reus
(Tarragona), essent el quart de cinc ger-
mans. De molt jove, als tretze anys, es tras-
llada a Maé acompanyant la seva familia
que s’hi havia establert perque el seu pare
Josep Jansa i Capdevila, professor de fisica
de Batxillerat, havia estat destinat a Maé
per a ocupar una catedra a [’Institut de
Segon Ensenyament,

Inicia els estudis de batxillerat ja de gran
1, alxi, no va obtenir el tito} de batxiller fins
I"any 1920. Per I'excel.léncia dels resultats
assolits al llarg dels seus estudis fou guar-
donat amb un premi extraordinari. A conti-
nuacid comenga els estudis de fisica a la
Universitat de Barcelona, els quals realitza
per lliure, és a dir, estudiant sol des de
Menorca i traslladant-se a Barcelona només
per a examinar-se, Per problemes de salut
€8 va veure obligat a interrompre els estudis
en diverses ocasions, malgrat la qual cosa
aconsegui graduar-se I’any 1926 amb les
millors qualificacions.

El mateix any que finalitza els estudis
superiors Josep M. Jansa comenci a
col.laborar amb 1’Observatori Meteoro-
logic de la Base Naval de Maé, tot just fun-
dat I'any anterior pel Servicio Meteoro-
l6gico Nacional, activitat que va fer com-
patible amb el carrec d’ajudant interi de
I’Institut de Batxillerat de Maé.

L'any 1929 ingressa oficialment al
Servicio Meteorolégico Nacional com a
auxiliar de Meteorologia, carrec que conti-
nua exercint al mateix observatori de la
Base Naval. Tres anys més tard es crei el
Centre Meteorologic de les Balears el qual,
perd, no es pogué posar en marxa per la
manca de meteordlegs facultatius a les
Illes. Per aquest motiu, quan Josep Maria
Jansa obtingué el nomenament de meteord-
leg, comenga a funcionar el Centre, que es

va establir a Mad; no tant sols pel fet de ser
I"Gnic meteordleg facultatiu de les Balears,
siné també 1’linic observatori propietat del
Servei Meteorologic servit per personal
propi. D’aquesta manera Jansa ocupa el
carrec de Cap del Centre Meteoroldgic de
Balears, 1 I'observatori de la Base Naval
passa a ser I’oficina central de Balears fins
a I'inici de la guerra civil.

La seva familia fou perseguida durant el
conflicte, un germa capella fou afusellat, i
ell mateix hagué d’amagar-se durant una
temporada. L'any 1938, pero, fou cridat per
a organitzar una oficina meteorologica per
donar suport als hidroavions comercials
francesos que feien la ruta Marsella-Alger
amb escala al port de Fornells i també als
avions militars de la Repiiblica en les seves
incursions a la Mediterrania occidental. Per
dur endavant aquesta tasca clausura 1’ob-
servatori de la Base Naval i n’obri un altre
al casc urba de Mad, concretament a la
plaga¥e I’Esplanada. Aquest observatori
funciona fins a finals dels anys 60, quan es
trasllada al nou aeroport de Menorca.

Una vegada finalitzada la guerra, I’any
1940 s’unifica la Jefatura de la Zona Aérea
y del Centro de Baleares creada a Palma
durant la guerra civil amb I’antic Centre
Meteorologic de Balears, que Jansa havia
dirigit abans de la guerra a Menorca, i ell
mateix en fou nomenat director. Aquest nou
centre tenia la seva seu a la capital de la
provincia i Jansa s’hi va traslladar amb la
seva dona, amb qui s’havia casat poc abans
de comengar la guerra civil. Marxa aixi de
I’illa de Menorca, on ja no tornaria a exer-
cir més professionalment, pero on hi aniria
als estius i s hi establiria a la seva jubilacié.

L'any 1947 Josep M. Jansa obtingué el
grau de doctor en Cigncies per la
Universidad Complutense de Madrid amb
una tesi realitzada des del seu lloc de treball
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de Palma. El tema era un estudi de caijre
teoric sobre el metode d’esmorteiment apli-
cat a la meteorologia, un tema que ha gue-
dat gairebé inexplorat i que vohlia posar en
contacte des del punt de vista metodologic
branques divergents, com la climatologia
historico-estadistica i la meteorologia dina-
mica 1 prediccié del temps.

El seu interés per ’ensenyament, que ja
havia demostrat durant el seu dest{ a Mao,
el dugué a fer compatibles les seves tasques
meteorologiques amb la docéncia. Aixi,
I"any 1955 obtingué el carrec d’adjunt
numerari de |’Institut de Batxillerat Joan
Alcover de Palma de Mallorca. on dons
classes tant de fisica com de matematica.

L'any 1966 el nomenen subcap de
I"Oficina Central i Cap de la Seccié de
Climatologia del Servicio Meteorolégico
Nacional, la qual cosa I’obliga a traslladar-
s€ a Madrid junt amb la seva familia. Un
any mes tard es fa carrec de la catedra de
Chimatologia de la Universidad Complu-
lense, que regi fins a la seva jubilacié.

L'any 1970 culmina la seva carrera com
a meteoroleg amb el nomenament de Cap
de I'Oficina Central del Servei Meteoro-
Iogic, el carrec més alt que a I’€poca podia
Ocupar un professional de la meteorologia a
I"Estat espanyol, L'any segiient, una volta
arribat a I'edat reglamentaria, es jubila i es
trasllada a Mao on va viure els darrers anys
de la seva vida.

La seva obra publicada és ingent;
compren més de cent titols entre llibres i
articles. que abasten tots els camps de la
meteorologia tant tedrics com practics.

Entre els llibres cal remarcar per una
banda els qui podriem anomenar manuals
academics, i d’aquests podem destacar al
seu torn, per la profunditat i extensié, la
seva obra en quatre toms denominada
Meteorologia Tedrica, que es publica entre
1959 1 1961 i que consta en total de 1.224
pagines. El Manual del Observador de
Meteorologia, publicat lany 1956 com a
reelaboracié d’un altre tractat seu anterior

e —

aparegut I'any 1944, ha servit com a obra
cabdal per a I’educacié de nombroses gene-
racions d’observadors de meteorologia. En
darrer terme, 1’any 1968 publica un Curso
de Climatololgia com a llibre de text per als
alumnes de les seves classes de Ig
Universidad Complutense de Madrid.
Aquests dos darrers llibres, exhaurits en el
seu moment, foren reeditats en facsimil no
fa gaires anys i tornen a estar exhaurits.

Un segon vessant de la seva obra té com
a eix central I'estudi de la meteorologia i
climatologia de 1’illa de Mallorca i de les
Balears en general. Aixi publica, entre d’al-
tres, Kl régimen de brisas en Mallorca
(1946) en col.laboracié amb Jaume, una
Hidrologia superficial de la isla de
Mallorca (1951), i una Climatologia de
Palma de Mallorca (1960). Aquest aspecte
de la seva obra fou premiat I’any 1957 amb
el Premi Ciutat de Palma.

Un tercer camp cap al qual dirigi els seus
Interessos, i en el qual se’l pot considerar
capdavanter amb tota justicia, és el dels
estudis de la meteorologia mediterrania. En
aquest terreny té nombrosos articles que han
estat cabdals per al desenvolupament poste-
rior d’aquest tema d’investigacio, entre els
quals podriem destacar: Previsicn del tiem-
po en el Mediterrdneo occidental (1951), EJ
frente mediterrdneo (1962), La corriente en
chorro mediterrdnea (1963) i La meteorolo-
gia del Mediterrdneo occidental (1964).

Recordem, per acabar, 1a seva col labora-
ci6 amb 1’Ateneu, durant I’¢época de
residéncia a Maé, i molt especialment amb
la Revista de Menorca. Aixi, publica en ella
nombrosos articles de caire cientific que
ractaven no solament temes meteorologics
sind també d’altres rames de la fisica. Entre
els articles meteorologics cal destacar una
serie denominada Contribucion al estudio
de la Tramontana publicada entre 1930 i
1932, que es pot considerar un classic del
tema, 1 uns altres sobre Andlisis de algunas
sucesiones nubosas observadas en Mahon
(1932) 1 Régimen de viento (1934). Entre
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els articles no meteorologics publica arti-
cles divulgatius sobre relativitat, mecinica
quantica i cosmologia, en una €poca tan
primerenca com ’any 1924. També entre
'any 1929 i 1934 publica a la Revista de
Menorca un resum climatic mensual elabo-
rat per ell mateix a partir de les dades que
obtenia a I’Observatori Meteorologic de la
Base Naval. Amb aquests quadres clima-
tologics mensuals aconseguia donar conti-
nuitat a 'obra d’Hernandez Ponseti, que
des de I'any 1888 i fins I’any 1929 havia
anat publicant uns resums similars a |a
mateixa Revista de Menorca. Anys més
tard, I'any 1961, quan vivia a Palma, enca-
ra dona a llum un nou estudi especifica-
ment menorqui en forma d’un Ilibret amb el
titol d’unes Noras de Climatologia General
y de Menorca.

Una volta jubilat es trasllada a Menorca i
s'instal.la a Mad, on continua redactant una
serie de treballs cientifics de caire filosofic
alguns, metodologics d’altres, 1 relacionats
amb els problemes energétics i les energies
alternatives uns tercers. Aquests treballs

Acte de nomenament com a Membre d’Honor de I’'IME.

han quedat inedits i, malauradament, un
precari estat de salut I'impedi de continuar-
fos 1 ampliar-los.

L'any 1980, amb motiu de les XI
Jorna¥es de la Asociacién Meteorolégica
Espanola realitzades a Menorca, se’l
nomena Soci d’honor de I'entitat, i I’any
1986, aixi mateix, rep el nomenament de
Membre d’Honor de I’Institut Menorqui
d’Estudis. Sén aquests dos homenatges un
Just reconeixement per la ingent obra d’a-
quest menorqui d’adopcid, que mereixeria
un meés gran resso entre els menorquins,
pel que va fer pel coneixement del dificil
clima d’aquesta nostra terra i per I’exem-
ple que ens ha ofert amb la seva dedicacid
total a la ciencia, sense oblidar mai que
aquesta ha de mantenir sempre una
dimensié humana. Per acd, creiem. no
seria fora de lloc que —per fer-li la justicia
que li pertoca— Josep M. Jansi, en un
futur no gaire llunya, formas part de la
galeria de fills il.lustres de I’Ajuntament
de la seva ciutat adoptiva. J.M. VIDAL
HERNANDEZ.
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ACTIVITATS DE I’ATENEU DE MAO
DURANT EL SEGON SEMESTRE DE 1994

Obertura oficial del curs.- E] menorqui
Miquel Coll Carreras, advocat de 1’Estat i
president del Consell Consultiu de la
Comunitat Autonoma de les Illes Balears,
pronuncia (21-10-94) la lli¢é inaugural del
curs academic 1994-95 amb la seva con-
feréncia titulada «Dominio piblico y pro-
piedad privada». Gran coneixedor de la
legislaci6 i 1a normativa que estableixen els
limits i les particularitats en aquesta mate-
ria, no accedi, tanmateix, a fer cap declara-
10 sobre la problematica dels accessos a
les platges, ja que «en la meva qualitat de
president del Consell Consultiu no som
absolutament lliure en I’exposicié del meu
parer sobre una qiiesti6 concreta. Si I’expo-
s€s, podria quedar greument compromes si
llavors hagués d’opinar oficialment en
emetre un dictamen».

Assemblea de la Confederacié
Espanyola de Centres d’Estudis Locals
(CECEL).- Dos representants de |’ Ateneu:
Joan C. de Nicolds, vocal de la Revista de
Menorca, i Bernat Moll Mercadal, soci de
la nostra entitat, van ser presents a la 4]
edicio de I’assemblea plenaria de la
CECEL que va tenir lloc a Palma durant el
darrer cap de setmana del mes de setembre.
Aquesta trobada incidi especialment en el
mon de I'arqueologia medieval. Bernat
Moll presentd dues comunicacions titula-
des: «Acuifiaciones almohades de las
Baleares» i «Aplique almorivide hallado
en Menorca».

Commemoracié del X aniversari de la
mort del professor Joan Hernindez
Mora.- «Juan Hernandez Mora: el hombre,
el profesor» fou el titul que I'escriptor i
estudiés menorqui Deseado Mercadal va
donar a la seva conferéncia (13-10-94) per
commemorar el deseé aniversari de la mort
de I’eminent professor Joan Hernindez
Mora, Fill Il.lustre de Maé.

Presentacié de llibres.- Evolucié econo-
mica de Balears 1993. Estudi anual de
Banca Catalana i Sa Nostra, elaborat per
especialistes d’ambdues entitats. Presentat
per Miquel Alenyar (27-10-94).

Mario Verdaguer, un escritor proteico.
Titol del llibre de José Gabriel Lopez
Antufiano, que és una sintesi de la tesi amb
que es doctora en Filologia espanyola per la
Universitat d’Oviedo i que el mateix autor
presenta a ia nostra entitat (28-10-94).

Memoria del curs 1993-94. Amb un con-
tingut molt més ric que en anys anteriors, el
nostre president Francesc Tutzé presenta
(14-11-94) als mitjans de comunicacié la
memoria bilingiie d’activitats correspo-
nents al curs 1993-94, que inclou el discurs
maugural del curs 1980-81 pronunciat pel
professor Joan Herndndez Mora «Els ori-
gens de I’ Ateneu de Mad», que commemo-
rava el 75 aniversari de la fundacié de
I’ Ateneu.

La raé i el meu dret (Biografia de
Lloreng Villalonga). Després de trenta-tres
mesos de feina, el periodista i escriptor
mallorqui Jaume Pomar va donar per aca-
bada aquesta biografia de Llorencg
Villalonga. En la seva conferéncia (25-11-
94), I’autor va donar a conéixer el contin gut
de les més de 500 pagines que conformen el
seguiment de la figura de Villalonga.

Cicle «L’autor i la seva obra».- Rafael
Borras Betriu, director literari d’Editorial
Planeta, amb la seva dissertacié (2-12-94)
«Literatura i compromis», inicia el cicle
d’intervencions. Borras Betriu crea la
col.lecci6  «Espejo de Espafia» de
I’Editorial Planeta, i ha promogut estudis,
enquestes 1 assaigs entorn de la problemati-
ca del pais.

L'escriptora catalana Rosa Regas, Premi
Nadal 1994 amb la seva obra Azul, titula la
seva dissertaci6é (17-12-94) «Com he arri-
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bat a escriure». Llicenciada en Filosofia i
Lletres, va estar vinculada als projectes edi-
torials més renovadors dels anys seixanta.
Escriptora de vocacié tardana, per a Rosa
Regas hi ha tres premisses fonamentals per
poder arribar a escriure per al pablic: la dis-
ciplina, la soledat i I’aillament per aconse-
guir un estadi d’interioritzacié i saber queé
es vol dir en un moment determinat.

Vocalia de Filatélia i Numismatica.- En
aquest curs, coincidint amb el 5C aniversari
de la creaci6 del CD Alcdzar de Maé, el
Grup Filatelic i Numismatic dedica la seva
exposicto (13 i 14-10-94) al tema esportiu,
especialment al basquet, activitat prioritaria
d’aquell Club.

Altres conferéncies.- Cal una segona
transici6 basada en el dialeg i un taranni
meés constructiu en les relacions entre els
partits politics per superar 1’actual ambient
de crispacié de la vida piblica. Aquest fou
el pensament transmeés pel lider d’Uni6
Democratica de Catalunya, Josep Antoni
Duran i Lleida, en la seva dissertacié «La
contribucio catalana a la configuracié d’un
nou model d’Estat», que oferi a la nostra
entitat (22-11-94).

Miquel ﬁmgel Limoén, periodista i secre-
tar1 primer del nostre Ateneu, ens dona (9-
12-94) una magnifica semblanca de I’arxi-
duc Lluis Salvador, autor de 68 llibres i que
el 1891 acabid la seva obra magna Die
Balearen. En nou volums, I’arxiduc recull
tot tipus d’informacié sobre cada una de les
llles Balears i les descriu geograticament,
tant des del punt de vista fisic com huma.
Amb la seva xerrada «L’arxiduc i
Menorca», contribuf a difondre aquest per-
sonatge desconegut per a molts i d’im-
portancia cultural intrinseca, que establf
uns lligams concrets amb Menorca.

Conferencies d’altres entitats.- El
Comite de Solidaritat amb Ameérica Llatina
de Menorca va convidar Arcadi Oliveras,
protessor d’Economia Internacional de la
Universitat de Barcelona, que parla sobre
«El Fons Monetari Internacional: ajuda o

frena el desenvolupament?». Aquest acte
formava part de les accions de deniincia
contra el 50 aniversari del FMI que van
subscriure diversos col.lectius de Menorca.

A 1nvitacié de D’Institut Diocesd de
Teologia de Menorca va ocupar la nostra
tribuna Marfa José Arana, doctora en
Teologia i copresidenta del Forum
Ecumenic Europeu de Dones Cristianes. En
la seva dissertaci6 «El papel de las iglesias
cristianas y las religiones en la Conferencia
de El Cairo sobre poblacién y desarrollo»
(8-10-94), qualifica de respectués el docu-
ment de la Conferéncia i féu una crida per
prendre consciéncia dels problemes de la
humanitat que ens amenacen, moltes vega-
des creats per nosaltres mateixos.

El Gabinet de relacions amb la societat
del PSOE de Menorca va propiciar la visita
(20-10-94) de M. Dolores Pelayo, diputada
del PSOE per Santa Cruz de Tenerife, que
disserta sobre «El divorcio y el aborto, dos
reformas legislativas necesarias». Segons
Pelayo, en el cas de I’avortament, I"objectiu
prioritari del Govern és protegir la salut de
la dqpa; sobre el divorci, explica que la
modificacié de la Llei persegueix eliminar
I"establiment de la culpabilitat d’un dels
conjuges per obtenir-ne I’aprovacio.

Francisco Fornals, historiador militar i
director del Museu de Menorca, i Eusebio
Lafuente Herndndez, doctor enginyer de
Camins, Canals i Ports i investigador. Van
venir convidats per la Reial Lliga Naval
Espanyola (11-11-94 i 16-12-94). Fornals
va sintetitzar aix{ la figura del contraalmi-
rall José Riera Alemany, objecte de la seva
conferencia: «El contraalmirall Riera fou
un mariner il.lustrat, que destaci en la
Marina de Guerra professionalment 1, a
Mad, humanament i culturalment. La seva
vinculacié amb Maé s’inicia en contreure
matrimoni amb Rosa Pers Rosellé. Va ser
soci fundador de I’Ateneu i col.laborador
actiu de la Revista de Menorca. Eusebio
Lafuente, en la seva dissertacié «Pedro
Maria Cardona, marino e Hijo Ilustre de
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Maoé», va descriure la brillantissima tra-
jectoria professional de I’il.lustre mariner
des de 1900 fins a 1928. La descripcid
comprengue dues parts diferenciades: la
corresponent a les activitats propies de la
Marina de Guerra i la seva eficag participa-
ci6 en la creaci6 de I’ Aeroniutica Naval, de
I"ensenyanca de la qual fou el primer direc-
tor. També influi en la creacié de la Base
Naval de Mag, on col.loca la primera pedra
el 23 de mar¢ de 1916.

La vocalia de Cine Club, a més de pro-
gramar la projeccié d’onze pel.licules els
dimarts al Cinema Alcdzar de Maé. ha
ampliat les seves activitats amb I’organitza-
16 d’un curset per aprendre a veure cine
que va dirigir Ignacio Martin Jiménez, pro-
fessor d’Historia Contemporania de
I"Institut Joan Ramis i Ramis de Maé.
Comencga el 14 de novembre, amb una ses-

516 semanal els dilluns a la Sala de Cultura
«Sa Nostra»,

El Grup Filharmonic oferi sis concerts.
La vocalia de Grafologia, com ja havia fet
€N Ccursos anteriors, va programar un curs
de grafologia, que imparti a partir de
novembre i fins el mes de juny (un dissab-
te cada mes) Carme Llompart, grafologa
diplomada per la Generalitat de Catalunya.
També es va organitzar un curset basic de
fotografia, que comenca el 15 de novembre
| que va anar a carrec de José Ramon
Soriano i Jacinto Calvo, president i vice-
president respectivament del Foto Club.

Com cada curs el mes d’octubre s’inicia-
ren les classes de dibuix i d’idiomes i, com
ja va fer I'any passat, el dibuixant catali
Ramon Vila imparti un curset dedicat al
comic. FRANCESC FABREGUES.
Secretari Administratiu de I’ Ateneu de Mad.
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ACTIVITATS REALITZADES PER
L’INSTITUT MENORQUI D’ESTUDIS
DURANT EL SEGON SEMESTRE DE 1994

PUBLICACIONS

Vies de comunicacio i poblament rural
des Mercadal, d’ Albert Martinez Esteban.
Premi d’investigacié sobre es Mercadal i
Fornells 1992, niim. 6 de la col.leccié Cova
de Pala.

Cataleg de ['exposicio Pedres de
Menorca, de M. Fernandez, J. Florit, M.
Monjo i A. Obrador, pubiicat amb motiu
d’aquesta exposicié en col.laboracié amb la
Biblioteca Publica de Mag.

Menorca, reserva de la biosfera, editat
conjuntament per I'Institut Menorqui
d’Estudis, el Consell Insular de Menorca i
Caixa de Balears «Sa Nostra». Text de
Josep Miquel Vidal, i fotografies de I"autor,
Joan Rita, Rafael Triay i Toni Vidal.

CURSOS I SEMINARIS

Organitzades per la Societat Catalana de
Fisica de I'IEC, junt amb el Grupo de
Relativistas Espaiioles i amb la col.labora-
ci6 de I'IME, els dies 12, 13 i 14 de setem-
bre tingueren lloc a la Biblioteca Puiblica de
Maé les X Trobades Cientifiques de la
Mediterrania. En aquesta edici6 es dedica-
ren a la Relativitat i cosmologia, amb 1’ as-
sistencia d’una seixantena d’especialistes
en el tema. Per commemorar el desé ani-
versari d’aquestes trobades, es convoci un
concurs de recerca cientifica entre els estu-
diants de secundaria de Menorca. Joan
Josep Morro Marti n’obtingué el primer
premi amb un treball sobre energies alter-
natives a Menorca, i es concedi un accésit a
J. Lluis Torres Faner, per un estudi dedicat
a les rissagues de Ciutadella.

Del 19 al 23 de setembre se celebra la VI
Escola d’Estiu de Salut Piiblica, organit-
zada conjuntament per 'IME i 1’Area de
Salut de Menorca d’Insalud, amb la

col.laboraci6 de les escoles de salut piblica
espanyoles. En total es realitzaren catorze
cursos, dos tallers-seminaris i diverses reu-
nions monografiques, tot al voltant de 1’e-
pidemiologia i diferents aspectes relacio-
nats amb la salut pablica. Impartiren els
cursos un total de 28 professors, amb una
inscripeié global de 259 alumnes proce-
dents de la majoria de comunitats autono-
mes d’Espanya, inclosa una petita represen-
tacid d’Andorra i de Portugal.

Els dies 3, 4 1 5 de novembre es realitz3
un seminari a I'IME per analitzar la corres-
pondencia cientifica de Joan Joaquim
Rodriguez Femenias, figura especialment
rellevant en el camp de I’algologia durant la
segona meitat del segle passat. Compta
amb la participacié d’especialistes en histod-
ria de la botanica del segle XIX, coordinats
per quep M. Camarasa.

CONFERENCIES 1 REUNIONS

El dia 19 d’agost tingué lloc a la seu del
Consell Insular de Menorca la reunié anual
de membres de I'IME, amb I’assisténcia del
seu president, Sr. Joan Huguet Rotger, i del
president del Consell Cientific de I’entitat,
Sr. Tomas Vidal Bendito.

Dins de les X Trobades Cientifiques de la
Mediterrania, el dia 13 de setembre s’im-
parti a la Biblioteca Piblica de Maé la con-
feréncia El ascensor de Einstein y la [flota-
cion, a carrec de Jestis Martin, catedratic de
Fisica Teorica de la Universidad de
Salamanca.

FIRES I EXPOSICIONS

Durant el mes de juliol de 1994 I'IME
participa amb un estand a la I Fira de
Mostres de Menorca, ubicada al recinte
ferial de Sebime.
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La Biblioteca Piblica de Maé acolli del
13 d’octubre al 13 de novembre I’exposicié
Pedres de Menorca, dirigida per Antoni
Obrador Tudurf, professor de geologia de la
UAB i membre de la Seccié de Ciencies
Naturals de I'IME. La recollida, seleccid i
preparacio de materials fou realitzada per
Margalida Monjo, Josep Florit i Miquel
Hernandez, que posaren a I’abast una mos-
tra de minerals i fossils representativa de
diferents indrets i periodes geologics de I'i-
lla. L’exposici6 compta amb el suport de la
Biblioteca de Maé i del Consell Insular de
Menorca.

L'exposici6 itinerant Menorca reserva
de la biosfera, organitzada per «Sa Nostras
amb el suport del Consell Insular i de
I"IME, s’inaugura el 29 d’octubre a la Sala
de Cultura de «Sa Nostra» a Maé, on resti
fins al 27 de novembre. Seguidament es
trasllada as Castell, del 2 al 13 de desem-
bre, per continuar a Alaior, del 16 de
desembre fins al 10 de gener de 1995.

PREMIS

El dia 14 de juliol es Iliura el IV Premi
d’investigacié sobre es Mercadal i Fornells,
€N un acte que tingué lloc a I’ Ajuntament

des Mercadal durant les festes patronals de
Sant Marti. El projecte guardonat fou
Rehabilitacié de Sant Joan dels Horts, de
Joan Liuis Torres Faner.

ESTUDIS FINALITZATS

Definicio i estudi de les zones agroam-
biental de Menorca, subvencionat per la
Conselleria de Politica Territorial i Obres
Puabliques del CIM coordinat per
Salvador Florit, Sergi Mari i Alfons Mén-
dez.

Quimisme de la precipitacio i deposicio
seca a Menorca, realitzat per Maria
Sucarrats sota la direccié de Joan Llufs
Pretus.

Lstudi lingiiistic dels manuscrits medics
del Dr. Migquel Oleo, a carrec de Magdalena
Fabregues Pomer.

L'obra gramatical d’Antoni Febrer i
Cardona, de Jordi Ginebra Serrabou, gua-
nyador del Premi d’investigacié cultural
Francesc de Borja Moll 1992.

Estructura demografica des Mercadal
(1501-1850), de Miquel Angel Casasnovas
Camps i Pilar Florit Navarro, projecte guar-
donat amb el Premi d’investigacié sobre
Mercadal i Fornells 1993,
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REVISTA DE MENORCA

NORMES PER A LA PRESENTACIO D’ORIGINALS

PRESENTACIO DELS ORIGINALS
Els originals es presentaran per duplicat, mecanografiats per una sola cara i a
doble espai, en fulls DIN A-4, de 30 linies de 70 pulsacions.
La seva extensi6 no sobrepassara les 30 pagines, incloses les figures, fotogra-
fies, taules, notes i bibliografia, que aniran en fulls a part al final de I’original.
En qualsevol cas, el Consell de Redacci6 considerara cada treball en particu:-
lar i decidira el que trobi convenient en relacié a ’extensid i il.lustracions d’un
original.
Al primer full de cada treball hi haura:
1. Titol.
2. Nom de I’autor o dels autors en la forma amb que vulguin signar.
3. La instituci6 o centre al qual pertanyen o titulacié acadeémica i la seva adreca
particular (inclds el mimero de teléfon).
Els originals es presentaran en catala o castelld. Les cursives es representaran
per un subratllat senzill i les negretes per un subratllat ondulat.

BIBLIOGRAFIA

S’afegira en full a part, ordenada alfabeticiment pels llinatges dels autors,
referint-se només als articles o llibres citats en el text.

Les referéncies es faran amb el segiient ordre:

1. Llinatge/s, nom de 1’autor (en majuscules).

2. Any de la publicacid, entre paréntesis.

3. Titol de I’obra o article.

4. Nom de la publicaci6 periddica, tom o volum, niimero o fascicle, lloc d’im-
pressiO (si s’escau) i pagines; o: nom de I’editor del llibre o publicacié no
periodica, lloc d’impressié i pagines en rodones.

Les referencies bibliografiques aniran intercalades en el text i es faran entre
parentesis, indicant el nom de 1’autor, I’any de publicaci6 i pagina o pagines,
Separats per una coma (per ex. RAMIS, 1818, pp. 10-12).

IL.LUSTRACIONS

Es fixa un maxim de cinc il.lustracions per original, ampliable a criteri del
Consell de Redaccié. Les taules o il.lustracions aniran en fulls independents.
Els dibuixos o grafics es presentaran en tinta xinesa negra, preferentment
damunt paper vegetal o damunt un altre suport sempre que tenguin la qualitat
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adequada. Les fotografies, preferentment en blanc-i-negre, tindran el contrast
1 la nitidesa adequats per a la seva publicaci6. Tota casta d’il.lustracié entrari
en el text amb el nom de figura i I’autor haura d’indicar en I’original, als mar-
ges, on vol que siguin intercalades les diferents taules ; figures.

NOTES A PEU DE PAGINA

Les notes a peu de pagina s’evitaran al maxim. En tot cas, en I’original, aniran
en full independent aixi com els peus de figura.

PROVES D'IMPREMTA I SEPARATES

S’enviaran proves d’impremta a corregir pels autors a I"adreca indicada, perd
no s’acceptaran modificacions respecte del text original que no siguin de
caracter ortografic o tdcnic. Les proves d'impremta s’hauran de retornar a I’e-
ditor en un termini de temps maxim de deu dies; en cas contrari, la Redacci
podra decidir entre ajornar la publicacié del treball o corregir-lo, declinant tota
responsabilitat sobre aquells errors que es poguessin cometre.

Un cop publicat el treball, I’autor o els autors de cada article en rebran gratui-
tament 25 separates. Si en desitegen un nombre superior, els autors ho indica-
ran per escrit en tornar les proves d’impremta corregides i I’excés anira al seu
carrec.



